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TOME III.

LORATEUR
RIDICULE-
Satyre > ok Lucien tourne en yidicule

quelgu’un qui Vavaiz offenfé 5 il prend

le contrepi¢ de la yeritable Eloguence,
pour détrire la ﬁemxe. »

f E te loué, mon fils , d’avoir de

a Eaﬁfon our I’Eloquence. Car

B qu'y a-t-il de plus grand & de

. k plus divin, que de {gavoir gou-

verner les hommes , les regir par le

difcours, & fe faire obeir fans gardes
Tome 117, A




2 L’ORATEUR RIDICULE.
ni fentinelle » AMais pour e1 venir la , ik
faut beaucoup de temps & de peine. Tu
ne dois pas pourtant perdre courage ;
- pour la grandeur de U'entreprifk : au con-
traise , ?1 fauc. réveiller tes forces: pour
vaincre les difficultez qui fe prefentent ;
&. confiderer combien de gens fe font
rendus illuftres par 13 , qui n'¢roient
fien auparavant. D’ailleurs je ‘ne te con-
duiray pas par un chemin rude & :”.ipi-
neux , mais par de beaux licux & d’a-
greables vallons, oi tu trouveras du frais
& del'ombre, tandis que les autres grim-
peront en vain par des rochers & des.pre-
cipices. Ces promefles font grandes;, mais
veritables 5 car i Hefiode pour avoir mi-
ché quelques feiiilles de laurier for la
montagne d'Helicon , de fimple berger.
devint grand Pogte : pourquoy I'Elo-
quence cotitera-t-elle plus 3 acquerir,
veu qu'elle le cede beaucoup i la. Potfie,
tant pour la grandeur des figures, que
pour qa majefte de I'expreflion 2 Il faue
que je te conte & ce propos ce qui arriva
i Alexapdre , lors quaprés la journée
d’Arbelles , il fe vit maitre de I’Afte,

Mais pour en venir | cft expliqué en fuite ;
<14, Y’ay changé icy mon | outre Qu'c ce que jay
Aurcur @ car. c¢ qulil | mis, lic micux le dif-
dit des deux chéemuns, | cours.
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L'ORATEUR RIDICULE. g
Comme”il vouloit eftablir des Couriers
par tout, pour envoyer fes ordres plus
promptement , & eftre averty pliicoft dé
ce qui fe paffoit dans fon Empire; un
marchand g‘h’cnicicn luy propofa de per-
cer quelques mentagnes , pour facilicer 1¢
chemin de Perfe en Egypte, qui étoit
fort long , & o l'on ne pouvoit aller
qu'avéc beaucoup de tems & de peine,
i caufe des grands dérours qu’il falloit
prendre, Maiis comme plufieurs chofes
Faroiﬂ'cnt incroyables d’abord , qui ne le
font pas ¢n effet , Alexandre rie goiita
pas cet avis, quoyqu'’il fir preff¢ de don-

On,tra-
verfer.

ner ordre aux affaires de I'Egypte 5 mais -

Yexperience a fait voir depuis qu’il éroit
tres-bon. Ne rejetee donc pas le mien , &
fage aux dépens d’Alexandre, croy que
{c te gui’s faire furmonter fans gg:ine tous

es obftatles qui font fur le chemin d¢
I'Eloquence, & terenidreen peu de temps
grand Oratenr. Miis je te vewx décrire
premiereitient le pais od cu dois aller , &

Percer. Le railonries 'ﬁeaucou‘p' de travail &
ment veir qu'on Pex- I de dépenfe, il ciit efté
plique ainfi ;' car silfail@ de I’éprouver.
n'edvefté quéltion que)  Frte vewx décrire, La
de traverfer ces mon-| comparaifon de Cébés
tagnes , {ans faire un fe trouve en d’auires
chemin & cravers , dvec ' lichx de ce livre.

A ij
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4 L’ORATEUR RIDICULE.

t'en dreffer la figure. L’Eloquence habi-
te fur une haute montagne , dans une
pompe & une majefté extraordinaire: car
elle tient d’une main une corne d’abon-
dance pleine de toutes fortes de fruits &
de fleurs; & de Paatre, la gloire , la
puiffance & les richefles : fans parler des
foiianges & des applaudiffemens qui I'en-
vironnent, comme autant de petits Cu-
pidons , ou comme ces enfans qui fe
jouént autour du Nil, fi jamais tu l'as
veu comme on le peint monté {ur un
crocodile ou fur un cheval marin. Ima-
gine-toy que tu es ’un des courtifans de
cette Belle , ou plitoft I'un de fes ga-
lans qui la recherche en mariage , pour
jouir de f{a beauté & de fa gloire. Lors que
tu approcheras de fa demeure , tu perdras
courage comme les foldats d’Alexandre,
i la veu€ du rocher d’Aorne ; car elle
cft ceinte tout autour de roches affreufes,
Mais enfin, aprés avoir bien tournoyé,
tu trouveras deux chemins ; 'un qui n’eft
qu'un petit fentier taillé dans ?e roc
par oy eft mopt¢ Demofthene & les au-
tres grands Orateurs de 'antiquité , mais
.qui eft maintenant defert, & teut cou-
vert de ronces & d’épines ; l'autre large
& fleury ,-par on montent les Orateurs
moderncs, Jay efté fi malheureux que




. L’'ORATEUR RIDICULE. ¢
de prendre le premier , pour n'avoir dé
couvert autre que fort tard ; ce qui m’z
donné beaucoup de ‘peine -inutilement:
Car je croyois le Poéte, qui dit, Que
les biens proviennent des maux , 8 que
les rofes E: cucillent fur des épines ; mais
j'ay trouvé au contraire , que pluficurs
ont acquis beaucoup d’eftime & de ‘re-
putation , fans avoir travaille , & qu'ils
triomphent maintenant fur le char dé
I’Eloquence , pour avoir fgeu bien chois
fir d’abord. Je fcay bien que du com=
mencement tu ne {¢auras lequel prendré
de ces deux chemins, n’ayant pas aflez
de refolution pour quitter la trace des
ancienis , 8 eftant charmé d’autre cofté,
par invention des autres, D’ailleurs , tu
rencontreras au bas du roc, un homme
fort robufte , mais d’une mine gtave &
fevere , qui soffrira i toy pout guide
dans ce c?\cmin rude & épineux , ou l'on
voit encore les veftiges j’c Platon & de
Demofthene , & te dira que fi tu lequit-
tes , tu tomberas dans des aby{mes & des
ﬂtécipiccs. Il te donnera & fmiter les

arangues des anciens Orateurs, qui font
miles & nerveufes , & o tous les pas
font marquez ; & te dira que tu ne peux
réiiffir autrement, ni arriver ol tu pre-
tends , qu'aprés beaucoup de temps &
| A iij



¢ L’ORATEUR RIDICULE.

de peine: ce qui te defefperera d’abord 5
car il ne parlera que de luftres & d’o-
lympiades , 8 non de mois ni d’angées;
& ne te demandera pas pen aufli paur
te montrer le chemin. Voild ce que te
gita ce vieux réveur gvec fa mine ren-
frognée , qui ne te propofera pays exem-
pl(;% que d%s mo:tsp &P(:le viggfc;‘s Pan-
gartes, fans confiderer que cela eftoit bon
fous le regne de Philippe & d’ Alexan-
dre , dont Ja pujffance eftoit formidable
3 la Grece 5 mais que nous jouiffons
maintenant d’une paix profonde , & fom= -
mes aufli éloignez de leurs meeurs que de
Jeurs temps, Si tu me veux croire, tn
quitteras ce bon-homme , & fon che-
min raboteux , par ol tu n’arziverois que
bien tard , 8 prendras 'antre qu'on a
découvert depuis peu, qui eft plys aifd
& plus battu. Tu trouyeras 3 lentrée ws
" bome de bowne mine , vefin 4 la mods , avec
unk contenance lafcive, & un port cf-
feminé, qui te conviers i le fuiveg, cn
fe gratant la teftc du bout du doige , &
paflant fa main dans fes cheveux, Prens

Un homme de bomne | veut qu’id une petfonne.
mine. 11 n'eft pas be-{ Feftu a la mode. Ce-
foin de mettre plufienrs, | 1a explique ce qu’il dit
parce quil n’ena mis] en {uite ¢n plus d¢ pa-
qu’un plus haut, & n’en | roles.
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L’'ORATEUR RIDICULE. >
garde de ne le pas reburter , car c'eft un
threfor qui s'offre 4 toy , & le favory
d’Apellon & des Mufes, Mais que dis-
je? il n'aura pas plivoft onverr fa bou-
ohe de rofes, que tu feras charmé de la
doucenr de fon Eloquence , & jureras

'H n’a été nowrry que de Nedar &
'Ambrofie. Si ta L is , ta deviendras
en moins de rien tres-celebre , & com-
me liry , tu regmeras dans les affemblées. Tu
ne manqueras donc point d’ajoliter foy
{es preceptes 5 mais il vaut mieux les en-
;tnsrc de fa bou.cheﬁ, bde peur lquc jel ne
es puifle rapporter fi bien que luy. Il te
: Hir:f dhbocg avec un fo&"n'i:i en ]Lﬂimt la
wmain fir taz from , 8¢ radouciffant fa voix :
Eft-ce I'Oracle d’Apollon , mon fils, qui
vous a envoyée vers le plus grand des O.
rateurs , comme il envoya autrefois Che-
zephon vers le: plus grand des Philofo- secraze.
fhes » oufi vous y avez efté conduit par
a foule , & porté fur I'aile de la Renom-
mée? Mais quoy qu'il en foit, je vous
Tu vegnerns dans les | ainfi, pour marquer la
affemblees. Yay dé‘adit | fagon dont on carefle
qu’il triomphera fur le | les jeunes gens : car-il
char de PEloquence , | n’eft pas neceflaire de
pour faire allufion 4 | faire agencer deux fois
cela, fes cheveux, a cet O-
Psffant la main fin | rateur.
ton fromt. Jc le mets
A iiij



8 L’ORATEUR RIDICULE,

feray voir que j'ay le méme avantage
fur les autres, que la trompette a (ur%a
flite, & la cigale fur les abeilles ; car
il parle de foy avec grande modeftie. Powr
devenir donc Orateur , ajotitera-t-il , vous
n'avez qu'd fuivre mes pas, & i faire
ce que je vous diray, Premierement, je
me moque du fcavoir & de I'eftude 5 I'E-
loquence eft quelque chofe au dela, & il
neft pasfi neccﬂ?aire d’ettre {gavant que
d’eftre hardy:, & bannir cette fotte pu-
deur , qui donne mauvaife opinion de
foy. Enun mot , pour eftre bon Avocat,
aufli-bien que bon Courtifan , il faut
eftre un peu cflronté , & {c fouvenir que
la refolution n’eft guere plus neceflaire 3
la guerre qu'au barreau, Car pourveu

- que vous parliez d’un ton de commande-

ment, & que vous ayez la démarche fie-
re , ’habic magnifique , la fuite de mef-
me, il faut croire que tout ira bien, A<
prés avoir eu foin je fon habit & de fa
mine, il faur tenir 3 la main un Livre,
comme fi l'on eftudioit quelque chofe,
quoyqu’on ne fafle rien moins que cela;
Avoir 3 commandement de beaux mots,

Posir devenir donc. Ja- | 3 mon avis, fait dire des
doucis ces chofes le | fottifes 4 cot homme ,
plus delicatement que { trop grofficxement.
i€ puis : car I’Auteur,

,r




L'ORATEUR RIDICULE. »
& des phrafes a la mode, pour fe faire
admirer 3 En faire méme de nouvelles
fans fe foucier de celuy , qui dit 3 PEm-
pereur qu'il n’avoit pas droit de faire un
.mot. Que fion lesrebutte ou quelqu’au-
tre chofc femblable que vous voudrez in-
troduire, ne manquez pas d’avoir tout
preft le nom de quelque ancien Pogte ou
Orateur pour l'autorifcr, quand il n’en au-
roit jamais parlé. Du refte, ne vous amu.
fez point 2 I'Eloquence froid: & furan-
née de Platon , d’'Ifocrate & de Demo-
fthene ; mais ayez totijours devant les
yeux celle des modernes, qui eft plus mi-
gnarde & plus polie : & lors qu'il vous -
faudra haranguer, ne foyez point en pei-
ne de traiter voftre fujet; mais patlez in-
differemment de tout, fans avoir égard
A l'ordre pi-& la matiere. C'eft affez que
vous ne demeuriez pas court.-Sur tout ,
ne mdnquez pas dans Athenes d’alleguer
Ies cou;]tumcs des Indes ou d’Egbatane ; Endmits
car c'eft le moyen de fe faire admirer, ‘Hufires
Avyez tolijours & la bouche Marathon & foire .
Cynégire : Percez le mont Athos, en- Gyryoqus
chaifnez I'Hellefpont , obfeurciffez jle

" Daes phrafes i la mo- | un Orateur parfumé ,
de. L’Auteur dit , de | veftud la mode, & ga-
viewx mo's : mais cela | lant comme celuy-cy,
nc s’accorde pas avec



1» L'ORATEUR RIDICULE.
Soleil des fléches des Perfes , cariffez
les fleuves de leur multitude , pourfui-
ve2 Xerxes , fouftenez Leonidas , lifez
les caradteres fan]gla.ns d’Othryade. Ne
parlez que de Salamine , d’Arcemife &
de Platées : Enchaflez par tout ces beaux
mots & ces belles phrafcs dont j’ay par-
I¢, comme aytant de picrreries. Ne vous
expliquez que par figuse , avec quelque
ferment 0w quelque exclamation. Repetez
foyvent , Meffieurs , d’wn son harmonieux
& mufical. Crachez en parlant , frapez-
vous fur la.cuiffe , cartez-vous en mar-
chang , parlez en chantant., rompez-vous
12 tefte 8¢ aux autzes, 3 foree de crier.
Que fi {'on veus fifle , on qu’on ne vous
veiiille pas écouter , rabroviez les audi-
teurs , & arreftez coux. qui voudront for-
tir. Reprenez soiijours les chofes dés leur
origine , & remontez ; s'il fe peut, jufs
3:1’9. la guerre de Troye, & au Deluge
e Deucalion. Car peu de gens apperce-
vront yos defauts, & ceux-li fe tairont
par modeftie. Que s'ils en parlent, on
croira que c’eft par envie , & vous aurez
tolijours I'approbation .du peuple , qui
admire tout ce qu’il n’entend point; &
qui croit qu'on dit des merveilles, lorf-
Avec _gue.que ferment. | I Autenr,
Cela cft plus bas chez



L’ORATEUR RIDICULE, nr
qu'on les prononce hardiment. D’aily
leugs , la promptitude donne de I'admi~
fation , ou fert d’excufe; au lien qu’on
attend quelque chofe de grand d’unciwmp
me qui eft préparé ; C'elt pourquoy je
vous déco ilfe la meditation ,-tant ¢n
vos &crits qu'en vos harangues. Que fi
vous demeurez court , il faut donner or-

drc que vos amis ménent du bruit , ou

qu'ils faffent quelque aytre chofe , poyr
avoir le temps de fonget i ce que vous
avez 3 dire. Car ce n'eft pas yn petit fe-
cret d’entretenir yne cabale , qui r’ha-
bille nos defauts & releve nosavaptages,
& qui nous mphqdiﬁi_: ila fin, pour
fervir d’exemple aux aytres , & nousacs
compagne en foule 3 13 fortie. Ne man.,
quez pas vous-mafme de celehrer wos
loiianges ; & quand vous aurez harangué,
tappartez les plus braux sndroigs de vor
ftre harangys , peur Raire voix avanta-
ge que vous avez fur les ancieps. Mais.
) ay penfé eublier lg principal , qui con-
tribuéra le plus i voftre gloige ; C’eft de
n'effimer que foy-mefme ; & fi los au-
tres difent quclque chofe de bon , de
cricr qu'ils 'ont dérobé. Arrivez tofi-
- jouss le dernier dans une affemblée , par-
ce que cela fere 3 fe faire remarquer ; &

tandis que chacun eft ¢n attenre, dites.



12 L'ORATEUR RIDICULE.

quelque chofe qui attire 'attention des
affiftans, 8 donne du dégofit pour ce-
luy qui doit parler. 1l ne faut pas faire
beaucoup de geftes, car cela eft bas ; ni
fc lever qu'unc ou deux fois , pour ne
point témoigner trop d’adion. Il fe fau:
totijours mocquer de ce que les autres di-
fent; car il y a mille occafions de mé.
dire, pourveu que la calomnie foit déli-
- cate, & qu'on ait de l'audace & de I'af-
furance pour la débiter. Voild ce qu’on
doit faire en public, randis qu'en parti-

culier on pafle le temps dans les jeux 8.

la débauche, en feignant tofijours d’a-
voir quclque bonne fortune, & tichant
de fe mettre bien avec les Dames 5 car
cela fert 3 donner de la reputation, Si
YOHS VOKS 4?11'91«2. de bonne heure 3 tou-
tes ces chofes , vous réiiffirez parfaite-
ment; & il n’eft pas befoin de dire ce
qui vous en reviendra. Car vous fcavez
ce que jeftois , & ce gue je fuis de-
venu ; Comme je fuis né de bas lieu , &
que j’eus bien Ae la peine 4 me faire va-
loir d’abord par quelque agrément que
javois , & en fuite par les bonnes %ra-
ces d’une vieille, dont la faim me faifoit
trouver les careffes agreables , quoyqu’el-

Si wous wvous _appli~ | des faletez, quinc font
* quex. Je.zetranche icy | rien au fujet,




L'ORATEUR RIDICULE, 13-
le n’euft plus que quatre dents. poftiches,
Cependant , jaurois efté fon heritier ,
fans un coquin de valet , qui m’accufa
d'avoir acheté du poifon , pour m’en dé-
faire plitoft. Elle me chaffa donc hon-
teufement, & me reduifit 3 faire le mé.
tier d’Avocat, dont je fubfifte, en fai-
fant femblant d’avoir connoiffance avec
les Juges , & trahiffant mes parties, Car
quoyque cela me fafle paﬂ‘sr pour un
méchant homme , cela ferttofijours i me
faire craindre , & empéche qu'on n'ofe
s'attaquer 4 moy. Du refte ,(Lien que je
« ne remporte gas fouvent la vicoire, je

ne laiffe pas d’orner ma porte de feftons
pour entretenir ma reputation , & trom-

er ceux qui n'en fcavent rien. Voily

Eloquence  que je vous propofe, dont
je fuis un vivant exemple, & qui m’a
faic ce que je fuis. Ce font 13 3 peu prés
les paroles que te dira ce galant homme;
& }l) tu le crois , tu réiifliras comme luy,
{ans avoir befoin pour fubfifter ,de faire
1a cour aux vicilles ; mais tu obtiendras
en mariage I'Eloquence, & feras porté
fur le char ailé de Platon; fi bien qu’il
te fiéra mieux de parler de toy, qu'i luy
de  Jupiter. Mais pour moy , ‘qui fuis
' trop timide & trop retenu, je ne fcau-
rois me rendre illuftre par cette voye;



4 LE MENTEUR,

- & je te cederay cet hontreur auffi-bien
qu'i ton maiftre. Que dis-je 2'j’y renon-
ce déja, & je t'abandonne le prix de la
courfe , pourveh que tuavoiics, que ce
w'eft pas pour avoir efté plus vite que
oy , queé tu i'auras devancé ; mais
pour avoir pris le plus coutt chemin.

T o L o o
LE MENTEUR,
OU LINCREDULE

DIALOGUE. |
Puirtocte’s Y TYQuriaDE,

Lucien: ¢ moque des contes- que Con fait' des
apparitions des ofprivs, & accufe la
Magie de fauffesé & &impofture.

TyYQuIADE. -"Ou vient, Philoclés,

que’ la plufpare des
hommes aiment i mentir, & ne fe con~
tentent pas: de- debiter des menfbnges;
mais- qu'ils font bien-aifts d’en enten~
dre , & triomphent quand on les en~
tretient de f{ornettes , ou qu'ils en content’
cux-memes ? :




OU L'INCREDULE.

PuviocLi’s. Quelques-uns le fong
pour le profit,

Tvaqurane. Je ne parle pasde coux<
i, & jexcufe méme ceux qui mentent
pour éviter quelque danger , comme fic
Ulyfle , ou pour faire quelque fortune 3
fans patler des menfonges lotiables qui {8
font pour tromper fon ennemy. Mon &4
tonnement cft d’en voir qui aiment lo
menfonge pour luy-mefme, & fans qu’il

leur en revienne ny honneur ny profic,

Partocie’s. ¥ a-t4l des gens affen

extravagans pour cela?

T Y quiA pE. Plufieurs & de tres-prands
Perfonnages , qui ne {e plaifent pas fea-
lement 3 tromper les autres , mais 3 fe
tromper cux-mefmes ; cec qui: me donne
de I'etonnement , mél¢ de quelqire indis
gnation. Car, pour ne rien%ite des Pog-
tes , n'avons-nous pas des Hiftoriens,
comme Ctéfias & Herodote , qui non
contens d’abufer ceux de leur fiecle , ont

voulu configner leurs Fables i la pofte-

rité » Mais je ne puis fouffrir dans les
Poétes mefmes , que Saturne chiere fon
- pere , que Promethée {oit attaché en
croix , que les Geans faffent la guerre aux
Dicux ; fans parler de la Tragedic des
enfers , des diverfes metamorp%;ofes de
Jupiter, & d’une infinité dautres, A-

Le Ciel.
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joiitez 4 cela les Chimeres, les Gorgo-
nes , les Cyclopes, & autres pareilles.
sefveries , pour faire peur aux petits en-
fans, Encore paffe pour les Pogtes , & les’
anciens Hiftoriens, qui n’avoient rien de’
meilleur 3 nous débiter. Mais que di-
rois-tu de voir mentir des Nations you-
tes entieres , comme -les Candiots lors
qu’ils montrent le fepulcre de Jupiter ,
& les Atheniens quand. ils difent qu’E-
ri&hon & leurs predecefleurs naquirent
de la terre? quans ce.feroit des choux,
encore les faudrojt-il femer. Les The-
bains font encore plus extravagans , qui
fe font venir des cfents d’un ferpent. Ce-
pendant , ceux qui ne croyent pas ce
chofes & autres femblables impertinen-
<ces , paflent pour impics , comme s’ils
s'attaquoient aux Dieux, & qu’ils dou-
taffent de leur pouvoir; tant le men-~
fonge a trouvé de creance parmi les hom-
mes, Pour moy , je le pardonue anx vilkes,

Fe le parvdonns aux
wi les. 11 2 déja dix plus
haut , paffe poxr les Poé-
tes. Ceft pourquoy je
ne le repete point: mais
en peut ajodter , %ﬁ
awroit o'¢ les Fab'es de
la Grece , cenx qui mon-

$rent les vavetey dans les i

ywilles,monrroient de faim,

parce gue perfonne ne veut
entendve lw werité pouy
rien ; ‘mais ccla inter-
rampt le raifonnement.
Durefte, j"6te pluficurs

interryptions , pour é-

tre plas court.

qui
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qui le font pour rendre leur origine plaus
augufte ; mais de voir des Philofophes
qui travaillent 4 la recherche dela veri-
t¢, fe plaire 3 conter & 3 entendre des
fables , comme fi ceftoient des veritez
. infaillibles, c’eft ce que je ne puis com-
grcndre » & que je trouve tout i fait ri-

icule & infupportable. Car je viens tout
prefentement cﬁ:o chez Eucrate ; ou jai
oui dirc tant de fadaifes, que jay efté
contraint-de fortir , parce que cela me
faifoit mal au ceeur, ' '

~ PHirocre’s, Tu m’étonnes : car je
Fay tolijours pris pour un homme fage ,
qui ne voudroit pour rien du monde men-
tir, ni fouffrir qu’on mentift en fa pre-
fence. '

- Tyquiape. Situfcavois les fottifes
qu’il a djtes, & comme il les affirmoit
juﬁlu’i prendre fes enfans i témoin,
perdrois bien-t6t la bonne opinion que
tu as de luy. Pour moy , je le regar«
dois entre deux yeux , comme s'il fuft de-
venu fou ; & quelquefois je le prenois
pour un impofteur , & m’étonnois qu’il
nous euft impofé fi long-temps avec fa
mine grave & fevere, . '
.- PairocLe’s. Mais encore, que di-
foit-il 2.car je voudrois bien fgavoir les

Tome I11. B .
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impoftures qu’il cachoit fous une i grany
de barbe, _ ,
. Tvyquiape. Javeis accofitymé de
Laller voir de tempsen temps, lorfqus
j'eftois de loifir 3 & ayant appris qu'il
eftoit malade , & qu'unde mes amis a-
vec qui j’avois affaire, eftoit chez luy ,
j'y fuis allé¢ pour les voir tous deux, &
en arrivant j'ay trouve que mon amy n'y
eftoit plus, mais en fa place il y avoig
bonne compagnie, Car le Philofophe Peris
pateticien Cleodeme y eftoit , avec l¢
Stoicien Dinomaque,» & Ion le Plato-
picien , qu'on croit feul avoir penetré
dans les fecrets de {fon maiftre ; Tous
chefs de fece , & autant de lumigres da
vertu & de do&rine, dont la prefence
feule devroit écarter le menfonge. Le
malade commengoit 3 fe micux porter,
fa fluxion eftant tombée fur les jambes;
& chacun fe méloit de luy donner quel~
que recette , comme on a de’ wﬁ.tgmc;
Aprés I'avoir falué , & meftre &enle 3
Pordinaire de ne I'avoir pas vifité plitoft,
fur ce que je ne faifois que d’apprendre
fon indifpofition : Il me dit d’une voix
aflez baﬂg, que"je me miffe fur fon lit;
Car lg Philofovhe , dre.

Lo Medecin fera tou-
ché plus bas. 1l n'eft

pas aflez illaftre, pour
le mewtre icy.
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- €e qui m’éronna, parce qu’en .eatrant je
l'avois trouvé qui parloit avec chaleur :
& comme je luy eus obéi, prenant bicn
garde 4 ne point toucher i fes. jambes,
Cleodeme pourfuivant fon difcours; En
Jevant, dit-il , de la main gauche la dent
d’une belette qui ait efté tuée de la force
que je viens de dire, 8 la liant dans la
peau.d’un lion: nouvellement écorché,
is en entortillant vos jambes , la dous
Y:’ur slappaifera auffi-tolt- Ce n'eft pas
- dans.l3 peau d’un lion , reprit Dinoma-
que, qu'il-fanc entortiller cetee dent,
mais.dans clle. &une jenne biche:; ce qui eft
plus probible i capfe de la vite(lE de cer -
animal , quoyque le lion ait pluficurs au-
tres perfections. Car {3 graifle, jointe 3
fon pied.-droit & aux poils de fon men-
ton , a de grandes vdrtus, pourveu qu'on
{cache les-paroles qu’il faut dire; mais ce4
1a.ne fere.de ricn & lagbute. Jay arlian-
trefois.comme vous , bepartic Clegdeme ,
que labiche eftoir plus propre & ecla que
le lion 5 mmis.'un Africain me dit une
raifon . qui. me. fir rendre 5. ek que les
lions prennent les cerfs, qui eft une mar-
que qu'ils {ont plus viftes qu'enx”; &

{a compaggie, applaudit’ 2 cétte raifong

" Dans celle doma jevms, | davantage fux des fadais
Biche. Je n’infiftc pas | fs.. .. -, :
) - Bij '
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Eftes-vous fi fous, leur dis-je, que de
croire qu'on puifle gwerir ux mal de paroles,
fi ce n’eft un mal d'efprit, & que des re-
medes {i extravagans ayent cfté deftinez
par la Nature , qui Cﬁzl fage, i la gue-
rifon des maladies ; Alors 53 fe prisent
tous 3 rire de mon ignorance , bien que
le Medecin qui eftoit prefent, témoignaft
d’eftre de mon avis, pour fe venger, 4 ce
que je croy , de ce qu'ils condamnoient
le fien, qui eftoit de diminuer les forces
du malade en luy oftant le vin, & ne
le nougriffant que d’herbages. En fuite,
Cleodeme me dit en foiiriant 5 Quoy. Ty-
quiade ! tu ne crois pas que'le. remede
que nous avons dit , puiffe guerir la gou-
te 2 Non, dis-je, ?uand,on enfermeroit
une douzaine de belettes dans la peay d’un
lion, fuat-ce celuy de Nemée, veu que

- le lion méme eft tourmenté de ce mal,

& a quelquefois bien de la peine i mar-
cher. Tu ne {¢ais donc pas , reprit Di.
nomaque , qu'on charme tous les jours la
fiévre , qu'on enchante les ferpens, &

quon guerit ks maladies avec des paroles

" Gievivun mal, de pa- | an .Grec , des bubens,
voles. lc change 1a cou- | qui font des apoftumes;
Jeur de P’Autenr , qui | mais il eft plus beau, -
weft pas bien jufte.. - | dit en general,

Los maladies. 11 y a
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que les vieilles fgavent » L'uneft aufli in-
certain que 'autre, repliquay-je; & jufs
qu’i cequon m’ait fait voir que la fié-
vre a des oreilles pour entendre ce qu'on
luy dit, je prendray cela pour des con-
tes de vieille. Il femble i 'oiiir parler ,
?oﬁta Dinomaque , guc tu ne crois pas
culement qu’il y ait des Dieux, ou que
tu doutes de leur puiffance. Nullement,
luy dis-je s il {e peut bien fairequ’il y en
ait, & que tout cela ne foit que fable,
Pour moy , je revere leur pouvoir, &
admire tous les jours les merveilles qu'ils
operent dans la Nature, par le moyen
des remedes qui font deftinez pour cela.
Mais Efculape & fes defcendans ne gue-
riffoient pas les maladies avec la peau
d’un lion & les dents d’une belette, ni
en marmotant des paroles ; mais en ap-

liquant des remedes falutaires. Laiffez-
fi -cet incredule, dit Ton, pour oiiir ce
que j'ay veu en ma jeuncfle. On vint di-
re-un jour i mon pere, que fon vigne-
ron fe mouroit dec la morfure d’une vi-
peres & lideffus on vit entrer fes ca-~
marades qui le portoient & demi-mort fur
un petit lit, ayant le corps tout enflé
& tout livide. Comme mon pere pleu-
roit de le voir en cet eftat , un de fes amis
qui eftoit prefent : Ne crains rien , dit-
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il, je tevais amener un Caldéen qui le
guerira. Pour le faite court, le Caldéen
vint, qui le guerit avec des paroles, en
pendant 3 fon pied une pierre tirée du fe-
ulcre d'une vierge. Auffi-toft le mala-
gc chargea fon petit lit fur fes épaules ,
& s’en retourna travailler 3 la vigne, o
il avoit efté mordu. Pour comble ds
m?rvcillcs > ce Magicien all;;t le matixz
i la cam s it un grand cerne qu’i
/:B;,l_:ﬂﬁa avgs%:; torche & du foufre ;q uis
ifan trois tours , & pronongant {ept
noms d'un vieux livee, il y fit venir tous
les ferpens de la contrée , & la referve
d’un vieux dragon , qui ne fe.pouvoit
refque plus trainer de-vicillefle » ce qui
~ Pempéchoit d’obéir. Alors le- Magicien
en colere commanda au plus jeune de
Paller querir» ce qu’il fit ; & logs qu’ils
furent tous arrivez , il ne fit que fouf~
fler deflus , & lgs confuma en un in+
ftant 5 cg qui nous remplit tous d’admi-
ration, Le jeune {erpent, luy répondis-
je, amena-t-il ce vienx dragon par deflous
les bras , ou il s’appuyoit {ur un biton,
ce qu'il ne- {e poivoit plus folitenir 2
"u te mogques, feprit Cleodeme , & jay
¥ Fisun grond ome On- § te en quelque foree da
2 coltume de lc dire | (njer, puifqu’il fais xois
#infi ; ausre qu'il reful- § tows, :
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efté quelque temps comme toy que je ne
voulois rien croire , jufqwd ce que je
vis ce Magicien du Septentrion, voler 8¢ _
warcher fur les ¢aux, ou bien ¥ travers le,
fenavec des Garbatines , qui efk la chaul-: Peasx
fure du pais. Jene parle point de chaf- de beffes
fer les semons , reflufcitex les morts , Powver

. 1 4
faire defcendre la Lune en terre , & ree Leman

eor-
monter Proferpine des enfers , parce queshées,
Ceftoient des chofes ordinaires, Mais je-
vous diray ce que je luy ai v faire 3
Glaucias. Ce jennc homme apres la mort
de fon pere, devint extrémement amou-,
reux de Chryfis, la fille de Demenet , .
- & comme il eftoit mon difciple, il me.
découvrit {2 paffion, JY'en fus bien fiche,
cdr il cftudioit fort bien ; & 3 I'igede
dix-huit ans il {gavoit une grande partie
de la Philofophie d’ Ariftote. Mais yoyant
que je ne le pouvois détourner de cet.
amour , je luy amenay ce Magicien, 4 qui
je donnay cent francs pour faire quelques.
facrifices , & luy en promis quatre fois.
‘antant, fi Glaucias pouyoit jouir de fa.
maiﬁ:rcillé. Au cxi)i ,a;nt donc dela Lune
ui eft le temps le plus prapre ce-
%; , il fit ung foﬂ'eg fuxplre I:mnfuo:r dans
lelogis de Glaucias , oW apsés avoir pro-:
Marcher furles eaux. | des particularitez trop
Je ne m’deends pas cal affeGées & fabulenfes.. .
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noncé quelques paroles , le pere apparut
premierement , qui eftoit mort il y avoie
fept mois , & qui fe mit fort en colere
contre fon fils: mais i la fin il fe rendit _
4 fa paffion. En fuite, vint Proferpine’
qui menoit Cerbere en leffe: puis la Lu-
ne, qui eft un monftre 3 pluficurs for-
mes , & qui n’eft jamais en méme eftat.
Aprés cela le Magicien fit un petic Cu-
pidon de terre, & luy commarida d’a-
mener Chryfis. Ce Cupidon s’envole auf-
fi-toft , & au bout de <1uelque temps on
ouit Chryfis frapper 4 la porte , vain-
cuk par la violence de fon amour; & en
entrant elle vint fauter au cou de Glau-
cias, & demeura avec luy jufqu'au jour,"
Alors tous les fantdmes difparurent , &
elle fe retira. Si tu avois va cela, ajod-
ta-t-il , tu ne douterois plus de la force
des paroles, I eft vray,]iuy dis-je, que
je le croirois , fi je 'avois—vi ; mais juf-
ques-13 vous me permettrez d’en douter ;-
outrc que je connois Chryfis pour une
Courti?ane affez facile , dont on peut fai-
re tout ce quon veut pour peu de cho-
fe; fans qu'il foit be?oin de faire def-
cendre la Lune en- terre > ni remonter
Proferpine 3 car elle accourt au- fon de
P’argent , comme les demons ‘s’enfuient
au bruit de l'airain. Mais je m’eftonne
: qu'avec
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. qu'avec un i beau fecret, ce Magicien
nefe rend le plus heureux homme du
monde {ans avoir befoin de chercher fa
vie, Tu és infupportable, dit Ion , de ne
rien croire ; mais que répondrois-tu i
ceux qui chaffent les diables, & qui gue-
riffent les démoniaques avec des paroﬁ:s ?
Tout le monde connoit ce Syrien de la
Paleftine , qui powr de Largent délivre les
lunatiques & les pofledez. Car tandis
?u’ils {ont couchez par terre , qu'ils rou-
ent les yeux , & qu’ils écument, il in-
terroge {c démon , qui luy répond en
Grec ou en autre langue , fans que le pa-
tient remué les lévres , tant. que le gé-
mon ecft contraint de fortir par la force
de fes conjurations & de fes menaces;
& j'en ay va fortir un qui eftoit touc
noir & tout enfumé. Je ne m’étonne I raille
pas , luy dis-je, que tu voyes ces cho- fes Pla-
fes, vii que tu appergois les idées, qui ‘e
font d’une naturciicn plus fpirituelle &
plus invifible. Comme 5’il eftoit feul qui
cuft veu des demons, reprit Eucrate, &
.qu'on n’en rencontraft pas d toute heare
ﬁe jour & de nuit. J’en ay veu cent fois

Pour-de Uargent.- Le | cltre une raillerie con-
Grec dit beaucoup : mais | tre  les  miracles des
«cla eft mis malicicu’e~ | Chrétiens.
ment, & pourro.t bien

Tome III. - C
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en ma vie , & du commeacement jlen
avois peur ; mais maintenant j’y fuis
tout accouftumé ; Sur tout depuis gu'un
Arabc me donma un annean fait: du. fer
dune croix , & qu’il m’apprit une orai-
fon ot il entre pluficurs noms ; mais
tu ne croiras pas cela, non plus que le
sefte, Je n'ay garde de démentir , luy
dis-je, un fi venerable vicillard , & pat-
ticulicrement chez luy , ou chacun ata
liberté de dire ce qui luy plaift, Tous
mes gens , reprit-il , te diront, depuisie
plus petit jufqu'au plus grand, comme
une de mes ftatués s'apparoift i eux tou-
tes les nuits. Laquelle, luy dis-je ? Cet-
te belle, répondit-il , qui eft de la main
de Demetrius ; & qu’on voit fous le por-
che en entrant, Eftce le Difcobole, luy
repartis-je , qui fe panche pour jetter le
palay , & fe tourne un peu vers celuy
qui le porte, pour le prendre de fa main,
tandis que l'autre :fe baiffe pour k lu{y
donner , & f{emble n’attendre pour fe
redreffer , finon que fon compagnon laic
jeue? Celuy-li eft un chef d’ceuvre de
Miron, dit-il, & cen’eft pasceluydont

D'vnecrciv. 1lya ay | un anncan. C’eft aflez
Grec, des croix ; maisil | qu'il veiiille defigaer
ne faut pas plufieurs fers | par 13 toutes fortes de
de Croix , pour faire | Croix. :
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je veux parler, ni cér autre de Polycle-
te avec fes creffes entortillées. nipas un
de ceux de la main droite , ou font les
Tyrannicides de Critias. Mais n’as-tu
' ‘ras il une ftacué prés de la fontaine , ot

es veines paroiffent comme fur un corps
~eritable? Ele eft chauve, 4 demi-nué,
avec ungros ventre 8 quelques poils de
barbe qui femblent agitez du vent. Je
croy iue Ceft 12 ftaru€ de Pelicus Ge-
neral des Corinthiens. Qiii, dis-je, je la
-connois , elle eft 3 la main droite de Sa-
turne , & a des bandclettes, des guir-
lsndes féches fur la tefte , & I'eftomac
couvert de lames d’or, C'eft moi, dit-il,
zui_ les ay fait dorer, pour m’avoir gueri
‘une fievre qui me tourmenta 'efpace de
‘trois jours.Comment, lui dis-je,ceGeneral
des Corinthiens eftoit aufli Medecin 2 Ne
t'en moque point , répondit-il, qu'il ne fe
jette fur toy, ou qu’il ne t'envoye quelque
maladie ; car puﬁ'qu’il peut bien guerir, il
«peut bien rendre malade. Je le prie de
T'eftre favorable , repliquay-je , puif-
-qu'il a tant de pouvoir; mais que faic-
il encore la nuit par la maifon 2 Il fe le-
we , dit-il , de deffis fon piédeftal , &
‘court par tout , fans faire tore 3 perfon-
:nc , pourveu qu'on le laiffe paffer. 1l
chante mefme quelquefois , 8¢ foldtre

C ij
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dans I'eau de fontaine avec grand brui.
Peut-eftre , lui dis-je , que ce n'eft pasla
. ftatué du General des Corinthiens , mais
Tale, celle du neveu de Dedale, qui couroit
1men-  toute I'Ifle de Crete, & qui eftoit aufli
dans de d'airain, Si celuy-cy eftoit de bois, auffi-
;’:’”}‘:’ bien au’il eft de cuivre, je croirois que
Joit 1a e fuft quelque machine de fon oncle qui
reves {e remuaft par reflorts, Prens-garde, ré-
du pais pondit Eucrate , qu'il ne fe reffente de
:’;’ZI’C f" cetee raillerie , comme il fit contre un de
Jai. s palefreniers qui luy avoit faitun vol,
rain. On avoit couftume de luy faire quelque
offrande 3 toutes les nouvelles Lunes, &
il y avoit & fes pieds pluficurs pieces de
monnoye, & quelques-unes d’argent at-
tachées fur fa cuil%e avec de la cire; ou-
tre.des lames de mefme métal , qui ve- -
noient des offrandes des bonnes gens
qu'il avoit gueris de la fievre, Ce co-
quin alla derober tout cela la nuit, com-
me la ftatué couroit par la maifon ; mais
au rerour , ayant decouvert le larcin ,
elle l'eftourdit de forte , qu’il ne piit for-
tir du porche toute la nuit , non plus que
d’un labyrinthe , & il y fut trouvé en-
core au point du jour avec l’argent ala
main, Je ne manquay pas de le faire bien
foiietter fur P'heure 5 mais il ne laiffa pas
Qepuis d’eftre tourmenté, & battu tou-
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tes les nuits , jufques-1 qu'il nous mon-
troit le matin cies ‘marques des coups’
qu’il avoit receus , fi bien qu'il ne vécuc
pas long-temps aprés. Va te mocquer
maintenant , & dite que je fuis un ré-
veur, Tant que cette ftatué fera d'airain, -
luy dis-je , & Pouvrage de Demetrius,
je ne la craindray point ; parce que je-
ne craindrois pas I'Ouvrier , ni mefge
I'Original , quand. il feroit encore en %€,

Alots le Medecin prenant la parole:

Joay , dit-il , chez moy une petite fta-

tué d’airain d’Hippocrate , dec la hau-

teur d’environ une coudée , qui court

aufli route la nuic, fi-toft queqla lampe: -

eft efteinte , & renverfe toutes mes boi- Zesass-
tes , broiiille toutes mes drogues, & ou- 4ecins
vie les portes avec grand bruit , fur tout ;:?j‘:’im:
lorfquon a manqué a luy facrifier, com-,, o,
me 3e colitume. Quoy! dis-je. H}Ppo- medes
crate veut maintenant . qu'on luy facri- eux-mé-
fie? il n'eftoit pas fi glorieux de fon vi~ s
vant. Il {e devroit bien contenter , 3 mon

avis, de quelque chapeau de fleurs, ou

de quelque legere cffufion. Ecoute , in-
credule, reprit Eucrate, une chofe qui

m'eft arrivee depuis cing ans, & que je
prouveray par ¢ e bons témoins. Comme

j ¢tois aux champs pendant la vendan-

\ : . Ciij
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§e » 8 que j¢ me promenois feul en un bois -
ur le midy dans une profonde réverie, .
jentendis premierement japer des chiens,,,
& criis que C'effoit men fls qui chaffoit.
avec fes camarades ,dcunmc 1b aveit de-
coiitume, Mais temps aprés. ,,
jou#s la terre tg:nbr: awec”nnpbtuit:
comme de tonnerre ; 8 vis venir i moy:
un fpeé&re de la hauteur des Cedres, avec.
url® torehe & une main , & une épée i
Yautre haute de vingt coudées, Cleftoia
une femme coéfée de ferpens , comme on
peint Medufe, dont. les uns eftoient en~
tillez autour de fon cou en forme de car—
quans ,. & les autres cftoient épars fur fes:
&paules ; mais de la ceinture en bas elle eftois.
faite comme un dragen. Enfin, c’eftoit le plus
effroyable monftze qu'on vift jamais', 8¢
rout le poil me drefle encore du: foavenin s
& la-deflus il nous montra celuyp de fex
bras tout heriffe. €ependant, les autres
demeuroient tranfis de peur; & je sioisent
moy-méme dc voir des Philofophes. s'¢~
pouvanter de chimeres , & ne differer des
enfans que par la barbe. Alors , Dinoma-

. Et qua jo me promenois. | alle eftoit faite comme un
Je dirai plas bas, que | Dragon.Oufimpicment,
fes geas eftoient en ven- | Elle avoit les picds de
dange. Dragon. :

Le la ceipturedn bas , 4
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prenant la parole : De quelle naille,
Tiﬁil , eftoient les chiens , puifque le Ve
weus eftoit fi grand ? Plus gtan% que des
Elephans , rg;ondit Euecrate, mais noirs;,
fales , velus & tout heriffez. Ce fpsétacle
m’arrefta tout coure , ajomwta-t-il ; mais
comme j’eus tourné en dedans , la picrre
de, 'anncau que I’ Arabe m’a donnee , le
fantéme difparut , & s’abimadanslesen-
fers , aprés avoir frappé la terre du pied.
Je m’approchay tout curicux, pour regar-
der par cctee ouverture 5 8 m’appuyant
contre un arbre de peur de tomber , je
decouvris claitement I’ Acheron , le Dhle-
geton & le Cerbere , & reconnus quel-
ques-uns d’entre les morts , & mon pore
me{me , enl’état ott nous P'avions enfeve-
ly. Que faifoient-ils 13 bas 2 dit Jon, 1ls
eftoient par troupes , reprit Eucrate,, qlui
s’entretenoient dans un- pré d’Afphodéle.
. Quaprés cela ,ajofies I'autse > les Epica-
riens nous vierment nier I'immortalicé,
Mais ne vis-tu point Platon : Non pour
ne ten point mentir, dit Eucrate ; mais
je crits reconnoiftreSocrate i fa téee chau-
ve & 3 fon gros ventre.L’abime enfuite fe
referma , & lorfque mes gens qui eftoient
allez en vendange , arsiverent , il ne
Ieftoit pas encore tout i fait. Nleft-il
pas vray,Pyrrhiasidit-il 3 'un de fesgens,

C iiij
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Qi par les Dieux , répondit-il 5 & j'ofiis
~ encorel’aboyd’un chien, & entrevis la lu-
micre d’une torche. Je me pris 4 rire de
voir que le valet ajolitoit encore du fien
au menfonge de fon maitre, Cette vifion ne
m’étonne point , dit Cleodeme 3 car I'au-
tre jour que j’avois une fiévre ardente, &
u'on m’euft laiffe feul par 'ordre du Me~
3ccin » pout voir fi je pourrois repofer ,
eftant auffi éveillé que je fuis, il sapparut
i moy un beau jeune-homme véwm de
blanc, qui me prit par la main, & me me-
na dans les cnfgs » OU je vis ces celebres
criminels des Fables , avec les Parques ,
les Furies , & Pluton luy-méme qui te-
noit en fa main le réle Jc ceux qui de-
voient mourir, Li-deflus , mon guide s’a-
vanga , & me prefenta 3 luy ; mais il
le rzbroiia , & luy dit que ce n’eftoit pas
moy qu’il falloit amener , mais un de mes
voifins qui eftoit maladc. Je retournay
donc tout joyeux, ayant recouvré lafan-
té; & mon voifin mourut aufli-toft, com-
mc jeleprédis & ceux qui me vinrent voir,
Je ne trouve pas cela étrange , reprit le
Medecin qui eftoit prefent ; car j'ay vi
un homme qui avoit eft¢ mort vingt
jours ; & je I'ay traité devant & aprés fa
refurre¢tion. Mais comment. , lui dis-je,
ne s’eftoit-il point corrompu pendant tout -




e

OU L'INCREDULE. 33
ce-temps-la , fice n’cftoit quelque Epime-
nide @ Sur ces entrefaites arriverent les
fils d’Eucrate qui revenoient des exerci-
ces, & ils s’affirent fur le lic de leur'pere,
aprés qu'on m’eut donné un fiege. Alors
ce bon-homme , comme fi cela %’euﬁ fait
fouvenir de quelque chofe : Je to# ju-
re , dit-il, par 'amour que je porte 3 ces
enfans , que je ne te dirai rien que de veri-
table. Tout le monde fcait combien ja
aimé leur mere , & je ?’ai témoigné afa
mort, Car je briilai fur fon bucher ce
quelle avoitde plus précieux. Mais fept
jours aprés, comme jeftois en ce méme
lit , ot me voild , & que je lifoisle Dia-
logue de Platon de I'immortalité de I’a-
me , pour me confoler de fa perte , elle
slapparut 4 moy, & s'affit ou eft cét en-
fant , montrant le plus jeune de fes fils,
cequi le fit treflaillir; car il piliffoicdé-
ja a ce recit, Mais {on pere continuant,
Je commengay , dit-il , a pleurer lorque
je lavis, & i Pembraffer ; mais clle me.
confola, & me ditque parmy. tant de té-
moignages que je luy avois rendus de mon
affetion , elle avoit trouvé i dire que
j'eufle manqué i briler avec elleun defes
patins qui eftoit doré. A ces mots un pe-
tit chien qui cftoit fous mon lit aboya , &
elle difparut ; mais je fis rechercher ce pa-
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tin,, qui fuc trouvé fous un coffre, &\e
fis britler, Hé bien , incredule, me dit-il,
ne croiras-tu point des chofes toutes su—
bliques ; Non, dis-je , je meriterois d’é-
tre feflé de ce patin, fi j’en doutois tant
foit pen. Sur ces entrefaites arriva un Phi-
lofophe Pythagoricienaux cheveux longs,
’on furnommoit le Divin, & caufe de
en eminent fgavoir, qai le faifoit renom-
mer partout ; ¢c qui me rejouit, croyant
c’eftoit un Dieu qui accouroit 4 ma
& i celle de ?a.verité »& que fon
amtorit¢ fernteroir labouche i l'impofture,
Cleodeme donc luy ayant fair place au-
prés de luy , il demanda au malade des-
nouvelles de fa famé , & luy témoigna la.
joye qu'il avoit de ce qu’il commengoit &
fe micux porter. Mais que je n'interrom-
moint, dit-il, voftre entretien ; car jay
ien oui en entrant que vous parliez de
chofes tres-hautes, Nous tichions, dit Eu-
crate en me montrant , d’amolir ce ceeur
de roche,quing veut pas: croire qu'il y ait
des dentons , ni qu'il revienne des efprits,
A ces mots , je gziﬂ'ay la v de honte,
& le Pythagoricien prenant la parole, S'ib
Aentend parler , dit-il , que des ames de’
ceux qui font morts de mort naturelle ,

S'il wentend varler. l les ames des au.res peu-
Cela infinug affes que | vent revenir.
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je ne le condamae point. Il entend patler -
de toutes , repart Dinomaque. Quoy ?
ditil , en me segardant de travers, tu
nies des chofes toutes vifibles, 85 quetout
le monde fcait? Je ne trouve pas étrange,
lui dis-je , que ceux qui les fgavent & qui
les voyent , y ajoiitent foy ; mais pour
moi qui ne vois rien , il m’eft pardonna-
ble de ne rien croire. Situ vas jamais 4
Corinthe , reprit le Pythagoricien,deman-
de le logis ’Eubatit{c » qui cft prés du
Cranée ; & en y entrant , pric le portier
de te montrer l'endroit ow eftoit le de~
mon que je chaffay. Dis-nous ce que c’eft,
interrompit Euerate. Ce logis , pourfui-
vit-il , eftoit abandenné , & caufe g’?m ma-
lin efprit qui tourmentoit ceux qui y de-
meurcient; deforte qu’il s'en alloittouten .
ruine , & perfonne n’y ofoit entrer. Sur
ces nouwel-lgi je pris quelques livres Egy-
ptiens , dont j’ay grand nombre , qui'trai-
tent de ceschofes, & y allay fur le minuit,
‘quoyque mon hefte fift tout ce qu’il puft
pour m’en divertir, Jy entrai feul avec
une lampe i la main , que j’attachay i ha
muraille d'un grand veftibule , .puis je
me couchay auprés, & mamufay A lire.
Sur ces entrefaites le demon s’apparut 3
moi en plufieurs formes toutes hicreufes >
pour tacher & m’épouventer.Mais je n'eus
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s plitoft achevé de lire une conjuration
effroyable , qui eftoit dans mon livre,qu’il
s'alla cacher en un coin, ou je le fuivis,
& levis entrer fous terre, Le lendemain

won me croyoit trouver mort , jallay

3ire au maiftre du logis qu’il pouvoit
maintenant y aller demeurer fans crain-

te ; & le prenant par la main je I'y menay

fur I’heure , fuivi d’une grande f?oule de
peuple 3 & ayant fait creufer i l'endroit’

que je montraﬁy ,ontrouva une carcalle de

mort que je fis enterrer ailleurs, 8 de-'

uison ne vit plus rien. Aprés que le Phi-

fofophc eut achevé ce recit, il n’y eut per-

fonne dans la compagnie qui ne condam-

nit mon opinidtreté , i je n’ajofitois foy -

dun perfonnage fi venerable , & d’une fi
profonde do&rine. Mais fans craindre ni-

{a mine ni fa réputation : Qu'eft-cecy ,’

dis-je , Arignote ? je penfois avoir trou-

vé un trefor , comme git le Proverbe, &

ce ne font que des charbons. Tu trahis:

ainfi la verité, dont je te prenois pour le
défenfeur, Je ne fcai pas quitu croiras ,

‘ répondit-il , puifque tu ne crois pas ceux-
f't"qim ¢y , non plus que moi. Je croirai Demo-
es Lienx 7. T P ’
o Pon Crite , lui dis-je , qui seftant renferme
powuit dans un fepulcre qui eftoit hors de la v1,lle,
rer, pour eftre moins interrompu dans fes étu-
des, quelques jeunes gens vinrent la nuit
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fauter & danfer autour de lui , aprés s’eZ~
tre déguifez en fantdmes , pour Yuy faire

ur. Mais fans lever feulement les yeux
de deflus fon livre , tant il eftoit per({l'adé
que tout cela n’eftoit que chimere: Ne
ceflerez-vous point,dit-il,de faire les fous?
Il en eftoit un luy-méme , dit Eucrate ,
s'il eftoit de tonopinion : mais je te veux
dire encore une chofe 2 laquelle peut-eftre
tu te rendras 3 car j’en fuis témoin ocu-
laire, Comme on m’eut envoyé jeune
étudier en Egypte , il me prit envie de
voir les raretez du pai's, & entre autres la
ftatué de Memnon , qui fait du bruit au
lever du Soleil. J° aﬁa donc , & n’ouis
pas feulement que{que ﬁ))'n comme les au-
tres ; mais elle me Frononga. un Oracle ;
que je rapporterois, {1 je ne craignois d’en-
nuyer la compagnie. J’avois avec moy un
fcribe de Memphis , qui avoit demeuré
dans une grotte fous terre , l'efpace de
wingt-trois ans, ol I'on dit que la Déefle
1fis luy avoir appris tous fes myfteres , de
forte qu'il eftoit en’ grande veneration.
C’eft Pancrate mon precepteur , dit le
Pythagoricien , qui clg un grand homme
camus, vétu de lin , qui a les jambes
grefles , les levres groffes, la téte rafe , &
Parle bon Grec, Luy-me(me , reprit Eu-
crate, & jenele connoiffois pasd’abord ;
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mais voyant qu’il mentoit fur des Croco-
diles, 8 apprivoifoit des beftes farouches,
je teconnus que c’eRoit-un homme diving
& tichay de gagner fesbmnes‘graces,pour
apprendre fes fecrers, 1lfie fi bren qu'l
me perfuada de le {uivre , & de haiffer
tous mes gens 3 Memphis . {ur affuran-
ce que nous ne manquerions de rien, En-
«ffet , comme nouseftions-arrivez 2 I’h6-
telleric, il coeffoit un bafton ou quelque man-
che de balay , & I'habilloit en homme;&
aprés avoir prononce deffus quelques Ya--
roles , on voyoit troter ce bafton par le lo-
gis , & faire tout ce qu'il falloit; & quand -
c’eftoit fait, il lui rendoit-fa premiere for.
me, Commie il ne me vouloft point ap-
prendre ce fecret, quoiqu’il m'euft enfei-
gné tous les autres , je me cachay en un
coin , tandisqu'il fatfoit f{es myfteres, &
{';l’ou’fs prononcer un mot 3 trois {ylla-
s, caue je retins 5 & fi-roft qu’il fur {or-
ti ,ﬂje e prononcay f{urun pilon qui firc
aufli-toft animé , & commenca 3 tirer de
'eau dont j’avois befoin. Mais comme il
* en eut apporté un fean. & que je luy eus
commandé de s’arrefter , il n’en voulus
rien faire , & fe mit todijours 3 en tirer ,
jufqu’a ce qu'irrité de fa défobeiffance ,
'r Il coiffoit wn bafien. Je parleray du pilon en-
uite.
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& craignant qu'il ac nous noydc, jele
coupay en deux d'un coup de coignée:
mais chaque piece commenca 3 puifer fe-
parément ; ce qui me mit fort en peine ,
tant que le Magicien arriva qui déficFen-
chantement , & puis aprés difparuc. Sgais-
tuencore ce mot , qui put fairc un fi grand
miracle ? interrompit Dinomaque, Oiii,
dit Eucrate ; mais fi.le fantdme fe mettoit
i tirer de Peau, il faudroit abandonner la
maifon ; car je ne le pourrois faire.cefler.
N’avez-vous point de honte, leur dis-je,
a vorre dge , & dans Peftime ol vous étes,
de venir conter ces fadaifes,quand cene fe-
roit que pour le refped de ces jeunes gens,
dont vous remplirez I'efprit de crainte &
de fuperftition toute leur vie 2 Je voudrois
bien {cavoir , dit Eucrate , ceque tu crois
des Oracles & des Propheties ; car jayun:
anneau qui porte empreinte la figure d’A-
pollon le Pythien , lequel m’entretient
quelquefois ; mais de peur qu’il n’y ait de
la vanité, je me contenterai de rapporter
ce que j'ay vii & ouid Malles,a Perga-
‘me & a Patare, Comme je revins d'E-
gypte , ayant appris la renommée de'O-
racle d’Amphiloque, qui répondoit clai-
rement & pon&uellement fur tout ce
gu’on defiroit fgavoir , pourvi qu'on le
onnaft par écrit 4 fon Prophete , jeus
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1a curiofité de le confulter en paffant. Je
“me levay li-deffus,voyant qu’il alloit com-
mencer un long difcours , & pris congé
de la compagnie ,, fous pretexte d’aller
trouver cet ami & qui j’avois A faire , ou-
tre que je voyois bien que je leur eitois a
charge ; mais je leur dis en partanc , que
uifqu’ils n’eftoient pas fatisfaits des c%o—
ﬁ:s humaines , ils appellaffent les Dieux 3
leur fecours , pour fés aider 3 conter des
fables. Cepcndpant » je t'ay rencontré tout
4 propos , Four me décharger le cceur
car j'ay I'efprit encore tout plein de ces
contes , & 1l me {emble que tout ce que
je voy font des fantdmes.

Puivrocre’s, Tu m’as prefque com-
muniqué ton mal ; comme on dit que
ceux qui font mordus d’un chien enragé ,
donnent la rage aufli bien que le chien
mefme, :

Tyquiape. 1] ne faur que la verité
pour te défendre contre ces menfonges ,
pourvii que tu la veiiilles écouter ; carelle
diflipera tous ces nuages avec le flambeau
de la raifon,

L3y
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C'eft la defeription dun lien powr les bains &
les étwves , fait par un excellant
: Architelte.
N ne {cauroit trop loiier les Philo~
{ophes qui ont confirmé par leurs
exemples les regles de bien vivre qu'ils
nous ont laiffees ; & ceux qui ne Lone Ka: :
fait, meritent plitoft le nom de Sophi-
ftes que de Philofophes. Car on n’appelle
ras' lans les maladies ceux qui difcourent
e micux du mal , mais ceux qui fgavent
donner les meilleurs remedes ; & le Mu-
ficien qui jointla pratique i lart, eft bien
plus cxccl{cnt que celuy qui n'a que l'are
fans la pratique..Les Generaux g’armécs
qui combatent 3 la téte de leurs troupes,
tels que la Fable nous dépeint Agamem-
non & Achille, & l’HiE:irc » Pyrrhus
& Alexandre, font bien plus eftimez que
ceux ‘qui n’ont quela theorie d’une {cien-
cefi perilleufe. Aufli; i mon avis, Archi-
mede & Softrate, dont le premier briila
Ceux qui me lont pnxl icy deplusbas.
fait. Cela eft tranfporé |
Tome 111, b
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les Galeres des Romains au fiege de Sy-
racufe, par un artifice admirable ; & l'au-

tre défit Ptolomée, & prit la ville deMem-

phis fans combat , aprés avoirdérourné le
cours du Nil, font bien plus admirables
que ceux quin’ont que de vaines fpecula

tions qu'ils n’ont jamais mifes en prati- .

que. Ceft ainfi que Thalés, qui eftoit d’un
efprit vif & adroit , ayant premis & Cré-
frs , de faire paffer le fleuve de la Lydie 3
pied fec 3 toute fon Armee; en déronrna
auffi le cours,quoiqu’il ne fuft ni ingenieur,
m Mathematicien. Mais pour venir aux
excellens' Astifans de nofre fiecke:, Hip-
piasne I'a ced¢ 3 pas un des anciens , tant
pour ce qui concerns Finvention , ch
pour cequr regarde Pexecution de fordef
fein. Eneffer , il n'excelloit pas feule-
ment dans les chofes qui ont cfté inventées
par les anciens 3 mais il encheriffoit en-
core fur leusyouvrages ; & tiroit de belles
conclufions de leurs principes. Aufli -n’é-
toit-il- pas feubermont verfé dans les Me-
chaniques, mais encoge it feaveir toutes
les partics des- Matlematiques parfaire-
ment ; & réflifloic it bien en chacune
qu'on cuft ditqu’il ne fgavoit que celle~

Ceft ain, Thalés. § Troye , qui n’cft qu’une
Je nj: paf:‘lcqm int de fablc).' & L
V’Auteur du Cheval de | -
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i, Cas ceftoit le premier homme de fon
temps , tant dans la Geometrie & dans la
Maufique , que dans Ia Perfpe&ive ; la
Catoptrigue, & |’ Aftronomic , o il mon-
troit que les anciens n’avoicnt rien enten
“du au prix dg luy. Mais le desnier ou-
vrage que j'ay vi de fa fagon , m’a rem.
ply & ¢tonnement, quoyque cc sie fat que
r’ediﬁce d’un Bain , qui e:t wne chofe tou+
te commune ; mais ce qu'il ya fait , n'efd
pas commun, Il eft bity. fur une pentd
aflez roide, qu’il a égaler par be moyen
d'uae bale foutenuéd par des fondemens
convenables 2 la gramdeur de Védifice ,
qui eff bien li¢ depuis l¢ awe j,ufil‘u’erf
bas, pourdurer 3 perperuité. Le barimens
eft proportionné & I'ctendué du lieu ; &¢
s'accorde fort bien avec le plan dans toutey
fes proportions. On trouve d’abord e
entrant un grand vefiibule, o Fon mon~
te comlr:e inflenﬁb]remcm pac r.}di latges de-~
cls ont beaucoup de pente. De
%i on eng: dans un grand falnnli ou tous
les valets & les Ofliciars peuvent tenir

Baflimens. Les luntic- § mic des piaes déeachées,
xes fesont-affea touchées | & mon pas comme des
plus bas. Cependant , il } chambres d’vn méme
faut remarquer qustous | corps de loFis ;cequife
Tes apparvemens dont il § jufhfiz par les anciennes
perlc enfwie , foss com- | peintures.

Dijj
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cowmodément. A main gauche font les
chambres pour le plaifir,accompagnées de
lieux fecrets fore propres 8 fort bien éclai-
rez : ce qui eft de grande commodité pour
un bain. En fuite eft I'appartement pour
les perfonnes de condition 4 qui a fur les
ailes des garderobes pour fc %es-habiller.
Au milieu cft un logement , fort haut &
fort bien perce , ouil y a trois bainsd’eau
froide: It eft revétu par dedans de pier-
re Laconique,, & orné de deux anti-
ques de marbre , dont 1'une reprefente la
danté, & l'autre Efculape. Dc-Fé on entre
dans un appartement en ovale,ot 'on fent
d’abord unc chaleur douce qui s'augmente
peu i peu ; d’oll 'on paffe 3 main droite
dans unautre fort clair,pour s’huiler,quia
des dégagemens de part & d’autre, revé-
tus de pierre Phrygienne , pour recevoir
ceux qui viennent des exercices. Plusloin,
eft un autre appartement, le plus beau de
tous , & le plus commode , tane pour fe
tenir debout , que pour fe coucher & s'af-
feoir, enfin, ou l'on peut demeurer tres-
fainement , & qui cft revétu de la méme
Fierre s dcpuis(ie haut jufqu’en bas. En
uite eft un paffage chaud, revéru de pier-
re de Numidie, qui donne entrée au der-
nier appartement, lequel brille de tous co-
tez. 1y a troisbains d’eau chaude, d’odt
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‘Pon fe peut retirer aprés, dans ceux d’eaun
" froide, par une étuve, fans paffer par les
mefmes lieux paroul'on eft entré. Tout
I'édifice , comme jay dic, eft tres-bien
percé , & les appartemens dans une jufte’
proportion , de longueur , de largeur, &
de Eauteur. Enfin, tout rit a Fabord,com-
me Pindare veur que foient les entrées des:
ouvrages ; & I’Archite&ea tournéadroi-
- tement au Septentrion , les lieux qui ont

befoin de froid , quoyque pour-lacﬁibcrté
de l'air & de la viE, il ait laiffé quelques
ouvertures du coté du Midy. Les autres
appartemens font expofez au Soleil. Ajoli-'
tez i cela les lieux pour les exercices , &
pour ceux qui gardent les habits , qui font
- tout proches des autres , tant pour la
fanté , que pour la commodité. Du refte,
z:u perfonne ne $'imagine que j'encherifle fur

verité , pour vouloir faire I’Orateur 5
€ar tous ceux qui ont vii ce chef-d’ceuvre,
tomberont d’accord de ce que jay dit , &
avoiicront avec moy , qu’il ne fe Fouvoit
rien faire de ‘mieux pour joindre Putile an
deleélable.Chaque appartement a double en-

ue perfonne me ima- | La chofe cftant déja af-
gine. [1a dcja dit,que ce | fez expliquée, il la faloic
qu'avoit fait cet Autcar | reprendre en  d’autres
p’eftoit pas commun. termes,
- L'usils , #n deloiinble, | .



Yy BACCHUS.

trée & double iffué, fans parler des autres
portes pour communiquer en divers bieux;
ni d’un horloge 3 I'eau, & d’un: quadran an
Soleil. Enfin, ne pasloiier cette merveille,
aprés avoir vii€, cc n'eft pas feulement
- manquer d'efprit , mais de reconnoilance;
¢’eft pourquoy j’ay voulu confacrer ce petic
difcours a fa gloire, Que f# je m’y bai-
gne jamais , je ne manqueray pas d’en-
tendre les loiianges des autres , aprés vous
avoir dit les beautez que j'y ay remar-
quécs.

R AT R ATA o
Certe [_ icce & les demse m;mmm Jom dis efpeces
- de ;rejhm & Jwaf;:-pr s, dont [ An-.
tenr 8'efl fervi commm de pesits difcours Acas

demigques 5 particulieroment dis denxe prroe
- miars : car Laxtra o'eft qu'un exovde.

A

T A ccuves fit Kentreprife des Indes,,

malgré la raillerie des uns & lacom-
paffion desautres , qui eroyoient qu’il die
eftre écrafe par les Elephans, quand il
échaperoit la furcur des armes.Car fonar-
mée n'efloit compoféc que de femmes
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&prifes d’une farewcdivine, quianlicu de
boucliers portofent des tambonrs & des
cymbales; pour lan-es ou javeloes , des bi- ‘m:"z
tons entortillez de lierye 5 21t ien d’armet, 84fgue.
- des guidandes du mefme arbre ; & pour
harnois , des peaux de Biches & de Pan-
theres. Elles eftoient faivies d'une troupe de
Satyres qui ae faifoiene que: famter 8 dan-
fer comme de jeunes chevreanx , dont-ils
avoient la queu€ & les cornes. Bacchus:
eftoit aufli cornu, mais fans barbs , vétu
de pourpreavecdes bradeguins dorez, &
des pampres chargez de raifins , entrela{-
fez parmi fes trefles, M eftoit monté
fur unchar trainé pas des Tigres, qui eft
tout ce qu'il y avoit deffroyable. Sesdeux
Lieutcnans eftoient , Pun un petit vieillard
camus , tout tremblant , v de jaune,
avec de grandes oreilles droites, & un

ros ventre , monté la plipare du temps
%ur un afne, ou i fon défaut appuyé fur
un bafton; mais du refte , grand Capi-
taine. L’autre, un Satyre cornu , avec des
cuiffes velugs , la barbe & les pieds de
beuc,qui tenoit de fa main gauche une flute,

Cymbales. Ce mat n’cft | eft de la Fable.
pas aw Grec; maisileft |  vae flatr, ou chalu-
exprimé plus bas. meay. Mais on confond
Pantheres.Celuy-cyn'y | fouvent ces deux chofes
eft pasnon plus: mais il .
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& de I'autre un biton courbeé , & couroit
par _tout le camp en fautant & danfant, &
faifant grand’peur aux femmes. Car il:
eftoit prompt & colere 5 & lors qu'il s’ap-:
rochoit ; elles courgient toutes écheve-.
ées , criant Ewvobe , comme le reconnoif-
fant pour maiftre. Cependant , ces enra-.
gées,entre leurs autres exploits , mettoient
en pieces les troupeaux , & en mangeoient
la ch?ir crgxé. Les Indiens voyant un fi.
rotefque équipage , plus propre 2 un ba-.
fet qu’czit un ;lp 1Ea)rgli df gugrrep, dédaigne-
rent d’abord de prendre les armes, & vou-
lurent envoyer leurs femmes pour les com-
‘battre, de peur de ternir leur valeur par
une indigne vidoire. Mais lorfqu’ils en-.
Ient appris que cette Armée , quoyque ris
dicule , mettoit le feu partout ; car le
feu eft le dard de Bacchus , qu'ila em-
prunté de la foudre de fon pere ; ils s’ar-
merenten hafte , & montant fur leurs Ele-
phans , vinrent pleins de rage & de dépir,
rencontrer . ces boute-feux. Comme ils fu~
renten prefence, ils fe rapgerent en ba-
taille , couvrant d’Elephans le front de
leurs troupes. Bacchus rangea auffi fon ar-
meée, & mit Silene 3 la droite , qui eft ce
gros camus dont j'ay Farlé , Pana lagau-
che, & pour luy i{fc plaga au milieu,aprés
avoir répandu par tout les Satyres , com-
me
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me autant d’Officiets & de Capitaines, 8"
donné pour mot Evoheé, Auffi-toft les Bac-
chantes fonnerent la charge avec leurs
petits tambours & leurs cymbales; & un
Satyre ayant entonné un cor , I'afne de
Silene commenga 3 braire {i terriblement,
ju’aidé du hurlement des Bacchantes qui

écauvrirent alors le fer de leursThyrfes,
& les ferpens dont elles eftoient ceintes,
les Indiens & leurs Elephans prirent la
fuite , avant que d’eftre 3 qa portée du ja-
velot, Ils furent donc défaits & aflujettis,
-ayant appris 4 leurs defpens, qu’il ne faue
jamais méprifer fon ennemi. Si I'on de-
maride 3 quel propos jay allegué cette
. fable, je diray qu'il me femble , fans vou-
loir faire comparaifon avecun Dicu,qu'il
m’eft arrivé prefque la mefme chofequ’d
lui, Car la plu?part perfuadez que ces
Dialogues ne font que des grotefques &
des chimeres, s’en mocquent & les dé-
daignent 5 mais ceux qui s’enapprochent,
découvrent le fer qui eft caché fous les
feiiilles de lierre,8 une redoutable valeur
fous un apparcil ridicule. Ils font plus;
car S apprwoifant petit-d-petitd leurs char-
-mes , ils fe mettent 4 la fin A fauter &

Car s apprivoifant. Je
le mets pofitivement ;
aw lieu que I*Auceur dis,

'Zam; I, E.

S'ils S apprivoifent ; wais
cela revient d un.
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a gambader avec moi. Chacun peut faire
ce qu’il luy plaira 5 car je ne veux. con-
traindre perfonned m’entendre 3 mais tan-
dis que je fuis aux Indes, je vous veux
encore regaler d’'une merveille du pais ,

ui fait 3 noftre {ujet. On dit que chez
?cs_ Machlyens, qui s’étendent le long du,
fleuve In!us jufqu’d la mer , du c6té de
main gauche en defcendant . il y aun -pe-
tic bois facré tout couvert de pampres &
de lierres , qui font un omgrage tres-
agreable, Dans ce bois font trois fon
taines d’'une eau claire & argentine ; Lu-
ne confactée a Pan , l'autrea Silene, &
la troifiéme aux Satyres. Les jeunes gens
boivent de la premiere,les vieillards de la
feconde, & lesenfans de la troifiéme ; car
on s’y affemble dicertain jour tousles ans, -

our ce fujet. De dire maintenant cequi
fcur arrive ¥ tous,aprés avoir befi, cela ne
fait rien 3 mon deffein 3 mais les vieillards
deviennent alors comme ftupides & hebe-
tez , {ans pouvoir prononcer une parole ;
& quelque temps aprés ils {fe débordent en
un fi grand rorrent d’éloquence , quon
lc peut comparer aux tempeftes & aux
tonnerres d?[l” Orateur dont parle Home-
re ; & cette fureur leur dure jufqu’i la
nuit. Ce qui eft de plus admirable, c’eft
qu'ayant entamé un difcours , s'ils n’ont
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pas le loifir de 'achever , ils recommen-
cent 'année d’aprés i I'endroit ot ils en
font demeurez , & le cohtinuént juiqu’i
la fin, Iln’eft pas neceflaire d’aju.l}ter da- C’epfens
vantage cette comparaifonjcar vous voyez :‘,;'.‘;-‘,‘
bien que c’eft une raillericque je fais con~ «woit ree.
tre moi-méme ; mais fi ce que j'ay dic J77C
vous plaift, il le faut attribuer i la fu- rangee
reur du Dieu qui m'infpire ; finon , c’eft 25, 2% #
un effer du breuvage , qui a couftume de wy Fan-

née preces

troubler les fens & la raifon. dense.

Wttt st flg s
L'HERCULE GAULOIS.

L Es Gaulois appellent Hercule , Og-
X mie , & le peignent avec la barbe
blanche, chauve, ricﬁ’: , bafané; fembla-
ble i ces vieux Nautonniers , ou ?lﬁtoﬁ: é
- Caron lui-méme, ou 3 Japet, g#'on prend
ponr le plus ancien de tons les hommes. Enfin ,

Quon prend ponr le plus i1 cft parlé dansThiftoi-
ancien de tous les bom- | e ; c}m_n’eﬁ pasle fens
mes. Yay ajoiité cela | que I’ Aureur luy doance
pour Pexplication. Du | icy. Car apparemment,
refte, quand on dit plus | ce Japet cit lc fils de
wisux queJapet, on en- | Noé, parce quele P,&
tend’, 4 mon avis’, qu’il | I'F , en Hebreu , ne foat
oft Ic plus ancico domt ( que ls mefme chole.

E ij
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& le voir, c’eft tout autre chofe qu’Hercu~
le, quoyqu’il ait comme luila peau de lion
& la maflu€, avec un arc tendu 3 la main
gauche ; & un carquois fur I’épaule, Je
crus d’abord que ce qu'ils en faifoient
. eftoit_pour fe mocquer des Grees , ou
pour fe venger des courfes qu'il fit en leur
ai's , lorfqu’il alla en Efpagne. Mais jou-
Eliois ce qu'il a de plusa mirable ; c’eft
%ﬁ’il tient enchainez par Poreille une in-
nité de peuples , qui font attachezi fa
langue par des filets 3’0: fort déliez com-
me par autdnt de chaines, & qui le fui-
vent volStairement fans fe debattre; tane
on diroit qu'ils fe plaifent en leur captivi-
té. Comme je m’el@onnois de ce fpeacle,
avec quelque indignation , un des Do-
&eurs du pais qui parloit fort bon Grec ,
ine dit qu’il me vouloit apprendre le my-
ftere qui eftoit contenu fous cette enigme ,
& commengaainfi, Nous ne croyons pas,
comme les Grecs, que Mercure foit le
fymbole , ou plitoft le Dieu de I'Elo-
quence , comme on I'appelle , mais pli-
toft Hercule, qui eft beaucoup plus puif=.
fant : Et noftre opinion eft qu’iFa fait tout
ce que nous admirons , non par la force
de fon bras , mais par celle de fa raifon.
Nousle peignons donc fousla figured’un
vieillard , parce qug la raifon n'eft en fa
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perfedion qu'ad cet ige , Ceft pourquoy

Homere fait découler un fleuve de miel
de la bouche de Neftor , qui avoit véca

trois iges d’homme , & compare i un

arterre de fleurs , les difcours des vieil-
tsrds de Troye. Ce Diex tient tout le
monde attache par les oreilles, qui eft I'ef-
fet de la raifon , & fa langue od ils font

ris eft l'inftrument de leur captivité. Ses
Sards font la force de fes raifons,qui font
empennez , a caufe que les paroles fontai-
lées , comme Homere les appelle. Pour
appliquer cecy i mon fujet, je vous diray
que le fouvenir de cette figure m'a don-
né courage , comme je doutois fi je me
devois remettre 3 mon age , aux exerci-
ces de la jeunefle, de peur qu'on ne criit
que je retournafle en enfance, Mais jedis
adieu de bon ceeur aux avantages du corps,
qui font propres aux jeunes §ens. Que ton
petit Dieu , Anacreon , s’enfuye bien loin
de moy avec fes ailes dorées,c’eft le moin-
dre de mes foucis , pourvii que je rajeu-

Peclq-
mations.

nifle en Eloquence, & que je captive tout

le monde par la douceur & la force de

mon difcours , {ans craindre que mon car-

quois foit jamais dégarny de %éches. Voi-

Ia ce qui me confole dans mon arriere-fai-

Ce Dien. Je retran- ?ui n’eft pas 4 noftre u-
she icy queique chofe,  fage. .
E iij
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fon, & ce quime donne la hardieffe de me
remettre fur mer , 3 la mercy des vents &
de P'orage , pourvii que votre faveur enfle
mes voiﬁs , afin qu'on puifle dire de moy
¢¢ qu'Homere dit d’'un autre vieillard,
Diewoc ! quelleforee il cachoit fous de viewx hail.
lons , ou phiitoft , fous unc mine decrepitel

DE L'AMBRE , OU DES CYGNES,

O rRsque jentendois dire en ma

jeuncffe que le long de I'Eridanil y
avoit des arbres d’ou découloit I'ambre 4
& que cet ambre cftoit les larmes des
feeurs de Phatton, qui avoient efté chan~
géesen Peupliers , & qui pleuroient en-
core fon infortune, je m’imaginois que fi
je paflois J’amais par 1a ; j'eftendrois mon
manteau deflous, pour recevoir cette pre~
cieufe liqueur, Mais comme je. navigeois
depuis peu fur ce fleuve, ne voyant aucun
de ces arbres fur fes bords , ott le nomde
Phaéton n’eft pas feulement connu. jede-
manday aux Matelots quand nous arrive-
rions en ces licux qui font fi fameux chez
les Poites. 1is fe privent arire de mon igno-

Ils fz privent a vive. La | trop connué pour eftre
Fabic de Phagion eft | expliquée davantage, -
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fance , 8 s'cftonncrent qu'il y euft des
gens aflcz infolens pour debiter ces im-
soﬂmcs. Ils ajoiiterent que sil y avoie

es arbres en leur pais ,.qui produififs
fent un fi grand wefor , ils ne s'amu-
feroient pas i tirer la rame, pouvant
s'enrichir en un inftant, Cecla me rendit
- tout honteux , de m’eftre 1aiff¢ ainfi du-
per par les Poétes ; & je regretois ces
chofes , comme fi je les eufle perdués. Je
croyois auffi ouir chanter des Cygnes le
long de ce fleuve , ayant appris que les
compagnons d’Apollon y avoient cfté
chan%:z en oifeaux qui confervoient cn-
core leur chant, pour marque de leurex-
cellence dans la Mufique, Mais celane fe
trouva pas plus veritable que lc refte : &
comme je m’en enquerois aux mefmes
ens, ils me dirent, qu’il fe rencontroic
ien quelquefois des Cygnes fur |’Eridan;
mais que leur chant ou plittoft leur cry
n’eftoit pas plus agréable que celuy. des
autres oifeaux de riviere, Ceft ainfi qu’il
s’eft trouvé de tout temps des hommes qui
fe font plii i en faire accroire aux autres,
Cependant, je crains qu'il ne vous foit ar-
rive la méme chofe qu’d moy, & que
. vousne trouvicz pas que je réponde i l'o-
pinion que vousaviez congiié de mon élo-
quence , fur le rapport de la renommee.

E iiij
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Mais je vous puis bien aflurer , sgur Ie
moins , que je ne fuis pas caufe de cette
erreur , & que je nay jamais entrerenu
perfonne de ces vanitez. Vous en trouve-
rez affez d’autres done le chant égalera
celuy des Cygnes, tel qu'il eft vanté par
les Poétes; le mien eft fimple & fans fard,
& il n’ya rien icy de plus recommanda-
ble que la verité, Prenez donc gardeque
vous ne fafficz comme ceux qui contem-
plent quelque objet dans P'eau , ot il leur
faroiﬁ }ilus grand, & qui s’étonnent aprés,
arfqu’ils le voyent Elus petit ; C'eft ceque
vous jugerez tantoft de mon éloquence ,
i comparaifon d¢ ce que I'on en public.

RRERRRRRRRPRER

LOUANGE DE LA MOUCHE,
L A Mouche n’eﬁ pas moin§ grande 3

I'égard des moucherons & autres
femblables infe@es, qu'elle eft petite en
comparaifon des abeilles. Mais on peut
dire que la délicateffe de fon aile furpaﬁ'c
autant celle des autres oifeaux , fionla
peut mettre en ce nombre , que la foye
furpaffe le fil ou la laine.Car fon aile n’eft
pas couverte de plumes , mais d’un crépe
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fin comme les Cigaless & lorfqu’on la re-
ardeau Soleil, elle brille dediverfes cou-
eurs, comme la queué du Paon , ou com-
me la gorge d’un pigeon.Son vol n’eft pas
a tire-d’atle comme celuy des oiféaux , ni
¥ar ¢lans ou par bonds , comme celuy des
auterelles ; mais flexible & quitourneen
un inftant : & le bruit qu’clle fait en vo-
lant n’eft pas fi rude que celuy des coufins
& des guefpes , mais reflemble au fon des
flutes , comparé aux hautbois | ou aux
trompettes, Elle a un gros ceil 3 fleur de
~ téte , qui cft dur & luifant comme dela corne:
& fa téte n’eft pas attachéed fon corps ,
ainfi que celle cfes fauterelles ; mais clle y
tient par le moyen du cou , & fe remué
de tous coftez. Son corps eft ramafie , fes
jambes longues, & non pas courtes com-
me celles des guefpes ; fon ventre couvert

Comme les Cygales.

Flastbois. Yay mis
C’eft affez de cet exem-

ce mot , au lieu de Cym-

ple, & lesmots & Abeil-
le & de Sauterelle , font
exprimez devant ou a-
preés.

Des oifesux. Je ne
dis pas des chawves-fon-
¥is , parce que c’eft un
oileau de mauvais au-
gure , & par cofe-
quent qui vient mal 3
unc Joiiange.

bales , qui n’y vient pas
fi bien, ’ '
Dur ¢ Inifant comme
de la corne. On peut fa
pafler de mettre cela :
car je crois que gros aeil ,
exprime TtOWr CC qus
veut dire Lucien : og-
tre que jene {gay filceil
de la moucheeft dur,
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de lames luifantes , de mefme qu’une cui-
raffe 3 lantique. Elle ne pique pas d'un
aiguillon , comme les abeilles , mais d’ume
petite trompe, qui luy fert de bouche ;
& qui a au bout une efpece de dent , dont
elle mord , & fuce le ([;f] & le lait, mais
fans faire beaucoup de mal. Elle a fix jam-
bes , dont les deux de devant:luy fervent
comme de mains ; car elle s’en débar-
Bouille , & en porte fon mariger 2 la bou-
¢he, 3 I3 fagon humaine. Sa naiffanceeft
abjedte; car clle naift de corruption; &
de ver devient peu i peu oifeau , pouffant
dehors des pic£ & ges aifles 5 puis elle
engendre un autre ver,qui fc changeapres
en mouche. Elle eft compagne de ’hom-
me toute {a vie, & gouﬁe de tout ce
qu’il mange , hormis de I’huile , qui luy
eft un poifon mortel. Sa vien’eft paslon-
gue , mais agréable, Il eft vray qu’il y
en a qui vivent long-temps , qu'on ap-
pelle mouches canines ou militaires, qui font
* viftes & bruyantes, & fe confervent dans
les maifons tout I’hyver , fans prendre au-
cunaliment. Il ne luy faut pas peu d’a-
drefle pour éviter les pieges de I'araignée, -
ui luy tend partout des embufches, ou
a hardieffe quelquefois la precipite, Car

Mosuches canines. T’ay | Le refte de co qui eft
ajotité ccla de plus bas. |icy, eft rejeteé enfuite.
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il ne faut point d’autre témoin de foncou-
rage ni de {a valeur qu’Homete - qui lui
compare le plus vaillant de tous les He-
ros , plirtoft qu'aux lions ou aux tigres,
& qui dit que ce n’eft pas temerité , mais
refolution & conftance. Aufli tout cequ’on
fait pour la chaffer , ne fert que d’éguil-
lonafa vertu; c’eft pourquoi il ne fe peut
lafler de la loiier, & a embelly de fes com«
qf.raifons divers endroits de fon Poéme,

antoft il décrit fon vol lors qu'elle va
en troupe vers quelque vaiffeau plein de
lait, ou vers du fang qu'on a répandu des
facrifices, Tantoft iF((]e fert dec fonexem=
ple , lors qwil parle de Paffiduré & de la vi-
gilance avec laquelle Minerve défend
Menelaiis., En un autre endroit il 1’ap-~
pelle douce & benigne , i caufe quelle
n’a point d’éguillon, & que fes bleflures
ne font pas dangereufes, comme celles des

ucfpes & des a%eillcs ; & nomme fes ef-
%ains des Nations , 3 caufe de leur mul-
titude. Parleray-je de fon pouvoir , qui.
eft fi grand que {es hommes & les p?us
fiers animaux ne s’en fgauroient défendre?
Son amour eft libre & celefte 5 car elle
vole en L'air accouplée avec fon mile ;&

Lorfqw’il varle de af- { qu'on pdt mettre déli-

fidaitd. 11 0’y avoir que | catement. Lerefte ne luy
¢cla de la comparaifon | eft pasavaarageux, -
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FPon dit méme qu'elle a les deux fexes comtne
les hermaphrodites, & gu’ellc fe fert tantoft
de 'un & tantoft de I'autre.. Mais ce qui
eft de plus merveilleux, c’eft qu’elle vit,
ayant la tefte feparée du corps ;3 & lors
qu’elle eft morte, elle reflufcite avec un
peu de cendres chaudes , & fon ame vient
r’animer fon corps comme celle d’Her-
motime Clazomenien , qui s'alloit pro:
mener , 3 ce que content les Fables 5 & je
m’étonne que Platon n’ait allegue ceci
ur preuve de Pimmortalice de I'ame,
lle a cet avantage , qu'ayant peu i vivre,
elle trouve totijours la nape mife & l'on
diroit que c’eft pour elle que les vaches
font lcqlait > & les abeilles le miel ; qui
font les plus douces chofes de la Nature.
Elle s’aﬂ[l,ed la premiere 4 la rabledesRois,
& fait leffay de leurs viandes. Elle n’a
oint de retraite affurée , mais vagabonde
a la facondes Arabes & des Scyt%xes, elle
{e couche par tout od la nuit la furprend 5
car elle aime la lumiere , & ne fait rien
dans les tencbres, Les Pogtes feignent que
¢eftoit autrefois une Mulficienne , rivale
de la Lune dans Pamour d’Endymion ;
mais parce quelle venoit trop fouvent
chanter & folaftrer autour de lui, lors

On dit gw'e'le a les | tranfporté encore de
Aewx fexes, Cecy cft | plus bas.

-
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.qu'il eftoit endormi , la Lune envicufe la
changea en mouche’par jaloufie,C’eft pour
cela qu’elle perfecute encore ceux qui dor-
ment , & principalement les jeunes gens,

non point par haine, mais] par amour ,
- pour prendre fur eux des baifers qui mor-
‘dent un petit , comme ceux des Amans
{Jaﬁionncz. Je n'allegueray point i fa
oiiange qu’il y-a eu autrefois une Dame
de fon nom qui faifoit fort bien des Vers,
& une Couttifane illuftre 3 Athenes 3 qui
Ton reprochoit qu'elle piquoit fes Amans
jufqu’au fang. Fene parleray point aufli de la
mouche de Pythagote » puifqu’elle n'eft
3ue trop connug ; outre que fi je m’éten-
ois plusavant dans fes lotianges,on pour-
roit m’accufer de vouloir faire &'#ne mox-
che un Elephant. :

Je ne parleraypoint. Le | phant. 11 eftoit mieux
refte n’eft pas affez con- | de finir par 13, que de
fiderable pour le met- | rienajodter. C’eft pour-
tre ; & ona déja touché | quoy j'ay rejené plus
favalear. . ~ | haur, ce qui cfloit icy.

" D'uns movche un Ele-

=
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stestesteste Sesfe: AR

CONTRE UN IGNORANT
qui faifoit une Bibliotheque.

C'ef} une invellive comtre quelgw'un qui’

L avoit offinfé,
T U crois paffer pour habile homme ,

en achetant beaucoup de livres , mais
cela ne fertqu’a faire paroiftre ton igno-
rance 3 car comme tu n'y connois rien, i
faut que tu t'en fies au rapport d’autruy ,
qui e?t bien fouvent trompeur 3 de forte
que tu es le joiiet des Sgavans & des Li-
b;alres. Dy-moy,je te prie i quoy peux-tu
difcerner les bons Livres d’avec les mau-
vais, fi ce n'eft que tu juges de leur bon-
té par leur vicilleffe, & que tuen fafles
plus de cas lors que tu les vois rongez des’
vers ? Mais quand tu les pourrois con-
noiftre , quel avantage en tirerois-tu, veu
que tu ne les entens pas - & que tune peux
juger des beaux endroits , non plus qu'un
aveugle des couleurs ? Je te voisouvrir de
rangs yeux & l'ouverture d’un livre , &
Fe parcourir d’un bout i l'autre ; mais
cela n'eft rien , fi tu n’en peux remarquer
les beautez ni les defauts, Car ou l'aurois-
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tu,appris, fi ce n’eft que les Mufes t’ayent
infpiré comme Hefiode 2 mais tu ne {qais
pas feulement o eft 'Hélicon; & fi tu y
voulois monter , au lieu de te prefenter
une branche de laurier, comme i cet il-
Juftre Pafteur, elles t’en chafferoient &
conps defourches. , de peur que tu ne vinfles
troubler leur fontaine ; outre que ta vie
eft trop infame , pour avoir commerce
avec des vierges. Encore que tu fois bien
effronté,tun’oferoisdire que tu ayesappris
leurs myfteresen ta jeuneffe ou que lacon-
verf{ation des Do&es te les ait rendu fa-
miliers ; mais tu crois reparer ce défaut,,
en faifant une grande Bibliotheque. Je t’a-
vertis pourtant que quand tu aurois tous
les manufcrits de Demofthéne , qui avoit
€crit huit fois de fa main I’hiftoire deThu-
cydide, & que tnaurois tousles livres

ue Sylla emporta d’Athénes ; cela ne te
?erviroit. de rien , non pas méme quand
tu les acracherois & ta ceinture, & que tu
fes ferois fuivre par tout, ou que tu dor
mirois deffus. Un Singe eft toujours Sin-

A conps de fourches. | délicar. Jene rends pas
Y'ay micux aimé mettre | raifon des autres chan~
cela, que dedire qu'el- | gemens que jay faits ,
Jes le fouetteront de{ parce qu’ils font touw
feiiilles de mauves , ou | chez en goneral dans la

demyrtes, dontl’un eft | Preface.
sidicule, & Vautrcirop |
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ge , comme dit le Proverbe, fuft-il tout
couvert d'or & de poutpre, Ileft vray
que tu as totijours un livre 3 la main 3
mais tu ne I’enténs pas micux qu'un afne
fait laMufique. $’il fuffifoit pour eftre do=
&e, d’avoir beaucoup de volumes , fes L i~
braires feroient les plus fcavans de tous les
hommes ; car pour un livre ou deux qu’un
autre manie pat: jour, ils en manient cent ;
mais leur boutique fur tout ; qui en con-
tient une infinité , feroit tres-fgavante,
Tu n’as donc que faire de vanter ta Bi-
bliotheque pour marque de ta do&rine,
Parle,ou fi tu ne le peux, fais-moy figne au
moins de la tefte. Quand quelqu’un qui ne
{gauroit pas joiier de la fliite, auroitcelle
de Timothée , ou cette autre qu’Ifmenias
g.Talersachetafi cher , en feroit il plus fcavant 3
Non ; quand il auroit outre cela celles,

Les Libraires. Cét | Vallonge inutilemene.

exemple fuffit , fans al-
leguer celuy des riches.
11" faur remarquer que
les comparaifons & les
exemples, qui ne fervent

as de preuves, mais fea-
chcnt de beauté oud’é-
clairciffement , ne doi-
vent point eftre multi-

liez ; car cela fait per-
5tc le fil du difcours, &

C’eft un des défaws de
cét Auteur, quiabonde
plus en comparaifons

u’en raifons, ce qui (e-
roit fupportable , oit it
ne s’agit que de galan-
teric ; mais fomvent od
il devroit payer de rat-
fon , il paye de fleuret=
tes & de bagatelles.

d'Olympe
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d’Olympe & de Marfias. On n’eft pas
Hercule pour avoir fon arc & fa maflué;
& pour fe fervir de fes fleches , il faue
cftre un Philo&ete. Celuy qui n’eft pas
Pilote , ne fgauroit conduire un vaiffeau,
ny un mauvais Ecuyer monter un cheval

-de manége, Avoué-moy donc franche-
chement que tout ce %ue tu fais , ne fert
qu-a te fairemocquer de toy. Iln’y apas
long-temps qu’il y avoit en Afie un hom-
me riche,qui eut les pieds gelez pour avoir
traverf¢ de grandes neiges pemgant la ri-

ueur de 'hyver ; mais pour couvrir fon
ﬁéfaut , il alloit tofijours chauflé¢ fort
proprement , guquu’il ne puft marcher
?u’a Iaide de deux grands valets, qui Ig
ouftenoient par deflous les bras. Ses fou-
liers avoient beau eftre bien faits, ils ne
luy fervoient que d’entraves , comme font
les livres 2 un ignorant , :llui font autant
de pieges pour le {urprendre. 11 n’eft pas
Eaue parmy tant d’autres t# n'ayes Flomere:

istoy expliquer Pendroit ou Therfite
eft décrit haranguant ; car tun’as luc fai-
re du refte. Crois-tu que ce petit homme
tout contrcfait , quand il euft pris les ar-

Tu n'ayss F.meve. 11  tout , de me renfermer
n’eft pis neceflaire de' feulement dans ¢e qui
dire plufieurs £ is. Ce que | eff du ‘ujer, pour eftre
jobferve preque pard plusne. & plus clair,,

Tome III.
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mes d’Achille , euft retardé le cours’ du
Scamandre par des morceaux de corps
morts, & tué He&or de {a main, avec
plufieurs autres des Princes Grecs @ Je
m’affure que tu diras que non , & qu’il
fe fuft fair mocquer de luy , lorfquon
Teutt vi courbé fous le faix de fon bonclier,
‘8 broncher i chaque pas 5 ou guigner 3
travers fon cafque avec fes mauvais yeux;
& {a bofle faire lever fa cuiraffe fur fes
¢épaules, En un mot , il euft deshonoré
Yar 13 le Heros qui portoit ces armes, &
e Dieu c}ui les avoit faites. Ne peut-on
fas dire la méme chofede toy, quand tu
is quelque beau livre , dont tu corromps
de fens & la phrafe ? car encore que tes
flateurs t’appﬁudiﬂ'cnt , ils ne laiffent pas
d’en rire quand tu as le dos tourné. 11 (gut
. que je te conte 4 ce propos , ce qui arriva
un jour auk jeux Pythiques. Il prit en-
vie i un riche Tarentin , nommeé Evan-
“gelus , d’y vouloir remporter le prix; 8
parce quil n’avoit pas affez de force ni-
“de vitefle pour difputer celuy de la courfe
~ oude la lute . il {e voulut hazarder dans
la Mufique. I arriva donc 3 Delphes &
la perfuafion de fes flateurs , & {g pre-

elier. Je ne parle pointde | parce que le refte fuffis.

* Sousle faix de fon bpw- | voulez de fes grenicres,
{es bottes ; Oufi vous ]
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fenta aux jeux avec une robe de toile d’or,
& une couronne de laurier, dont les feiiil-
les eftoient d’or maffif, & le fruic de grof-
fes émerandes. Sa lyre cftoit auffi dg'or ,
ﬁamie de Xierrcrics » avec des hgures

*Orphée, d’ Apolion - & des Mufes. Un
fi {uperbe appareil ravit tout le Theatre
en admiration , & fit naiftre Pelperancede
voir & d’entendre des merveilles ; mais
comme il voulut faire paroiftre ce qu'il
{cavoit , & qu’il vinta chanter & i tou-
<her des inftrumens , au lieu des miracles
qu'on en attendoit, on ouit un mifera-
dle fauffet qui n’eftoit point daccord avec
fa lyre; & pour comgl(;de malheur,lors
quilla voulut toucher plus fortement , il
rompit trois cordes. Cela fit rire tout ke
.monde , d’autant plus qu'il avait parn
fur le theatre aprés un autre qud ayoit afle
Jbien faic s puis. 'indignation {fuccedant 2
la rifée , les préfidens des jeux piquez de
{on infolence , le firent chaffer gu Thea-
tre 1 coups de foiiot ; i bion qu'il tra-
verba la Scene tout fanglant, ramaflant les
-ornemens de fa’lyre , que 1'on foijettoit
auffi. Enfuite parur un execllent Mufi-
cien de ’Elide nommé Eumelé¢ , qui ra-
vit chacun en‘admiration, de forte qu’il
£ut proclamé vidtorieux , quoyqu’il fuft
fort mal weftn , & quwil n’eult qu'une

F ij.
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lyre & Pantique. On dit qu’il fe mocqua
affez plaifamment du Tarentin , qui avoit
fi maF réufli, Tu avois , dit-il , une cou-
ronned’or & de pierreries , parce que tu
ésriche , & moy une de laurier, parce que
je fuis pauvre ; mais tout pauvre que je
fuis , yay efté couronné , & tes ri-

chefles n’ont fervy qu'a faire éclater ta

honte , & empécher quon n'euft com-
paflion de toy. Je trouve que cet exemple
te vient fort bien j car tu ne fais non plus
de cas que ce Tarentin & la rifée des fpe.
&ateurs. Mais pour t'accabler , je veux
ajotiter i ce conte , une antre Hiftoire, Lors
que les femmes de Thrace déchirerent Or-
phée, on dit que fa tefte 1u‘elles avoient
jettée dansla riviere, flota long-temps fur
{a lyre , pouffant des accens funebres 3
Ihonneur de ce Heros, & que la lyre tou-
chée par les vents , répondoit 3 ce chant
lugubre. En cét eftat elle aborda en IIfle de
Lefbos, ol les habitans du pais luy dreffe-
zent un fepulcre , 3 'endroit ou eft baty
maintenant le Temple de Bacchus. Mais
ils pendirent fa lyre dans celuy d’A-
pollon , ot elle fut gardée long-temps ,

Une autre Hiffoire. Ye | Elle abovdaen I isle de
n’ay pas mis Fable ; car | Lefpos. Ccla dit affez,
ce il dit du fits de | qu'elle pafla dela riviere
Puracus, eft hiftorique. }ans la mer,

|
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jufquwd ce que le fils de Pitracus , ayant
oui dire qu'elle fonnoit toute feule , &
quelle avoit charmé les arbres & les ro-
chers , Ia voulut avoir & I'acheta i grand
prix du Sacriftain, Mais ne croyant pas
en pouvoir joiier feurement dans laville,
il Jfe retira la nuit aux faux-bourgs , o
comme il la penfoit toucher , il fit un
tel charivary au lieu de I’harmonie qu’il
efperoit , que les chiens y accoururent &
le déchirerent , qui fut la feule chofe qu’il
eut commune avécOrphée.Car ce n'eft pas
en Pinftrument que confifte I'art , mais en
la main de I'Ouvrier. Mais pourquoy re-
chercher d’anciens exemples , puifqu’il
s’eft trouvé un homme en nos jours qui a
acheté trois mille dragmes la lampe de .,
terre du Philefophe Epicete , comme lives =
s’il euft acheté avecelle fon fgavoir 2 Un
autre depuis donna un talent du bafton
du Philofophe Peregrinus , qu’il montre :f‘,;,
maintenant comme on feroit la maffug
d’Hercule , ou comme les T égeates mon-
trent la peau du fanglier Calydonien, les
Thebains le corps de Gerion , & les Egy-

tiens. les cheveux de la Déefle Ifis. Ce-

uy-cy te pafle 3 mon avis , en imperti-
nence ; & ce bafton met 3 couvert ta Bi-
bliotheque.On dit auffi que Denys le Ty-
ran ayant fait une Tragedie ridicule , &
runi trés-crucllement Philoxene , pour
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s'en eftre raillé, acheta depuis les tablettes
du Poéte Efchile , on il écrivoit fes bels
les pieces de Theatre , s'imaginant peut-
eftre que cela ferviroit 2 rendre les fiennes
meilleures ; mais il fir encore plus mal
qu’il n’avoit fait auparavant, Pet-efire
auffi quetes livres re gaﬂgm la cervelle, & que
tu ferois mieux , fi tu ne les avois point.
A quel propos donc les acheter fi chere~
ment , & les faire relier avec tant de foin?
En és-tu plus éloquent pour cela 2 ou
plitoft, n’és-tu pas plus muet ?u’un poifr
fon 2 Mais tes débauches parlent affez ,
& te rendent odicux i tout le monde :
Que fi tes livres en font caufe, tu les de-
vrois fuif avec autant d’ardeur que tu les
recherches, puifqu’ils ne te font utiles,
ny a bien faire , ny & bien dire, & qu’ils
ne peuvent fervir que de pafture aux vers,
d’exercice aux rats , & de fupplice a tes
gens , que tu chafties , pour n’en avoir
as aflez de foin. N’as-tu point de honte ,
forfque quelque Do&e te rencontre avec
un livre a la main , comme tu aimes 3 en
porter , & qu’il vient i lotier ou 4 blamer
.quelque endroit , de ne fcavoir que répon-
3re 2 & n’en rougirois-tu pas , s'il tere-

Peus-efive aufli que tes | feroient qu’embaraffer
Yivves te gaten' la cervelle, | le raifonnement ; & qui
Je retranche desallega- { font fans grace ca noftre
ions Grecques , qui ne § langue.
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floit quelque pudeur : On dit que e
Philo?ophe Cynique Demetrins , ayant
trouve un jour & Corinthe les Bacchantes
d’Euripide, entre les mains d’un ignorant,
les déchira , & dit qu’il valoit mieux que
Penthée fuft déchire par luy une fois,que
de fouffrir tous les jours mille affronts de
la imain d’un {ot. Pour moi,je n’ay pii trou-
ver la raifon pourquoy tu achetes rant de
livees , quoyque je I'aye recherchée avec
grand foin ; car c'eft comme fi un pelé
achetoit un peigne, ou un aveugle un mi-
roir , & un fourd quelque inftrument de
Mufique. Eft-ce pour montrer tes richef-
fes en la pofleflion de pluficurs chofes fu-
perflués ? Mais je fcay fort bien quefitu
ne te fuffes introduit par fraude dans le
teftament d’'un homme riche , il teutt falu
mourir de faim ou vendre tes livres. 11
ne refte donc maintenant, finon que tu en
achetes pout entretenir ta rcputation , &
confirmer les loiianges de tes flateurs, qui
difent que tu es non feulement beau & ai-
mable , mais Philofophe , Orateur & Hi-
ftorien. On dit méme que tu lis tes ha-
rangues i table, & qu’ils ne boivent

int qu’ils ne fe {oientalterez 3 force de

es loiier, Car tu es facile 3 furprendre ,

Un fourd, dre. Cleft | ces trois exemples.
bicn honneftement , de l
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& i croire tout ce qu'on te dit : juf%ges-
13 quils tont perfuadé que tu reflem-
blois @ I Empereur , comme il y aeu autre-
fois de faux Alexandres , de faux Nerons,
& de faux Philippes.Etil n’eft pas étran-
ge que tul'ayes crii , eftant fot comme tu
es 3 veu que Pyrrhus fe laiffa bien perfua-
der qu’il reflembloit 3 Alexandre, jufques
a ce qu'une vieille de Lariffe chez qui
il logeoit , le détrompa. Car comme il
luy eut montré les portraits de Philippe,
de Caflandre , d’ Alexandre & de Per£ -
cas, & qu'il luy euft demandé i qui de
tous ceux-13 il reffembloit , elle répondit
qu’il reflembloit au Cuifinier & Grenonsl-
biere 5 comme en effecil y en avoit un 3
Lariffe de ce nom , qui avoit beaucoup
de fon air. Je ne voudrois pas dire & qui
tu reflembles , car cela ne feroit peut-
eftre pas i ton avantage; mais je {gay bien
ﬁuc tout le monde te prend pourun fou,
e croire reflembler 4 I’Empereur , parce
?uc tu t'habilles comme luy & afﬁ&es
on regard & fa démarche.1l ne faut donc
Fas s’¢tonner qu'un homme qui {e connoift
i mal en reflemblance , croye reffembler

AP Empereur. Ceft ce | certain homme : (ans
qu'il entend parle Roy; | quoy le raifonnement
car encore qu’il dife un | ne vaudroit ricn.
Roy, il veut defigner un
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d un Do@e , quoyqu’il nlen ait aucun
trait. Mais j'ay découvert i la inod eft -
Penclouetire j ceft que tu t’imagines que
ta fortune feroit faite, fi le Prince qui ai-
me les Lettres , & ceux qui en font pro=

flion , venoit4 te prendre pour un fca-
vant. Toutgfois crois-tu,, fot , que tu és,
qu’il ne fcache pas bien la vie que tu me-
nes , & que tu employes plus de temps 3 la
débauche qua 1’etu(.(e ? Ne fcais-tu pas
que les Rois ont une infinite d’yeux &
3’oreilles » par ot ils voyent & entendent
tout ce qui fe Faﬂ‘e dans leur Empire 2 ou-
tre que toninfamiceft fi publique, qu'el-
le e& connué de tout le monde. Dy-moy
fi quelqu’un de ces débauchez que tu han-
tes & qui t’apprennent i tout faire &
tout fouffrir , eftoit habillé en Hercule ,
le prendroit-on jamais pour luy2 & quand
il auroit fa peau de lion & fa maflug, ne
le reconnoftroit-on pas i fa démarche
lafcive , & i fes paruxes des-honneftes ,
fuivant le Proverbe qui dit, qu’on ca-
cheroit plitoft un Elephant fous fa robe , 11y , 4
qu'un eigcminée Ne penfe donc pas te cou. Greefepe.
vrir fous la peau d’un lion , puifqu’on re-
connoiftra todijours A ton cry que tun’és
quun afne, Enfin , ce n’eft pas des Li-
braires , qui te mettront en pourpoint

gonncs ordre , que tu crc?is atten-

fitun
7'ch 1l
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dre la réputation de {gavant; maisdes per-
fonnes qui s’y connoiffent , & de la veri-
té. Tu devrois vendre plitoft ta Biblio-
teque pour Pa;ycr ta fole dépenfe, & les
frais que tn fais en efclaves; car ce font
13 tes deux paffions , dont une feule eft ca-
pable de te ruiner. Suy donc mon confeil, -
& au lieu de tant de gens inuciles, aye
quelque honnefte homme auprés de toy
qui te détrompe , & qui n’aille pas di-
vulguer tes debauches , comme ils font,
Car dj’a‘:n vis un Iautre jour fortir de chez
toy de grand matin , qui les publioit tout
haut , ju{qu’i en' montrer des marques,
& prendre des gens & témoin pour le con-
firmer. Mais jattefte les Dieux & ceux
qui eftoient prefens , queje faillis 3 le
battre , tant j’en eftois indigné pour toy.
En tout cas, s'il eft difficile de quitter un
métier ou l'on eft accolitumé, garde pld-
toft ton argent pour tes débauches , que 4
pour tes livres. Car & quoy fert d’entaffer
volumes fur volumes ? tu es affez {cavant
pour ce que tu fais : outre que tu n'as pas
fculement en la bouche toute I’ Anriquité;
mais tu connois tous les Pogtes, les Ora-
reurs , & les Hiftoriens , & fcais tous les
défaurs & routes les vertus de la langue ;
car rien n’empéche que nous n’inﬁ(%ilclms
davantage fur ¢es chofes. Mais je te de-
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manderois volontiers , quels livres tu lis
principalement ? Eft-ce Platon, Antifth
ne, Archilogue , Hipponax ; ou fi tu quit-~
xes les Philofophes & les Satyriques pourt
les Orateurs? As-tu vii la harangue d’Ef-
chines conere Timarque @ Mais tu fcais
peut-citre rout cela, & aimes la Comej?ﬂ
As-tu 14 les Baptes , ou pliitoft les as-tu
-pl lire fans rougir? Dy-nous , quel livre
t'eft familier 2 cat quoyque tu en portes e
tolijours , on ne t'en voit jamais lire, Eft- L v.°
cede jour ou de nuit , devant ou aprés des vices
tes débauches , que tu appliques 2 la le- foft é°”
&ure ? Quittes , quittes toutes ces chofes,

ur vivre comme tu as fait,quoyque ta vie
F:ir encore plus honteufe que ta dodtrine, gueles
& que tu <ﬁ“lﬁl's apprehender les repro- n erai- .
ches que la Phedit)'c d’Euripide fait aux pons les
.femmes , & prendre garde que les murail. fencbres
les ne divulguent ton infamie. Que fi tu as 2 her
refolu de mourir , comme tuas vécu , & 4ben~
. . . \ che.

d’acheter tofijours des livres, laiffe-les 1a
pour le moins fans les lire, ny toucher
axx paroles, & aux alions des anciens, qui..
e tont fait ni bien ni mal. J. fcay que

- Archilogue. 1l y a au ' adions. Le Grec dit ,
Grec , Antilogue: ma¥s | Poéfie ¢p harangue ;
on voit bien qu'il parle | mais mon expreffion eft
-des Satyriques. plus force.

Aux pavoles ¢» anx
G ij
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tout ce que je dis , ne fervira de rien , &
ue tu ne laifferas pas de continuer i te
?aire mocquer de toy par les habiles gens,
gui ne prennent pas garde 4 tes livres,mais
a ta do&rine. Tu penfes toutefois couvrir
par 13 ton impertinence , comme ces mau<
vais Chirurgiens qui ont des eftuis dorez ,
dont ils ne fe fcauroient fervir ; au lieu
qu'un excellent Artifan fe fait admirer
avec des outils ordinaires. Encore ceux-
13 les preftent-ils quelquefois 3 ceux qui
les peuvent mettre en ccuvre : mais tu
reflembles 4 ce chien des Fables , qui
eftant attaché au ratelier , ne pouvoit
manger du foin , ni fouffrir que le che-
val en mangeir. Voild ce que javois &
dire de ta do&rine. Je parleray une au-
tre fois plus amplement de tes débauches.

ORI OO ST ORO
DE LA CALOMNIE,

Quil ne faut pas ajoiter foy temerairement
an rapport d autruy.

C’Es T une mauyaife chofe gue I'i-
\._J gnorance , & qusi ¢ft caufe de veancoup

Qui eft caufe de beassconp ltoﬁ , dans les Effars ¢
Ae manx. e dis aufh- | dans les Familles. -
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de maux : Car elle aveugle les hommes de
telle forte , qu’ils broncgent a chaque pas,
fans voir ce qui eft A leurs pieds, & qu’ils
n’apprchcndcnt pas un danger prefent,
tandis qu'ils en craignent quelquefois un
quieft bien éloigné, C'eft elle qui fait 1a
plufpart des Tragedies dont on oit reten-
tir les Theatres, & qui excite des divi-
fions dans les Etats & dans les Familles,
qui les ‘entrainent 3 leur ruine , par le¢
moyen de la calomnie, qui eft fon plus
dangereux aiguillon. fevewsx donc faire icy la
defeription de ce monftre , & en emprunter
le tableau, d’ Appelles, Car ayant efte ac-
cufé par un Peintre jaloux de fa gloire,
davowr conjuré contre le Roy Ptolomée , &
cauf¢ la revolte de Tyr & la prife de Pe-
lufe : Ce Prince qui avoit efté nourry
toute {2 viedans les flateries de la Cour,
Frit tellement feu 1i-deffus , que fans con--
iderer la jaloufie qui eft og'linaire entre’
les perfonnes de mefme profeffion , & le
peu d’apparence qu’il y avoit qu’un Pein-
tre cuft entrepris un fi grand deflein, &
un Peintre qui luy devoit fa fortune , il
s’emporta contre -luy comme contre un -

}c veux faireicy Ladef | Ptolomée. Jomets les
eription, Le refte clt ex- | circonftances qui ne fer-
pliqué en fuice. vent de rien icy.

Conjuré contre ls Ry
G iij
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traitre & un aflaffin 5 & il luy euft fait
trancher la tefte , fi I'un des complicesne
FPeuft déchargé 3 la queftion. Mais lorf-
qu’il euft aPrris fon innocence , il fut toue
ché d’'un tel repentir , quil luy donna
cent talens , & luy mit entre les maing
Paccufateur , pour en faire ce qu'il luy
lairoit. Appelles donc pour fe vanger de
, E Calomnie qui luy avoit fait un fi mau-
vais tour , fit le portrait que voicy. ‘1l
peignitun Prinee avec de ci;r:mdes oreilles,
commeon en peint 3 Midas , affis fur un
Trone, environné du Soupgon & de I'l-
gnorance. En cée ¢rat il tend de loin la
maina la Calomnie - quis’avance vers luy
le vifage tout en feu, avec des ateraits &-
des charmesextraordinaires, Elle tient de
la main gauche un flambean, & traine de
Pautre par les cheveux un jeune innocent,’
ui tend les mains au Ciel, & implore
?on afliftance. Devant elle marche PEnvie
au vifage have , & aux yeux louches ,
accompagnée de la Fraude & del’Arti-
fice , qui parent & ajuftent la Calomnie,
rour la rendre plus agréable. Aprés vient
¢ Repentir , fous la figure d’une Dame
veftué de deiiil avec fes habitsdéchirez ,
qui tourne la tefte vers la Verité , & pleu-
re de regret & de honte, Voila ’Emblé-
me de la Calomnie , dont je te veux faire
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en fuite un portrait  ma fagon , & ladé-
peindre de toutes fes couleurs, Pour com-
mencer par fa définition , c’eft un faux
rappgrt que l'on fait d'autruy en fon ab-
fence, auquel d’ordinaire on ajoiite foy,
fans donner les moyens 3 l'accufé de fe
juftifier, On doit donc confiderer trois
chofes dans la Calomnie ; le Calomnias
reut, le Calomnié , & celuy i qui on
s’addrefle Four médire , qui eft comme le
Juge , & les autres les parties. Commen-
fons par le Calomniateur , puifqu’il joué

¢ principal Ferfonnagc. Per{onne ne dou-
te que ce ne foit un méchant homme ; car
les gens de bien ne fe meflent point de ce.
meftier, & talchent plitoft 2 regancilier les
ennemis , g’ [emer de la divifion f{mrm)t les.
amis, Mais le Calomniateur n’eft pas {ew-
lement méchant, il eft injufte ; car il ne.
[e contente pas & acenfer 4 faux , il empefche.

u’on n'oye I'accufé en fa défenfe ; contte
Yordre de la Juttice , qui veut quon en-

A reconcilier les enme- | cet endroic, pour eftre
mis , plitsfi qva femer  plusclair.
dc la divifion parmy, 1 ne fe contente pas
les amis. Celay vient daccufer & faux. L’ Au-
mieux ,que ce qui eft an '~ tenr fe met en peineicy,
Grec. J'ay ajotté ce de prouver unc chofe
qui.fuit , pour la mefme , toute commune.
raifon: & j'ay accourcy *

G iiij
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tende également les deux Parties. Et ce-
luy qui fait autrement , commet une in-
juftice , quand il rendroit un Jugement
jufte, & offenfc méme les Dieux ; ce qui
faic que le Calomniateur: n’eft pas f{eule-
ment injufte , mais impie. Cependant , il
tafche J’excitcx la colere dans Iefprit de
celuy d qui il parle , pour empelcher
d’entendre les raifons de accufé ; ce qui
ajoiite encore 3 fes crimes la mauvaife
foy. Mais 'homme debien , quand il ag-
eufe, veut que la défenfe foit publique ,
auffi-bien que laccufation ; parce qu’ila
intereft que la verite foit connu€ , comme
celuy qui peut vaincre fon ennemy i for-
ce ouverte , n'ufe point de trahifon ni de
rufe, Le tréne de Ya Calomnie eft dans la
Cour des Princes , ol regne 'Envie & la
Haine - & ou fe prefententa toute heure
mille occafions de mentir & de flater, Car
o 'on voit croiftre 3 tous momens I'ef-
perance & I'ambition , 13 font les envies
les plus cruelles, les haincs les plus irre-
conciliables , & les calomnies les plus fi-
nes & les plus dangereufes, Un Courtifan
eft totijoursen garde, comme un Gladia-
teur , pour porter le coup de la mort 3
fon ennemy , s’il luy donne la moindre
prife: de forte qu'd la Cour un homme
de bien qui croit que tout le monde luy
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reflemble , eft en un inftant fupplantéy
quoyque celuy qui prend fa placen’y dure
pas quelquefois plus long temps que ldy,
& que le vainqueur & le vaincu foienten- -
velopez fouvent dans une mefme ruine.
Car comme il ne s’agit pas de peu de cho-
fe, & qu'il y va de lafaveur du Prince,
on cft perpetucllement aux écoutes pour
Iobrenir ; & la calomnie femble le plus
court chemin & le plus feur. Mais.ce n’eft
pas le meftier d’un for, & il faut eftre
trés-habile pour y reiiffir. Car fifes traits
ne font trempez dans la vray-femblance,,
ils font fans effet, parce que la verité ne
reut eftre vaincug que par un ennemy qui
uy reflemble. Or la Calomnie , comme
fille de I’Envie , s’attache tolijours 4 ceux
qui font les plus élevez , parun defir
aveugle de remplir leur place. Mais com-
me dans une carriere chacun tafche de de-
vancer fon compagnon , foit par art ou
par vitefle ; les gens de bien a la Cour
tiennent le chemin de la vertu , pour ar-
river 3 la gloire, ou les autres ne peuvent
Yarvcnir que par furprife. Cependant ce-
uy qui eft le premier , eft tolijoursen bu-
te aux autres , & l'objet de I'envie & de
la haine ; fi bien qu’on luy drefle mille
pieges le plus adroitement que I'on peut 5
«car s'ils viennent 2 eftre découverts , ils
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font inutiles. Ordinairement la Calomnie
- prend pour fendement la profeffion de
celuy qu’elle veut calomnier. On accufe
un Medecin d’empoifonnement , un Mi-
niftre de erahifon, un Grand de faire des
entreprifes ; mais la paffion du Prince
fournit le plus fouvent de matiere. On
dit 3 un jaloux qu'on a deffein fur fa
femme ; 3 celuy qui e pique .d’efprit,
' quon fe moque de fes ouvragcs , comme
on accufa Philoxene auprés de Denys le
Tyran , de blimer fa Tragedie. “Si le
Prince eft pieux, on calomnie un homme
auprés de luy d’impicté ou de libertinage.
Car chacun s’emporte dans fa paffion, &
weft plus capabfc d’entendre des raifons.
ni des excufes. Voild ce que font les ca-
lomniateurs, pour irriter davantage celuy
3 qui ils s’'addreffent ; depeur que s’il n’é-~
toit pas affez animé,il ne donnat du temps
3 la recherche de la verité , & 3 'examen
de leur calomnie : quoyqu’ils faffent ordi-
nairement le crime fi noir , que I'horreur.
de I'acion empefche qu'on n’en veiille
ouir la défenfe, On accufa le-Philofophe De-
metrius devant Ptolomée , de nes’eftre pas
voulu déguifer aux Bacchanales , & de
" On aceufn le Philofi- | ce, fournifloit (ouvent

-phe , ¢re. Yay déja dit | de matiere, &c.
que 12 paffion dy Prin-
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£’y avoir bed que de I'cau, comme con-
damnant les plaifirs & les inclinations du
Prince, Et ﬁqc lendemain il ne fe fuft tra- -
vefty , & n’euft beit du vinen la prefence
du Roy, & danfé avec des Cymbales, il
eftoit perdu. C’eft ainfi que Ceftoit un
"grand crime devant Alexandre , de ne
pas reconnoiftre Epheftion pour un Dieu ¢
Car non content Sc lui faire une Pom
funcbre, qui coufta Eluﬁeurs millions, lg:
villes luy dreflerent & I'envy des Temples
& des Autels; de forte que ceftoit le plus
grand de tous les fermens , que de jurer
par fon nom, & un crime capitalde s'en
mocquer. Car les Courtifans pour flater la
paflion du Prince , lui contoient des chi-
meres & des vifions ; QuEphe'iion feur
eftoit apparu en fonge ; Qu'il guerifloit
ceux qui Iinvoquoient ; rapportant de
faux Oracles,& le prenant pour leur Pro-  Comme
tecteur : fi bien qu Alcxangrc qui avoit ?;‘;&‘f"’"
todjours les oreillesbatués de ces difcours, Gandiens
les cru: ila fin, &fe glorifia de pouvoir :
Jfaire un Dien , qui eftoitencore plus quede
Peftre. Combien penfez-vous qu'il y eut
alors d’honneftes gens difgraciez , pour
avoir refifté 3 la paffion du Prince , ou
De pouvoivr faire un | Grec, qus den eftre fils «
Dien , gui eft encore plus l mais il o'cft pas 6 fort,
que Ael'efirs, Il y a au . ‘
S .

~
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témoigné de l'avetfion pour fes frene-
fies 2 Le Capitaine Agathocles qu'il efti-
moit , alloit eftre expofé aux lions. pour
avoir pleur¢ devant le fepulcre d’Ephe-
ftion , comme s’il I'euft crli mortel ; fi
Perdiccas n’euft juré fes grands Dieux ,
- & particulierement Ephc%ﬁon » que ce
mouveau Dicu luy eftoit apparu i la chaf-
{e ; & luiavoit commande¢ de direa Ale-
xandre , qu’'il pardonnaft & Agothocles ,
8’il avoit laiflé couler deslarmes au fou-
venir de fon ami , & gqw'il cuft pirié de Pin-
firmité humaine, Alexandre eftant donc de
cette humeur , ouvrit une large porte 3
la calomnie. Car comme on attaque toi-
jours une place par I'endroit qui eft le
plus foible , le Calomniateur prend toii-
jours celuy qui écoute par la partie qui
eft Ia plus ouvertea la médifance ; parce
ue c’eft le lieu le moins défendu. Poila
es farces de la Calomnie au dehors : mais au
dedans elle a pour miniftres ledégouft du
Frc(cnt » & 'amour de la nouveauté, avec
¢ plaifir qu'on prend i entendre des cho-
Q#’ il enft pitié de in- y fente mille occafions de
firmité bumaine. Cleft | mentir & de flater : ce
une couleur que j’ajod~ | qui m’empefche de m’¢-
te. tendre davantage 13 -de(.
Vorla les forces de Ia! {us: outre quela plul-
calomnie. Y'ay déja dic: parteft affez rebacu dans
qwd la Cour, il fepre- | ce Traité,
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fes extraordinaires & incroyables : outre
qu'il n’y a rien qui chatoiiille tant l'oreil-
Ie d'un homme foupgonneux & défiant
que les faux rapports. Il eft donc aifé d’em-

reer un cceur expofé de tous coftez i
Y:batteric » & de perdre un innocent qui
ne fedéfend point ; car accufé en cette
recontre meurt comme un homme endor-
mi qu'on tué dans une prife de ville. Ce
qui eftde (plus dt?plo;able » Ceftqu'on va
trouver fon ami , comme auparavant ,
fans fcavoir rien de ce quife pafle; &

won donne foi-mefme dans le piege.
ais un homme d’honneur ne concf;mnc,
int fon ami fans 'ouir, & fans luy
S(O)nner les moyens de fe juftifier : au lieu
que ceux qui prétent volontiers Poreilled
Ia calomnie ne I’écoutent pas , ou font
femblant de recevoir fes excufes , en at-
tendanc 'occafion de s’en venger 5 fur
tout quand le Calomniateur eft leur ami,
ou qu'il feint Ieftre de celui qu’il accufe.
Car alors on ne peut s’empécher d’ajoi-
tet foya fon rapport ; fans confiderer qu'il
arrive tous les jours mille fujets de rom-
pre , mefme entre les plus grands amis.
Drailleurs, la Calomnie n'attaque jamais
un ennemi découvert, parce quelle per-
droit créance ; mais {ouvent {fon propre
ami , ou pour le moins celuy qu'on feint
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eftre tel,pour montrer qu’on veut tout fa-
crifier auxinterefts de celuy 3 quil’on par.
le. Quelques-uns honteux d’avoir ajoiité
foy 3 de faux rapports , & n’ayant pas
la hardiefle de fouffrir le vifage de leur
ami offenf¢ , rompent avec luy, comme
s’il eftoit coupable de leur faute. Cela me
fait quelquefois déplorer la mifere de nof-
tre vie ,?iont la calomnie eft un des prin-

cipaux fleaux. Qucl?ues-uns nous accy-

fent du crime dont ils font coupables. 11
faut que tu meures , s’écrie Antia i fon
mary , ouque tu tués Bellerophon , qui

~aatrenté 3 ma chaftecé ; quoyque ce fuft

elle-mefme qui Peuft follicité au mal. Il
s’en fallut peu pourtantqu’il ne portaft la
peine du vice g’autruy , & de Kpmprc
vertu, & qu'il ne perift au premier com-
bat qu’il eut contre la Chimere ; car pour
un ferhblable fujet, Phedre perdit Hip-
polyte. Mais, dira quelqu'un , il faue
ajouiter foy aux rapports, lor{qu'ils par-
tent de perfonnes vertueufes, Y a-t-il
quelquun plus jufte qu’'Arittide 2 11
ne laiffa pas de confpirer contre Themi-
ftocle , par la jaloufic de fa gloire , com-
me les p[l)us gens de bien ont leurs défaurs
& leurs paffions. Le plus fage & le plus

vy & vertueux d'entre les Grecs , ne drefla-t-il

Palame-
de.

pas des embiiches 3 fon parent , i-fon
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ami , & 3 fon compagnon d’armes ¢ So-
crate fue accufé d'impiecé ; Milciade, 8
Themiftocle de trahifon, aprés avoir ren-
dude trcs—grands fervices 3 leur patrie.
Je paffe plufieurs autres exemples gui
font connus de tout le monde. Que fera
donc en cette occafion 'homme fage ? II
fermera les oreilles & la Calomnie , com-
me Ulyfle au chant des Sirénes, & n’a-
joitera poiat de foy aux rapports qu'a-
vec beaucoup de circonfpection , mais de-
meurera fur la défiance. Il eft ridicule de
mettre garde aux portes & awx entrées de
villes , & de laifIPer celles de noftre ame
dégarnies. Quand on nous fera donc CF.ICI- :

ue rapport , il faut examiner la chofe en
?oy—me me fans avoir égard aux perfon-
nes. Car le contraire cft 1a marque d’un
efprit bas & abje& , qui {e laifle. em-
porter en jeune homme ; & c’eft Punedes
plus grandes injuftices quwon puiffe com-
mettre, I1ne fauc déferer ni au jugement,
ni 4 la paffion d’autruy ; ne confiderer
pas davantage 'accufateur que 'accufe ,
& fe défier tolijours de celui qui a le plus
d’efprit & le p{‘us d’addrefle. Cependgnt,
la caufe de ce mal-heur eft en Pobfcuricé
& en I'ignorance du ceeur de Phomme ;.

Avx entrées des Villes. | des maifons,
- Celay vient micux que l
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car fi 'on pouvoit penetrer dans fes fenti-'
mens , la Calomnie feroit contrainte de
quitter le monde , pour faire place i Ia
Verité, qui difiperoit toutes fcs tencbres
par {a lumiere.

T o s (TR T CA I
APOPHRADE,

ovu
LE MAUVAIS GRAMMAIRIEN.,

C'ef} une invellive contre un bomme qui avoie
4 g% 4
condamné lemot & Apophrade, qui fignifie
proprement un joxr malencontrenx, -

O N voit bien que tu ne fcais ce que
fignifie le moc d’ Apophrade ; autre-
ment tu ne m’aurois pas accuf¢ de barba-
rie, pour t'y avoir comparé. Mais nous
parlerons tantoft de fa fignification ; jeme
contenterai de te dire pour cette heure,
ue tu as pris par l'aile la Cygale, com-
3it le Poése Archilogue, Car cette infecte

qu'il eftoir porté de fon
naturel 3 la Satyre : ke
relte romproit le fil du
raifonnement.

qui

Le Poite Avchilogue.
Ce n’cft pas icy le Aficu
de Pexpliquer davanta-
ge : Ceft aflez dedire
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qui crie aflez haut d’elle-mefine , fait en-
cere plus de bruit quand on la touche.
Ainfi, cc Pokte porte de fon naturel 3 la
~ Satyre , laiffoit 2 juger ce qu’il feroit
cltant offenfé. C’eft dequoy je t'avertis
maintenant , non (pas pour me comparer
3 un fi grand perfonnage , ma’s pour te
dire que tu as fait pluficurs chofes au’Ar-
chiloque ne pourroit reprendre digne-
ment , quand il affocieroit avec luy Hip-
ponax & Simonide ; car tous ceux qu’ils
ont attaquez , n’eftoient rien au prix de
toy. Cependant il femble que quelque
Dieu t'ait mis dans la fantatfie , de re-
prendre ce mot , pour découvrir ton igno-
rance , qui ne fgait E:s les chofes les plus
vulgaires , & pour faire €clater tes autres

Anciens
Satyris

k ad)

défauts, Car outre que j’ay quelque talenc

dans la Satyre , je connois tes vices dés
Penfance, & ne manque ny de capacité
ny de hardiefle pour les publier. Je par-
le de la forte, parce qu'il ne ferviroit de
rien de t'en avertir en particulier , pour
tafcher de t’en corriger ; puifque tu ne
peux non plus changer de nature, que
ces fales animaux , qui vivent dans Por~

dure & dans le fumier : outre que tes cri- -

mes ne font gueres plus fecrets que ceux

de ces celebres cvimingls d':ls_ Fables ; &

que ton ignorance eft i publique , qu’il
Tome 111, H
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n'eft goint befoin que perfonne tofte Is
peau de lion , pour montrer que tu n’es
gu’un afne. Mais je les veux mertre icy ,,

e peur qu'on ne croye que je fois le feul

qui les ignore. Qui appellerons-nous i
noftre fecours pour cela 2 Sera-ce quel-

comme que Dieu des Comedies de Menandre ,,
g i pel qu’Elencus, Dieu de liberté & de ve-
Raifon. rité , qui eft ton plus grand ennemy, puif-
?u’il gait tout ce que tu fais, & ce que tu
ouffres tous les jours , & qu'il le veut pu--

blier 2 Ilfera donc icy le prologue de ma

_ Satyre , comme il fait quelquefois chez:

cét Auteur ; afin d’apprendre i tout le
monde ,. que nous n’entreprenons pas ce--

¢y en vain, ni parune inimitié particu-

liere , mais (wnr venger-le public.. Et quand:

il aura parle , il fe pourra retirer i la
bonne heure, & nous laiffer faire le refte;.

parce que nous. fommes aflez ca%ablcs.

pour te confondre , & quil n'eft pas

feant 3 un Dieu de parlerde fi ranges‘
abominations.. Voicy donc: ce qu'il dira

par forme d’avertiffement, Ce Sophifte

'qui contrefaifoit le Philofophe (" c’eft de-

toy qu’il parle ) vint un jour aux jeux:
Olympiques.pour’y reciter une harangue,,

H eft micux de le dire | particulicre..

* Pour.venger le Public. |' c’cft:par une vengeance.
ainfi , que de dire que
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qu’il avoit compofée fur le fujet de Py-
thagore , lorfqu'on le voulut empefcher
de participer aux myfteres d’Eleufine , 2
caufe qu’il eftoit eftranger , & qu’il avoit
efté¢ Euphorbe durant la guerre de Troye.
Sa harangue , comme la corneille d’Efo-
pe, eftoittoute parée des plumes d’autruy,,
& bitie de pieces rapportées, D’ailleurs,
elle eftoit premeditée de long-temps:mais
pour faire eroire qu’il I'avoit faite fur le
champ , il fit tant par Pun defis amis , que
lorfqu’il demanda un fujet tour haur, on.
kuy donna celuycy. Cependant comme
il ne joiioit pasbien fon perfonnage, &
qu’il r??onoit des chofes tirées de loin
& eftudices , perfonne ne {e pouvoit em-
pécher de rire, & de faire figne d cet
amy qu'on. reconnoiffoit bien la fourbe ,.
quoyque noftre Sophifte , talchaft de fuqa
pléer d tout par fon impudence. Quel-
ques-uns donc & mefure .quiil parloit ,
ne faifoient autre chofe que .remarquer
les endroits qufji{ avoit dérobez des An-
ciens, Celuy quia fait ce difcours , &
qui m’a inftruic-icy ,.eftqic de ceux-Li;
car il ne fe pouvoit Tenir de sire ,. noa
plus-que les autres, Et-pouzquoy n'ewlt-
il pas-ry d'une i grande & G publique

A fit sapr par Pun do gefloite d'en dire davan-
Jos mmas. 1L n'eft pagie- | tage. B
H ij.
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effronteric 2 Outre qu'il eft affez portéau
risde fon naturel. Mais il ne piit s'em-
pécher d’éclater une fois tout haut , en-
tendant cet afne , qui vouloit , comme on
dit, joiier de la lyre ; ce que ce galant
homme appergit en (e retournant, & c’eft
ce qui les a mis mal enfemble. Or C’eftoit
le commencement de I'année , ou plitoft
le troifiéme jour de la grande nouvelle
Pa Z";*_l Lune , ot les Romains f?livant une cot-
were  tume ancienne , fontdes veeux & des fa-
~ crifices , pour tout le refte de I’an, furla
créance que les Dieux écoutent alors plus
attentivement nos prieres. En cette gran-
de fefte donc , 8 en ces Calendes facrees,
celuy-cy voyant noftre impofteur qui éta-
loit fes larcins fous le nom de Pythagore,
comme d le connoiffoit parfaitement , &
w'il fcavoit ce qu'il faifoit,, & cequ'’il
?ouffroit tous les jours, ou il avoit efté
mefme furpris ; il dit a un de fes amis,
qui eftoit prés de luy, Sortons d’icy ,
.que cet infame par fes abominations
ne nous change ce jour heureux en un
funcfte , & il fc fervit pour cela du
mot d’Apophrade, Cependant noftre im-
pofteur ne 'eut pas plitoft oui , que pour
fe venger de cette raillerie , il s’écria :

Quelle befte eft-ce qu’ Apophrade ; Eft-clle
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mafle ou fimelle , terreftre ou aquatique ?
car pour mcp' » je ne la connois point,
Maisen penfant expofer 'autre enrifée,
il s’y expofa luy-mefme, & fit voir fon
ignorance. Cleft 13 le fujet dont on va
vous entretenir , pour vous faire voir
que ce grand Orateur, qui fait des ha-
rangues 4 P'improvifte , ignore les chofes
les plus vulgaires , & que les artifans de
la Grece &;avcnt. Voila ce qu'avoit 4
dire le Prologue ; c’et moy d’ache-
ver le refte, & de reprefenter icy ce que
tu as fait en diverfes parties du monde , & ce

e tu fais prefentement 4 Ephefe , qui
eftle comble de ta do&rine, & le chef-
d’ceuvre de ta Morale. Mais auparavant
il faut parler du mot d’Apophrade, que
tu as repris, Dy-moy,par les Dicux, pour-
quoy te choque-t-il fi fort ? Eftce gu’il
cft barbare, & que tu ne I'as pii fouftrir,
parce que tuas Poreille delicate? Mais y
a-t-il rien de plus commun i Achenes ?
Tu prouveras pliitoft 3 un Athenien, que
Cecrops & Ere&ée éroient étrangers,que
¢c terme icy, Caril y en a pluficurs qui

Masle ou femelle? Y'ex- | monde. Elles feront tou-
rime la chofed noftre ; chées en fuite : & la
¥ac;on : fans quoy cela | comparaifon de ceux de
R»’auroit point de grace. | Troye fe trouve ailleurs -
En diverfes parties du | chez cex Auteur.
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leur font communs , avec le refte des
Grecs 3 mais celuy-cy leur eft propre, &
ils s’en fervent pour exprimer un jour
mal-heureux , ot I’on ne fait aucune affai
se ni publique ni particuliere , foit pour
quclque grande défaite qui eft arrivée ce
jourﬂa‘t, ou pour quelquautre calamité.
Mais il n'eft pas peut-eftre {éant d’appren-
dre ces chofes i ton 4ge; outre qu'il y en
a tant d’autres que tu ne {qais point , qui
font beauceup plus importantes , que tw
geux bien ignorer encore celle-13. Toute-
fois , d’ou es-tu , de ne la pas {cavoir »
€ar enco¥e qu’on te diit permettre d’igno-
rer les autres chofes , tu ne pourrois pas
?uand tu voudrois , appeller un jour ma-
encontreux , d’un autre nom,, fi tu veux
patler comme Pon fait & Athenes Mais tu di-
ras peut-cftre qu'il n’eft plus en ufage ,. &
qu'il ne fe faur pas fervir de mots que
Pon n’entend point, 11 eft vrai que jay
failly de m’en fervir en ta prefence ; car
- je devois parler Cappadocien ,. Paphlago-
nien , ou Ba&rien,pour faire que tu m’en-
tendiffes 5 mais il faut parler Grecavec
les Grecs. D’ailleurs , ce mot eft de ceux
qui fe font confervez en ufage dans eccte
Comme Uon fait & | cftoit particulier aux.
Athenes. Jele metsainfi, | Atheniens.
parce quil a dit quil |
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rande revolution qui arrive tous les jours

s les langues ; & je rapporterois le
nom de ceuxqui en ontufé, fi je ne crai-
nois de troubler ta memoire par tant de
%‘oétcs , d’Orateuss , & d’HiKotiens qui
te font inconnus. Faurois plitoft fzit de:
dire ceux qui nes’en font pas fervi; ?uoy-
que pour te dire la verité, je n’en {cache
oint , & j¢ L'offre quelgue bonnefte prefent ,,
tu peux nommer quelqu’un qui ait ex-
primé autrement la chofe quon veut fi~
gnifier par 1i. Car celuy qui ignore ce:
mot , peut ignorer ot font fituées. les vil-
Fes d’ Athenes, de Sparte , & de Corinthe.
Maistu diras peut-eftre qu’il eft bon, mais:
non pas as ftns que je Pay pris ; ou bien que
je P'ay allegué hors de propos. Jete fatis-
feray encore li-deffus , fi tu escapable de
raifon, Car les Anciens fe font lervis de
plufieurs pareilles mécaphores , contre:
ceux qui te reflembloient : Ils ont appellé

Fe voffre quelque hon- | 3 tout.
nefte prefent. Je mets ce- Les ancisns. Je ne mets:
la aulicu: de ce qui eft * pas icy lemotd’abomi- -
au Grec, qui n’cft pas i nation , parce que les:
noftreufage ; & j'ajolitc  exemples , qu'il allegue,
Ies mots fuivans, pour n’y vont pas , & mar-
Fexplication. i quent feulement la legex

A fans que je Uaypris. — reté & Dextravagance..
Y'ajotltc cela: pour aller.
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un Orateur qui changeoit a toute heure
d’avis, Cothurne, pour marquet fon infta-
bilité, 3 caufe de la peine qu’il y a de
marcher avec ces brodequins. Un autre ,
Lypaé , qui avoit accoutumé de troubler
les Aflemblées, Un autre , Hibdomas , qui
railloit & folaftroit avec le peuple, com-
me les écolicrs font aux jours Se conge,
Pourquoy donc ne pourrat-on pas nom-
mer Apophrade , un malencontreux per-
fonnage, comme toi ? Caril eft certain
que lorfque nous rencontrons qucl(}ue
chofe de mauvais augure , & particulic-
rement le matin, foit un chitré, un boi-
teux , ou un finge , nous avons colitume
de rentrer aufli-toft , comme fi ce jour-
13 nousdevoit eftre funefte. Sile premier
jour de I'an donc on trouve un iomme
comme toy , qui paffe pour un infame,
un méchant, un impofteur, un parjure,
un monftre, une pefte ; ne le fuira-t-on pas
comme un oifeau de mauvais augure ,
capable de. troubler le plus beau jour, &
de le rendre malencontreux ? Tu ne te
dois.pas ficher de ces mots, caril'me fem- -
ble que tu fais gloire de la chofe ; outre
que tu aurois bien de la peine 3 prouver le
contraire i tes citoyens , qui fgavent com-
me tu as vefcu dés ton enfance , & com-
me tute mis au fervice d’'un gendarme,
pour
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pour faire tout cequ’il luy plairoir , juf- )
qu’a ce qu'il tequitea , comme on fait un
‘habit lorfqu’il eft ufé. Tu fervis depuis
au Theatre , & fus avec une compagnic
de Farceurs & de Baladins , ot tu faifois
{e Prologue , & cntrois paré avec des
brodequins dorez , & un habit magnifi-

ue , pour annoncer la piece, & deman-

er bonne audiance. Mais maintenant tu
es devenu Orateur ; ceft pourquor quand
on le {caura en ton pajs , on croira voir
deux Thebes & deux Soleils , comme cée
Ancien des Fables. Tu fais donc bien de
n’y pas aller, quoyque ce foit la plus
grande & la plus belle ville de la Pheé-
nicie , & un trés-agréable fejour. Mais
tu as hente de ton premier métier , &
craindrois d'ouir en allant par les rugs:
Voila celuy que nous avons vii Bareleur
& Comedien. Mais pourquoy m’amu-
fer i ces chofes 2 car quelle impudcnce -
- égale la tienne ? & qu’as-tu jamais troa-
vé de honteux 2 J'apprens que tu pofledzs
dans la ville de ta maiffance un grand Pa-
lais , en comparaifon duquel ke tonnean
de Diogene pourroit paffer pour le trone
de Jupiter. Tu ne pourrois donc empef-
cher que tes citoyens ne te priflent pour
I'opprobre 8 le deshonneur de leur ville.
Le refte de la Syriseft de mefme fenti

Tome 111, I
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ment. Tout Antioche a vii comme tu
débauchas ce jeune gargon qui venoit de
Tarfe. Mais il n’eft pas honnefte de re-
muer ces ordures , & tu {cais comme oy
vous furprit tous deusc 3 fi ce n'elt que m
Y'ayes oublié, i caufe que tun’as pointde
memoite, Tu rfx{lc: pas z?oinsfconnu ea
, te, ou tu rech fugitif aprés ces
bEéga)::g: exploits de: Sygit::, lgt[’queg:m&ois
talonné par les Fripiers , qui r’avoieng
prefté les habits , avec lefquels m trou~
vois A dimer, & hantois les bonnes com-
pagnies. La ville d’Alexandric n'sft-clle
pas témoin de tes débauches, aufli-bicn
que celle d’Antioche 2 Oiiy fans doute ,
puifqu’clles y ont efté¢ plus grandes &

lus celebres. Tu ne rencontras qu’us
Eommc dans toutela Ville, i qui tw pufs
{es perfuader ton innocence , & qui te fec-
vift de fupport , & te donmaft 3 vivre,
Tume permettras de taire fon nom, puif-
qu’il eft connu de tout lkemonde , & des
pr'ncipaux de I'Empire. Te fouvient-il
quand il te furprit entre les genoux de c¢
jeune Echanfon 2 .Cﬁelle opinjon penfes-
tn qu'il cut alors de ta prudhommie ;.
Auffi te chaffa-t-il honteufement, & puy
© Comme on veus furprit
tous deux. Jen’oxprime

feront que trop mar-
Jpas des faletez,, qui nc '

quées e fuite.
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rifia fa maifon aprés ton depart. Toute
la Grece & D'Italie furent remplies enfui-
te de ta renommée & de ta gloire ; & je
m'eftonne qu'il y enait maintenant qui
trouvent dredire 4 ce que tu fais dans E.

hefe , s’ils n'ont pendu la memoise, aufit
gien que toy. Il eft vray que tuy asajoiied
A tes sutres débauches , celle des femmes;
8¢ aprés cela tu trouves écrange que pout
exprimer 'hocreur de tes vices , on
ferve d’'un terme d’abominatien, Vou-
drois-ru point qu'on t'allaft baifer pour
récompenfe » 1/ vandroit minx baifer un
afpic ou une vipere : car encore pourroit=
- on guerir de leur morfure’, i laide de
uclque antidote ; mais aprés s’eftre foiiil-
de tes baifers , on n’oferoit approcher
des Autels;& C’eft un crime pour lequel il
n’y a point d’expjation. Cependant , ti
railles des paroles des autres , fans prens
dre garde a tes a&tions. Pour moy , j'au-
rois honte d’ignorer le mot , que tu con-
damnes , bien loin de me repentic dei'a-
voir- dit. Ce font les barbarifmes & les
folefcifmesque tu pranonces tous les jours,
dont il faut rougir, QuelesDicux te con~
fondent avec ta belle:"Rhetorique. O
Vaurois-u aufli appiifo 3 fi ce w'eft dans
"< 11 uandrois miewe. Ce. -plus bas,.
qui eft icy.fers toushd ;L ‘T"I
ij
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quelque vieux bouquin , ou dans les li-
vrcsae Philénis , que tu as tolijours en-
" tre les mains , & qui font dignes de toy
& de ta bouche impure. Mais puifque
jeen fuis venu jufques-la ; Que dirois-tu ,
je te prie , fi talangue t'appelloit enJu-
ftice , & quelle te fit ces reproches 2
Quoy ingrat ! aprés t'avoir retiré de la
neceflité, & t'avoir rendu celebre fur les
‘Theatres , en te faifant joiier le perfon-
nage tantoft d’un Heros , & tantoft d’un
.Dieu ; aprés t'avoir nourri majftre d’E--
cole ; aprés t'avoir fait paffer pour Ora-
teur , & reciter ces belles Harangues
empruntées qui t’ont acquis tant degloire:
eftoit-il jufte pour récompenfe , de me
faire fervir A tes faletez2 Neft-ce pas aflez
des menfonges & des parjures t}uc tu me
fais prononcer tous les jours , fans parler
de tes fottifes & de tesimpertinences ?
falloit-il occuper la nuit 3 un infame mi-
niftere, & me faire fouffrir mille oppro-
bres? Il y a d’autres membres qui fonr
deftinez i cet office. Pliit aux Dieux
w'on m’eiit coupée , comme on fic celle
g_c Philomene, Car les langues de ceux qui
ont devoré leurs enfans , ont moins eu ¥
{ouffrir que moi, Dy moi , par les Dieux,
fi ta langue parloit de la forte, & quelle
prift tag()arbc i témoin, que lui répons
\ .
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drois-tu ? Ce que tu fis n’agueres 3 celuy
qui te reprenoit -d'un crime que tu ve:
nois de commettre * Que Ceftoit par 13
que tu t'eftois misen credit. Car d'ou
vient , i ton avis , la grandeur de ta re-
putation ? Crois-tu que ce foit de tes Ha-
rangues @ Il fuffic , me diras-tu, que je
fois illuftre par quelque biais que ce foit:
Veux-tu que je rapporte tous les fobri-
quets qu'on t'a donné en divers licux, oi
tu as efté? C'eft une chofe étrange, que
tu n’ayes pii fouffrir unmot, aprésavoir
fouffert tant d’infamies, On t’appelloiten )
Syrie ; Rhododaphné. Pour quel fujet 2 '_lﬁuricp
j/3y honte de le dire, & il ne tiendra Boint N
a moi qu’on ne I'entende point, En Pale-
ftine on t'apelloit la Ronce, i caufe que
ta barbe piquoit tes beaux amoureux ; car
tu te rafois alors, En Egypte on te nom-
moit I Efquinancie , parce que tu faillis 3
eftre fuffoqué par un matelot, qui te Pen-
fonga jufqu'au.gofier. Pour les Athe-
niens, fans tant de myftere , ils ne firent
qu'ajoliter une letere 3 ton nom , X te
nommerent Atimarque; car tu devois avoir s
quelque chofe de plus que celui contre le- hennenr.
quel Efquinésa fzit cette belle harangue. jue.
Mais en Italie tu-remportas le nom heroi-
que de Cyclope . pour avoir contrefait ce-
lay d’'Homere dans“une débauche , afin

I iij



so2 'L’APOPHRADE, OU LE’
d’ajoliter cela i tes autres infamies, Cartu
eftois le verre en maim 4-demi yvre,, qui
attendois l'attaque de ton Ulyfle , ceft<
d-dire, d’'un jeune garcon qui venoit la
Jance en arreft , pour te crever I’ eeil smais
il gauchit un peu , & t’enfonga la machoi:
xe , ou plitoft comme un autre Carybde ,
tu ouvrisla gieule pour 'engloutir luy 8
fon navire. Cependgnt, d’une débauche fi
r;ubliquc »tua n’eus point d’autre excufe le
endemain , que ton yvrognerie. Etaprés
«ela tu trouves étrange que 'en te noms
me Afophrade i Et que dis-tu quand on
Cappelle Lefbin ? N’entends-tu pas auffi ce
mot , & crois-tuque ce foit pour te loiier;
ou fi tu P’entends micux, parce que la cho-
fe veft plus.familiere 2 Tes vices font con»
sus maintenant jufques aux femmes. Car
depuis peu , comme tu en faifois rechers
cher une en mariage 3 Cyzique : Jene veux
poine, dit-elle, d’un homme qui ena be-
foin d’un autre. Etaprés cela, tu te ca
bres pour des paroles » Mais certes tu as
xaifon ; car tout le monde nc peur pas ins
venter de belles phrafes comme les tienness
Qui feroit fi infolent que de demander un
trident, au lieu d’une épée, _Four vanger

6, powr trois adulteres, & de dire que Theopompe

le Trica- .

ranni. Leshin. On fe fere en- ] pour dire Bardache.
core de ce moten Italie, | -

.
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parlanc fur trois chefs , avoit défair les
principales forces de la Grece avee unc ar-
mee 3 trois poinces.,, & qu'il cfloitle chien
a trois teftes ? Il y acms ansves chofes dans
res Harangues » dont il ne fe faut pas fon-
venit , non plusque des fautes que 12 pau-
vrcté te eontraint de faire , comme de dé-
nier un dégolt en jugement , déreber en
demandant Pauméne , & plafieurs autres
friponneries. Il faue pardonner & un hom-
me qui meurt de faim, s'il tiche & fub-
fifter du mieux qu’il peur; mais ce qui
cit infupportable , C’efi que tes débauches
abforbent ce que tes crimes ont acquis. 11
eft vrai quetu as fair depais peu un trait
?tui merite d’cftre loii¢’; cC’eft que fcachant

métier de Tifias , tuas joii¢ le perfon-
mage de Difcorax, ¢n dérobant trente pie-
ces d'or i ce vieux fou, qui i caufe de
Tifias a donné par fuzgri ¢ fept cens cin-

uante draﬁmes d’un livre. Je poutrois
zire bien d’autres chofes , mais je n'en
ajofiterai qu'une. Fais c¢ que tu voudras,
& ne cefle de pecher contre toy-mefme ;
mais ne fais plus ceci, car il n’eft pas jufte
que ceux qui vivent, de la forte, & qui
trahiffent leurs amis , comme tu fais,

1y # rent anutres chofes. | droient point . ou quing
Yen pafle ici quelques- | peuvent pas s’expliques
unes qui  nc s’enen- | en noftre langug, ¢

I iiij
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foient fous un méme couvert , ni boivent
8 mangent avec les autres.N’ajofite point
auffi les baifers aux complimens , & par-
ticulierement quand tu faluéras ceux qui
'ont rendu la bouche malencontreufe.
Enfin, puifque j’ay commenceé & t'aver-
o mero LT €N ami , ne t'amufe plus 3 parfumer
eds une tefte blanche , ni 3 te faire arracher
Lepila- ;lel peil ot tu feais. Car fi c'eff pourla propr:-
0w , pour 2€ tu €n devrois faire autant par tout;mais
la [anté. pourquoy te parer en des lieux qu'il n'eft
pas honnefte de montrer 2 1l ne te refte
ue les cheveux blancs, pour paroiftre
zgc; ¢pargne-les donc , & particuliere-
ment ta barbe ; & fi tu peux , ne fais tes
faletez que de nuit , afin que la lumiere
n’en foit point foiiillée. Tu vois qu’il ne
falloit pas reveiller , comme on dit , /e
chat qm dort , ni condamner le mot de
malencontreux , qui rendra toute ta vie
malencontreufe. En veux-tu davantagez
car je Uen diray tant que tu voudras , bien
afluré que je ne manqueray jamais de
matiere. Un infame comme toy devoit
Si c’eft pour la propre- i fimplement , 3 caule du
24, Jel'ay mis ainfi,par- | peché dont il P'accule.
ceque je ne voi pas A Le chat zm’ dort. Ceft:
quoi cela peut fervirfun Proverbe Frangois,
pour la fan:é ; & fi je{ pourunautre Grec, qui
ne fqay s'il n’entend | n’eft pasd noftre ufage.
point parler de la barbe




~ MAUVAIS GRAMMAIRIEN. 1e4
craindre d’offenfer un homme d’honneur
Tu diras peut-cftrequejet'ay attaqueé par
des Enigmes que tu nentends point ; com-
me fi tu ne fcavois pas le nom des crimes
que tu commets. Mais je te permets d'en
sire , fi je ne fuis vengé au double. Prens
garde feulement 3 I'avenir comme tu vi-
vras , & ne te prens qu’i toi de cette Sa-
tyre , puifque felon le dire d’Euripide,
Finfelicité eft la fin dune bouche fans resenné
anffi-bien que de la folic & dela méchancesé.

Enigme. Quoyque dans | cela fe peut fort bien en-
le Ggrec ccla?Z‘rlapponc l tendre de ce qu'il a dé=
aux mofs que j'ay omis, | ja dir. .

IELL18L:-52:25353%%
LOUANGE DUNEMAISON.
O N dit qu’ Alexandrefis fi tranfporté,

en voyant la beauté de la riviere du
Cydne, avec la clarté & la fraicheur de
fes eaux, qu'il ne puc s’empefcher de s’y
bai%ner » parce_quelle n’eftoit pas trop
profonde , ni fon cours-trop violent. Je
me fens de mefme éprisd’amour , 3 la v

Fut f§ tranfeorté. Je ne In;ﬂ‘g’ de fe baigner ; car
. dispas, quequand i enft | cela peft pas de PHi-
feewqu'ihen e f ddi tom- | foixe , & cft ridiculs.

ber mainde , il n'enfi pas . oo
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d'un Paldis i bean & fi magnifique, & e
shé dudefir d’'en connoiftte toutes les
perfetions, & d’en celebrer les lotanges.
Car je ne crois pas qu’il y aic une plus
: marque de ftupidité 8 de barba-
zie, que de s’eftimer indigne de paffeder ce
qui eft beau , 8 comme s’en bannir volons
tairement. D’ailleurs , les perfonnes d’ef
prit n’admirent. pas en filence les belles
chofes , comme émt les alztrcs.-, mais il
aiment i fc repandre en lotlanges , pour
payer en quelque fagon leur hofte, & fai-
xe voir qu'ils fgavent bien remarquer ce
?ui eft dignedel'eftre , & reconnoiftre les
aveurs qu’'on leur fait. Or de le loiier
fimplement , cela peut eftre bon pour ceux,
qui ne peuvent rien davantage s commece
Seune Infulaire qui contemplait le Palaig
e Menelaiis , & qui comparoit fon mar-
bre& fon or a ¢e qu’il y avoit de plus beay
dans le Ciel , parce qu’il ne connoiffoic
sien de fi excellent {ur la terre, Mais de
faire une harangue3 fa loiiange , dansune
compagnic auffi illuftre que celle-cy , il
me_femble que c’cft contribuer quelque
chofe i fagloire. Ajoiitez i cela, quil
y a du plaifir§ parler dansun auffi augu-
ftc lieu , & que la voix y retentit agrea=
Palais fi bean. Ses | mées enfuite,
beautez feront exPri- \
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blement: Si P'Ecke fe plaift 3 redite les
chanfons des Bergers , & i exprimer l¢
fon . ruftique de Jeurs mufecees , dans R
ercux de uelgne rocher ; Que ne fera-
t-il point des douceurs d*Apollon & des
. ‘Mufes, dans un Palais tout brillant d’ot
8¢ de lumiere ? D’ailleursil femble que k2

ificence du licu fournic de plus bel

les penftes & de plus belles expreflions,
& qu'clle seveille les forces de lefprit ,
ur effayer de I'égaler,comime le courage
d’Achille fe fentit émi par la v des ar
mes , & piqué du defir & de Phonneur.
Socrate e plaifoit i ensretenir Phédre. fous
Pombrage frais d’'un Platane , & fur les
- bords verdoyans d’une fontaine , & n’a<
voit point de honted fon dge d’invoquer -
les Mufes , quoyque vierges , pour enten=
dre des difcours damonr. Et ne croirons-
nous pas qu'elles accourront volontaire-
ment , pour in{pirer celuy qui vient chan~
ter les loiianges d’un féjour fi agréable »
Car nous nc parlons pas icy fous desar<
bres, nidans un Palais qui n'ait gien d¢
2 8iPEcho. 1] n’cft pas Difcours & amonr. Yo
neceflaire de dire ce que | ne marque pas 'amour
eeft. des gargons, parce qu'il
Entre'en’r Phedre. C’eft | n'cft pas neceffaire ; &
affez de cela pour lefu | que je veux éloigner leg .

jet; le reftené ferviroit | choles du fale.
qu’d I’embrouiller.
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gecommandable que fon opulence , comws-
me celuy du Roy je Perfe , mais dans un
chef-d’ceuvre d’Archite@ure , ou l'are
furpafle encore la matiere , toute precieu-
fe qu'elle eft, 8 qui ne demande pas un fpe-
&ateur ruftique, mais {¢avant. Pour com-
mencer donc fa defcription , il eft tourné
au Soleil levant 3 Pexemple des anciens
Temples, Toutes les proportions & les regles
de l'art y font gardées. Les vents le peuvent
rafraichir en toute faifon ; & comme il
eft percé de tous cotez , la liberté de la
yeué ne contribug pas peu a fon embelliffe-
ment, Les ormemens n'y font pas entaflez
les uns fur les autres, ni Por repandu par
tout ; mais comme une honnefte gcmmc Sil
n’en a qu'autant qu’il luy en faut pour I'a-
ément , & non pas pour le luxe;  Pe-
xemple du Ciel, qui n’cft pas tout femé
de fgux , €ar autrement , au licu d’eftre.
agreable, il feroit terrible. Il n’appartient
quaux Courtifanes d’eftre toutes eclatan~
tes d’or & de pierreries., pour fe faire ad-
mirer par larichefle de leursornemens; au
Comme celwy du Roy | té ccla, car PAutheur
de Pof:. il weft pasbe- | n’en dit pas affez.
foin d’en diredavanta. |  Zes ernemens. e diray
ge. les plafons enfuite; Ce-
- Toutes les propertions | ci cft beau , dit en ge-
O les regles de I'Art y | neral.
Jint gardées. J'ay ajod-
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Jieu que les autres brillent affez par leurs
vertus , & aimeroient mieux eftre fans pa-
rure , qued’en trop avoir. L'or eft donc
icy menagé , comme dans les beaux ou-
vrages , ou on le mefle parmy la Fourprc
& I'yvoire , pour en rehauffer Iéclat ,
& non pas pour I'étouffer ; & il femble
ajouter 2 la lumiere du jour , une lumiere
plus précieufe, Qui auroit donc la liberté
& la licence des Poétes, pourroit compa-
ret les plafons de ce fuperbe édifice, au
plancher des Cieux ; & les beautez des
peintures & des tapifferies , aux fleurs
d’un parterre; fi ce n'eft que celles-cy flé-
triffent , & que les autres font immortel- -
les , comme n'eftant jamais foiiillées par
Pactouchement d’'une main groffiere, &
ne fouffrant que P'approche de la veut.
Drailleurs, il y aicy un Printemps per-
petuel , au lieu que dans la Nature iY ne
fait qu'une partic de 'année.Qui ne {eroit
donc touche detant de merveilles , & pi-
qué deles décrire , quand on devroit cgrc
[furmonté par la grandewr de la matiere 2 Car
la beauté a des charmes inexplicables,pour
nous attirer a foy ; & il femble qu’il y ait
du plaifir i courre dans une belle cariere,

Surmonté par la gran. |beau de la forte qu’au-’
dessy de 1a matieve. Le ltrement. i
reifongement cft plus
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ol Von imprime doucement fes pas , &
que c’oft alors guon s’abandosne 3 la
courfe, Le Pion a I'entrée du Printemps,
lotfqu’il woit naiftre les premieres feurs
qui ?om: non foulement plus belles -, mais;
s'il fane ainfi dice , plus fleurs que les au-
tres 5 le Pdon, dis-je , érale alors avec plus
de magnificence l'or & l'azur de fes plos
mes ; & difpuce avec le Printemps, i qui
produira de plus belles chofes. il fait la
foug, il fe tourne & fe mire dans fon phu.
mage , dont I'éclateft redoublé par celui
de EL lumiere, qui ne fe contente pas d’em-
bellis fes conleurs , mais qui les mudtiplie,
Cela asrive particulierement 3 ces cercles
d’or, qui courennent I’émail de fes atles
& de fa quené, & reflemblene chacun 3
“un arc-en-ciel , qui change de couleur fe+
lon les divers afpeétsde la lumiere. Com-
bien la Mer at-clle de charmes pour nous
attirer 3 foy , quand fa- furface eft unie
comme le glace d'un miroir , & qu’on
la peut appeller , 3 bon droit , le mireir
des Cicux? Les plus grands ennemis des
caux defirent alors de s’embarquer & de
s’¢loigner du rivage ; fur tour, lor{qu’on
voit un petit vent en fler doucement les voi-
les , & le navire couler legerement fur
'Qui les multipke. 11 1 tage ‘pour unc compas
n’cn faut pas dire davan- l ralen.




D'UNE MAISON. ‘i
Jetonides. 1l en eft de mefme de ce Palais,
dowt bn beawsé m'enchante & me ravit , jud-
qu'3 me pexdre dans fes loiianges. Et j
m'imagine .c}uc quand je fecois fans elo-
guence , clle fuppléroic 3 mon défaut.
Muis me me_trompe-je point auffi dans cc
saviflement; & les mervoilles qui font ici,
pe nuifent-clles point plitoft i mon def-
fein ? Car comme la mulditude des or-
pemens nuit & la beautt des femmes ; &
détoysne les youx des {pe@ateurs de def-
{us leur vifage , pour de jetter fur leurs

icrregies : Celui qui barangue dans m
fi‘:u fi templi de tant de beautez diverfes,
a cc:malheur , que les yeux des auditeurs
font plus occupez que leurs oreilles ; &
gue ﬁlumietc de fon difcours eft obf-
curgie , comme celle d’'un flambeau par
une plus grande lumiere, Ajoiitez i cela,

e la voix retentit trop en des lieux fi
zilevsz » & qu'on ne 'entend pas fi diftin-
ement , foit parce quelle fait comme un
Echo qui la crouble, ou parce quelle eft

" Dont la beaut: m'en- Je nom d’un autre, qui
chante ¢p me ravit. Jay | eft un éerange caprice,
déja dit, quelle pique, | & qui plus et , fans ne-
& quellc provoque,| ceflicé; car je dis la
&c. | chofe fans unt de fa-
" Mais me me _trompé-ja| gons , & pour Je moing
point 2 L’Autheur fait] auffi bicn, ’
icy unc haraogue fous! -
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abforbée dans ces volites , comme le fon
de la flite , par celuy de la trom-
ette, & le cry des Nautonniers par le
gruit de la tempefte, Drailleurs, tant s’en
faut que la magpificence de ce lieu excite
celui qui parle , qu’elle I'¢tonne pliroft ,
& Pintimide , par une jufte crainte , de
n’avoir rien qui foit digne d’un Palais fi
admirable , & d’un auditoire fi celebre.
Car , comme 'éclat des armes de celui
ui fuit, ne fere qu'a rendre fa fuite plus
éclatante 5 ainfi 1a beauté du lieu ne fert
qu’d découvrir davantage les défauts de
I'Orateur, & i faire paroiftre fa foibleffe.
Cleft ce que celuy-13 dans Homere fem-
ble avoir bien reconnu, lorfqu’il s’excu-
fe fur fon ignorance, pour cZ'airc que fa
harangue foit plus admirée ; parceque ce
qui e(% beau , ne tire pas fon luftre de ce
qui Pégale ou quile furpafle , mais de ce
qui eft moins beau que lui. Joignez i ce-
la, que la veué deceluy qui parle , auffi
bien que l'oreillede celuy qui entend , eft
divertie parla beauté des o%'cts— qui 'em-
pefchent de fonger 3 ce qu’i{ veut dire, I
faut qu'il dife c%c belles chofes, pour dé-
tourner les afliftans de la contemplation de
cequ’ils voyent ; car d’auditeurs , ils font
devenus fpecateurs, Si-toft qu'on eft en-
tré icy , on fe trouve éblaui de tant de
clartez ,
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clirtez , qu'il faudroit avoir perdu l'ufa.
ge des yeux, pour conferver celuy des
oreilles , ou s’affembler de nuic comme
le Senat de I’Arcogage. Les Fables des
Gorgones & des Sirénes enfeignent affez
les avantages de la veug fur louic , puif-
que les unes changeoient en rochers ceux
qui les regardoient; & qu’en paflant vite
on s’cxemptoit du charme des autres,L’e-
xemple méme du Pion fait contre nous.
Car toutes les Mufiques du monde ne fe-
roient pas capables de nous divertit de la
contemplation de {2 beauté, quand il dé-

loye fes ailes au Printemps , & qu’il éta-
{: toute fa pompe & fa magnificerce,
Hersdote dit que I'ouie eft plus infidelle que
la veué; & par li il donne T'avantage anx
yeux lpar deflus les oreilles; & avec raifon,
Car les paroles ont des ailes , & s’envo-
lent en mefme temps qu’on les prononce 3
mais le plaifir de la veug fubfifte , & lan-
ce coup fur coup des traits redoublez , 8
par ce moyen incvitables. Mais pourquoy
chercher des preuves plus loin puifque
tandis que pous parlons , je vous voy jet-
ter les yeux de toutes parts, & contempler

Herodote dit. L’Au-~ | peut dire en deux mots,
teur fait encore icy | & qui ne vaut pas la
une fition _ridicule, | peine d’cftsc ornée,
pour une chofe que I’on

Tome I11. ' K :
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la beauté destableaux & desdorutes 7 de
quor vous ne devez pasavoir honte, cax
le plaifir des yeux nous emporte, & co
gion entend icy . uant beaucoup moins gue cu
gx’on yvoit,D'ailleurs L'excellence de I'are,
jointe a la beauté & 3 I'utilité des hiftoi~
res anciennes qui &font dépeintes , 2 beau~
. coup de pouvoir fur I'efpric humain. Mais
de.peur que vous ne m’abandonniez tous
a faic pour les regarder , je vous les veux
décrire pour joindre en quelque fortele
plaifir de la veug i celuy de 'ouie, 8 rem.
orter ainfi I'avantage. Car vous m’excu-
rez aifément quand je n'attcindray pas
a la perfe@ion 31: ce qui cft icy dépeint,
parce que la peinture de 12 parole eft bien
plus foible que 'autre 35 & qu'il fautque
je vous reprefente fans couleur &
inceau , ce qui y eft exprimé avec toutes
es couleurs & tous les artifices de la pein.
ture. Mais pour commencer , rcgargz a
main droite en entrant,vous y verrez ’Hi.
foire Grecque jointe & celle d’Ethiopie,
Voila Perfée qui cué un monftre marin, 8¢
gui enleve A . Confiderez comme

Ce qwon emmd icy }  Qujenleve Andromede.
waut beawcowp moins que | Je oe dis pas qu'il Pé-
‘% qw’on y weit. Jay a- | poufera, parce que cela
jolté cela , parce que | n’cft pas du cal
ccla fait la beauté. ?

P
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on pewt d’efpace le Peintrea bien exprims
1a crainte & la pudeur do cette Bolle, qui
toute puk regards lecombar dw haut d’'un
rechgr. Confiderez L'¢poywentablo regard
du monfroqui vient A elle pons Penglou:
tig . & l'amourcufe hardicle du Cheva-
lies. Voyez comme il luy oppafe fon bau-
clies , qui lc perrific pay la'force des re-
gaxds de Medufe , sandis qu'il luy dés
‘charge un eoup d’efbramacon fus k tefte.
Le¢ Bointss a peint compe hers & auure, fon
vol vers los Gosgones, d’al il semporte
e fameux beunclicr, fans lequel il ne pon-
voit mettre fin 3 Paventure. Aprés vieny
un exempls illufire d’amitié, qui femble
eftre tiré do Sephogle ou d'Euripide. Piz
lade & Orefte ., qu'on croit morss , fons
cachez dersiese lo Palais 4’ Agamemaon ,
ol ensrant 3 la desphés, ils tugne Egylthe;
car Clytempsfire eft deja maste , & citons
dué {uy ua lit § domy nug. Voyez coms
me toute {a Coug efh cllannge de cét affafc
finat 5 les uns pleurent , las qugees ¢ricny,
ou femhlens crier; ceux-qy sherebens a fg
fauwer , conx-li refillsnr en vain.- Mais
Je Paingte a paflt adsairement caiquiil y
aveis de plps erimigs] , & n'a pas ¥aule
" Comme hors &ewvre. | forte’; cir letableauga
Lo nailpnpemear yvou- ‘ eft plus Ras.
loic qu'on Jemis de la] - ‘
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reprefenter le fils tuant {a mere, parce
que cela efit faic trop d’horreur ; maisil-
le dépeint tuant 'adultere de {a famille, &8¢
le meurtrier de fon pere. En cét autre
tableau eft un pafle-temps amoureux de.
Brancus & d’Apollon. Voyez ce jeune
chafleur affis fur ce roc avec un lievre &
la main , qu’il montre aux chiens qui fau-
rent aprés. Apollon qui aime ce beau fils
eft tout proche, qui fourit de cetteadion.
Enfuite eft encore Perfée,quiexecute I'en-
treprife des Gorgones, & coupe la tefted
‘Medufe, eftant a couvert du bouclier de
Minerve, Maisil ne {¢ait pasencore quel-
le fera la fin de laventure, & n’a pas vik
la tefte de la Gorgone placée dans le bou-
\ clier ; caril fcait bien clluc la veué en eft
0% mortelle, Vis-a-vis de la portesett en re-
,;jf W lief fur la muraille, le Temple de Mi-
| ;"i""l': 4 nerve , ol l'on voit cette Déeffe de mar-
- 4% breblanc, fans fon équipage de guerre.
Elle paroift en un autre état au tableau
voifin, ou Vulcain la pourfuit , tranfpor-
té de fon amour ; & de la violence de fa
paffion naift un monftre demy-dragon &
‘demy-homme. Ce qui fuit eft une vieille
hiftoire d’Orionaveugle , qui porte uel-
os 1% qu'un, qui luy montre le chemin qu’il doic
fo. “ Anx chiens. Le Grecle ] il eft mieux d noftre air »

dit au fingulicr ; mais § au plurier.
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~tenir, pour recouvrer la lumiere; & le So-
leil qui paroift , guerit fon aveuglement,
cc que Vulcain contemple de I'Ifle de-
Lemnos. Aprés, et Ulyfle qui contre--
fait le fou , pour ne point aller au fiege de
Troye. Voyez les Ambaffadeurs d’ Aga~
memnon , qui I'y convientde la part de
leur Maiftre. Que le Peintre a bien ex-.
primé les feintes marques de fa folie, rane
en fon vifage effaré, qu'en fa charrug at-;
telée i rebours , de deux animaux diffem-
blables , avec lefguels il laboure le vivage,
Palamade pour oppofer une feinte 3 une
autre , fait {femblant de vouloir tuer fon
fils , ou pliicde le couche fur le fillon ,
afin que le coutre de la charrué le tué
en pa&‘ant. Le pere i ce danger s'arrefte,
8 par 1 découvre fa fourbe, La derniere
hiftoireeft celle de Medée, qui tranfpor-
tée de rage & de jaloufie, regarde fes en-~
fans de travers; 8 médite déjaun fanglanc
deflein. La voyez-vous avec une épée nué
a la main, toute prefte 3 U'executer 2 Ces
petits innocens luy foiirient , ne fcachane
rien de fon crime. Vous voyez bien main-
tenant , Meffieurs , que toutes ces chofes
arreftent voftre veué , & la détournent fur
des _objets eftrangers ; fi bien qu’on peut
Avec lofgwils il labou- 1 1i la Fable, de ce que
ve le rivage. })'ay embzl- | I'Aucheur avoit oublié.
K iij
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dire que la beauté de ce Palais nuifoit em
uclque forte 3 ma harangue. Je ne me
ﬁédis pas pourtant de que j'ay dit i fon-
avantage ; mais ({"ay"c&e bien aife de vous
faire voir cette difficulté , pour redoubler
voftre atrention , & pour vous reprefene
ter les merveilles de ce chef-d’ceuvre,dont
j'avois encrepris la loiiange.

Reel eililodls Deilicaty diviteitiafesty 3
DE-CEUX QUI ONT
* LONG-TEMPS VECU,

V O 1 ¢ v la lifte de ceux qui ent long-
. ¥ temps vécu , que jete prefente, illu=
fire Quintile , apt%s aveir faite fur un
avertiffement que j'eus en fonge, le jous
que tu donnas le nom 3 ten fecond fils ,
comme je le dis alots 2 quelques-uns..
Mais ne fgackant a quil admﬁir pour Lbewre,
je me contentay de prier les Dieux qu'ils
te confervaflent long-(emps en vie ave¢
toute ta famille, tant pour Vincereft de

Ne [sa:anwt & gui V'a- | parier fius le nom de orny
drefler pour Uheurg ; O | qui Avgigaf - lm&-tgmﬁs
bien , ne [rachant ce que | vécw; mais je n’y voy
les Disux voulaient dire , | pas grand fens,

& de i t'l:vc'wlaiml
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rous les honneftes gens, que pour le mier
particulier. Depuis , comme e révois 132
deffus , parce que le fonge me fembloit
pronoftiquer quelque chofe de bon , je
erils que c’eftoit de toy qu'il vouloit par-
ler ; & j’ay attendu le jour de ta naiffan-
ce , comme le plus propre 3 re faire ce
prefent , & 3 te confacrer quelque fruic
de mes études. Cela te pourga donner avec
efperance d’une longue vie , les moyens
d’yarriver , envivant comme ceux dont
je te conteray Dhiftoire. Et pour commens
" cer, Homere qui ef le plus ancien Ecrivain,

gquinous reflede P antigusté , dic que Neftor,
qu’il propofe pour un exemple gc pruderice
& de fagefle, avoit vécu trois igesd’hom-
me , {ain de corps & d'efprit ; car je ne
parleray que de ceux-li ; & les Podtes
Tragiques en donnent une fois autant &
Tirefias ; ce qui vient peut-cftre de la
fainteté de fes mceurs, & de la pureté
de fa fagon de vivre, 1ly a des profef-
fions ot I'on vit long-temps. Témoin les
Prétres d’Egypte , & les Interpretes des
myfteres parmi les Affyricns & les Ara~

Qui eft le plus ancien y urange de commences
Ecrivain qui nowsrefle de | une awtorité paz ua
P antiquité. J'ay ajoité | Poére. s
sesmots ; caril cft aflez :
. . . . ek

e
- 2 [

Les Scris

bes .
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bes; fans parler des Mages de Perfé & des
Gymnofophiftes des Indes, 3 caufe du re-
yime qu’i[l,s §ardent » pour mieux vaquer
a la contemplation. Il y a mefme des Na-
* tions toutes enticres qui menent une lon-
Fue vie, comme les Seres, foit 3 caufe de
a bonté du pais & du climat, ou parce
qu’ils ne boivent que de I'cau. Maison dit
qu’ils vivent jufqu’'d trois cens ans ; les
Athotes cent trente , & les Caldéens un
peu moigs ; en fe nourriffant de pain d’or-
» ge, qui éclaircit la veué & rend les fens
plus vigoureux.V tnonsmaintenant aux parti .
culiers, qui ont long-temps vécu pour avoir
mené une forme de vie convenabic & leur
wature , tant pour ce qui concerne le boire
& le manger , que les exercices. Le plus
illuftre exemple que nous en ayons, cft
celuy de noftre Prince, de qui I’ besrenfe &

De Perfe. Je compsens
fous cec mot tous les
peuples qui eftoient con.
tenus fous cet Empire.

Venons maintenant aux
particuliers. 11 2 déja dit
pourquoy les autres ont
tant vécu.

. Convenable a leur na-
gure. Je ay mis de la

forte, parce que ceft.

1a xegle qu'on doit fuis

wurele Jowguevie , comble de toutes fortes de fe-

vre en ¢es maticres ; &
il y peut avoir de Pex-
cés en ’abftinence, com-
me cn la détauche,
Heweufe ¢ longss: vie.
Y omets ce qui n'eft pas
du fujet; & je ne 1e-
pete point ce qu'il a
déja touché , Que celn
Iuy powrra donner, avec
Pefperance d’une longue
vie , Cre
licitez
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licitez cet Empire. Numa Pompilius
plein de picté & de refpe@ envers les
Dicux , & dont le regne a efté tres-flo-
riffant , vécut plus de quatre-vingts ans ;
comme fit augi Servius Tullius , tous
deux Rois des Romains. Mais Tarquin
le Superbe en vé:ut plus de cuatre-vinge-
dix, dans une parfaite fanté, s’eftant re-
tir¢ 3 Cumes , depuis fon exil. Jajoiite-
ray i ces exemples celuy des auttes Rois
qui ont aufli véculong-temps: & i lafin -
je te donneray la lifte des Romains qui
{font parvenus i une longue vieilleffe.tant
4 Rome qu'en Tralie 5 ce qui nous donne
Pefperance de conferver encore 1’Empe-
reur plufieurs années, pour le bien general
de tout le monde ; & refute ceux qui con-
_damnent “ce climat. Argantonius Roi des
-Tareéfiens , vécut cent cinquante ans , fi
Fon en veut croire Anacreon & Herodotes
«car Jes aurres n’en font pas d’accord 3 &
Agathocles Roi de Sicile , quatre-vingz-
quinze , au rapport des Hiftoriens Demro-
cares & Timée. Hieron Roi de Syracufe
-mourut de maladie 4 I'4ge de quarre vingt-
-douze ans ,aprés en avoir regné foixante
.& dix , comme difent Demetrius Calli-
ftianus & plufieurs autres. Anteas Roi de
‘Scythie , mourut en une bataille contre
Philippe , ig¢ do plus de quarre-vingt-
: Tome 111 L
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dix-ans;& Bardylis Roi des 1llyriens aunfli
environ le mefme dge ,-en combdttant &
cheval , dans une guerre qu'il cut conttd
ce mefme Prince. Terés Roi dos Odny~
fiens, alla jufqqu’s quatre-vingc-douse ens,
# ce que dit Theopompt ;& Aati
Roi de Macedeine , fusndmmé le Bongne,
mourut i .quetre-vingt-un , dans tn comr-
bat costre Seleucus-& LyfimacusenPhry-
gic, au rapport d’Hieronyme, quiy cftoit,
& qui dit prefque la méme-chiofe de Lyfe-
macus aul% Roi de Macddeine. Antigo-
pus fils de Demetrius, & petit fils dect
Ppremier Antigonus , regna -quarante«fiia-
tre ans ‘¢en Macedoine , & eh vécent 4
ere-vinge , au‘rapport de Medie % desan-
tres Hiftoriens 3 & Antipater fils d'lolas,
ui gouverna la -Macedoine fous plufteurs
;flleis, en véeurauwtant & wn-peudavih-
gage. Prolomeée fils de Lagus , le plus - heu-
reuxde tous les Priricesde fon:fiecle., wi-
cut quatre-vingts ans , ‘aprés enavoir ve-
né quarante-deux ; & avant fa mort ; 7l
i:ilﬁ PPEmpire -au-plus jeune de fes fiks,,
' furnowmme .Philadefphc. Philetere lepue
aier Roy de Pergame , qui-eftoit Eune-
" gqHe,mourutd quatre-vingts ans ; 3 Ao~
~talus , I'un de fes fucceffeurs;quena nom_
i molam!eﬁl:dc;LnaHgm.’ +par Phiftoire. ‘Du refie
J'ay xétably cesondroit | 1l iy 2 4u @oec @y .
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mé aufb Philadelphe , vers qui Sctil(::)p ot
dut envoys , ena v.écu quatre-yingt-deux,
Mitridate Roi.de Pont ,furnommé le Ba-
gifleur , mouryt agé de quatre-vingt-qua~
<re ans , pourfuivy par Antigonus le Bor-
gne,3 e quedie Hieronyme , & des au-
sres Hiftoriens, Asiarathes RoideCap-
padoce , wécut quatre-vingr-deux.ans , au
<apport duimefme Auteur ; & ne mourut
ypas de more natuzelle , mais fucattaché i
an gibet par Perdicas , aprés avoir efté
prison un combat. Le wieux Cyrus, pre-
micr Roide Perfe ; mouruc dg¢ de cent
ans , commesl off gravé faur s colonmes qui fer-
aznt de bornes 2 1a Perle & 4 PAflyrie, 4 -
quoi femble s’accorder Onéficrite : encore
ne mournt-il pas de mort naturelle , mais
de.dépit, ayant.appris que la plufpart de
poux qu’il-aimoit avoicat efté tuez par fon
£ils .Cambyfes , fous un faux -ordre. Arta-
xerxes Mnémon , 4 qui le jeune Cyrus fie
1a guesre , mourut de meladic i I'ige de

Commedl off ‘gznéﬁ‘r
les colarmmes , .dre. ou
fimplement , comme dit

Lhifivire de Perfeds 4" Af |
e,

Ondficrite. Jeiaioite,
point UHiflorien 4’ Ale-
xandre, car il eft aflcz
comnu. .

WUn fanx.qrdre.Oubicn,

har fon ordre, mais dome

il pe fe fouvensit plus :
Toutefois , il a dit d’a-
ol quilnsdoeanoit la
lifte que de ceux qui
avoicnt long-temps yé.
cu, fains de corps &
d'elpric. :
Lij
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quatre-vinge fix ans ; encore Dinon dic-il
quatre-vingt-quatorze. Un :autre Roi de
Perfe de méme nom , qu'lfidore Carace-
nien dit avoir regné un: peu avant fon
temps , fut tuéen trahifon i quatre-vingt-
treize ans par fon frere Golfithres. Sinar-,
thocle Roi des Parthes , eftant de retour
de Scythie , commenga 4 regner 3 I'dgede
quatre-vingts ans , & en regna fept. Ti-
ranés Roid’ Armenie, 4 qui Lucullus fic
Fa guerre , mourut de maladie 3 quatre-
vingt-cinq ans, Hifpafine, Roi des Cara-
ciens , vers la mer Rouge , mourut aufli
de maladie 3 mefme 4ge 5 & Terée le
troifiéme d’aprés lui , 4 quatre-vingt dou-
ze. Artabazc, le feptiéme aprés Terée ,
commenga A regner 4 quatre-vingt ix ans,
i fon rerour des Parthes. Mnafcires Roi
des Parthes , vécut quatre-vingt-feize anss
& MaffinifTa Roi de Numigie y quatre-
vingt-dix , aprés en avoir regneé f{oixante;
& cutun fils & quatre-vingt-fix ans, tant
il eftoit robufte & vigoureux a cet age.
Azandre , qu’ Augufte fit Roi du Bofpho-
re , combattit vaillamment & 3 pic & A
cheval , A I'dge de quatre-vingt-dix ans ,
& fe laiffa mourir de faim i quatre-vinge-
treize , ayant appris qu’ Augufte avoic
Q_atre-vingt-dix.J'ay | Valere Maxime , parce
ajousé le refte, tiré de l que cela faifoit au fyjet.
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donné-'intendance de la guerre 3 Scri- fer 5.1
bonius. Ifidore Caracenicn dit que Goéfe, dars vi
qui de fon temps eftoic Roides Omaniens du pery
en I'Arabie heureufe , mourut de waladie jr ;5™
a cenit quinze ans. Voild tous les Princes
dc longue viedont I'Hiftoire fait mention,

Mais comme les gens de- Lettres ont vécu
aufli fort long-temps , par un grand foin
de leur fanté , nous en rapporterons aufli
les exemples , & premierement ceux des
Philofophes.  Democr tefi celebre , mou-
rut d’abftinence 3 cent-quatre ans: Xeno-
hile Muficien , qui faifoit profcffionde
a Philofophie-de Pythagore , mourur i
cent-cing ans & plus , dans Achénes ™ ot
il avoit cftably }a;demcurc}, 4w rapport
d’ Ariftoxenc. Trois des fept Sages Solon ,
Thalés & Pittacus, vécuréent chacun cent
ans; & Zenon chef de la fecteStoique,qua-
tre-vinge-dix-huit: Ondit qu'ayant bron= ¢ et
ché ¥’ lg entrée de fon Ecole , il s'¢cria ; £700
Que me veux-tu f & eftant de rctotr o av.r-
chez luy , il s’abftinc d¢ manger , & mou: ] i
rut. Cleante fon fuccefleur & fon difciple,
eur une apoftume 3 la lévre i I'dge de qua-
" tre-vingt-dix-neuf ans 5 & fe laiffa mou-
rir d¢ mefme ; avec’ cette particularité |
gu’ayant receu lettre dans cet intervalle §
e quelques-uns de fes amis qui le prioient
de diverles chofes, il {e fitapporter i man-
) L iij
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ger pour y domner ordee 3 8¢ Payanr faic ,-
pourfuivit fow deffein 8 moorut. Xeno~
;lmnes fiks de’ Dexine » & difciple dw
hilofephe : Archelails ., védur | quatke
wingr-dnze ans § § Xenooraes difeiple de
Platorr  quatre ~vingt - quarce, Carneaw
des chef do ba ouvelle Acadensie , en
wéeut quratse - vingt « ¢ings Chryfippe le
Sroiden quatre «vinigt«un , & Bloge
re_Scleucien de fa mefnye e@e , quatres
vingt-huit. Pofidonius Philofophe & Hi+
florien nadf d’Apamée ville de Syrie,
& depuis citoyen de Rhodes , mourut &
quatre-vingt-quatre ans ; Critolatis Je
Peripateticien, 3 plus de quarré - vinge-
deux ; & le divin Platon 3 quatre-vingt-
un. Athenodote de¢ Tharle Philofophe
‘Stoique , qui fur preceprese & Augufte
& mltint de lui un drolr &exemption
pour fon pais., ¢'eft potitquay ot My fis
crifie tous les ams comme & wn Heros,
mourue § quarte-vingt-deax ans. Nefkor
precepteut de Tibere , du micfine pdis, 88
de la mefme e, en vécut quatre-vingt.
douze ; Xenophon plus de quatre-vinge-
dix. Voila la fiﬁc des Philofophes. Pout
les Hiftoriens, Ctefibius moutut en fe pro-
menant 3 Pige de fizx-vingts qudtre ans ,
{elon }a Chronique d¢” Apoliedore. Hiero-
ayme , dont j'ay déja fait mention , aprés
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aveir fouffert toute fa vie beaucoup de
bleffires & de fatigues a la guesre ,
moueus A cear guasne ans, au rappost &' A~

athareides , a neuviéme livre d¢ FEBi-
loice d’ Afic. Helkanicus de V'ific de Lef~
bos , & Pherecidés 'Hikorien , one véou °
chacun quatre-vingt-cing ams ; Timée
Tauromenite quatre-vings-feize ; & Asi-
ﬁm de la ville de (zla.ﬂ'andre zn Ma-
cedaine , quatre-vingt-dix , $ avoir
commmcéwfon Hikzi;:e 3 l’ig:{:lro quatie-
vingt-quatre ; comme il diy lyp-mefine o
fa Prefacc. Polybe Megalopoﬁ:ain , fils.
de Lycartas , mourut 3 quatre~vingt-doug
d'upe cheute de ;ﬂcmhﬂd , au fretour de la
¢ ; Mypficzase Amifenien , hom-
me i grande )c'mditinn » 3 quatre-vinge~
douze. Pour les Orateurs , eu coux qui
ant fait profeflion d’éloquence , Je Rhe-
tcur Gorgias mount faute de manger , 1 -
.cent-huit ans , & répondit 3 equx qui luy
demandoient commentil efteit arrivé i un
{1 long ige, que c’efloitien vivant chez
fay, fans frequenter les bonnes tables.
ocrate fie fon Panegyrique {l celebre &
T'age de quatre-vingtdcize ans,, & mou-

“Ccont quatre aps Je | quiil a dir qu'itne pas
n’ajod.e point , fuin de | loit que de ceux-ld,
wrs ¢ Wefprit, parce

* L itj
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sut & quatre-vingr-dix-neuf , for la neu-

wvelle de la bataille de Cheronée , aprés.

avoir previ la captivité de la Grece , &
dit en Pleuran‘t le vers ‘d'Euripide’, Cad-
mus gusstant un jour la ville de Sidon Apol«
lodore de Pergame , precepteur d” Augufte
en eloquence, comme Athenodore en Phi-
lofophie , vécut quatre-vingt-deux ans; &
Potamon Orateur affez illuftre , quatre-
vingt-dix. Pour les Pogtes, So’Phocle fuc
étrangleé d’un grain de raifin a I'dge de
quatre-vingt-quinze ans; & un peu avant {a
mort , eftant accufé par fon fils de n'eftre
plus capable du %ouvcmcment de fon bien,
al lir anx Juges la Tragedie d’Edipe,au’il

.venoit de compofer ; & fut renvoyé ab~

fous , & fon fils déclaré fou par Arreft.
Le Poéte .comique Cratinus vécut qua-

tre-vingt dix-fept ‘ans , ayant remporté

encore a cet ige le prix des jeux pour une
Comedie , qu'il venoit de faire. Polemon,
autre Poéte Comique mourut au mefme
dge A force de rire , pour avoir vi un afne
manger des figues qu'on avoit fervies fur
fa table. Epicarme de mefme profeflion
en vécut autant , & Anacreon Poéte Ly-
rique , quatre-vingt-cing ; Steficore L{e

mefine ; Simonide de Cée plus de qua-

Pour avoirvis. Je re- 1 qui n'elt pas neceflaire
tsanche qu-lque chofe , l en cét cnd.oit.
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tre-vingt-dix. Pour les Grammairiens ,
Eratofthene le Cyrénicn , qui a eft¢ aufl
Poéte , Mathematicien , & Philofophe ,
mourut i quatre-vingt-deux ans ; -8 Ly-
curgue le Legiflateur , i quatre-vingt-
cing. Voila la lifte de rous les Princes &
de tous les hommes de Lettres de longue
vie , dont I’Hiftoire fait mention. Je fe- .
ray s'il plaift aux-Dieux; un Traité i part
des Romains, comme je I'ay promis.

RO OO
LOUANGE DE LA PATRIE.

I L y along-temps qu'on ditqu’iln’ya
rien de fi. doux que la Patrie, il faut
ajodter , ny de fiaimable , & qui merite
tant de refpe & de veneration, Carelle
eft la premiere caufe de tout le bien que
nous faifons , puifque c’eft d elle que nous
devons noftre maiflance & noftre éduca-
tion, Chacun admire la beauté & la ma-
gnificeice des grandes Villes 3'mais on
aime fa Patric , telle quelle eft 5 & quel-
que voyage qu’on fafle dans les paisEftran-
gers , on en revient todjours-1a , ou 'on
veut revenir j c’eft comme le but ou (Z
terminent tous nos defirs. Celuy donc
qii faic vanité d’avoirunc illuftre Patrie,
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ignore 3 mon avis, 'amour & Phonneere
quon deit au licw de fa naiffance ; pmif
quil témeiﬁcme par i qu’il Peftimerois
moins , {i elle eftoit moins illafre; au liew
gm Ceft affez pour fe faire aimer , qu'clle
cit noftre Patrie. Lor{que 'on compare
enfemble les pais, on fait cas de L'un pour
le commerge , de Pautre pour 'abondan-
¢¢ ; mais on a une paffion pour lc fion , qui
ne confidese point rout cela. On foulnise-
roit bien qu'il fuft plus riche ou plus a-
greablc ; mais tel qu'il eft on Ueftime , om
u moins on s’en contentg, Comme un
homnefte homme pe changeroit pous rien
dumonde fon pereny fes enfans, julques-
13 qu'il coyvre leurs defaurs , & qu'il faik
- ¥aloir leurs avantages: H eneft de mefime
de la Pattic , qui a encore quelque chof®
de plus tendre, Et veritablement elle nous
doit eftre en plus grande confideration ,
-puifqu’elle nous eft plus proche , & quela
Loi ny la Nature ne content le devoir ens
vers les Parens , qu’aprés celui-la. Carils
font tous enfermez dans la Patrie , comme
dans le centre ot toutes les lignesabouti{-
fent. Les Dieux mefmes femblent aimex
leur Patrie, & n’avoir foin du monde,
?uc comme cftant leur pais , puifquiils
ont comme nous Citoyens de "Univers 3
mais ils confiderent particulie{ement’le
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lieu od ils ont pris miffance. Lentr ville
leus eft tolijouss plus agréable , & les
1fes ot ils fonenez , plus faintes;, }:nf»
ques-Ji que les vetux & les facrificos
qu’'os leur fait aux hieux de lewr miffan-
Ge, font micux receus d'eux. Si doncle
nom de Patrie eft aimé des Di::lux mefme,

wi p’ont point pro ent &'autre Pa-

'::}tie que ke gi’el-, m ne ke ferart-ik
point des hommes:C’e-R qu’ils contem-
Eens premierement la lamiene du Soleil,

1uel encore que commun 3 tous, eft efti
m¢é neanmoins particulier 3 chacun,d 'enw
droit o1 il Ie voit. €’eft-1d quils com-
mencens a former les premiess mots, &

i avoir guclque conaoiflance des chofes

du mon}e.. Que f2 quelqu’un 2 une Patrie
£ defavantageufe y quril em ait befoind’u~
ne autre pour apprendse ¢e qu'un honné~

t¢ hommne doit fgavair , il ne hiffe pas
de luy avoir talijours de ’obligation
puifque ceft clls qui le send capable de
sout. Aufli on n'apprend des Arts & les:

Sciences que pour eftre, sil faur ainfi di-
re, plus utile & fa Patrie , & Von ne pof~
fede du bien que pour Yemployer i la fer~
vir dans la necempsé. Que fi U'on fait au-
trement , on manque non feulement” de

regonmnoiffance , mais de raifon, puifqu’el~

le enfexme tout ¢e que nousavons de plus
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cher , & ce qui nous doit faire aimer la
vie, Si nous (?mamcs obligez aux particu~
liers qui nous font du bien ; nous lefom-
mes i plus forte raifon 3 la fource de
tous nos biens. 1l faut donc croire que les'
Loix qu'on a eftablies contre l¢s ingrats’
& les parricides , regardent particuliere-’
ment la Patrie , comme la mere commu-
ne , & comme noftre bienfaictrice. Aufli
perfonne n’eft fi peu amourcux de fon
pais , qu’il ne s’en fouvienne quelquefois ,
& qlu’i wen demande des nouvelles , lors
x’i eft abfent; & la plufpart s’ecrient

ns les pais étrangérs, qu’ils negoitent
aucuns pfaiﬁrs : ceft pourquoi guelquci
fortune que nous faflions hors de I4, nous
croyons qu’il manque tolijours quelque
chofe A noftre felicité, Ceux qui fe font
‘rendus illuftres parmi les autres Nations ,-
foit pour lcur"&avoir ou pour leurs ri~
cheﬂlz*s , meurent d’envie ge revenir la
pour y faire montre de leurs avantages 3
d’autant plus qu’ils ont acquis plus debien
ou plus de reputation. Les jeunes gens
font portez de l'amour de la Patric, &
a plus forte raifon les vicillards , qui ont
plus de connoiffance des chofes; ¢’cit pour~
quoi ils veulent venir mourir aux lieux
ou ils ont pris naiflance. Chacun crajge
d’en eftre banni méme aprés fa mort , &
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defire d’eftre enfeveli dans le fepulcre
.de fesperes: Ceux qui demeurent en des
‘pais étrangers font eftimez comme des
ﬁétards , & ne fe foucient point de ce -
qui’ peut arriver , pourvii ?tu’ils ayent de-
?uoi vivre , comme les beftes. Les autres

‘aiment ; quoyque fterile ; & ne la.pou-
vant loiier par la fertilité , la loiient par
le nom de Patrie. Encore qu’ils f;acbpmt
quil yen a de plus heureufes , ilsne la
quittent pas pour cela , & aiment mieux
‘voir-mmter la fumée de leurttoi& , comme
dit le Poéte , que de goufter hors de 13
‘tous les plaifirs imaginables. Mais il n’y
a rien qui montre tant 'avantage de la
"Patrie, ciue ce que le banniffement eft con-
teentre les plusgrands fupplices. Les Le-
giflateurs n'ont pas efté feuls ae ce fenti-
ment ; car les grands Capitaines n’ont

int de plus bel éguillon i la Vertu, que
‘de dire aux Soldatsqu’ils combartent pour
leur Patrie , pour ?aquclle il eft mefme
glorieux de mourir. Cela réveille le cou-

r?e des plusliches , & fait qu'onne con-
fidere plus le peril,

. Encare qw’ils fgachent, Moterla fumd:, dre.
¢rc. Je ledis engeneral, | Le Grec dit, gue la fu-
pour ne point defcendre | mée de leur Patrie lewr
tro, dans le particulier | fmble plus claire ¢ plus
d’'ulyfle , parce qu’ill éelatante que le i & il
n’eft pas affez conpu de |. Jeurs ; mars cela n’auroie
ce temps-cy. poins de grace i piclent.
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Ccft une efpace & Auvant-propos , on plesoft
wp petit rdS’cours ﬁmdem@qiﬁ,,ramme cilny

de Racchus ¢ de 0 Hercwe Ganloss.

E cofté Meridionalide'la Lybie,n’eft
quunevalte plaine defablons ardens,

fans aucune plante ni verdure ; & fi 'on
wrouve par hazard de I'eau.dans ke creux
e quélque rocher ,ic’eft de Peau puante
& bourbeufe , réfte de quelque torrent .,
dont le-plus dlteré ne Feauroit ‘boire, 11
" ‘ne faut donc pas s*éronnerfic’eft un pais
‘tnhabité ; carqui-voudroir habiter des
*licux fi fecs & f1 fteriles , & donrlair eft
-comme de feu 2 Les feyls ‘Garamantes ,
Nation fauvage & vagabonde , & qui fe
plaift la chaffe,, y font quelquefois des
courfes vers le SoMtice d’Hyver , lars que
Tair eft rafraichi , & le fable affermy par
les pluyes : & leur chaffe eft d’Afnes fau-
-vages , & d’Autruches; mais particulie-
rement de Singes , & quelquetois d’Ele-
phans ; car ce font-Fi les animanx qui en-
durent mieux la foif & la chalepr. Mais
«es peuples s’en retowrment/fi-tolt qu'ils
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oot confumé leurs provifioas , & de
Soleil sevient , de peur gue des {ables we-
pant A fecher , ne rendent leur serour ime

offible ; car on y enfonce comime dansde
fa-neigc. Mais tout ce que je viens:de di-
£e , n’eft rien aw prix-des ferpens quiam~
pent fur terre , ou gui (ont-cachez dass
Tesfablons., & qui infedtent tout de loux
motfure & de lour haleine. Afpics , Vi-
Jperes, Ceraftes , Boupreftes , Phyfales
Javelots , . Dragons, Amphifbenes, & an-
gres monltres effroyables pour leur forme,
Jeur grandeur , ou leitrmultitnde,, ‘mais
~ {ur rout peur leus venin. H 1y a des §cor=
spions de gdeux {orees 5 des uns terreftres,

" .qui ont 'épine du dos fort fouple , avec

quantité de vertebres 5 les autres aériens
& plus petits , qui ‘ont -des ailes de crefpe

.comme {’es chauve-fouris , es.cygales, &

les {auterelles, qui volent & qui rendent

-ces lieux inacceflibles. Mais de tous les
{erpens qui habitenit dansces folitudes; le

iplus cruel eft la Dipfade , qui n'eft pas

plus grande que la Vipere ; mais dont la

_piqueure caufe des deuleurs effroyables

,j&u’-i la mort, Car'c’eft un weningrof-

- fier qui briile, altere & pourrit 5 & ceux
quien font affligez , crient comme s'ils

“éftoient dans un feu. Cequi les tourmen-
tele plus, ceft qu'ils {fouffrent-une foif
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extréme , fans fe pouvoir defalterer ; car
Elus ils boivent , & plus ils ont envie de
oire. Cela mefme les altere davantage »
comme fi le bruvage fervoit d’aliment au
brafier qu’ils ont dans le corps, & qu’on
verfaft de 'huile fur du feu ; ce que les
Medecins attribuent 4 la qualité du venin,
gui eft un poifon groffier, le(quc] eftant
etrempé par I’eau augmente fes forces ,
& s’é'pand par tout, Je n’ay jamais voya- .
gé en des pais fi deferts & fi reculez, ni
n’ay vii perfonne qui ait efté mordu de
ce ferpent 3 mais j’ay oiiidire i un de mes
amis , qu’il'avoit li I’ Epitaphe d’un hom-
me qui en eftoit mort , en traverfant les
tochers qu'on nomme la grande Syrte
'Farce qu'il n’y a point d’autre chemin de
a Lybie en Egypte. Il dit que fon fepul-
crecft bartu des flots de la mer, & qu'on
-voit au deflus la ftarué d'un homme,com-~
me on peint Tantale dans un Marais , qui
puift de l'eau pour boire,& quiaune Di
fade entortillée autour de fon pied. 11 eft
environn¢ de femmes qui verfent de I'ean
fur luy , & a fes coftez a des ufs d’Au-
‘truches , qu'ilalloit querir apparemment
quand il fut piqué, Car les peuples woifins
Les pesples o fins re- | quelamefmecho’e;c’eft
cueillent ces acfs. Les ‘ pourquoy je les pafle.
Vers ne difent prefque -
recueillens
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vecucillens ces enfs avee . grand {oin , non
feulement pour lés manger, mais pour cn
fairc des:coupes 8 des vafes ; parce qu’ids
n'en ont point- d’autres ; & qu'ils:n’ep
peavent faire de leur terre qui cft fablon-
neufe ; outre qu’il y en a de fi grands,que
chaque moitié peut couvrir la tefte d'un or, rewr
Homine, ‘Mais Ces férpens en font comip [ de
Tes gardiens , & fortent du “fable pour pi- 4
quer cewsit qui g approchent, J'ay rapporté
cette merveille , non pas pour vous en-
trecenir "des myftéres de la Naturé 5 cir
C'eft plitoft aux Medecins de s’enquerir de
ces-chofes , pour effayer-d’y trouver quel-
que rewede : ni pour le difputer au Poéte
Nicandre, qui en a parlé ; mais parce qu'il
me femble qu'il meft arrivé quelque cho-
{fe de femblable ; & je vous priede ne pas
<condamner ma comparaifon » pour eftre
un peu- hardie; - Car depyis  que j'ay e
Phonneur:de- voftte converfation , je ne
m’en pyis plus defalterer, Etavec raifon
certes 3 car ol pourroit-on trouver ail-
leurs des efprits micux faits % plus rai- -
foninablzs  ; Pardonnez - moy . donc fi je
recherche de nouveau voftre entretien -,
-comme ceux qui font mordus’des Dipfa-
«des ont recours 3 Peau, & fi jeme plon-

- Powr picquer cesx quien | pasce que yay déja ex-
appro-k are le ne rcpcte:l primé, - - - C

-~ Tome 111,
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-ge dans ia {ource. Dicu venille quelle ne
‘tariffe jamais , & que  ne.demecure
sbdittanc ?p;.és ,l:::e&m Tantale. o
rpour wma foif, ¢ 2 Bterncle ; pmifui
mmé dir Plaron , onme {e iaﬁ'cprm
de voir & d'aimer ge qui it beau,

- FOHRRIAN A KAV
'DIALOGUE
‘DELUCIEN ET HESIODE.

-C'¢ff npe railleric cowere Heffode, qrisafl vansé
© dwveir ea commree avec ks Mufis.
‘Loctew, T Esvers témoignentaffer

: que tu s grand Poéte 5
car t ne dis rien de commun , & lon
‘voftr biem gue tu as zeceu une branche de

' iiaurier de F main des Mufes.Mais vaou-
drois bien {¢avoir uoy ayanrdit

ce divin prelons ©appreadioit fe paflt B _
-Favenic, tu as patlé de Pun , {ansnows.

- sien dire de {"autre 7 Car tw as chanté lo
Genealogic des Diews , & commencet de—
puis fe Ciel 8¢ 1a Terre, le Cahos & I"A-
mour , tu as donné en fuite des préceptes:
de ' Aftrologie , pour le pilote & le la-
bourcur; tu es parlé de la vie nuftique ,
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des vertus desfemines , & d’autves cho(is
femblables - mais tu o'as pasdit un feul
mot de I'avenic, ce qui auﬂi{ mieux niarqué
~ toninfpiration , & euft cfté plus avanca-
geax aux hommes, Eft-ce que tu nous en
- as fait accroice , ou que ta as voula ca-
cher tondecret, ou bicn gue tos propheties
ne font pas venuls jutqu’a nods? Car il n'y
# pas d'apparence que Ies Mufes n'ayent
teon gqu'une pactie de leur promofle , &
qu’elles ayent oublié 3 r'apprendec 1'ave.
pir , qui tfloir le princpal. Dy-nous
hardimenc ce-qoien oft, carperfonne ne
ke fgaic mioux quevoy ; & il eft jufte que
wousautzes favoris des Dicux les imitiex,
en faifant comme eux du bien aux hommes,
& diffipant les wenebres par vos dumisses,
He'srone, 11 eft ailé de e eépondre,
¢ n'ayant rien dit que par U'inipiration
ts ‘Mualfes, Ceft 3 etles & xe rendre compre
de lenrs atiens; mais i w dofizes de
fcavoir quelque chofe deanon xérier | je
te ditay ce que je Tgay de I Agricukeure.
Comme les Dicux ne ferewlencqu’d qui
il fcur plailt , ils ne xevglam Nl? que e
vil deur plaift , 8¢ me.anlone vidn appris
che quetu defires feanoir, D willowss, ik
e faut pas attendre des Potses upe verieé
hiftorique ; ni deur demander raifon de
toutes leurs fitions : putre qu'ils ont ced-
M i)
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tume d’ajodter beaucoup de chofes pour
remplir Ia mefure de leurs vers, ou pour
caufer plus d’admiration ; & fi tu leur
retrancﬁois cette licence , tu ferois tarir
leur veine. Mais fans prendre garde aux
beautez de Pinvention & de I'expreflion , .

ui font leurs principaux talens, tu Camu.
?cs 1 chicanner leurs paroles , comme tu
ferois celles d’un contrat , quieft la mar-
que d’un efprit pointilleux ; 3 I'exemple
3¢ ces Ctitiqucs » qui cenfurent les vers
d’Homere. Je laiffe 3 part que tu trou-
verasdans mon Poéme, qui s'intitule , les
Oenvres & le.(fonr: , diverfes prédictions .
que_je fais 3 ceux qui cultiveront bien ou
mal leur champ.

Lucien. Tu parles veritablement en
Berger , ou plﬁto& en Enthoufiafte , de
ne pouvoir rendre raifon de ce que tu as
dit, ni de dire pourquoy tu I'as dit. Car
du refte nous n'attendons pas des Mufes
des_preceptes de I'Agriculture , qu'un
Laboureur nous peut mieux aPprcndre
welles ; mais des fecrets ou lefprit de
homme mt peuc penetrer, * Ce n’eft pas
pronoftiquer I'avenir , que de predire a
un homme quj marche pieds nuds , qu’il

d’exemple 3 une chofe | fagon.

*Je n’allegue point | les comparaifons i ma
trop claire , & j'agence
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senrhumera , ou qu'il fe piquera & quel-

" que épine , & autres chofc’s femblables ,
que l'experience nous apprend mieux que
toys les Poétes. Laiffant. donc L. toutes ces
excufes frivoles , dis que tu ne fgavois ce
que tu difois , ou que tu parlois par inf{pi-
ration ; ce qui n’cft pas encore bien affuré,
puifque tu n’as tenu que la moitié de ce
que tu avois promis,

T To b T o Lo
LENAVIRE, OU LES SOUHAITS,
DIALOGUE.

Lycinus, TiMmor Aiis , SAMirE,
ET ADIMANTE.

. . L
1l prend occafion d'un Navire qui eftoit arrivé
au port de Pyrée :]Jour [t rire de lextra-
vagance de nos [oubaits,

Lycinvus. NTE. difois-je pas bien
_ qQu’un amourenx onblie-
roit plitoft le logis de {a Maitreffe, que Timo-

Un amouren oublieroit | fi-toft décowverte par des
platoft le Logis de (a mai- | Vautonrs ; mais cette
sreffe. Le Grec dit, qu's- | comparaifon eft trop
ne charogne ns feroit pas § fale.

’ M iij
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Laiis ne perdroit fon humeur curicafe , &
ﬂuc pour voir quelque chole de nouveau ,
sl iroit jufqa’an bout du monde,
- TimorL aiis. Jeftois alle voir ce
arid Vaiffeau nouvellement arrivé s

port de Pyrée , qui cft chargé d’une partie:
des bleds qu'on tranfporte tous les ans-de
PE en Iralie; & je crois que ny toy
ny %’;ﬁpe neftiez foreis de la Vitle Z au~-
tre defleins
 Lycinus. Ileft vray, pourneten
point mentir ; & Adimante venoit avec
nous , mais il s'ef Egaré daws lafoude,

. Samrpe. Sqais tu en quel endroit 2

Suvfr Ceft lorfque nousavans vii fortir en che-
mife ce bean gargon , qui avoit fes che-
veux recroufler & notiez par derriere. Car
fi je le connais bien , il S'eft arrefté 3 ce
fpectacle , & en a cfté touché. '
" Lycinvus, Je rele trouve pas fi bem
que tu dis , avec fes groffes Kvres 8 fes
jambes gréles ; outre qu’il e noir de vi-
fage , qu'il ne fait que beedoiiiller , & a
un mauvais accent. D'sillears fes ches
‘weux noiey par dertiere , montrent que
<'eft un efclave 3 8ctu faisqu'il y a tane

le. 11 ocit pas neceflai- | {eaa touché enfuite..
K d’en dure icy davan- :

S’z{ Egaré dans la fou- l tage ; autre que le reft:
1
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& warss- beawntY 3 Athenes pour qui il eft
plus honnefte de fotpires. g
- Timosaiis. Ne te ccompés pas , tous
les enfans de boone maifon e Egypeo
ont les cheveux de ki foree , & t:’d%y u
marque de noblefle en ce Pais-I3. Nog
ancétres mefme de Palléne nourriffoient
leur chevelure, * & la porroient setrouflts
avec uni cxochet d'or,: o
Samire. Tu me refmets cn memoire
ce que Thucydide dit de noftre ancien
luxe , dans fa Préface , lor{que nous cn-
voyames une peuplade en lonie.
- Timoraiis. 1l me fouvient maintes
mant ou nousavons laiffi¢ Adimvante 5 ¢’x
efté dans ce navire , borlque nous-mous
{ommes arteftez prés du maft, 3 comprer
la multitade de ces cuirs entaflpz les uns
fur les autres , & i admirer Paffurance
de ce Matelot<ui mamoit pac les corda~
8¢5 8 quicoureit an haut de lantenne,
en empoignans Ls deuxs bouts,
_ D’awires  Beawrez. | Durefte, il y 2 am Gred,
Yaltere Ja penlée, pour } Cigale pourarehst; mais.
tirer lachofe dufale. c'eft que ke crochet ef-
© 7 *Epjeuilfle. Hferoit | woi faiven Cigale , &
étrange de direen vieil- } cela euft faiticy quelque:
L [fe.EtleGrec pat{fouf. § obfturné. _
foir Pun& Pavtre;matsil | - En empoignivvit les deux:
n’y a gacre d’apparence | bouts. Ou qhdcxﬂeséml;-_
lesvicillardsretron - | nences  ¢ui cftoient &
faflent lcurs chapeaux | Pamtetme,
" evee un crochet der.
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Samire. Tu as raifon , I'attendrons- -
nous icy , ou fi je I'iray querir - :
Timotaiis. Continuons pliitoft noftre
chemin, caril y a apparence qu’il aura
affé outre, & qu'il s’en fera retourné i
Ya- Ville, aprés nous avoir cherchez en
vain, En touct cas il ffait trop bien le che-
min pour s'égarer. -

Lvcinvus. Allons, fi Samipe le trou-
ve bon, quoyqu’il ne foit pas trop hon-
nefte de quitter {a compagnie.

Samrre. Allons, peut-cftre que nous
trouverons encor le lieu des exercices ou-~
vert, Mais tout en allant , fiifons refle-
xion, je vous prie, fur la grandeurde ce
vaiffcau , qui a fix-vingt coudées dc long,
vingt-neuf de haut , & plusde trente de
large ; pasir ne point parler de la hauteur
dumaft, de la grandeur de l'antenne ,
& de la groffeur du cable qui fere 3 14 re-
muér. Avez-vous remarqué comme d’un
cofte la pouppe s’éleve peu i penenrond ,
& porte au fommet un Oifean d’or qui a
les ailes érendués ; & de l'autre, la proug
avance un long bec , & a de part & d'au-

1. fsait trop bien le che- | tes les penfées fales le
min , powr s'égarer. Le | plus queje puis.
Grecdit , gu'l n: faut Oifean. Ilyaau Greg,
pas cramndr qwon le dé- | Oifen ; mais cela feroir
banchs;mais y'évite tou- | ridicule,

: - we,
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tre, la Déefle Ifis , qui eft le nom du Na-
- vire ? Parleray-je du refte des ornemens z
des Peintures,de la Banderole lamboyan-
te , des Anchres , des inftrumens & tour-
nier & i manier le Vaiflean ; des appar-
‘temens de la pouppe? Tout en eft admi-
rable, Je lai.ﬂfex:i part cecte foule de Ma-
‘telots , - & la charge épouventable, qu’il
porte , capable de nourrir tout un an, i ce
quon dit, la ville d’ Athenes , & tout le
pais. Cependant un feul homme gouver-
ne tout cela avec une perche dont il re-
mué le gouvernail , qui eft d’une gran-
deur exceffive, Ceft ce petit vieillard
Chawve ¢ crépu , nomme, s'il m’en fou-
vient bien , Heron. ' .
Timouraiis. On dit qu'il eft admirable-
en fon art, & plus {cavant quun Protée
dans la Marine ; carveus [pevez ct qui lewr-
¢ft arrivé en chemin.
Ly cinus. Nullement, nous ferons
bien-aifesde 1'apprendre.
TiMmMor Avs, Il me I'a conté lui-
-méme ; car il eft bon homme & fort ci-

Chauve ¢p crépu.Cela | qui n’cn ont point aa
n’eft pas extraordinaire; | haut de la tefte.
caronpeuteftrechauve, §  Vous [favez ce qui leny
{ans avoir perdu tous | off arrivé en chemin. 11
fes cheveux , & ordinai- | n’en faut pas dirc 13 da-
rementon le dit deceux vaprage, - :

Tome 11,
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vil. 11 dit qu’ils partirent d’Alexandrie
ar un affez beau temps , & qu’ils virene
¢ feptiéme jour le Promontoire d'Aca-

mas ; mais qu'il fe leva tout i coup mm

vent daval , qui les repoufla fur la cofte

de Phenicie. Que de 13 ils furent portee
par la tempefte jufqu’aux lfles Quelido-
niennes , - ot ils faillirent le dixiéme jour
deftre fubmergez. J'ay paffé par 13 , &
fgay comme les vagues y font enflées par
les vents du Sud-oueft, Car.c’eft-13 queft
la feparation de lamer de Lycic & de cel-
le de Pamphilie, ou s’avance un cap qui
n'eft qu'un amasd’écueils , & qui rom‘pt
les flots avec tantide violence , qu'il les
éleve quelquefois aufli haut que lui. Il
ajolitoit (}uc fur le point de perir, il avoit
paru des feux fur la cofte , 2 la lucur def-
quels ils s’eftoient reconnus la nuit, & &
celled’un Aftre, qui eftoit-fans doute Ca-
flor ou Pollux, qui s’eftant pofé au haut
du maft, avoit dreflé le cours du Vaif~

{eau en pleine Mer , comme il alloit don-
ner contres les rochers, Que de 1i vo-
ﬁuant par la mer Egée , aprés avoir per-
u leur route , ils avoient efté contraints
de naviger A la bouline, parce quele vent
tftoit contraire ; Si bien qu’au lieu delaif-

Vest daval. Je ne I qu’il fignific en noftre
_ dis pas 3éphire , par ¢¢ | langue, un doux vent.
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fer I'Ifle de Candie 3 main droite, & pren-
dre au defflus du Promontoire de Malée,
ils effoiens abordel ew ce port , fans tirer en
Italie ou ils devroient eftre déja @

-Lvcinus. Ce bon homme s’eft bica
&garé , mais ne vois-je pas Adimante,

. Timoraiis. Ceft lui-mefme, appel-
lons-le; Adimante , Adimaate ?

Lycrnus. I faut qu'il {oit fourd , ou.

en colere,qu’il ne nous répond peint ; Car
je le reconnois & fon habit & i fa démar-
che, fans parler de fes cheveux courts ;
doublons le pas pour I'attraper. Demeure-
3. Quoy !tune tarrefteras pasfi 'on ne
te prend par le mantean ? ou tu réves pro-
fondement , ou tu ne fais pas {emblant de
nous oiiir, .

Apimante. Heft vray que jentrete-
nois mes penfécs.

LycinNus, Dis-nous & quoy tu penfois,
fi ce n'eft un trop grand fecret ; mais
nous fommes initiez dans les myfteres ,
& fcavons bien ce qu’il faut taire, & ce
qu’il faut publier. :

Apimantg, Ceftune chofe trop ri-
dicule pour vous en entretenir.,

- Lycinus. Eft-ce quelque penfée amou-
reufe » Nous ne fommes pas ignorans non

- I3 effeint abwdez \ ter 70. jours aprés lar
m ce pors. 1 fauc ajod= | dxpare. .

N ij
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plus , dans les myfteres d’amour.
ApimANTE. Je ne penfois pas au
Dieu d’amour, mais i celuy des richef-
cheffes, & nageois dans I'opulence; lor{-
que vouseftes venus interrompre ma ‘ré-
verie, ;
- Lycinus. Fais-nous part de tes trefors,
puifque nous fommes de tes amis, - .
" ApiMANTE. Vous n’en feriez pas plus
riches , ny moy plus pauvre , quand je-
vous aurois tout donne. Mais je vous di-
ray & quoi je révois , puifque vous le
voulez fcavoir. Je vousay perdusen en-
trant dans le navire, m'eftant arrefté 3
mefurer I’ Anchre. Quand j’eus donc bien
confideré teut , je demanday i l'un des
Matelots combicn ce Vaifleau pouvoit
rapporter par an a fon maiftre, & il me
dit douze talens ; Sibien que ne fgachant -
ue faire , je me mettois en f{a place , &
?ongeois ce que je ferois s’il eftoit 4 moy.
Je batiffois donc un Palais au-deffus du -
Pecile; dreflois mon train & mon équi-
page ; & navigeois déja avec les acclama-
tions de tout le monde , aimé des uns ,
refpe@é des autres , & cnvié de tous ;
lors que vous eftes venu troubler ma feli-
cité , & fubmerger mon navire au fortir

les,

-du port ;.comme il voguoiti pleines voi+

TE
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-~ Lycinus, Je fuis d’'avis que tu nous
fafles un Procés comme & des Pirates qui
t'ont enleve ton Vaiffeau ;, fi tu n’aimes
mieux en équiper un autre fur heure ,
ou pliitoft cinq ou fix ; car cela ne te coil-
tera pas davantage. Mais toutefois tu fe-
rois trop infupportable ; Car i n’ayant
w'un Navire , tu ne faifois pas femblant
ge nous écouter , que ferois-tu dans une
fi grande opulence » Continug donc ton
voyage , & nous demanderons de tes nou-
vellesd ceux qui viendront, ou d’Egypre,
ou d'Italie. o
- ApimanTe. N'avois-je pas raifon de
ne vous pas dire & quoy je penfois , eftant
bien affeuré que vous ne manqueriez pas
de vous en moquer ; Adieu, je me vais
rembarquer tout prefentement : car j’aime
encore mieux entretenir-mes matelots que
des gens qui fe moquent de moy.
Lycinus, Tout beau , nous voulons
eftre de la partie. :
ADIMANTE. Je vous en empefcheray
bien; car je tireray I'¢chelle lors que je
feray monté. .
Lycinus. Nous te {uivrons 4 la nage;

Comme & des Pivates. | peuvent ~recevoir les
Je nlexprime dans ces | gracesde mon pais ;&
entillefles, que les cho. %cs miennes,
esqui m’agréent, & qui |

N iij
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«<ar ne penfe (I)as eftre feul qui ayes droic
de fairedes {ouhaits. J'en feray un de na-
ger plus vifte que ton Vaiffeau. Tu fcais
ue nous avons paflé tous enfemble en
Pifle d’Egine 3 la fefte de Diane, fans
que tu te puiffes plaindre de nous ; &
maintenant que tu‘es devenu grand Sei-
neur , tu mc’;}urifcs tes vieux amis , & ne
es veux pas fouffrir en ton Navire. Tu
te méconnois bien dans 'ta fortune ; Je ne
m’eftonne pas que tu ayes quitte la maifon
de ton pete , pour en batir une prés du
Pecile , & dreflé un fi grand équipage.
- Apporte-nous du moins au retour gsel-
Fioy e, 948 Jalines & Egypte , ou des parfioms de Ca-
mope. Si tu n’aimes mieux charger 'une
des Pyramides fur ton vaiffeau , <'il eft
capable de la porter, .
Timoraiis. Ceft tt(:lg, Lycinus,aprés
avoir ruiné Adimante de- fe moquer ens
. -core de luy. Mais ecomme il nous refte
4-# "% beaucoup de chemin jufqu'y la ville ,
partageons-le en quatre fi vous voulez ,
& que chacun dans fon rartage puifle fai-
re quel fouhait il luy plaira ; cela fervira
3 nous faire trouver le chemin plus court,
& i nous réveiller Pefprit. On verra pour
Quelques fulines AE- | une Ibis 5 car ccla {eroit

gypte , & des parfams de | (ams grace,
Canspe. Jen’ajolite pas
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le moins , qui fzait mieux faire des fou-.
haits , & qui uferoit mieux de fon bien,
§'il eftoit riche, :
SaMire. Je le veux, & je ne m’y é-
pargneray pas, lerfque ce fera 3 mon tour,
Mais il faut que Lycinus le veuille auffi:
Lvcinus. Je ne m'oppoferay jamais 3
voftre felicite; mais gui commenceraz Je fuis
d’avis que ce foit Adimante ; car il doit
avoir la preference : Puis Samipe & Ti-
molaiis ;: Je me ﬁ:rdcray pourq: dernier,
& ne veux que le demy ftade le plus proche
de la Ville, encore le feray-je en courant. -
ApiMANTE, Je ne quitteray point
‘mon premicr fouhait , fi vous ke trouvez
a propos : mais f';y ajoliteray encore quel-
que chofe fous le bon plaifir de Mercure,
Imaginez-vous donc , que le Vaifleau eft 3
moy avec tout ce qui eft dedans, & qu’il
cft chargé de ce quiil y a de plus precieux
au monde.

Samrre., Ce beau gargon que nous
avons vii, y eft-il auffi ?

ApimanTE, Ouy, &de ¥lus » tous

les grains de bled qui y font , font autant
de grainsdor, .

M ais qui commencevar | tout de fuite 3 Lycinus,
Pour éviterles trop fre- | Grains d'or. Cela eft

uentes découpures que | micux , que de dire des
Lucien condamne luy- l picces dor.
méme, je fais dire ccla :
N iiij
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- Lycinus. Tu ne vois pas que cela
enfoncera ton Vaifleau , & te fera perir
toy & ton fouhait : car l'or.cft bien plus
pefant que lebled.

Ap1MANTE. Jete prie, ne borne point
mes fouhaits , ny ne porte envie i ma
fortune, S’il eft befoin , je feray que cée
or ne pefera pas plus que dubled. Quand
ce fera i ton tour , je te laifferay faire
foutes tes extravagances fans te troubler
hors de faifon, ’

Lycinus. Je le faifois pour ton pro-

fit, de peur que tu ne vinfles 3 periravec
toutes tes richeffes , & i entrainer dans
ron mal-heur ce beau fils qui ne fait pas
peut-eftre nager, - ‘ '
- Timouraiis. Ne crains point, les Dau.
phins le chargeront plitoft fur leur dos
comme ils firent Arion , ou cet enfant
mort qu’ils porterent i Corinthe. Crois-
tu qu’il ne merite pas auffi bien leur affi-
ftance qu'un mort ou un Muficien 2

ApiMANTE. Quoy, tu te méles aufli
de me railler 2 Nousverrons quand cc fe-

" rad toy, fi turéves plus re ?ictemcnt.

Lycinus, Peritablemens il me fimble gu'e-
tant. maifire de ton foubait | tu le devrois faire

Veritablement , ¢rc.Je | que 'autre luy repro-
fais direcelad Lycinus, l che, qu’il s’oppolc tod-
afin de micux fonder ce | joursd {a felicité,
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piss raifonnable ; 8 mefme il elit efté plus
commode de troaver ce trefor dans ton lo-
gis , pour n’avoir point la peine de le
tranfporter, :

- ApiM A NTE. Tu as raifon pour ce
point , je veux qu’il foit fousle Mercure 4¢
moftre falle, 8 qu’il y en ait dequoy la rem-
plir-J’acheteray d’abord une maifon com-
me un commencement de ménage , ainft
que dit Heftode ; mais je veux qu'elle foic
grande & magnifique. Enfuite , j’aquer-
ray toutes les terres qui font autour de la
Ville, horfmis ce qui eft confacré aux
Dicux , ou ce qus borde la Mer , & quelque
peu vers I’Ifthme pour voir les jeux, s’il
me prend envie d'y affifter ; Puis toute la
plaine de Sicyone; & enun motce qu’il y
‘a de meilleur dans toute la Grece. Je veux
que tout cela foitd moy, fans controlleur;
~ Etne veux point d’autre vaiffelle qued’or;
non pas quelques coupes legeres comme
celles d’Equecrate , car les miennes pefe-
ront chacune deux talens.
Lycinus. Ou trouveras-tu des gens

Sous le Mercure de ns~ y Les terres du rivage de
Jire (all".}’ay mieux ai- | la mer , ne valent ricn
mé lemertre ainfi , que | ordinairement. ; cleft
de dire , fous un porche , | pourquoy j'ay pris pli-
o# danswune cour. toft ce fens, c}:x: celuy de

Ou ct qui borde la mer. ! |'Ioterprere Latin,

~

120. live
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pour les perter ? Il te faudra donner 3 boi+
re comme Von fait aux malades ; car tu
ne pourrois pas tenir une coupe d’er fi pe=
fante, ‘ :
-ApiMaNTE. Je te pric laiffe dormir
ta raifon, quand je feray des fouhaits; j&
veux pout te faire enrager que ma table 3¢
mon lit foient d’or , & fi tu me fiches ;
mes valetsen feront auffi, :
Lycinus, Et ton boire & ton manger ;
£i tu veux ; quand tu devrois mousir de -
faim comme un autre Midas, 4
ApiMANTE. Tuferas des fonges rai-
fonnables, quand ce fera i ton tour ; pour
moy je veux que les miens foient extra.
vagans comme ils ont accouftumé d’eftre:
Aprés ces meubles , je veux des habits
magnifiques , une table fomptueufe & de-<
licate , un doux fommeil, d’agréables fon-
ges 3 Que mes amis me faflent todijours
quelque demande , que je leur accorde-
ray, Que les plus Grands me viennent
faire la cour , & fe promenentde grand
matin devant ma porte , & parmi eux- les
Miniftres de L Emperenr 5 & j'ordonne que
lorfqu’ils voudront entrer on leur ferme la

Minifires de  Empereyr, | point particularil¢ les
Y'ai miscela au lieudes | licux d’ou venoient les
poms Grees, quine di- | friandifes,parce quecela
foat sien : mais je n’ay | ne feroit plusd’effet.
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potte au nez , comme ils font maintenane.
aux autres. En fortant , quand je jetteray
les yeux de tous coftez , comme le Soleil
fait fes rayons , je ne les veux pas feus
lement regarder:, ni tous ceux qui’ leus
reflemblent. Mais fi je voy quelque hon-
nefte homme qui foit pauvre , comme je
Peftois avant mon fouhait , je le pren-
dray par la main & le meneray diner
chez moi. Cependant ils enrageront tans
ar le mépris que je feray d'eux, que pas

’eftime que je ferai des autres, & parla
contemplation de ma grandeur & de ma
iloire.- Quand je porteray i quelqu’un une

nté dans une coupe d’or , je veux lorfs
?u’il m’aura fait raifon , que la cou

uy demeure , pout montrer ma liberalite;
cat les plus riches ne feront que des co-
quins auprés de moy, Dionique ne fera Lo Gree
plus montre de quel c}ue chetive vaiffelle g;, "
d’argent que fon pere I.g a laiffée, voyant
xc ce fera le fervice de mes valets. Jo

noetay tous les mois cent dragmes par
tefte & chaque pauvrede la ville, & cin-

uante i ceux de dehors. Je conftruiray
‘ ges bains publics , des amphitheatres &
d’autres édifices pour la neceffité , le plai-

- fir . oul'ornement. Je feray venir la mer.
jufqu'an Dipyle par le moyen d’ungrand
€anal , afin que mes richefles abordent de:
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p{us rés, Mais non , il n’en fera plus
de befoin ; car j’ay trouvé tout ce qu’il
falloit dans ma falle, Enfin pour conclu-
re, puifque ce ne feroit jamais fait , &
qu’ifﬁ'y a point de fin aux fouhaits des
hommes , je vous donneray i chacun
vingt tonnesd’or , excepté i Lycinus qui
»'en aura qu'une pour punition de fes
importunes remontrances, Voila la vie
31::: je veux mener , paflant mon temps
ns les divertiffémens de la Ville & de
Ja Camfw ne , & je pric Mercure qu’il
accomp i??e mon fouhait,

Lycinus. Quand je devrois perdre
encore ma tonne d’or, je ne puis m’em-
pécher de tedire que ton fouhait netient
qu'a un filer, & que ¢’il vient 3 rompre ,
adieu toute ta felicité,

ApimanTs. Pourquoy ?

Lycinus. Parce que tn n’as point li«
mité le temps que tout cela devoit durer,
& peut-eftre que la mort te prendra au
milicu de tous tes trefors avant que d’en
avoir joiil. Veux-tu que je t’allegue I’e-
xemple de ceux 3 qui le femblable eft ar.
rivé? Ne fgais-tu pas que Crefus & Po.
lycrate, qui eftoient plus riches que toi

rent dépoiiillez en un inftant? Dailleurs:
Mais non. Jay ajod- l changé fon fouhai.
té cela d caule qu'il a )
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qui t’a dit que tu ne deviendras point ma~
lade? Ne vois-tu pas ordinairement les ri-
ches mener une vie languiffante, fans pou-
voir goliter aucun plaifir ? Je ne parle
point des sichs qu’on leur drefle tous les
jours , ni de la haine & de I'envie qui s’at-
tachent i eux, & qui ne les fcauroient

- quitter.,. | '

ApimanTe, Tu enes une bonse preu-
ve ; car tu n'as cefle de me perfecuter de--
puisun moment que j'ay dequoy. Tu n’au-’
ras pas-feufement la tonne d'or que je t'ay
promife, :

Lvcinus; Tues déja de 'humeur des
Grands , qui ne.veulent point qu’on les
contsedife , & de qui les promefles ne
font que du vent. Mais je te quitte de
bon ceeur de la tienne , auffi-bien voild"
Iétendué de ta felicité paffée. C'eft i Sa-
mipe i fouhaiter i f{on tour, '

SamrrE, Pour moy quinefuis pas voi=
finde la mer , je ne fouhaiterai point de
Navire; car je.yeux que mon pais contem-
ple ma gloire. Et je ne feray pointde pe-

- tits fou%la.its comme Adimante : Mais je
veux eftre Roy, & pour mieux gotiter ma
felicité, monter par degrey 4T Empire.Car je

Monter par degrex a | que fait IAuteur, &
PEmpire. Cela eft bien ) fouhaiter d'eftre voleur,
micux de la forte , que | qui eft une belle ambi-
de faire tout le circuit & tion. :
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ne veux point devoir le Trone au merice
de. mes Ancleres , mais au mien ; 11
n'eft rien de plus grand ni de plus divin

ue d’eftre foi-méme |'Auteur & I'Arbi-
tre de fa forturse.
- Lycinus, Courage , c’eft fouhaiter que
cela : Car il et vray qu’il n’y a rien de
plus beau que de commander. Ton pais
ac croyoit pas avoir élevé un Empereur
en ta perfonne. Mais r?nc , triomphe ,
équipe des flotes & des Armées : Que fe-
ras-tu aprés tout dans une fi haute con-
dition 2

Samire. Jeferay la guetre ; Ecoute,

fuy-moi : car je te veux faire General de
‘ma Cavalerie, T

L vc1 Nus. Je vous remercic, grand
Prince, & me profterne i vos pieds, i la
fagon des Perfes, pour vous rendre graces
d’une fi grande faveur. Mais que voftre
‘Majefté ﬁonnc ce commandement i un
autre : car je {uis un fort mauvais écuyer,
-& je croy qu'il me faudroit attacher a la
felle pour m’empefcher de romber , par-
ticulierement fi j'eftois {ur quelque che-
val de bataille qui vinft & {e cabrer aufon
des trompettes , outre le danger qu'il y
auroit qu’il ne m’emportat au milieu des
Ennemis. Muais dites-moy , pourquoi vou-

Mais dites-mey. Jajolite cela, qui faic la beautd,
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lez-vous faire la guerre ¢ Voila un beaw
pafle-temps d’aller tourmenter les autres,

& foy-mefme ! Ne vaudroit-il pas micux
joiiir en paix de voftre Empire ?
~ Samipe, Tuesun poltron,qui ne fait
ce que c'eft d’eftre Prince.
ApimMANTE. Donnez-moi cc commane~
dement , Sire, je m’en acquitteray micux
que lui ; outre que je merite quelque fa~
veur , pour vous avoir départi fi libera-
lement mes trefors. Ce fera affez pour lui
de commander quelque corps d’Infan~

t ec,

Samirs. Il faue {cavoir premicrement
fi ma Cavalerie te voudra bienrecevoir.
Que tous ceux qui font de cet avis , levem
la main, Voila qui va bien , tu fefasmon
General , & Lycinus commandera mon [! fait
afle droite. Je donneray la gauche 3 Ti-} o
molaiis ; car pour moi je me placeray au phon-
milieu, felon la couftume des Rois de
Perfe,, dont je ne veux point & autre témoin
gque Xenophon,

"Levent lu main Il n'elt | quelgn’un auprés deux ;

pas neceflaire d'ajodrer,
que tout le monde y con-
Jent ; car ce qui fuit le
fait affez entendre,

. D’autretemoin que Xe-
nophon.Y'ay ajoiité cela,
pitoft que de dire,
quand ils venlant aveir

car c’eft iﬁnorcr que ce-
luy qui eft au milicu,eft
bien éloignédela po nte
de Vaile droite & de
lafle gauche , od fe
mettent lesChefs qui les
commanient.
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Mais commengons i marcher , voila mon
Armée en bataille : Tirons vers Corin-
the par le chemin des Montagnes ; aprés
avoir imploré l'aide des Dieux par des’
holocaultes , & particulierement celle de
Jupiter, qui eft le Prote@eur des Rois.

Quand jauray fubjugue toute la Grece,

qui ne peut refifter 4 ma puiffance - j’'em-

barqueray mes troupes , & gagneray 1'Io-
nie. Car mon Armee navale m’attend dé-
ja 2 Cenchrées, ou font toutes mes muni-

tions de guerre & de bouche. Deld ayant
facrifié 2 Diane , & laiffé par tout des
Gouvetneurs, je paflferay vitorieux dans
la Carie, la Lycie,, & la Pamphilie , d’ott
jentray en Syrie , aprés avoir traver{¢ la

Pifidie, & la Cilicie, & viendray jufqu’a
I'Euphrate.

Lycinus. Je fupplievoftre Majefté de
donner le commandement de fon aile
droite 4 un autre; car je voy bien que
voftre deflein eft de marcher contre les.
Armeniens, & les Parthes : & je crain-
drois trop que leur Cavalerie ne me paf-
faft fur le ventre, ou qu'ils ne me per-
caflent 3 coups de ﬂéclcs. Laiffez.moy, :
je vous prie , pour voftre Antipater en

" Grece , afin de tenir le pais en paix, &
empefcher quil ne fe revolte en voftre
abfence,

SaMmirs,
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- SaMipe. Tu recules, poltron ! Et ne
‘fsais tu pas quon punit de-mort les de-
erteurs ? Mais puifque nous avons tout
conquis jufqu’a Y’Euphratc ; & donné er-
dre ‘aux Troupes que nous y laiffons,
de nous fubjugueri’Egypte , la Phéni-
cie & la Paleftine, paflc le premier 3 la
téfte de I'alle droite ; fur le pont de ba-
teaux qui eft tout preft; je te fuivray
avec la bataille, & Timolaiis aura foin
de conduire Parriere-garde. Avance-toy,
Admante , avec la Cavalerie. Dieu foit
loii¢ , voila toute la- Mefopotamie fous
noftre: pouvoir.- Tout fe rend, perfonne
ne fe prefente ; Babylone ouvre les.por-
tes. Le . Roy de Perle seff retiré a Crefe-
phonre , & affemble fes Troupes i Seleu-
gie. Les Coureurs rapportent qu'il a dé-
ja un million de co’mEat‘ans, fans les for-
ces de I’Armenie, de la Baé&riane , &
de la Mer Cafpiennc, qui ne font pas
encore’ arrivées, 11 faut tenir un conFeil
de guerre pour {cavoir ce que l'on fera,
ApiMaNTE. Je fuis d'avis que I'In-
‘Avance-toy, Adimante. | te ,3 caufe que Pautre
Je fais marcher la Ca: | fait. marcher fes forces
valerié la premiere, par- | vers Ctéfiphonte ; ce
ce que cela fefait toli- | qui. n’auroit- point de
jours dans les plaines. couleur autroment, par-
. 8’¢ft vetiré s Ctéfiphon- | ce que les ennemis e~
te. JePaymis de 1a for- | toient ailleurs,

‘Z’omc 11, O
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fantcrie tire droit 4 Crefiphonte qui eft
un pais montueux, & que la Cavalerte
demeure icy dans les p?aines.

SaMmire. Quoy, tu trembles auffi, Adi-
mante , lorfqu’il faut venir aux mains ¢
quel eft ton avis , Timolaiis.

TiMoraiis. Qu'il ne faut point par.
tager nos forces, mais marcher en di-
ligence contre I'Ennemy , avant que tou<
tes les fiennes foient affemblées.

Samire. Et toy Lycinus? :

Lvcinus. Le mien eft de nous re-
pofer fous ces Oliviers auprés de cette co.

omme : car c'eft une affez grande traite,
d’aller au pore de Pirée, & d’en reves
~nir pendant la chaleur qu’il fait.

SaMmire. Tu crois eftre encore 3 Athé-
nes , malheuteux ! tandis que nous forp
mes victorieux fous les murs de Baby<
lone, & que nous deliberons par quel
chemin nous attaquerons I’Ennemy. -

Lycinus, Tu as bien fait de m’en faie
re fouvenir, car je ne croyois pas réver.

SAmirE. Marchons donc , & que tous
fe portent en gens de ceeur. Voila les
Ennemis qui fe ptcfc\ntent; Choquons

Auprés de csste Colomme. | mdt ; jaime micux le
Il y a au Grec, fur | fajre repoler- fous des
ceste Colonne 3 mais je ne liviers , durant la cha.
traduis pas de mot d | leur du jour. :
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brufquement , qu’ils ne nous acca-
blent de leurs ﬂéc%xcs. Bon , nous voila
aux mains, fans qu'elles nous ayent fai¢
beaucopp de mal, L’afle gauche triom-
phe déja fous la conduite de Timolaiis.
Mais les Perfes fe défendent bravement
i la bataille, animez par la prefence de
leur Roy. Courage , Lycinus , ne trahis
point ta gloire, ny ma fortune.

Lycrnus. Que voulez-vous que je
faffe? J'ay toute la Cavalerie ennemie
fur les bras, Si vous ne me fecourez en
diligence, je me vais fauver tout cous
rant dans le lieu des exercices. & ja+
bandonneray 13 toute la conquefte de la
Perfe. -

Samipe. Nullement; Te voila déga-
gé. Timolaus vicorieux a pris les enne-
mis en queu€ & en flanc, il ne refte plus
zu’é vaincre le Roy qui m’a envoyé dé

er au combat, ' S

Lycinus. Piens garde due tu n'y foi$
bleff¢ ; on perd fouvent la vie en Jifpu‘-
tant une Couronsie: ‘ :
a Annluun. Lecéup n;m’alait gt;’&

eurer la peau : miai¢ fo Pay pétct lu
& fon cheﬁ[,d‘c%j}:ydet.‘gt : az
luy la tefté , & laefton’ xu bout diune
pique. A cet afpet ‘tout 1@’ fend,  od
prerd la fuite, Voyez comnico les Barbas
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res {e profternent devant moy , pour m’a-
dorer i leur fagon; mais je ne veux pas
le fouffrir des Grecs, ny enfreindre les’
les loix de mon pais. Combien je m’en
vais baftir de Villes , & en detruire d’au-
tres ! Toutefois il faut que je me vange
auparavant de cet ufurier, qui m’a chaf-
{¢ de mon heritage pour I'avoir.

" Lycinus. Tout beau, la clemence
fied bien aux Rois; Puis il eft temps
de fe repofer aprés une fi grande victoi-.
re, & 5: feftiner nos amis dans Baby-
lone ;: Mais voila ton temps achevé , e'eft
- a Timolaiis a fouhaiter A {on tour. ’

_ Samire. Hé bien,, m’entens-je 2 fai-
te des fouhaits? ' L
Lycinus. Je t'y trouve encore plus
impertinent qu’Adimante. Car encore
bornoit-il les fiens & des richefles , &
3 faire bonne chere i fes amis, qui eft
une chofe affez douce, Mais tu vas t'ex-
fer aux dangers par vaine gloirc, &

jE:uhait_cr, une condition ou tu n'auras pas
feulement 3 craindre. tes ennemis, mais
ses domeftiques 5 fans goufter jamais ou-
cun tepos , non mefme en {fonge. Car
tu feras accablé de mille’ facheux foucis',
& rourmenté de la crainte, tantoft d’u-
nerevolte de tes fujets , tantoft d’unc in-
vafion de tes enmemis. Tu tes laiffe
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£bloiiir, mon ami , i Iéclat d’une Cou-
ronne ; & pour une felicité qui n’eft que
dans I'opinion d’autruy,tu enas abandon-
né une veritable. Quand il n'y auroit
autre chofe , ne feroit-ce pas une in-.
dignité de voir que la mort ne refpectera

oint ton Diadéme , & que tu feras ma-
fade comme les autres 2 Que dis-je 2 pour
une maladie que les autres ont, tu en au-
ras cent ; & il nete reftera 3 la fin de
toute ta Royauté, que quelque vain tom-
beau , ou des ftatués qui feront ruinées
par le temps ; & quand tout cela fubfi-
fteroit , il ne t’en reviendroit aucun pro-
fit. Voili donc ta felicité durant ta vie;
des craintes, des foupgons , des défiances,
des foins , des veilles , des inquietudes ;
& aprés ta mort , ou l'oubli, ou le mé-
_pris, qu 'execration , ou tout au moins
Finfcnﬁbilité. Mais il et temps que Ti-
molaiis entre en lice. Prens garde den’al-
ler point faire des fouhaits extravagans
comme les autres. S

TiMoraiis. Confidere , Lycinus , fi
Yon peut condamner celuy-cy. Je ne de-
mande ni les trefors, ni les grandeurs ¢

- mais premierement la fanté ; & une fanté vi-

Mais premierement la | feroient maintemant ri-
[fantt. Pomets ces ba- | dicules ; & jen’exprime
ﬁnes qui font tirées | icy que les particalati-

"ancicancs Fables, qui | tez ncceflaires.
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goureufe qui ne puifleeftre ébranlée par
aucun accident; puis la force, la beauté,
la vitefle, & par deffus tout , l'invifibili-
té: Eftre aimable 3 toutes les Dames ,
ouvrir toutes les portes fermées , voler
par lair ; eftre invulnerable ; Et tous ces
avantages , non pas pour un fiecle ni pour
deux,mais pour fept ou huit cent ans; toi-
joursila ﬂ[:l)n' de fon ige & fans vieillir,
ni rien perdrede fa vigueur. Confidere ce
fouhait , ne te femble-t-il pas raifonnable?
Car par €e¢ moyen tous les trefors me
ferent ouverts : je ferai 3 couvert de tous
les dangers ; Je pourray voir tout ce qu’il
a de rare au monde, fans avoir befoin de
¢ faire venir avec beaucoup de¢ temps &
de dépenfe ; J'auray avec [a {cience des
chofes cachées , la joiiiflance de tous les
biens qui font répandus en divers licux ;
outrele plaifir qu’il y auroit, par exem-
ple, de diner & Athenes, & de coucher en
Babylone ; Scavoir en un inftant des nou-
velles de tout le monde , jufqu’a celles des
Antipodes, s’il y en a; En un mot tout
ce qui fe paffe fur la terre & dans le Ciel,
car I'élement du feu ne me pourroit nuire.
D'ailleurs , je pourrois en cet érat faire
tout le bien & le mal que je voudrois, i
fnes amis & i mes ennemis , & chitier
tous les tyrans qui font au mosnde fans
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coutre fertune , par le moyen de mon invi.
fibilité, Coucher avec les plus belles Da+
mes, fans crainte des maris ni des meres;
aflifter fans peril i tous les combats , &
donner 3 qu’il me plairoit la vicoire par
le moyen de ma force. Car je ne voudrois
pas avoir ces qualitez en un degré ordinai-
re , mais au plus haut point qu'on les
puifle imaginer. Que peux-tu reprendre:
en ce fouhait 2

L yciNus. Rien, car il ne fait pas
feur de contredire un homme qui a de fi
fza.nds avantages. Mais je te demande par

es Dieux , toy qui as veu tant de pais fur
T'aifle de tes fouhaits , fi tu as veu quel+
que part un petit bon-homme , camus
& pelé comme toi , -qui fuft aimé de
toutes les Dames, & qui triomphaft des
Armées, eftant fi foible ! Tu n'as oublié
qu'une chofe dans ton fouhait , C’eft d’é-
tre fage : car cela feul cuft fuffi fans tous
le refte , & ceuft empefché de. faire tou-
tes ces extravagances,

Timoraiis. Jatterds le tien pour voir
ce que e diras 3 car il n’y aura rien 3 re-
dire.

Lvciwnus. Il n’en eft pas debefoin : car
- nous voila arrivez au Dipyle ot fe doi-
‘vent terminer tous nos (ouiaits , & vous
avez confumé le mien par la longueur des

LS —
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votres, Mais je ne m’en plains pas : carje

n’aime point les felicitez en peinture , ni 3
faire bonne chere en fonge,pour mourir de
faim en effet. 1 me fafcheroit trop,lorfque

je viendrois chez moy, de ne trouver rien-

de tout ce que j’aurois fouhaité ; Comme
ces Comediens qui viennent de faire le per-
fonnage 4" Alexandre,8:qui font contraines
chez eux de joiier celui de faquin, En un
mot tous ces beaux fouhaits ne ferviront
u’a vous rendre voftre condition plus in.
?uppoxtablc ; & particulierement 3 Timo-
laiis , de qui les aifles feront tantoft fon-
dués comme celles d’Icare. Pour moi je
ne veux de tous vos fouhaits que le plai-
fir d’en rire 5 Car qui elit jamais penfc que
de telles chimeres fuffent entrées dans
I'efprit de trois Philofophes ?
D’ Alexandre. ]’aK wil I’a veula imiter

pris fon exemple pliito ans un de {es fouhaits,
que d’on autge, parce :

-V 1388
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. DIALOGUES

" DES |
COURTISANES.

Lwcien décrit icy les meeurs des Courtifanes, &

décowvrt lenrs défauss & lewrs artifices , a

. Pexemple de Menandre , & des anciens-Co-
miques, - -

DIALOGUE.
_bs Givcera et pe THATS

GLYCERA. E fouvient-il de ce

: Capitaine  écranger

qui eft tolijours fi magnifique, & quia

entretenu 'une de mes compagnes, avant
.que de me faire 'amour 2

. Tua¥s. Il m’en fouvient fort bien, c’eft

celuy qui fic la débauche'avec nous, I'an-
née derniere , i la Fefte de Cerés ; mais

* Quelques uns me*- ¢ de I’Aateur; il eft micux -
tent icy uneTragedic en l de la rejeteer avec fes
yers ; maisoutre que je | autres Poéfies d 1a fin.
ne traduis pas les yers :

Tome 111 P
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qu'a-t-il faitacar il femble que tu en veiiil -

les dire quelque chole. A
GLYcERA. Ifame qui fait profeffion
d’amitié avecque moy , me I'a cfébguché.

- THaAls, Etcela tepique?

Grycera. Qui endoute? Je ne te cele
point , que cela me touche fenfiblement.
~ Trals. Je nelapprouve pas hon plus
que toy ; mais il eft affez ordinaire aux
Courtifanes de s’enlever ainfi leursGalans;
de forte que fi tu m’en crois , tu ne rom-
pras.pas avec clle pourcela , non plus ?‘t:e
Philis ne rompit pas avec toy , pour luy
avoir fait le mefme tour. Mais je m’éton-
ne comme il t’a pli quitcer pour elle , s’il
n'eft tour A fait aveugle ;5 Quel charme a-
t-il trouvé en des levres mortes & des
joués pendantes 3 Eft-ce pour fon beau nez
qu’il 'a prife, ou pout fa tefte chauve 3
& fon grand col éfilé ? En un mot ,l{c
&

v

ne luy voy rien de raifonnable que la tai
& le fodris.

GrycrRra. Crois-tu que ce foir cequi

Kwee. J¢ change les
moms Grees qui n’ont
point de grace parmy
nous; parce que fi I’Au-
Jeur eutt éerit en Fran-
.gois, len euft pris d°au-
tres ; outre quecela eft
indiffcrent. Mais je n’en

prens pont que de
Grets, & fouvent de
ceux dont I’Autear s’eft
fervi en un autre en-
droit.

z’oub's pendantes. V'a-
joute cela pour remplir
le (ujee.
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¥a touché 2 C’eft que {2 mere eft une ma-
gicienne 5 qui fe change k8 nuit en hibou,

& va criant par les cimetieres On dic .

qu’elle peut faire defcendre la Lure en
terre par fes fortileges. Sans doute qu’elle
luya Eaillé quelque breuvage amoureux,
& maintenant la mere & la fille le plu-
ment enfemble.

Tn A¥s. Comme tu 1as plame, & com-
me tu en plumeras un autre ; mais pour
celuy-cy, je te confeille de le laiffer en
Eix » pour fonger i d’autres conque-

s

2LLLTT:28: 282002 %
" DIALOGUE
DE MYRTIUM , DE PAMPHILE,

BT DE DoRris.

MyRrTIuM, Uovy , Pamphile ? tu

te maries a la fille du -

Pilote Hieron 2 Et que font devenus tant
de pleurs & de fotipirs , & tous ces fer-
mens , de ne m’abandonner jamais ? As-tu
oublié que je {uis grofle de toy, & tou-

Hietron. Ce met vient micux 13 que Philon,

P ij
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te preftc d’accoucher , qui eff une chofe fore
avantagufe 4 wpe Courtifane, Mais ne
crains Yoint que jexpofe I'enfant ; je
veux I'élever pour me fervir-de confo-
lation, particulierement fi c’eft un fils,
afin qu'il te reprocheun jour ta perfi-
die. Encore, fi tu prenois quelque Dame
ui valiit mieux que moi ; mais j’ay honte
?ans mentir de te voir épris de fi peu de
chofe. Car je vis 'année paffée cette belle
avee fa mere 3 la feftede Cerés , & jen’a-
voisgarde alors de croire qu'elle me diit
faire un fi mauvais tour. Examine bien,
je te pric , tous fes défauts avant que de
t'y engager. Confidere fés yeux éreints., &
fes regards dec travers ; Enfin clle eft fai-
te comme fon pere, qui n’eft pas fore beau,
comme tu f{gais.

PamrurILE. Je ne puis plus long-tcmgs
oiiir parler d’une fille, dont j’ignore la
beauté ou la laideur. Je ne fgai pas feule-
ment fi celui dont tu parles , a une fille ;
outre qu'il eft mal avec mon pere , quia
eu bien de la peine 3 fe faire payer de

Rui eft 1.ne chofe for:
Rvastagenfe a une Coxr-
tifin-. Jen’ay pas vou-
lu dire qu’elle feroit o-
biigéc e nourric fon
entang , parce qu’clles
Re Ucftorent pascn Gre-

ce; & que ce qu’elle veut
dire par 13, eft expliqué
dans la periode (uivante.
Ses yeux éreints.Le mor;
blews , ne diroit pas
affez en cét eadroit,
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quelque argent qu'il luy devoit; & je croy
qu’il luy en eft dii encore quelque chofe.
Que fi je me voulois maricr , j'époufc:
rois bien plitoft la fille de Demea , dont
le pere a commandé V'année derniere les Ar- -
mées de la République , & qui m'eft al-
liée du cofté de ma mere. Dis-moy fi C’eft
tout de bon que tu dis cela ; ou feulement
pour m’éprouver,

My rTium. Quoy ! il n'eft pas vray 2

PXMruire. Que tues folle ! Je croy
quetu te fensencore de la débauche d’hier;

uoiqu'il me femble quelle fut fort mo-
clte.

MyrTiuMm. Ceft Doris qui m’a don-
né I'alarme, car eftant allée acheter quel-
que chofe pour mes couches , ‘& faire des
veeux pour moy i Diane , elle rencontra
Lefbia , qui luy dit.. ... .Maisquellete
le conte elle-méme , fi clle ne 1'a in-
venté, ) '

Doris. Je puiffemourir, fi j’ay men-
ti d’un feul mor. Lefbia m’aborda en riant,
& medit ; Hé bien , Doris , voftre Ga-
land fe marie ! Et comme je faifois 1’éton-

&née; Tun’as qu'd pafler par farué, dit-

A commandé, ¢pe. Ce | sappellaflentGeneraux;
n’eftoit que comme des | car il y em avoir piu-
Colonels ,* quoyqw’ils | ficurs. .

P iij
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elle , tu verras la porte couronnée de cha-
peaux de fleurs , & entendras la mufi-
que, - .
- Pamruire, Et tuy as paflé 2
Doris. Oiii, & j'ay trouvéce qu'el-
le m‘avoit dic, fort vray. :
Pamrrire. Ceft que tuas pris une
Korte pour lautre. Car ma mere me dit
ier au foir : Hé bien, Pamphile , quand
veux-tu quitter tes débauches:Voil Je fis
de noftre voifin qui fe marie,qui eft beBisoup
Plns jeune gue toi-, & tu t'amufes encore a
entretenir des femmes ? Je m’endotmis
i ce difcours , & fuis forti aujourd’huy
de grand matin ; de forte que je ne {Gay
ce quien eft : Que i tu ne me venx croirg;
envoyes-y une {econde fois , & tu trou~
veras ceque je dis veritable.
MyrriuM. Ha , Pamphile | tu me
i‘_cnds la vie, car je fuffe morte de déplai-
ir, :
Pamrrire. Ne crains pas que je te
quitte jamais, & particulierementen }'és
tat ou je te vois, -

La porte convannée. Le | Basuconpplu: joine quag,
Grec marque que c’é- | #ey. Yay 2ol é cela,
toit les Porches | ot il } parce qul faic au rai-
y avoit plufieurs portes, | {fonnement.
comme la fuite le fait
voir,
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pE PHi1LINZ ET PR SA M‘an».

LA Mers:. ES-tu fole , ma fille , ou
fi tu eftois yvre hier 3
Car Diphile m’eft venu voir ce matin pleu.
rant, & criant, que quay qu’il te puft dire,
tu te levas de table pour danfer; & com.
me tu vis que cela le piquoit, tu tallas
affeoir aupres de dhamprias , & te mis 3 le
carefler pour le faire enrager davantage.
i1 dit meme quetu te déro%as la nuit, &
ue tu allas coucher fur un petit lit toute
Zule » ou tu ne fis que chanter , quoique
tu le viffes pleurer je regret,

LA Frrie. l nevous a pas dit qu'il
m’avoit quittée auparavant pour entrete-
nir la maiftrefle de Lamprias, avant qu’il
fult arrivé 5 & qu'il commenga 3 la caref.
fer , quoyque je lui fifle figne qu'il s"ar~
rétaft. Pour me faire plus de dépit, il Ia
prit parlecol, & la baifg fx amoureufement,

Parie cil. Lle Grec | pas icy uae h'ftoire,
dit , par Poreille : meis | mais une galaaserie,
cela. eft trop éerange a4 | Yexprime ces codiumes
nos mceurs , poyr cftre | en d’aures licux, od-ce=
mis ainfi ; car ce n’eft * 1a a plus de grace.

P iiij
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wil ne pouvoit retirer fes levres de def-
?us fa bouche. Enfuite il lui parla i e~
xeille , & je vis bien que c'dﬁit de moy

gu’il luy parloit : car elle me regardoit
~ de temps en temps en foliriant ; & comme
il me vit pleurer de regret , il fe prit 4 ri-
re, Aprés qu'ils furent las de s’entretenir
& de gzbaifer > Lamprias eftant arrivé, je
ne laiffai pas de m’aller mettre 3 table,
auprés de Diphile , afinqu’il n’euft point
d’excufe. Alors Thais fec}cvant commen-

a i danfer , trouffant fa robe pour mon-
trer fabelle jambe :* Et mon galand de la
loijer ; car Lamprias nesdifoit mot. Mais
Diphile ne fe pouvoit lafler d’admi-
rer fes perfections 5 & difoit qu'elle avoit -
le pied & Poreille excellente, & que ja-
mais il n’avoit vii mieux danfer. Cepen-
dant , vous la connoiffez ; car vous ’avez
veug aux bains avec moy. Siveus f¢aviez -
alors comme elle fit la coquette 2 Elleme
dit que je n’ofois danfer de f)eur de mon-
trer mes longues fliites , voulant parler de
mes jambes , & plufieurs autres chofes,
qui me piqueérent fi fort , ‘}ue je fautay
en place , & me mis & danler aufli-bien
quelle. Cependant Diphile regardoit en
haut & ne gaiﬁ'a jamai®la veué, quoyque
Lamprias fift tout ce qu’il puft pour me
loiier, *V oudriez-vous que jeufle fouffere_
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tout céla , & laiflé regner Thaisen ma
prefence 2 : :

LA MerE, Mais il n’eftoit pas necef-
faire dallet careffer enfuite Lamprias.

LA Frire. Diphileavoit bien careflé
Thais,, pourquoi n'aurois-je pas cu mon
tour ? : '

L A ME = . Mais aprés, ne vouloir
pas coucher avec luy , & fe mettre 4 chan-
ter tandis qu'il pleuroit, ¢’en eft trop, ma
fille : Que fuffions-nous gevenu'és cet hy-"
ver fans luy 2

LA Frrie, Et pour cela je fouffriray
qu'il me méprife, -

LA Mere, Non, mais je ne le mépri-
ferois pas aufli ; cax tu fcais que le mépris
fait perdre Pamour, D’ailleurs tu ne lui
as jamais témoigné aucune tendrefle ,
?)ui eft ce gui touche plus un Amant.

rends garde que pour en vouloir trop
faire, tu ne gates tout.

¥
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»x MEerisse T pE BAcenrs,
M: L,-ISISE. JE te pric , Bacchis, de m’a-'

mener quelque Magicienne
ui donne des brcuvalgcs pour faire aimer,’

tu en conrois quelqu’une; car je don- |

nerois tout ce que j’ay au monde, pour r'a-
voir Charmide, & pour faire qu'il euft au-
tant d’averfion pour Cloris,qu’il a cu
d’inclination pour moy. -
* Bacchis, Quoy ! Charmide te quitte
it elle , aprés avoir fouffert pour toy
a haine de fes parens, & refufé le meil~
leur party de la Ville ?
« MELisse, Il eft vray , Bacchis , & Pon
dic qu'il eft enfermé prefentement avec et~
le , chez un de fes amis.
Baccuis. Jete plains , Meliffe ; mais
encore d’ou vient fa froideur 2
M:xLisse. De jaloufie. Comme il re-
venoit l'autre jour du port de Pirée de-
mander quelque argent que 'on devoit a
fon pere , il entra chez moy fans me fa-

Charmide. Je change | fons que jay alleguées
les noms pour les rai- | cy-deflus.

e
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" luer. Et lorfque je courus Pembraffer fe-
lon ma colitume, il me repoufla . & me
dit quejallaffe careffer Hermotime, & qua
. noltre amour cftoit fi-public , que les mu-
railles en ?arloient-. Alors il fe coucha
fans me repondre , & ne veulur point
fouper ; Et comme je fus prés de luy, il
me tourna le dos, quelque chofe que je
luy puffe dire, jufqu'd me menacer Jc
fe lever , & des’en aller en plein minuit;
fi je Pimportunois davantage. :

Baccuis. Maiseft-il yray aufli quetn
vois Hermotime 2

Merisse. Je ne {qay pas feulement qub
il eft : mais comme Charmide fut party
j envoyay dés le pointdu jour ma fervante
au Ceramique , ol elle trouva écrit con+
tre les murailles , Aeliffe aime Hermatime ,
& Hermotime Meliffe, .
- BAccHis, Ceft une gicce qu'on luy 2
faite pour luy donner dela jaloufie, 3 caus
fe qu'on le connoift de cetre humeur, Sije
le vay , je me mocqueray biende luy , &
Pappelleray bien innocent de fe laiffer
ainfi furprendre 3 ces petites finefles.

Merisse. Ou le trouveras tu, main=
tenant qu’il eft enfermé avec fes nouvel-
les amours chez un de fes amis , tandis
que fes parens le vicnnent chercher chez
moy  Tu me ferois bien plus de plaific i
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tu pouvois trouver quelque femme de
Theflalie, qui me le ramenaft par fes char.
mes. ! :
BAccHis. Je.-connois une Syrienne
qui fera bien ton fait : car elle fic revenir
Phanias aprés une abfence de quatre mois,
comme je defefperois de le revoir,
Mzrtsse, Et que fic-elle pour cela »
Baccuis. Quelque fortilege felon leur
colitume , asrés que je luy eus donné ce
qu'elle me demanda , quin’eftoit pas de
§rande valeur , & qu’elle eut beu toute
eule dans une coupe ; mais il faut avoir .
quelque chofe de ton Galand.
- MEL1ssE. Quoy ?
BAccuis. Des cheveux, ou quelqu’au-~
tre bagatelle.
MeLissE, Jay fes mules de cham-
bre. : '
BaccHis. Ceeft affez. Elle les pendra
3 une cheville , & fera deflous quelques
fuffumigations , puis elle jettera du fel -
- dans le feu , en pronongant ton nom & le
fien. Alors tirant de {on fein un miroir .
magique, elle le tournera de tous coftez ,
murmurant tout bas quelques paroles. Du
moins voila ce qu’elle fit pour moy , &
Phanias revint auffi-toft,malgré lesremon-
trances de fes amis , & les pleurs de fa

nouvelle maiftreffe. Elle m'appritauffile
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~moyen de faire hair , en marchant fur les
pas de quelqu’un , merttant le pied %auchc
ot il 2 mis ?c droit, & le droit ot il a mis
e gauche , puis difant , Fe e furmonse , &
fuis plus fort que 1ay ;5 jeL'ay éprouve, & il
-m'a réiiffi, ,
Merisse. Ne tarde pas-davantage d
envoyer querir cette femme ; Ettoy, Phi- Servenee
line , prepare ce qu'elle a dit. o ;‘é‘ﬂ?‘h

| DIALOGUE
-DE.CLEONARII.!M * £t DE Le’ena,

CLEONARIUM, N dit d’étranges
chofes de toy, Lée-
na; Que Megille , cette riche Dame de
Lefbos , te carefle comme feroit un hom-
me : Qu'eneft-il ? Tu rougis; Cela eft-i
vray 2 . .
Le’EnA. Tleneft quelque chofe.
CrLeEoNARIUM, Maisd quoy aboutif-
{ent soutes ces carefles 2 Jene le puis com-
prendre. Tu ne m’aimes point ; car tu ne
me le celerois pas. ‘
Le’ena. Je t'aime plus que perfonne ,
- * Cleonarinm; 11 cft plus beau que Clona-
rinm, ) .
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anais ’ay honte de le dire; c’eftune éeran.
‘ge femelle,

Cirrona riuM. Penfez que c'eft quel-
que Tribade, comme ondit quilyena
beaucoup en cette Ifle, qui n'aiment pas
les hommes , & qui careflent les fem-
1nes. : : '

- Le'eNA, Ceft quelque chofe de fem-
blable. )

- Creon A R1uM. Contes-moy com-
‘ment elle te déclara fa paffion , ce que -
tu luy répondis , & le refte de cette avan-
ture,

Le’ena. Elle faifoitla débauche avec
-Démonafle de Corinthe , qui eft de fon
humeur , & eclles m’envoyerent querir
‘comme Muficienne, pour chanter & jolier
‘des inftrumens pendamt leur repas. Aprés
avoir fait bonne chere , elles me retinrent
-4 coucher , & me dirent que je couche-
rois avec elles , & qu'ellesme metcroient
au milieu ; ce que je n’ofay refufer , (parce
qu'il me fembloit qu’elles mé faifoient
‘honneur, Lorfque nous fiimes au lit, elles
commencerent a folatrer , & 3 mertre la
main dans mon f{ein , non pas en riant ,
comme font les filles ; mais avec témoi-
gnage d’une. paffion violente, dont jede-
meuray toute. interdite , ne pouvant de-
viner ce que c'eftoit, A la fin Megille
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fouce en fureur, ofta {a coéfure, & paruc
toute nue, 8 la tefte rafe comme un Archles
te, ce qui me furprit encore plus. Alors
prenant la parole : As-tu vii, dit-elle,
un plus beaugargon 2 Je ne vais point 13,
Iuy dis-je , de gargon. Ne m’offente point,
de--elle, je nem’appelle pas Megille,mais
Megil , & voila ma femme , montrant
Demonafle, Je me pris i rire 3 ce dif-
cours , & luy dis, Quoy ! tu neus as
trompées fi long-temps , eftant homme &
paffant pour femme , comme Achille par-
me les filles 2 Mais tu n’es pas faite com-
me luy. Non , dit-elle , mais je n’en ay
pas befoin 3 & fi tu veux Féorouver ,
trouveras quwil ne me manque tien pour |
accomplic tes defirs & les miens, N'es-
tu point hermaphrodite , lui dis-je , com-
me on ditqu’il y en aplufieurs 2 ou come
me ce Devin deThebes,dont m’a parléma
compagne I{fmenodore , qui devint hom-
me aprés avoir eft¢ femme » Non, dit-
elle ; mais j’ay toutes les paffions & lesin-
clinations des hommes. Alors elle me fit

Tonte nué. Celan’eft | que chofe qui luy tiene
pas au Grec , mais le | Leu de ce quont les
raifornement  le veut | hommes. J'ay adoucy
ainfi. encore d’autres endroits
. Alors;gre. Je najoll- | quichioient fales,
‘we poiat , qu'cllea quel- ¢ -

)
\
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‘prefent d’'un colier & de quelque linge qui
eftoit fort beau; & m’embraflant ‘me%ai a,
& fatisfica fa paffion. . .
- CLeoNARIUM. Mais que fit-elle , &
comment 2 Car c’eft-la la%ifﬁculté.
Le’rn A, Net'en enquiers pas davanta- .

ge; car il ne m’eft pas honnefte de l¢ dire ,
‘ny a toy d¢ I'énrendre,

L R YO A o e o
DIALOGUE
fn's CrosYLE” ET DE. CORINNE,

CrosvLe’, ' T bien, Corinne, eft-
. ceune chofe fi ficheufe,
de perdre fon pucelage 2 Tu y as plus ga-

gne que perdu 5 car il te refte de P'argent

dequoy avoir un collier.

. Corinne Quil y ait de beaux rubis ,
comme 4 celuy de Philenis; :
. CrosyLre’. Il fera tout {femblable ;

mais il fant que tu apprennes maintenant
d vivre avec les hommes , car tu {cais que

nous n’avons point d’autre moyen de nous -
entretenir. Depuis la mort de ton pere,
nous avons {ubfit¢ du mieux que nous

avons pii, de ce qu'il nous avoit laiflé;

car de fon vivant nous p’avions faute de

' .rien ,
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| rieri, Dieu mercy. Ceftoit le meilleur ou-
vrier de la ville , & tout le mondediten-
core qi’il n’aura jamais fon femblable ;
mais depuis fa mort,nous avons vécu com-
me tu (E;:ais en grande mifere , & vendu
piece & piece toute {aboutique , en atten-
dant que tu fufles en 4ge d’en gagner.
Corinne. Comment feray-je pour
cela 2
Crosire’. Comme tu viens de faire,
& comme fait ta voifine. .
Corinne. Mais c’eft une Courtifane,
CRrRoBYLE', Qll’importe ? Tudevien-
dras riche comme elle . & auras de beaux
Galagg. Tu pleure petite fotte 2 Voy-tu
pas le train qu’elle a , & comme on luy
apporte des prefens de touscoftez? J'ay vt
le temps qu’elle n’avoit quedes haillons,
maintenant clle eft vétué comme une Prin-
cefle.
CoriNNE, Et comment a-t-elle fait?
Crosyre’, - Elle a efté adroite 4 ga-
gner les ceeurs , todjours propre & bien
mife , témoignant beaucoup de' douceur
& de modeftie, & ne riant pas 3 gorge
déployée comme toy, quifais toilijours
la folle. D’ailleurs, elle avoit ’entretien
doux & charmant, recevoit bien tous ceux
qui la'venoient voir , fans s'amufer 3 les
railler ny 4 les reprendre 5 & lorfqu'on la
Tome 111,
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mettoit de quelque partie , elle ne fe creq
voit pas dc boire & de manger comme ty
fais, car il n’y a rien que les hommes haif-
fent tant ; mais elle mangeoit proprement
& delicarement, & beuvoit 4 petits traits,
& non pas tout d’un coup,

CorinnNE. Quoyelle n'ofoit boire toug
fon foil, quand elle avoit foif 2 )

Crosire’, Cleft alors qu'elle eftois
plus retenué , de peur de faire quelque
chofe de mauvaife grace. Aprés, ¢lle n'en-
tretenoit que celuy qui la menoit , fans ri-
e comme toy a tout le monde ; & lors

w'on la vouloit carefler, elle n’eftoit ni
otte ni cffrontee. En un mot , clle n'avoitr
autrc but que de donner de ’'amour’ & du
plaifir, 3 ceux qui faifoient de la dépen-
fe e‘pour elle, qui eft ce que les hommes
defirent. Si tu retiens bien cette legon,
me rendras heureufe & toy auffi ; car w
es plus belle & plus agréable qu'elle n’é-
toit: Songe feulement a conferver ton em-
bonpoint & ta gayeté.

CoRrinNNE, Mais, ma mere, tous ceux
qui me viendront voir , feront-ils aufl
beaux que celuy qui vient de partir 2

Crosyir’. Il yen aura de plus beaux,
& de plus laids.

Ells wentretenoit, grc. l cft déja exprimé.
Ce que I’ Aweur dit icy,
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- ComrinNng. Et faudra-t-il que je ca-
reflc ceux-cy, aufli-bicn que les autres »
Cxrosyrr’. Encore plus; car ce font
ceux qui aiment mieux qu'on les carefle,
& quidonnent davantage ; les autres veu<
kent paffer pour beaux : mais il faut tod-
jours avoir foin de faire boiiillir la mar-~
mite. Que tu feras aife d’entendre en pafs
fant par la rug, Dicux! qu'elle eft brave
& bien parée, & que fa meye et heureu-
fe! Quas-tu ? tunereponds rien, Ne fe-
ras-tu pas ce que je dis 3 Oidi , je le {cay
bien, car tu es bonne fille : & w paife-
5as toutes les autres ; mais vaau bain, fi
par hazard ton Galand revenoit ce foir ,
comme il I'a promis. :

V2D DRI DMK
DIALOGUE

pE MusARrR1um BT BB sa Mrre,

LA Msrs. N Ous fommes trop hewreufes,
ma fille , i nous trou-

vons toujours un Galand comme celuy-cy.
Quoy ! depuis deux mois qu’il t'entre-
INous fommses tysp heu- | nicsanciennes,qui n’au.

wosefes. Cela dit affez, | roient point de grace d
{ans ajoliter des céremo- | prefent. .
' Qij

&
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tretient , il ne t'a donné que des paroles 2
Si mon pere meurt ! Si je fuis jamais le
maiftre ! Si je puis avoir du bien , & au-
tres chofes femblables : mais pour de I'ar-
ent ou des prefens, point de nouvelles ,

s nete donne pas [eulement des parfums.Croit-
il nous payer d’excufes & de reverences.
C’eft faire I’amour 2 bon marché.

La Friie, Il m’a juré qu'il n’en au-
roit jamais d’autre c}ue moy. . :

LA Mere, Ettule crois 2 Et pour ce-
la l'autre jour qu’il n’avoit point d’argent
faﬂt payer, tu mis ta bagueen gage pour
uy, & tuas fouffert qu'elle fuft vendug,
& que l'argent fuft giiﬁpé t Tu luy as
encore donne tes bracelets , & diverfes
hardes; Et tout cela fans m’en parler 2

La Firre, Commeil a le cceur gene-
reux , il n'oubliera jamais les faveurs que
{'e luy fais ; Ec fi-toft que fon pere aura
es yeux clos, il ne manquera pasde m’é-
pouler. Vous fcavez que ceft le meilleur

1l ne te donne pas fen-
lement des parfums. Je
ne dis que cela ; card’a-
jouter des habits ¢ des
Souliers | cela feroit bas ,
& ne diroit pas affez:
Car il n’y 2 gueres de
Galand qui ne donne
des parfams A {2 Mai-

trefle, mais non pas des
fouliers. C’eft pour la
melme raifon ?ue jen’a-
jodte * pas enfuite fon
Ecor,parce que c’cf} trop
peu de chofe qu’sn écot,
pour vendre des bagues
& des braflclets pour le

payer.
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parcy de la Ville; Puisil eft beau, jeune,
galant , de bonne maifon ; Que voulez-
vous davantage ?

LA Mere. Mais,ma fille , quand il
faudra payer le loiiage de la chambre ,ou
quelqu’autre chofe . %e contentera-t-on de
cela ; & fera-ce aflez de dire:attendez, s’il
vous plaift , que le pere de Chérea foit
mort : N’eft-ce pas une honte , qu’il n’y
ait que toy - de routes tes compagnes, qui
n’ayes ni collierni pendans d’oreilles ?

LA Firvre. Ellesne font pour cela, ni
plus belles ni plus heureufes que moy.

La Mere. Non ; mais elles font plus
fages , & ne prennent pas pour argent
comfptant » les promefles des amoureux ,
qui font todjours prefts d jurer qu’ils vous’
adorent , & qu’ils n’en épouferont jamais
d’autres ; mais tout cefa n'eft que du
vent. Cependant , t« te pigues de chafleré

- qui eft une chofeaflez plaifante pour une
Courtifane. Et hier qu’on t'offroit bien de
Pargent pour te poffeder une nuit , tu fus
fi fotte que dele refufer. »

L Ao F1cve. Eufliez-vous voulu que
jeufle chaflé Chérea , pour faire entrer
un je ne fgay qui?

T te pigues de chafie- 1 qu'il eft plus éloigné de
#é. Le Grec dit fidelis# ; | humeur d’une Cout-
mais il eft plus joly | tifane. '
comme je le dis , parce
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L A MirEe. Maisce jene fcai qui avoit
de l'argent , & ton beau mignon n’en a

int. Ecle fils de moftre voifin, qui eft £

au & fi poly , pourquoy n'en as-tu
point voulu ?

LA Frrrs. Cheérea jura de nous tuer
tous deux, s'il nous trouvoit jamais en-
femble,

- La Mznre. Ha! ceft trop ma fille,
d'eftre 3 mefme temps gueux & jaloux #
Il faudra donc pour luy obeir , que tu vi~
ves comme une Prétre(le de Ceres. Mais
a propos , C’eft aujourd’huy la fefte de cet-
te Deefle , t'a-t-il envoye feulemnent de-
quoy la faire ?

LA Friis, Que voulez-voysqu'il fafe
fc il n’a pas un fou.

La Mer.x. Quilne faffe pas Pamour,
Eft-il le feul de la jeunefle qui it point
d’invention ? Ne fgauroit—i(} excroquer
fon pere : Que ne menace-t-il fa mere
d’aller 3 la guerre 2 Plix a Dien qu’il fufd
déja fi loin , quon ne le revift jamais
fans nous eftre a charge , en ne donnant
rien, & ne permettant pas qu'on nousdon-
ne. Crois-tu eftre toljours jeunc , ou que
fa paffion dure todjours ? Quand il fera
riche, ma fille , & qu’on luy propofera
quelque bon party , il te plantera la 5 &

" Noftre woifin. Yaime y qu'un mot qui ne dis
micux fe metire ainfi, l xien,
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te lamenteras alors inutilement,

La Firie. Je fgay quil a refufé ded
mariages tres-avanrageux , pour I'amour
de moy. :

LA Merza. Ceft qu'il vaime prefen-
tement , & que la fantaific de fe maricr
ne luy eft pas encore venu¢ ; nidis attends
un peu. Dicu veuille que je mabufc , &
que tu ne te-repentes pas un jour de na
m’avoir pas voulu croire. -

Yo o L LTt T R R
DIALOGUE

DAMPEL:IS LT PECHRYSIS,

CHRYSsIS. Uov, Ampélis { fil’on
Q n'eft jaloux , & qu'on
ne batte & tempefte , onn’'elt point amou-
reux ? Dieu me garde de telles amours,
- Amree’Lis, Ce font pourtant les mar-
ques d’une paffion violente. Car les lar=
mes, les {oapirs & les carcfles , ne font que
des jeux d’enfant ; la jaloufic eft 1a preu-
ve que I’ Amour eft arrivée 3 fon periode.
Sqache donc que ton Galand t’aime, puif-
?u’il te traite de la forte; & Dieu veiiil-
e quecela dure,
~ Curysis. Quoy ¢ quil me batte tol-
jours 2
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Amrr’rLis. Non ; mais qu'il ne puifle
fouffrir que tu en aimes un autre ; car s’il
ne t'aimoit , pourquoi s’en metcroit-il en
peine 2 ~ '

CrRrysis. Mais je n'en aime Point
d’autre ; & par fon caprice il m’empéche-
ra de voir compagnie * Pour avoir loiiéen
fa prefence le fils d’un Banquier , ila mal
3 la tefte,

AMmre’L1s. Il n'ya pasde danger
qu’il croye que l’on te recherche ; car il
en redoublera fes carefles & fes prefens, |

CuRrysis. Mais il ne donne que des
coups. .

AMpre’L1s. Attends, il donnera autre
chofe. Il n’y en a point de plus amoureux
que ceux qui font bicn jaloux. Veux-tu
que je te dife ce que je fis un jour i un
Galand, dont Ia paffion commengoit a fe
refroidir ? Je luy fermay la porte , & en
fis entrer un autre, Alorsil commenga 3
faire l'enrageé & le defefperé ; mais cout
cela n’aboutit qu’3 me faire de nouvelles
faveurs » & i ne plus découcher d’avec
moi.Cependant fa femme crioit que je I'a-
vois anfrcelé » & que je lui avois donné
. un breuvage pour me (!Airc aimer ; mais .
tout ce breuvage n’eftoit qu’un peu de ja-
loufie mélée bien i propos.Ufe de certe re-

ectee , & tu t'en trouveras bien ; J'ay dfux
ois.
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foiston dge, & f¢ai mieux quetoy com-
me il fe éut gouverner. :

DIALOGUE

D DORCAS, D2 Pannyaurs,
de Philoftrate , & de Polemon,

DoRrcaAs. N Ous fommes perdués ,
: ma Maiftrefle , noftre
Capitaine eft de retour avec un équipage
de Prince , & tout le monde le va voir,
& luy fait la reverence. J'ay trouvé Par-
ménon i qui j'en ai demandé des nou-
velles, & il me 'aconfirmé.
Paxnyaurs. N'as-tu fait que cela »
C’eft bien débute. Tu devois joindre les
mains en le voyant, & rendre graces aux
Dieux de ce qu’il eftoit revenu en bonne
fanté , lui dire que je ne faifois que pleu-
rer & folipirer en I'abfence de fon maiftre,
& m’enquerir de ce qu'il faifoit.
Dorcas. Je P'ay fait auffi ; mais je
voulois rapporter fimplement ce qu'il
m’avoit dit ; car je commengay d’abord :
Ah Dicux ! Parmeénon, je croy que les
oreilles vous ont bien cornéenvoftre ab-
Tome 111. R
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fence ; car nous n’avons fait autre chofe
ue parler de vous, Ma Maittrefle eftoit
1 trifte , qu’elle ne vouloit voir perfonne ;
& elle eftoit plus morte que vive , lor{qu’il
irrivoit quelque Coutier qui difoit qu’ont
s'eftoit battu,

PanNyaurs. Voild quieft bien,

Dorcas. Enfuite je luy dis ce que je
vous viens de dire, & il e répondits
?u’il en eftoit encore plus , qw’on n'en di-
o1t. ' '

Paxnvaurs. Quoy!fans dite aupa-
ravant que fon Maiftre penfoic toujours
i moy ; & qu’il ne cefloit de boited ma
fanté | ou qu’il napprehendoit rien tant
que de me trouver malade 3 fon retour 3

Dorcas. Ila dit quelque chofe de
femblable ; mais le principal eft , qu’ils
font revehus riches, & que Polémon a
quantité d’ar§ent & de bonumes nipes:
Parménon mefme avoit au petit doigt
gros rubis taiflé & facestes , qui jereoit um
feu merveilleux, Je ay laiffé , comme il

CPMs mire gue wive.
C’eft trop pru de dite,
q‘:'el{e s’ariachoit les
cheveux , & qu'elle fe
Frappoit Peftomac; ccla
{eroir bon ,. #il eftoit
bleflé.

- Un rwby 1#i. 44 & facer-

tes. 11 yaau Gtee ,Une
pirre de trois conlews, ok
1é vosige éelarte, tailide en
tr.angle; mais I'an n’au.
roit point de grace , &
’autre approche de mont
expreffion, ficen’cftla

] mefmechoe.
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me vouloit compter fes proiioffes , pour
mc hafter de vous venir dire ces nouvel-,
les , afin que vous avifiez 4 ce que vous
avez a faire, Car Polémon viendra icy,
fi-toft que la foule fera écoulée ; & sl
y trouve Philoftrate , {e e {cay ce qu'il
fera, ou plirtoft ce qw’il ne fera poine,

. PaNNyqurs. Nous trouverons quel-
quc invention ; carta fcais que je ncle
puis chafler , aprés ce quil m’a donné
wout nouvellement , & ce qu'il m’a pro-
mis, De defobliger aufli Polémon dans
unc f1 haute fortune, il ft dangereux ; car
s’il wouloit tout tuerquand il n’avoit rien,
que fera-ce maintenant, qu'il eft fi ri--
¢he : Diailleurs , je puis profiter beau-
coup de fon opulence. .
- Domrcas. Voild Philoftrate & lui, qui
arrivent 3 mefime temps par divers en-
droits, . .
Pannvyaqus. Ah Dieux ! nous fom-~

mes perdués. Je voudrois eftre cent pieds
g)ns terre ; car je ne fgay quefaire., nique

ite.

Parrostrare. Etbien , Pannyquis,
ne ferons-nous point la débauche ce {oir »

P ANwyQuis. Vous me perdez , Philo-
loftrate. Bon jout , Polémon , je fuis ra-
vic de vous mveir , aprés unc fi longuo

R ij



196 ‘DIALOGUES
Poremon. Quieft ce galant-homme;
qui vous traite fi familierement: Vous ne
repondez rien , Pannyquis » Ha !t je voy.
bien ce que C’eft 5 vous avez fait une nou-
velle amitié en mon abfence. J'ay eu gran~
de raifon de me hafter de revenir , pour
apprendre plitoft voftre honte 8 mon.
malheur. Voili ce que c’eft de vous avoir
trop bien traitée ; mais cela me fera fage
a l'avenir, Qui eftes-vous le beau-fils
PrirosTRATE. Qui es-tu, toy-mef-
me : R :
- Pore’mon. Le Colonel Polémon 4
qui ay aimé Pannyquis , tandis qu'elleI'a
merite, ‘
PuirosTrAaTE. Et moy, Philoftra-
t¢, qui 'aime maintenant qu'elle le me--
rite 3 & qui la paye fort bien. Suivez-
moy, Pannyquis ; Adieu Monfieur le Co~
Jonel. ' ‘
Pore’mon. Elle peut faire ce qu'il
luy plaira, :
Pannyaqurs. Que feray-je, Dorcas ?
Dorcas. Il n’ya point d’apparence:
de demeurer avec Polémon irrité, Ren-
trons, S -,
PoLE’MoN. Vous pouvez bien vous
réjoiiit pour la derniere fois 3 car aprés
avoir répandu tant de fang innocent, je ne
laiffcray pas un fi grand crime impuny .
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Moy qui venge les querelles des autres ,
1ie vengerois-je pas les miennes: Parménon,
fais avancer mes gens, & les range a droit &
i gauche 5 mets en tefte les mieux armez,
& le refie fur les ailes, avec un gros de
referve 3 leurs épaules. o
- PHirosTRATE., Que Een(e faire ce
Fanfaron ? croit-il nous epouventer de
paroles 2 Il me porte bien la- mine de
n’avoir jamais vii' la guerre qu’en pein-
ture , & d’eftre toljours demeuré ren-
fermé dans quelque méchante garni-
fon. .. :

Pore’monN. Tu le fgauras tantoft,lor{-
gue nous ferons aux mains.

PrrrosTRATE, Jene veux que
ce petit laquais pour me défendre, &
pour t'empefcher a coups de pierre > d’en-
trer.

" Parmenen , ¢, 11 eft | faire dire ccla 4 Parme-
plus vif aiofi , que de | non.

e
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DIALOGUE
De %x,‘upomﬁu, ET BE Droce’.

' -an’nndeuM.'D’Ot\vient,Drocé,
- qu’on ne voit plus

icy Clinias ? o
" Droce’. Cleft fon Maiftre qui em-
pefche d’y venir, _ o
- Qur’rrpownium. Qui? Dictime. Iteft
de mes amis ; fi tu veux, je luy en parle-
fay. Co S
’ };)nocrﬁ’. Non, c’eft Arifténet ; leplus
débauché de tous les Philofophes. '

Que’riponr1um. Quoy ! ce vieux Bare
bon , tofjours penfif & mélancolique’,
qu’on voit f{e promener avee fes Ecoliers
au Pecile. o '

Droce’. Oiiy, ceglorieux Pedant, que
je voudrois avoir veu trainer par la barbe
a la voirie,

Qu ¢’LipoNmumM. Mais d’od vient

cela ?

Drocr’. Je ne {cay ; mais auparavant
Clinias ne bougeoit de chez moy , & il

*



DES COURTISANES. 199
y a dix jowrs qu'il 0’y eft entré. Cepen-
dant , j'ay envoyé ma fervante 3 la dé-
couverte,, qui m’s rapporté qu’elle I'avoic
trouvé A la promenade avec {on Maiftre;
mais fi-toft qu'elle luy fit figne, il rougic
& baiffa la veué, fans plus tousner la té-
te de fon cofté , de forte qu'dlle revine
toute furprife. En quel eftat penfes-tu que
je fus alors ? Tanteft je m’imaginois qu’il
cftoit amoureux d'une autre ; tantoft qu’il
eftoit piqué contre moy ; tantoft que foa
re luy avoit défendu de me voir : pais
a la fin il m’envoya ce Billet par fon lg-
quais. Tien, lis-letoy-mefive,
Que’riponiuM. N’y a-t-il rien de fe-
eret ¥
Drocz’. Non, que tu ne puiflcs voir.
Que’Lipontum, 1l eft affez mal écrit,
on voit bien qu’il I'a faitd la hafte. * B1r-
£eT DE CLIN1AS A DRocE’ . Les Dinx

Dizx jowrs.1l 0’y a que
#roisau Grec; mais c'eft
trop peu, pour {e plain.
dre tant , & pour faire
dired une voifine, qu’on
ne le voit plus.

Lis-le toy-mefme. Je
ne dis pas; car wfrais
live, parge que ccla a
quelque chofe d’infame,
& j'ajoite , N’y a-1-il

vien de fecretzparce quon

‘a colitume de dire cela

en ces rencontres.

% Billet de C'linias.}’ai
mis ces mots , pour fai=
re voir ce dont on par-
loit : Du refte, je fais
lire la lettre {ans inter-
raption , parce quecela
a plusdegrace.

R iiij
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we font témoins , ma chere Drocé , que je ¥'al.
me plus que moi-mefme : mais Arifienes & qui
mon pere m’a donné pour gprmdre la Philofo-.
phie yme fuit par vout , & ne me. prefche que.
ia Vertu , pour me divertir de ma pafion. Il
promet de me rendre bewrenx, fi je le veux croi-
" 7e : mais je ne trowve point de plus grande fr-
licité, que de te poffeder, Vis contente , & n’ox-
blic jamais ton CLIN1AS,

Droce’. Que dis-tu de cette lettre,
Quélidonium ? \

Que’ripoNium, Que la fin laiffe quelgue

¢fperance. S

Droce’. Ceft ce qu'il me femble ;
mais cependant , je meurs de depit & d’a-
mour. Au refte , j'ay entretenu le laquais,
qui dit que ce Philofophe aime les beaux

argons, & qu’il ne lit autre chofe i fon

v.gii[ciple que des Dialczgucs d’amour de
quelques anciens Philofophes; jufques-l
qu’il a menacé d’en donner avis au pere de-
Clinias.

Que’rrponrun. 1l le faloit bien faire -
boire.

ue L fin Laiffe guel- | que la letere eftoittro
gu%f}umrjiu. ]gnz dis glate, & Lucien fai('oil: _
pas, quele celt Scy- | maldesBillets d’amour,
thique,patceque celang | commeil {e voit encore

paroift point. Ileft vrai | en celuy d’Ulyfle 4 Ca.
que jai embelli quel- | lyplo:

ques endroits;maisc'eft | |
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. Droce’. Je I'ay fait auffi , & fuisaf-
feurée de luy , car il eft amoureux de ma
fervante, '
Que’Lipontum.Ayes bon courageDro-
cé, tout ira bien. Je feray écrire aux
licux o1l le pere {e promene,que le Philofo-
phe Ariftenet carefle fon difciple ; ce qui
joint au rapport du laquais, fera fans dou-
te quelque effer.
Droce’. Mais comment pourra-t-on
écrire cela, fans eftre appergi »
ue’LipoN1uM. La nuit avecdu char-
bon, fur les murs du Ceramique.
Drocr’. Cleft bien dit ; joints tes for-
ces aux miennes , pour me venger de ce

Pedant.

HRERRBRRRRRRRR

DIALOGUE
DE TRYPHENE, ET DE CHARMIDE,

TRYPHENE, COMMENT!aPréS avoir :
donne de I'argent 3 une
fille , pour coucher avec elle luy tourner
le dos & ne faire que folipirer ; & outre
cela, avoir révé pendant tout le repas 2
Pour qui fotpirez-vous , Charmide ¢ Ne

Ré . é. Cela vient micux que plenrer,
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ine le celez point , que japprenne le nom .

de cette Belle , pour récompenfe de la
mauvaife nuit qu'elle me fait paffer au-
pres de vous.

CHARMIDE. Je me meurs d’amour ,

Tryphene, jele confefle.

TryrHENE. Je voi bien que ce n'eft
pas pour moi; car on diroit que vous
avez peur de me toucher , tant vous eftes
bicn envelopé dela couverture. Mais en-
core, qucllc eft cette ?ruclle 2 peut-cftre

ue je vous y pourray fervir,

4 C::ARMI); 5. Elleyeﬁ: affez illuftre.
TryrrENg. Son nom:?
. Cuarwming, Philematium.

Tryrueps. Laquelle s car il yen
deux ; -celle qu’entretient le fils de noftre
General , quieft la ?lus jeune , 8 une au-
tre déja vicille, qu'on nomme le Trébu-
chet, - v

Cuarmips. Ceft ce trebuchet qui
m’a pris. .

Tryruene. Y a-t-il long-temps , ou
fi voftre amour ne fait que de naiftre?

CuarMipe, Ily a plus de fix mois,
dés la premiere fois que je la vis.

TrRyruBNE. Avez-vous bien remarqué
fon ige & fesrides 2

Cuarmipe, Elle jure qu'elle n’a que
vingt-deux ans, :



* doit ; car tu feais

DESCOURTISANES, 16
TR YPHENE. Mais croirez-vous plitoft
4 fes fermens qu’a vos yeux ? Voycz-vous
pas que le pai‘l1 commence i luy blanchir
autour des temples ? Que fi vous I'avies
Veue toute nué, ;.. .

CrarM1pE. Elle ne me I'a jamais vour
lu permettre. :

TryrHENE. Avec raifonjcarelleale
coexzs marqueté comme un Leopard. Et
c’eft pour cette belle que vous folipirez 3
Vous eftes i plaindre , Charmide ; mais
fe peut-il faire qu'elle vous méprife ?

CuarMIDE, Pour ne luy avoir pas
voulu donner I’argent qu’elle me deman-

r%’avance de-mon pere &
elle m’a fermé la porte , & a fait entrer
mon rival, de forte que je ne te cele point,
que C’eft pour la faire enrager que je t'ay
envoyé querir, '

TR YPHENE, Vrayment je vous ay bien
de l’obli%ation.Si je Ieufe {geu....Mais je
me vais [ever , aufli-bien eft-il déja jour.
- CHARMIDE, Non mon ceeur;car fi
cela oft , je n’en veux point d'autre que
toy. :

YTRYPHBN!. Demandez - le i voftre
meze , qui peut 1'avoir veué au bain. Car
pour fon ige , voftre grand’'mere vous le

,_ Grand’ mes . I}y vient mienx ﬁvt grandpere.
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pourta apprendre , fi elle eft encore eit
vie. :
Cuarmips, Embraffe-moy donc, ma

chere mignonne » & pardonne 3 ma froi-
deur ; oftons tous ces obftacles 'qui nous

. empefchoient de nous toucher ; Je dis"
adicu pour jamais & Philematium,

RUCETe R sevaTya e
 DIALOGUE

DE JOESSE, DEPYTHIE;
ET DE LYSIAS,

JoEssE. T U te mocques de moi, Ly-
fias , & avec raifon ; parce

que je ne t'ay jamais demandé d’argent,
comme font les autres, ni ne Cayferméla
porte de mon logis , ny ne t'ay obligéa
dérober ton perc ou ta mere , pour me
faire quelque prefent , mais jetay requ
d’abord fansme rien donner. Cependant,
tu fcais combien j'en ay éconduit pour
Pamour de toy. Premierement Eteocle , -
‘qui eft maintenant du corps du Senat ;
uis le Patron d’une Galere , & Melifle
‘un de tes camarades , qui eft nouvelle-
ment enrichi de la fucceffion de fon pe.



T ) . .

DESCOURTISANES. o4
re,, le tout pour te poffeder feul comme.um
" Adonis. Car infenfée que je fuis,je croyois
i tes fermens ; & vivois en Penelope pour
ton fujet,malgré les reproches derma mere.
Cependant , comme tu me vis bien éprife saoiy,,
de ton amour , tantoft tu loiiois en ma ** en-
prefence L'une de mes compagnes ; tantoft ¢y, “
tu faifois des carefles3 une autre , pour
me faire dépit ; ce qui me rendoit toute
confufe. Te fouvient-il de la débauche
que tu fis dernierement avec deux de tes
amis , o vous fiftes venir dewx de mes
grandes ennemies 2 Tu baifas cing fois la
lus laide en ma prefence , en quoy tute
gifois plus detort qu’a moy : mais com-
bien fis-tu de carefles muettes 4 'autre »
tantoft luy faifant figne des yeux que tuf
allois boire 3 fa fanté ; tantoft di?antv i
ton laquais, qu’il nc donnaft i boire i
rfonne dans ton verre qu’a elle ; tantoft
uy jettant des fleurs, tandis que fon Ga-
land regardeit de I'autre cofté : & elle

© Comme wun Adenis. | que 'autre eftoit une
11 n’y awroit point de | Muficienne, qui n'eftoig
grgce parminous , 3di- | 13 que pour chanter:
1c Phaon ; 1l faut avoir | Toutefois , comme i}
égard 4 la diverfité du | met trofs Galans 4 la.
temps & des Langues. ) débauche, j'ay trouvé
“Deux de mes plus gran- | 4 propos demettrs troig.
des ennemies. Le Grecne | Courtifaues.

dit qu’une ; mais c’cﬁ; L

-~
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les mettoit dans fon fein , aprés les avoit
baifécs. Car pour me faire glus dedépit,
vous ne vous cachies point de moy. Pours
quoy fais-tu cela 2 Tay-je offenfé en quels
ue chofe : Ay-je fait quelque faveur 3
‘autee qu'a toy @ Vis-je pour autre que
pour toy feul » Croy-moy , ¢ n'eft pas
une grande victoire , que de triompher
d'une fille ; & il n’y a point de gloire &
méprifer une perfonme qui nous -adore
Mais les Dicux me vangeront , & ne laif«
feront point ton crime impuny. Tu me
regretteras un jour , lorfque je feray mor-
te de defefpoir. Pourquoy grinces-tu les
dents, & me regardes-tude travers? Dy
ce que tu as fur le ceur, j'en feray juge
Pyaﬁc. Quoy!tut’en vas {ans me répon-
dre 2 Regardes, ma Cornpagne, comme il
me traite. S
. Pyruie. Ha caur de rocher ! caril
fart eftre bien barbate , pour n'eftro pas
touché des larmes d’une Maiftreffe | Cleft
toy Joefle qui I'as perdu, en luy témoi-
gnant trop de paffion. 11 falloit eftre plus
fine & plus retenué 3 mais fi tu m'en croig,
tu cefferas de te plaindre , & le banniras
de ton logis & de ton cceur. L
Jo sse, Ne m’en parle point, jencle
puis faire. ' '
PyTHik. Le voila qui revient. - -

\
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Jossse.Ah | cum’as perdué ! fans dou~
te qu'il "2 ouie. '
- Lystas. Cen'eft pas pour toy que je
retourne , Jocfle, n'en prens point de va-
nitée. C'eft pour ta compagne, de peur
qu'elle n'ai¢ mauvaife opinion de moy ;
eir tu m’es trop indifferente , pour faire
quelque chofe en ta faveur.

Pyrure. Tu as bien fait de revenir 3
cat jeufle publié par tout ton infide-
licé, ,

"Lystas. Dy-moy, Pythie , voudrois-
tu que je foulfriffe une intame , qui dit
qu'elle meure d’amour pour moy , aprés
Pavoir trouvé couchée avec un Galand 2

PyTuie. Quand cela feroit , Lyfias, ta
feais la Fragilité du fexe, & ce que Ceft
d’une Courtifane ; Mais o fut-ce que ce-
la arriva ? v

Lysras. Chez elle-mefme, Car com-
me mon pere ayant découvert mon amour,
clit formé la porte du logis , avant que
de fe coucher, & en elit emporté la c?ef','
je montay par deflus la muraille, i l'aide.
de mion laquais , & me rendantchez elle,
j ouvris doucement {a porte , paree que je
fcavois le fecrer ; 8¢ entrant dans fa &am—
bre , je la trouvay endormie entre les bras

Entye les bras d’un jeune gargon. Je toucheray en,
fuite les autres particularitez neceflaires.
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Lun jeune gargon. Alors , pour n’cn point
mentir , fi j’eufle eu mon epée, je les eufle
tizez tous c{eux. Mais dequoy riez-vous 2

JoEsse. Voila le beau fils encre les bras
de qui je dormois. .

Pyruie. Non, nc luy dis point.

- Joesse. Pourquoy non? CR eftoit elle
méme que j'avois pri¢e de coucher avec
moy en ton abfence.

Lysias. A daatres , il n’avoit point
de cheveux ; Luy font-ils crus en az
Jour 2

“Jogsse. Ceft quielle S’eft fait rafer dans
fa derniere maladie. Je te prie, Pythic,
fouffre que je te décoife , pour luy faire
voir fon impertinence. Tien , jaloux ,
voila mon Galand,

Lysias. Qui n’y euft efté trompé »
caril n’y avoit point de clarté dans la
chambre , & je touchay feulement fa tefte
de la main, '

JoEsse. Hé bien! me crois-tu i pre-
fent? & ne crains-tu point que je te fafle
enrager i mon tour ? '

Lysras, Non ; mais faifons la débau-
che ce foir , & que Pythie en foit, puif-
qu'elle a fervi 3 noftre reconciliation,

il eft micux , de faire ar-
river 1a chofe déslelen~
demain, '

Un jour. Le Grec dit |
fix ; mais cela n’eft pas
tmportant au {ojer , &

‘JoEssE.,
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Jorsse. Je le veux , quoyquelle ait
efté caufe de tout le mal,

PytHie. Prens garde, Lyfias, de ne
rien dire 3 perfonne de ce que tu as vil.

NPT EA S A L DR
DIALOGUE

»pe LroNTIQUE, DE QUE'NIDAS,

& d’Hymnie. :

LeonTIQUE. Onte luy un peu ,

: Quénidas , comme au
combat contre les Galates , je m’avangay
hors du front de la bataille , monté fur
un fiperbe cheval , & mis tellement I'épou-
vante dans le ceeur des Ennemis, que ja-
mais perfonne n'ofa fe prefenter gevant
moy. Dy comme enfuite je tuay d’un
feul coup le General de leur Cavalerie , &
le percay luy & fon cheval : Puis tour-
nant fur I'Infanterie , qui seftoic ferrée
en un gros bataillon pour me faire tefte,

_je paflay fur le ventre de fept des cYrinci-

paux Officiers ; & d’un revers fendanten -
deux la tefte avec PParmet i un Colonel ,
jouvris un large chemin i ceux qui mar-.
. Superbe cheval. L’Epithete de blanc , neft pas i
ort

Tome I11. S
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choient fur les pas de ma vioite.

QuEe’N1pAs. Ce n'eft rien 3 comparais
fon du Satrape , que vous défiftes en Pa-
- phlagonic. : ~

LeonTique. Tuas raifon s car outre
fon énorme grindeur , qui leuft ph fire
pafler Kour Geant , il défioit feul toute
noftre Armée , avec un comrage invinci-
ble ; & cependant tu fcais comme je me
grefcm y devant Iny que‘fq-ue cffort quion o

ft pour me retenir.

Que’N1DAs. Jene vous cele point que
jeus peur alors 5 mais voftre refolution
me rafleura , anfli-bien que le fouvenir
de vos Triomphes. ‘

- LeonTiQus. A qui me comparois-tu
en cet érat glorieux , rout couvert d’ar«
mes brillantes »

© Qur’N1DAs A He&or,ou i Achille.

Lzontique. Il me fouvient encore que
1a Satrape rompir fa lance fur mon écu , fans
m’ébranler pon plus qu'un rocher ; mais jo
le percay d’outre en outre avec la mienne:
Puis fautant legerement 3 terre , je luy fé-
paray la teftedesépaules , d'un coup d’é

me pre devant | mon éeu. Je Paymisle

?‘, é»: m’:ﬁc n’a | plus ptthéti({utmmz

point befoin maintenant | que )’ay pdl ; parce xe

d’cftre exprimé. © { c’¢ft une rodomontade,
Rompit fa lance fur :
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pée , & la rapportay toute fanglante , & qui
dégoutoit fur mes habits,

Hywmxnre, Ha Dicux ! vous me faites
horreur , je n’ay gis garde de vous em-

er. : :

LeowTicue. Ne crains point , ma mi-
gnonne ! {i je fuis un Mars3 ka guerre,
je fuis un Adonis en amour,

Hywmnig, 1] me femble-que je vous
vois encore porter la tefte de ce Satrape.

LrzonTrque Quedirois-tu donc fitu
m’avois vi les armes 34 la main , tout
couvert de fang & de poufliere ,

HyMm~1e. Je m'enfuirois , 8¢je penfe
8¢ja voir devant moy les -ombres de ceux
que vous avez tuez , & fur tout ce mife=
rable 3 qui vous fendites la tofte en deux
avec fon cafque. :
Lronrique. Quetues foible ! jenedis
ces chofes que-pour te rejoiiir. ‘

Hymnie, Celaferoit-bon pour les Da~
naides , qui tremperent leurs mains dans
le fang de leurs maris ; mais pour moy
qui n’ay pas feulement le-courage de voir
tuer un pouler, je friffonne an recit de

Youre fanglame., i me:] de cat oxemple ¢ 1] ne
dis pas au boyst de mm | faux polnt fe piquer 4°6-
bance, parce qu: coia fg- | rudition dans Jes galan-
roit un mauvais {on. «eries. '

Dannsdes. Ceft affer

' S ij
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vos exploits ; & tandis qu’il fait jour, je
m’en retourne au logis. Suivez-moy, Ly-
dé, Adieu Monficur le Colonel , qui tuez
tout ce quE vous Voyg.
LronTiQue. Arrefte,arrefte, Hymnie,
Quoy ! elle s’en va, j'ay beau la prier.
QuEe’N1D As. A quoy penfez-vous aufli,
de luy aller conter ces extravagances; je
la voyois 4 tous coups pilir & changer
de vifage. : '
LronTique. Ceft roy qui m’as mis en
humeur , par la defaite Jc': ce Geant.
Que'niDAs. Je le faifois par complai-
fance, pour vous aider 3 mentir ; mais vous
vous eKcs laiffé tranfporter au recit de vos
loiianges.
LeonTiQuE, Suy-la, Quénidas , & lui
perfuade de revenir. ,
- QuE’N1D As. Que voulez-vous que je lui
dife » Qu'il n’eft rien de tout ce que vous
avez dit , & que c’eftoit pour luy faite
peur:
LronTtique. Non, cela feroit honteux,
Quz’N1paAs. Elle ne voudra pas reve-
nir autrement 3 Il vous faut refoudre 3
perdre voftre maiftreffe, ou voftre valeur,
LrontiQue. Tu me jettes dans de
grandes extrémitez. Dy-luy ce que tu
voudras , pourveu que tu la ramenes.

Lydé. 1y aau Grec, l pas fiagréablecn noftre
Grammé ; mais il o’eft | Langue.
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DIALOGUE

pE DorioN,ET pE MYRTALY

DorioN. "F U me chaffes , Myrta-
1¢ , maintenant que j'ay

" mangé tout mon bien avec toy : mais lor{-

que jeftois riche, jeftois ton Tout &
ton Favory ; & depuis que c¢ Marchand
de Bithynie eft venu , 'on me ferme la
porte , & P'on ne me confidere plus.
MvyrrtAaLE. O les grands prefens que
tu m’as fait ! Veux-tu que nous comptions
tout ce que tum’as donn¢ ? Premicrement ,
des efcarpins de Sicyone , qui valent en-
viron deux dragmes; & pour cela tu cou-
chas avecque moy deux nuits ; puis une
boéte de parfums , lor{que tu revins de
Syrie, Que veux-tu que nous mettions
our cela 2 -
Dorron. Elle coutoit, par mes grands
Dicux , autant que les efcarpins, '
My r T A L. Mais lorfque tu par-
tis, je tedonnay auffi une petite cafaque
Ce marchand dr Bi-

thynie. C'eft aflez de ce-
12 en cét endroit.

Premictement , jofte
Pinterruption , pour
eftre plus court. :
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de Matdot, qu’un Pilote avoit laiffee chez
moy.

Dorion. Heft vray; maisil la repric
3 Sicyone,aprés m’avoir bien froteé,croyant
que je la ﬁly avois dérobée. Qutre cela,
je.r'ay mf;{pom’: des oignons de Cypre, avec
un cabat de figues , & un fromage de Gy-
thie ; fans parler de huit pains de Navire
gue je v'ay donnez , & des pantoufles de

atare , ingrate |

MyrTALe’, Tout cela ne vaut pas
plus de cinq dragmes,

Do r1o n. Cleft tofijours beaucoup
pour un pauvre homme comme moy , qui
n'ay rien donné en toute ma vie 3 ma
propre mere. Aprés j'ay mis pour toy une.
dragme d’argent aux pieds de Venus,an
jourde fa fefte ; & en ay donné deux au-

_tres 4 ta mere pouravoir des fouliers , &
de temps en temps quelques fous 2 ta fer-

Mautelot.  Jaime § te de copifte, pour S

micux mettre ainfi, que
forgat : Ex Pilate, qu'ci-
palier de Galere , ou
quelqu’autre mot fem-
blable , parce que cene
font pas choles hifteri-
uss ; & partant , il
aut éviter ce qui eft
trop bas,

Sicyoms. C’cft unc fau- -

mos.

» ay repporté ; je n’a-
]Zﬂtc Agas.l’:ffabms, &e.
parce quil n’ya que
trop de chofe icy, pour
vingt-cinq fots.

D figues. )’ay mis ccla
an licu da mot Grecque
je n’ay pas exprimé plus
haus.
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wante. Tout cela enfemble, fait la foreune
d’un Matelot. :

MrrraLs’. Quoy! tes oignons & tes
figues 2

DoRr1on. Jene ferois pas Matelot, fi
j'étois riche ; mais je voudrois bien f{ca-
voir ce que ton ufurier t'a donné.

MyrTALE’, Premicrement /a jupe &
le colier que tu vois.

Dorion. Ha!je tay vi le colier, ne
mens point, _ ) :

Myr.1aLE. Celuy que tu m’as veu ,
eftoit plus petit & n’avoit point d’émerau-
des. Il m’a donné aufli des pendans-d’oreil-
les, avec un tapis, & a payt le lotiage de
ma maifon. Ce ne fong pas 13 des bagatel-
les comme toy,

DoRron. Mais tu ne dis pasque c’eft
un vieux pelé tont jaune, & qui n'a plus
de dents , quoyqu'il veiiille faire le beau ;
mais cela luy fied , comme 3 un afne de
chanter. Dieute conferve un fi beau Ga-
land & te fafle la grace davoir de fi race.

La jupe. Le mot Grec
fignific pldtoft ce que
nous appellens hongrali-
»¢ ; mais comme celaeft
indifferent , je prens le
ples beau mot pour
m’exprimer.

1l m’s donné. Je n’a-

jotite point , gu’il & dow
né deux mines ; car Ceft
affez decela.

D’ avoir de fi race. 1L
y a au Gsec, de faire des
enfans qui luy r;;[]émﬁlml:
mais cewte penfée eft dé.
ja ailleurs.
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Pour moy je trouveray une fille de ma
condition , qui m’aimera. Tout le monde
ne peut pas c?onner des pendans d’oreilles ,
& des colliers de pierreries. .
MyrTaLrE. Haque celle quite poffe-
dera fera heureufe ! quand tu ?uy rappor-
teras tes beaux prefens. Adieu mes pan-
toufles de Patare , mes oignons de Cy-
pre , & mes efcarpins de Sicyone !

VRl R RMNER
DIALOGUE )
DE CocHLYS, ET DE PARTHE'NICE.

.
CocHLys. Uas-tv i pleurer, Par- |
thénice ? Qui t'a ainfi

mal-traitée ‘
PARrRTHE N1cE, L’Amant de Crocale,
7qui arriva hier pendant le fouper , & ren-
verfa la table & les verres 5 puis de rage
me hailla un fouflet pour eftre venué
" chez elle i la priere de Fon rival. 1l ne le
traita pas mieux quemoy ! car il le traina
par lescheveux , & luy donna cent coups
de picds & de poing ; de forte que je ne
fgay fi le pauvre homme en pourra écha-
per. :
Cocutys.Eftoit-il fou ou yvre,de faire
ces infolences 7 - PARTHE NICE.
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. PartHENIcE, Cleftoit jaloufie : car
fa maiftreffe luy ayant demandé deux ta-
lens , comme il ne les put donner , elle
Bt entrer chez elle le. fils d’un. riche la-~
boureur , qui I'aimoit il y avoit long-
temps , & comme ils {oupoient enfemble,
ce mal-heur 13 arriva, A _

Cocnrys.. Conte-moy la chofe plus
patticulierement,

ParTuENICE. Comme la débauche
commengoit i s’échauffer , & que ce la-
boureur {e préparoit 2 danfer au fon de la
fliite , on ouit tout i coup un grand bruir,
& l'on "vitentrer aufli-toft ce fanfaron
avec fept ou huit de fes camarades » qui
firent le defordre que je viens de dire.
Crocale fe fauva chez une de fes voifines,
& ils me traiterent de la forte que tu vois,
dequoy je me vais plaindre 3 mon maiftre;
& lautre affemble fes amis, pour en ti-
rer raifon.. '

Cocuirys, Voila ce qu'on gagne avec
ces gens-li : Ils font les grands & les fan-
farons ; mais lorfqu'il faut payer ilsn’ont

s un fou, & vous remettent tolijours i
f:montre & au quartier d’hyver: Auffi
ay-je fait vatn de n'en recevoir pas un
chez-moy ; & jaimerois micux un mate-
lot ou un Courtaut de Boutique , que tous
ces fendeurs de nafeaux, qui ont plitoft Ja
main i I'épce qu'i la bourfe,

Torm 11, T

\
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SHNBAILBIBNDNBIENE N
LA MORT DE PEREGRINUS.

C'eft Phiftoire de lavie & de la mort d'un Phi=
lofophe , qui [¢ briila publiquement anx
Jjeuwx Olympiques.

Luciex A CRONIUS,

C E malheureux Peregrinus a eu le
mefme deftin que le Protée d’Ho-
mere , dont-il aimoit 3 porter le nom,
Car aprés s'eftre changé ¢n mille formes,
ala gn il et devenu feu , & s'eneft alléen
Yumée comme Empedocles avec cette dif-
ference , que ¢’a efté i la veué de tout le
monde , & dansla plus illuftre Afflem-
blée dela Grece ; au lieu que I'autre dé-
roba fa mort aux yeux des. hommes,
11 me femble que je te voy éclater de rire 3
cette nouvelle 5 & t’écrier , Ahla grande
folic ! & que I'amour de la gloire nous

S'en eft allé en fumée. | charbon : mais mon exe
Il fera marqué en fuite | preffion eft plus bellede
luficurs fois , qu’il a | la force. Les autres par.
Fait cela par vaine gloi- l ticularitez (eront tou-

re, &il n’efloit pasne- | chées en um auure cn-
ceffaire dele mettreicy. } droit.
Purette le Gree diten
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fair faire d’extravagances { J'en ay dit au-
tant que toy , i la veué de ce fpetacle ;
thais tu ne cours point de danger pour ce-
la, au lieu que j'ay failly 3 eftre déchird
par les Cyniques ; comme A&eon le fue
par fes chiens , & Penthée par les Bac-
chantes. Voicy donc lhiftoire de cette
Tragedie ; tu en connois I'Auteur , & tu
fcais qu'il en a fait en fa vie plus qu'E(-
chyle ny Sophocle. Lot{que je fus arrivé
a Elide, j'appergis en paffant par le liew
des exercices, un Philofophe Cynique ,
nomm¢é Theagéne , qui crioit contre tout
le monde , c%on leur cotitume, & pref~
choit tout haue la vertu. En fuite , il vint
3 tomber {ur noftre Protée, & s’emportant
contre ceuxqui I'accufoient de vaine gloi-
re;il s’écria, 6 Cielt 6 Terre! 6 Mer ! &
Hercule noftre Patron ! Quoy ! Peregri
nus, pour te vouloir imiter , eft accuf’
d’ambition ! Mais s'il euft efté ambitieux,
euft-il donné tout fon bien, comme il +
faic 3 fa Patrie, au licu de I'employer &
fon agrandiffement » Euft-il abandonné
deux ok trois millions dor, pour difputer de

" Desx o t-0is millions | gardir le nombre des
dor.Le Grecdit7.0u 8. | talens, qui eft exprimé
mais la menverie feroit | plus bas, parce que cefa
in‘upportable : Toute- | ne fait pas tant d’cffe
fois jc n’ay pashifléde 3 en noftre langue,

, T ij
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la Vertu avec Jupiter 2 Pour eftreempri-
fonné en Syrie , chaflé de Rome , & errer
vagabend par le monde, comme le Soleil
pour éclairer I'Univers @ Hercule ne s’eft-
il pas briilé avant lui > Bacchus & Efcu-
lai)e n’ont-ils pas efté confumez du feu
celefte; Empedocle ne s’eft-il pas jetré tout
vifdans la fournaife dy mont Etna : Com-
me il difoit cela avec de grands cris , je
. demanday i 'un de ceux qui eftoient pre-
~ fens, quavoit cela de commun avec no-
tre Protée @ & ce qu'on entendoit par le
fcu dont il vouloit eftre confumé 2 Cleft,
dit-il, qu’il fe doit briler publiquement aux
jeux Olympiques, Comment , dis-je ,
& ﬂourquoya Mais le Cynique faifoit tant
¢ bruit, que je ne pus entendre la répon-
fe. 11 falut donc écouter le refte de {a Ha-
rangue ,ou il fe répandit en de vaines &
exceflives loiianges de fon Heros. Car non
content de le mettre au deflus d’Antif-
thene, de Diogene & de Socrate,il le com-
para & Jupiter Olympien , & dit que le
monde voyoit deux grajids chef-d’ceuvres,
“Byrer vagabond parle | dont je rens raifon dans
monde , comme le Seleil | la Préface.
posir delairer PUnivers. Bruler  publignement,
Je mets la chofe d’une | La fuite expliquesa ie
autrc fagon que ’Au- | temps, quin’cft pas nc.
teur,pour larendreplus | ceffaire icy.
belle, qui cft unc libereé §

N -
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Ye Jupiter de Phidias & le Philofophe Pe-
regrinus ; I'un Pouvrage de I'art , & Pau-
tre celuy de la raifon; mais qu’enfin, leder-

nier alloit prendre place dans le Ciel, par- .

ce que la terren’en eftoit pas digne. Com-
me il eut dit cela avec beaucoup de cha~
leur , il fit femblant des’arracher les che-
veux , & commenga a pleurer fi ridicule-
ment , qu’il faifoit rire les uns, & donnoit
dela pitié aux autres , tant que fes ca-
mar_acf;s I’emporterent, dans les tran{ports
e cette feinte douleur, La deffus un Phi-
place , commenca fa Harangue par unc ri-
fée; & dit qu’il eftoit bien jufte de faire
fucceder le risde Democrite, aux pleurs
d’Heraclite. Car qui pourroit s'empefcher
de rire, dit-il , en voyant un PhiFo_fo he
Cynique , faire des tours de paffc—pa(ﬁ: s
& fauter dansn brafier -ardent , pour fe
faire admirer du genre humain ? Mais afin
- que vous fcachiez quel eft cet illuftre Ba-
teleur, & cegrand chef-d’euvrede la Rai-
fon, comme fon camarade I'appélle; Voi-
€y ceque j'en ay v moy-mefme, & ce que
des gens dignes de foy m’en ont appris.
Comme il fuc devenu grand , car je ne
veux point parler de fon enfance , il fuc
De la raifon. Le Phi- l vrage de la Raifon, que
lofophe eft plitoft'ou- | de la Na-ure.
i T iij

lofophe de Sece coRraire , prenant @'

O, fima
Limaer t
. aitrg
bsmine
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furpris en adulrere, & contraint de fe jet
ter du haut en bas d’une maifon, avee

vnien une rave dans le cul , aprés avoir efté bien

ofprobre
das aduis

serese

frotté, Enfuite , il débaucha un jeune gar-
gon , & pour fe fauver de la Juftice, tﬁ)n—
na fept cemt cinquante livres au pere & A la
mere qui eftoient pauvres, Mais je ne luy
veux pas reprocher les fautes de fa jeunef-
fe : car ce divin portrait n’efloit encore
qu'¢bauche, Voicy ce qu'il a fait depuis,
qui merite bien la peine qu'il va fouffrir,
Ennuyé de ce qug fon pere luy retenoit
trop long-te | bien , par une longue
vieilleffe ', il I'étouffa comme vous avez
pu entendre , & fut contraint de s’enfuir,
changeant 3 tous momens dair & de pais,
tant qu’il fe méla parmy les> Chrétiens en
Judée, & apprit leur admirable doétrine.
Mais il leur montra bien-toft qu’ils n'ef~
toient que des novices auprés de luy ; car

" il ne devint pas feulement Prophete , mais

chef de leur Congregation, 11 interpretoit”
leurs écritures, & en compofoit luy-mé-
me ; (i bitn qu’ilsle conﬁﬁoient comme
leur Legiflateur & leur Patron , & en
parloient comme d’un Dicu. Cependant

Sept cent cinguante li- | ne f{ont gueres que la
wres. L’ Interprete Latin uatriéme partic d'une
a pris icy des dragntes. 3ragmc.
pour des tefterces |, qui
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celuy- gw'ils adortnt. a efté crucifié dans la
Paleftine , pour avoir introduit cetre
Se&e. Sur ces cntrefaites , -noftre Protée
ayant efté arrefté i caufe de fa nouvelle
dodrine , cette difgrace contribua beaw-
coup i fa gloire,, & aida a le mertre en
credit, Car , fur certe nouvelle les Chré-
tiens , qui de fon mal-hear particuliers
faifoient leur calamité publique ; com-
mencerent & remuet Cief& Terre, pour
tacher 3 le tirer de li ; Et comme ils vi-
rent qu'ils n'en pouvoient venir 3 bour
ils luy rendirent tous les devoirs 'imagi-
nables , pour cffayer d’adoucir fon mal:
On voyoit' dés le point du jourd la por
tc de la prifon , une troupe de vieilles , de
veuves , & d’orphelins ; & les principaux
pafloient la nuit avec luy , aprés avoir
corrompu le Geolier, Ils'y banquetoient J7,» ¥,
y celebroient leurs myfteres s oure forre

& ily vint des depure3 de leurs Eglifes d’A- f.f,?;fr."-

’

SQ-,’iIs #doremt. Cela ) une interruption , parti- ».6ase
marque affez  grand | culierement aprésavoir

homme , qui eft dit par
raillerie,

1L y vint des Députex,.
Le Grec dit qu’ils I’ap-
pelloient le neuvean So-
erate 5 mais premicre-
ment ccla eft icy hors
d’cuvre; puis ccft trop
peu de chofe, pour faire

dit qu’ils le prenoient

_Eour un Dieu, quieft
‘beaucoup plus ; outre

que les premiers Chré-
ticns ne rendoient pas
tant ’honneur a Socra-
te que les Grecs,& L'ont
appellé Scurra Atticus.

T iiij
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fie , pour luy temoigner leur-déplaifir ; &
luy offrir. leur afliffance. Car Ceft une
-chofe: incroyable 5. du: foinr & ide la:dili-
-gence qu'ils apportent en ces recontres ,
’épargnamt rien pour s’cntre-{ccourir aun
befoin; fi bien quon luy envoyoit delar-
gent de goutés parts , fous.ce.pretexte, 8
cela lui fuc degrand revenu:En un-mot;ces
miferables méprifent toutes chofes , &1k
snort melme , fur I'efperance de I'immor=
talité , & s’offrent volontaircment aux
fupplices. Car leur premicr Legiflateur
Yeur a fait accroire qu'ils font tous freres ,
depuis qu’ils-ont renoncé A noftre - Reli-
gion, & qu'adorant le Crucifit, ils vid
went felon fes loix ; de forte  qu'ils mé-
prifent tout, & croyent que tout ¢ff commun,
recevant ces dogmes avec une obeiffance
- aveugle; S’il fe touve donc guclquc im-
pefteurparmy. cux ; qui foit adroit 3 pten:
, dre fon temps;& 3 fe fervir de Poccafion,
il s’engichit en moins de rien , & abufe de
leur credulité, Cependant Peregrinus ( car
c’eft ainfi cncore qu’il fe nommoit ) fue
élargi par le Gouverneur de Syric , qui

" Croyent que tout eff | pour montrer que les
commun. Cela fe rappor- | Chreftiens  s'adoient
te, 3 mon avis, a ce | 'un Pautre de ce quiils
qu’il a dit , qu'on luy | aveient , &¢.

apportoit dc tous coftez,

R
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aimoit les Lettres & ceux qui en font pro-
feflion , & qui avoit pitie de luy , fca~
chant que par vaine gloire il ne fc fon-
cioit pas de mourir. A fon retouril trou-
va toute fa ville irritée , pour le meur-
tre de fon pere, & plufieurs fe vouloient
declarer partie contre luy. La moitié de
fon bien avoit efté diffipée en fon abfence,

. de forte qu’il ne luy reftoit plus que les
heritages, qui pouvoient monter 2 quinze | 750
talens, & non pas i quinze mille', comme “*
adit cet impol{::ur;veu que toute fa Ville,
avec. cinq des meilleures des environs , ne Pari.
vaut pas cela, Comme le meurtre donc
eftoit tout recent , on croyoit a toute heu-.
re qu'il fe prefenteroit un dénonciateur 3
car on murmuroit’ tout-haut pour le re-
gret qu'on avoit de-ce bon Vieillard , qui
avoit efte tué fi indignement. Mais nogre
impofteur , pour efquiver ce danger, fe!
prefente 3 Paflemblée du peuple en équi-
page de Philofophe , avec le bafton i la
main & la beface {ur I’épaule , couvert
d’un méchant manteau ; & s'eftant hiffz
croiftre le poil , car il commengoit déja
3 contrefaire le Cynmique , il dit tour
haut, qu’il donnoit au public tout cc que
fon pere luy avoit laiffé. Cela fur regi
avec des applaudiffemens extraordinaires -

du peuple , qui biille aprés les diftsibu~
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tions ; & I'on crioit qu'il n’y avoit que lui
de veritable Philofophe, & qu'il eftoit le
digne fuccefleur de Cratés & de Diogene,
ce qui ferma la bouche i fes ennemis ;- &
ceux qui en voulurent parler faillirent
3 eftre lapidez. 11 fortit donc une feconde
fois de {gn pais , ayant aflez de revenu
en la fimplicité des Chreftiens , qui e fui-
voient par tout,& qui ne le liiffoient man-
quer de rien. Mais ils I'abandonnerent
quelque temps a{)tés » pour P'avoir furpris
mangeant de quelques viandes défendués;fi
bien que n'ayant plus dequoy fubfifter, il
prefenta mf}ueﬁ:e a I'Empereur, potr eftre
relevé de fa donation , & pour rentrer
dans fon bien; mais fa Ville s’y oppofant,
il w'en phe venir A bout. 1l fortit donc
pour. la troifiéme fois , & fe tranfporta
en Egypte vers Agatobolus, oi il s'exer-
goit d’une étrange forte i la vertu. Car
il alloit tout nud par la rug, avec le vi-
fage barboiiill¢ de boué , & la moiti¢ de
latefterafe ; & devant tout le monde fai-
foit cc dont on accuft Diogene , comme une
chofe indifferente, & cent autres extra-
vagances ; fe donnant la difcipline fur le:
derriere avec une ferule , & fouffrant
mefme deftre feflé par lesautres, Ainfi’

Dont on sacufe Diogene. Ceft le peché d’Onam,
dont parle la Saince Ecrture.
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difcipliné il paffa en Italie , od il fe mit
a crier contre tout le monde , & particu.
lierement contre 'Empereur , qui le fouf-
fric avec¢ {a modeftic ordinaire , . ne vou~ -
lant pas gu’on luy pit reprocher d’avoir

-puni un Philofophe pour des paroles, &
particulierement un Cynique , qui fait
profeffion de dire des injures; ce que le
Galant n’ignoroit pas , & C'eft ce qui le
rendoit i hardi. Cependant cela le miten
eftime parmi le peuple, tant que le Gou-
verneur de Rome fut contraintde le chaf
fer pour fes infolences, & dit que la Ville
fe pafferoit bien de luy : ce qui contribua
encore i fa réputation,, comme ayant cfté
banni pour avoir dit la verité trop libre-

* ment ; & par 1 il s’égaloit 3 la gloire de
Dion , de Mufonius , & d’Epictete , &

autres femblables Philofophes qui avoient
efté traitez de mefme, If»- affa donc en

Grece, on tantoft il injurioit ceux d’Eli-

de ; tantoft il follicicoit les Grecs a la re-
volte ; Et il fut fi infolent , que de crier
en public contre une perfonne de merife

& z;:: dignité, qui entr’autres fervices qu’il
avoit rendus au pais, avoit fait venir de -
'eau 3 grands frais dans la ville I’Olym-
pie, pour la commodicé des jeux , ot P'on
mouiroit de foif auparavant. 1l sempor-~

toit contre lui , comme contre le corrup-
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- teur des meeurs de la Grece ; quoy-
qu'il ne Liffaft pas de fe fervir de cette
eau, & de joiiir du benefice qu’il con-
damnoit, Mais il efit efté lapidé par le
peuple, r cette extravagance ; s'il ne
fe fuft teffr’;‘é a la ftatué deJupiterOlym-
pien; deforte qu'aux jeux d’aprés, il fe
dédit tout haut, par une harangue préme.
.ditée , & loiia cefuy contre lequel iY avoit
tant déclamé § quoyqu’il tichaft d’excu-
fer ce qu’il avoit fair. Comme il fe.vit
par 13 décrié, & qu’il n’avoit plus d’in-
vention nouvelle pour rétablir {a répura-
tion, ni pour joiiir de la gloire dont il
eftoit i amoureux ; il s'avifa , pour fe faire
admirer , de Tortir du monde par unc ex-
travagance, & fit courre le bruit qu'il fe
briileroit aux jeux fuivans, 1l travaille
maintenant 3 cela , & creufe une fofle , o0t
il porte luy-mefiedu bois pour fon bu-
<her , afin que rien ne manque i la Tra-
gedie. Mais il devroit Elﬁtoﬁ témoigner la
. force de fon efprit , a attendre la mort
én patience , fans fortir de la vie com-
me un fugitif; ou s'il a refolu abfolu-
ment de mourir , choifir une fin moins
tragique. Que fi la mort &’Hercule luy
plaift tant , que ne va-t-il fe briiler , a fon
exemple, fur quelque montagne reculée ,
JSifleen la prefence de Theagene, qui luy fer-
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Vira dé Philoéete ? Mais de vouloir mou- celuy gui
rit fur un bucher aux jeux Olympiques ; Jiry.
3 la veug de toute la Grece, c'eft une vas guer,
nit¢ infupportable ; quoyqu’il ait merité
le feu pour fes crimes. 11 faudroit feule-
ment que ce fuft dans le Taureaude Phala-
ris , par une affreufe & longue mort, &
non pas eftre devoré en un inftanc par les
flammes. Car on dit qu’il n’y qu’a ouvrir
La bouche , pour eftre incontinent {uffo-
?ué. Mais ce fpedacle luy plaift, & il

ait gloire de mourir en un lieu ou il
weft pas feulement permis d’enterrer les
morts ; ce qui me fait fouvenir de celuy
qui brila le Temple d’Ephefe , pour fe
rendre illuftre. En effer, cela part d’une
mefme vanité , quoyqu’il publie que ceft
Eour apprendre aux hommes & méprifer

mort. Mais premicrement , il cft dan-
gereux de faire ces lecons aux méchans,
qui en pourroient abuﬁ:t ; car la crainte de
la porteft la feule chofe qui les peut re-
tenir en ledr devoir, .}l{e s'il dit quil ne
le fait que pour les autres , comment en
rourr‘a-t—il faire la diftin&ion 2 D’ail-
curs , je fcai bien que vous ne voudriez
pas quiaacuh de vos enfans fuivift cet e-
- xemple ; & fon compagnon luy-mefine,
qui chante fi haut fes lotianges , ne le veut

- pas fuivre; En quoy il me (%mble qu’il cft
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fans excufe ; car puifqu’il le prcnd pout,
modéle,il le devroit imiter en fa principale
partic , & aller trouver Hercule dans le
Ciel avec luy. Cen’eft pas dans les cho-
{es exterieures, que I'impofteur peut con-
trefaire , qu'il faut imiter les grands hom-
mes ; mais dans le dernier a&e de leur
vie, quicft totijours le principal. Il me
femble aufli qu’il devroit drchcr un bu-
cher de boisvert , pour eftre étouffé par
la fumée , & que ccfa conviendroit mieux
i fa vanicé, fans affeéter le deftin d’Her-
cule & d’Efculape, qui cft aufli celuy des
affaffins & des facrileges. D-ailleurs, Her-
cule, s'il eft vray ce qu’on en dit , fe brii«
- 1a pour éviter les toutmcns?u’il enduroit.
Mais qui Feut obliger & cela noftre Pro-
tée, que fon extravagance ? 1l ne fert de
rien d’alleguer I’exemple des Brachmanes:
Comme s’il n’y avoit point de fous aux
Indes , aufli-bien qu’ailleurs , & qu’onne
fic pas tourmenté par tout, de la mélan-
colie, & de I'amourde lagloite, Davan-
tage , §'il les veut imiter , que ne fait-il
comme eux?Car tsne f¢ jettent pasdanslefin,

Carils ne [¢ jettent pas | vrai-femblable , outre
dans le fon. Le Grec | quiil le déeruit luy-mé.
ajolite , Avzc efperasce | me, en difant, quela
pent-efire qion les en ti- | foflecfloit profonde.
rera. Mais cela n’eft pas :
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pour en eftre devorez enun inftant : maig -
au rapport d’Oneficrite, qui 2 v mou-
rir Calanus , ils fe couchent doucement fur
le bucher , fans changer de pofture ny de
contenance , tant que le feu ges ait confu-
mez enticrement. Iy en a qui difent qu'il
ne mourra pas, & qui contentde certaines
fables , comme fi Jupiter ne devoit pas
fouffrir que I'on profanaft un lieu qui ruy
eft confacré, Mais qu'il foit en repos de
ce cOté-li 5 car je ferois ferment qu’il n’y
a pas un Dieu qui ne foit bien-aife de lui
voir fouffrir la peine de fon ‘parricide,
Diailleuts:, il ne luy fera pas aifé &en
échaper ; car outre que la foffe eft profon-
de, il a des aboyeurs i fes coftez, qui l'em- -
pefchent de fe dédire; & il feroit unbean
coup , s’il en pouvoit entrainer deux ou -
trois aprés luy pour fe vanger. On dit
aufli qu'il ne veut plus qu’on’ le nomme
Protée , mais le Phenix ; comme s’il de-
voit renaiftre de fes cendres , ou parce
qu'il drefle fon béicher luy-mefme , com-
me cet oyfeau , qui fe brille, 3 ce quon
dit, en fa vieilleffe. Tl public mefme des
Oracles & des anciennes Propheties , qui
difent qu'il fera le Dieu de fa Nuit ; &
I’on voit bien qu’il medite déja des Au-
tels & des Statués. Pour moy , je ne dou-
tc point que parmy tant defbus, il ne s’en
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trouve quelqu’un qui-ﬂ}ur; qu'il aura cf4
guery par fon moyen du wial des dents , ow
de la fidvre, & quece Dieu dela nuit luy
{era apparu durant les tenebres. Il me fem-
ble que je voi déja fes difciples dreffer un
‘Oracle fur fon buicher , ot il prédira I'a~
venir ; comme le Protée des Fables, &
eftablir des Preftres qui:fe folieteront-, ou
{e feront quelque bralure'd fon intention,
Onne manquera pas de confacrer quelque
ceremonie noGurne.d fa memoire, ou 'on
portera des torches i fon blicher, Thea-
gene publie ‘déja un Oracle de la Sibylle,
qudit, Cuand le meillowr de tous les Cyni-
gues [¢ brislera ;m’:‘- du Temple de Jupiter , &
wwonteraan Ciel par cesse voye , gwon ne mans
gque pas de Padorer comme le Dieu de la Nuit |,
& le compagnen- dw Vulcain & d Hercule,
‘Mais j’en f¢ay un autre de Bacis, tout
contraire, Quand le Cynique a plu fieurs noms,
Figué de Dégusllon de Ia gloire, fe précipitera -
dans les flames , il faut que fes difciples j;{;'vmt
Jon exemple , $'ils ne venlens.efire lapide comme.
des lafches , qui prefehent la Vertn , & qui-ne
lavaient pas pratiquer.Que vous en femble,
Meflicurs 2 Cet Oracle n’eft-il pas aufli
bon que P'autre 2 pour le moins, i{)eﬁ: aufli
veritable. 1l ne refte plus 3 fes difciples,

Du mal des enss. Pay ajotité cela par raillerirs
' i que
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ue de choifir un liew comme luy pour
sen aller en fumée & s’évaporer ; car C’eft
ainfi qu’ils parlent, Alors toute I'affiftan-
ce s’écria qu’ils 'avoient bien merité ; &
celuy qui avoit harangué, fe retiraen folk-
riant. Mais Theagene ayant oiii la huée,
remonta en chaire , & commgnga i criet
contre lwy. Pour moy, je le laiflay décla-
‘mer tout fon foill , & ‘{)ttis pout voir les
jeux ; car on difoit que les Juges avoicnt
déja pris leur place. Voila cc qui fe pafla
a Elicge. Depuis eftant arrivé 3 Olympie,
le derriere du Temple eftoit plein de gens
qui loiioientou qui blimoient {on deflein;

‘& des injures on envint aux coups , juf~

qu'd ce qu'il fortit, fuivi d’une foule de”
euple, & difcourut de fa vie paffee , &
s dangers qu’il avoit courus ; rappor-
tant tout ce'qu’il avoit fouffert pour I'a-
mour de fa Vertu. Mais je n'en pus en-
-tendre qu’une partie 3 caufe de la foule,
& fortis de peur d’eftre étouffé dans la
;prefle : difant un long adieu 3 noftre im-
pofteur , qui faifoit fon Oraifon funebre
avant {a mort. Joiiis feulement qu’il di-
foit, Qu’il vouloit couronner une illuftré
vie , par une mort encore plus illuftre; &
qu’ayant vécu comme Hercule , il vouloit
meurir comme luy. Qu’il apprendroit
du moins par la-, a méprifcralg vie , &
- Tome 111, - V.
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qu'il vouloit que tous les hommes lui fer-
viffent de Philo&etes. Alors, le peuple
commenga & crier , qu'il fe confervaft A

- fon pais! mais les fages 'encouragerent 3
P

pourfuivee fon deflein, ce qui l'eftonna
& le fit pilir, de forte qu'il fe retira tour
tremblant 4 fans plus rien dire : car il s’e-
toit imaginéque tout le mondew’oppofe-

" roit 3 {a refolution. Je te laifle 2 penfer

fi jeriois de toute ma force : car je ne
pouvois avoir piti¢ de luy 3 caufe de fa

* vanité : mais fa paffion fuc fatisfaite , lors

wil vit tout le monde le {uivre, fans con-
iderer qu’on en fait autant aux criminels
que I'on conduit au fupplice, Enfin les
{'eux Olympiques eftant finis , qui furent
es plus beaux que je vis jamais ; je ne pus
partir avec les autres , faute de voiture,
8¢ fus contraint de demeurer. Cependane
noftre Philofophe , aprés avoir toiijours
differé , choifit la nuit pour I'execution
de fon deflein , afin que le fpedacle fuft
slus beau. Un de mes compagnons m’ayant
done éveillé fur le minuit, jallay avec
luy od le bucher eftoit prepar¢ , qui eftoit
3 plus de demi-licué de la ville du cofté
de I’Hippodrome , vers le Soleil levant.
Lorfque nous flimes arrivez , nous trou-
vimes que le blicher eftoit enfoncé dans
terre environ la  hauteur d’une brafle ,
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8 compofé-de fagors & de btanchescfc‘
fapin , pour prendre feu plus aifément.
Comme la Lune fut levée , car il falloit
welle fuft'de la Comedie, il fortit avec’
?es habits ordinairés , tenant une torche
a la main , fuivi d’uhe troupe de Cyni-’
ques, parmi lefquels eftoit Theagene, qui’
joiioit affez bieh fon perfonnage : & por~
toit auflt une torchei Commeils eurent’
mis lefeu au biicher , I'un dega Fantre de-
la, il s’alluma en un igftane ;- mais il faur
reveiller<icy: ton attentior;  Alors niftre
Herculé meteant bas la pead de ‘lion, &
la mafli€ , €'eRid-dire , fon bafton & {2
beface , avec: fon méchdnt ‘manteau , de-’
meura en chemifes; & en chemife bien fa- "
le. Auffi-toft ayant jetté quelques grains-
dencens dans lefen, il fe' tonrna duede
té du Midy ¢at cela eftoit aufli dela far-
ce ,« 8¢-cominenca-d invoquer {¢s Dienx '
patcracls 8 maternels pour recevoir fon -
ame. Aprés cela il {e langa dans l¢ feu,
ot il fut en un'inftant enveloppé de la i3
me, 8&: dérobé i la veué. Il ‘me femble
que je! te voi rite encore de ceteé Catafdro- -
phi¢, 8 avee raifon: Pout moy et erons*
vay pas étratige qir’il invoquaft lés Dicax
de’ fa mere 5 mais lors qu'ikparla de ceux -
de fon pere , me reflouvenant -du crime
qu’il avoit commis;je ne:pus wempefcher »
V ij
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de rire, & le-pris. pour urie jufte punitjon
de fon parricide. Cependant, les Cyniques
environnant le biicher , témoigneient leur
douleur par un trifte & morne filence ,
ayant toujours les yeux fichez deflus,
“fans verfer des larmes ; Tant qu'indigné
de voir tant d'extravagance , je m’écriay,
Sortons d’icy , fous que nous fommes, &
el plaifiry a-t-il i voir roftir un vieil-
lard , & 3 eftre {uffoqué de la puanteur 2
Attendons- nous que quelque Peintre
vienne faire un tableau de nous., com-.
me les amis de Sograte dams la prifon 2
A ces paroles les Cyniques commencerent’
A murmurer ; & quelques-uns levoient le *
bafton , lorfque je menagai de jetter dans
Ie feu le premier qui branleroit 5 ce qui
Ies arrefta. Je me retiray.dong, révant en
chemin i Ja vanité des hommes , dont les-
lus fagesont de la peine i fe défendre; &
a_plus focte raifon celui-cy , qui n’eftoit-
pas digne d’un meilleur traitement. A mon
retour j'en rencontrai pluficurs qui ac-
couroient au fpe@acle , fur le bruit qui
avoit couru le- jour d’auparavant qu’il ne
commenceroit qu’aprés le lever du Soleil,
lors que ce Heros- auroit falué cet aftred -
la fagon des Brachmanes. J’en ramenay
donc pluficurs, 3 qui je contay par le
chemin comme la cho(Jc_ seftoit paflée, -

»
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fans rien ajoditer ni diminuer , non plas
que je fais maintenant , finon lors cre {'c
voyois que ceftoient des fots qui bail~
loient aprés des miracles. A ceux-13 je di-~
fois que le Philofophe n’avoit pas plicoft
cfté :l‘ans le feu, qu’il s’eftoit fait un trem-
blement de terre , avec des mugiflemens
effroyables ;. & qu’un vautour s’eftoit en-
volé du milieude la flime , criant en voix
humaine, Que C’eftoit 'ame de Protée qui
hLiffoit la terre , pour gagner le Ciel. 1ls
demeuroient comme immobiles 3 ces dif-
cours 3 & levant les yeux & les mains en
haut, me demandoient fi le Vautour avoit
tiré vers I'Orient , ou vers I'Occident; &
{:6 leur repondois cc qui me venoita la

ouche, Comme je fus arrivé au lieu des
aflemblées, je trouvay un vencrable vieil-
lard qui contoit ce qui seftoit pafft , &
ajoiroit que le défunt luy eftoit apparu
en habic glanc , couronnége branches d’o-
livier, & qu'il I'avoit lailfé oyt joyeux,
qui fe promenoit fous le portique des fept
Ecos. 1l ajofitoit la piece du Vautour,que
je venois d’inventer moy-mefme , & ju-
roit qu’il avoit veu cét oifeau. Tu peux .
juger par ladela fuite. Combien d’cflains
d’abeilles fe trouveront fur fon fepulcre @
Combien de Cigales : Combien de Cor-
ncilles , comme en celuy d’Hefiode; &
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autres fantaifies femblables 2 11 me femble
?cue je voi déja une infinité de ftatués dref>
¢es 4 fon honneur , tant en Elide que par
toute la Grece. Caron dit-que cét impo-
fteur a envoyé des inftru&ions 3 toutes les
grandes Villes , par forme de teftament
& qu'il les a fait porter (par fes principaux-
amis , comme s’il depefchoit des Couriers’
de l'autre monde. Voila fin d’un homme
qui n’a jamais eu de paffion que pour la
gloire , fans aucun amour de la verité ; &
qui s’eft 3 la fin briilé , pour acquerirde
la repuration , lorfqu’il ne feroit plus ca-
pable d’en joiiir. Je finiray par un conte
qui te fera rire, Je t'ay déja dit 32 mon re-
tour de Syrie , comme je navigeai avec
luy depuis la Troade ; & qu’entre fes au-
tres d¢bauches il corrompit un beau gargon
pour luy fervir d’Alcibiade, fous pretex—
te de le faire de fa Secte ; Qu'une tempé-
te eftant furvegué en fuite , il fe mit a
pleurer awec les femmes , luy qui fai-
foit {emblant de méprifer tant la mort.-
Mais huit ou neuf jours avant fa fin, il
eut un grand vomiffement , Pout'avc:'w
peut-cftre trop mangé , qui fut fuivy d’u-
ne fiévre violente. Le Medecin qui le
traita , m’a dit qu’il le trouva par terre.,
. . . Iy 4
qui ne pouvoit {ouffrir I'ardeur de la fié-
vre, & qui demandoit de P'eau fraiche &
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mais il ne luy en voulut point don-
ner 3 & dit que s'il. fouhaiwoit la mert, il

la falloit prendre maintenant qu'elle fe
z«cfentoit d’elle-mefme ; & quiellerluy-

lpan:g’m:roit la peine d’un biicher. A cela
il repondit qu'elle ne luy feroit pas affez
glorieufe, 11 me fouvient que quelques
jours auparavant, je le vis frotter d’un me-
dicament fi acre , qu'il le faifoit pleurer ;
ui eft 3 peu prés comme f un criminel
e faifoit penfer d’un mal de doigt , avant
" que d’aller au fupplice. Que penfes-tu
qu'euft fait Democrite , en voyant cela?
Crois-tu qu’il euft eu une aflez grande
fource de ris, pour ne fe point épuifer 2
Ry tout ton foul comme lui, car la cho+
fe le merite bien ; & fur tout , lors que
tu verra des fots faire le paranymphe de
cette mort.
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DIAL OGUE,
APOLLON, JUPITER,

& plufieurs autres parlent.

C'eft une Satyre contre trois coquins qus avoiens
embraffé la Philofophic , pour s'exemper du
travail .¢r dela peine., € qui abufoient de
ce nom en leurs debanches,

'APOLLON.E ST-1L vray , mon pere,
aqu'un Philofophe s’eft
briil¢ publiquement aux jeuxOlympiques,
quoyqu'on dife que C’eftoit .un maiftre
homme, qui avoit fait affez d’autres tours,
pour faire encore celui-1a 2 ~
Jurizer. I eft vray,, mon fils; & je -
voudrois que cela ne fuft pas arvive.
Arorron. Pourquoy » Eft-ce qu’il
eftoit indigne de mourir de la fagon 2
JurrteR: Ce n'eft pas celag mais c’eft
qu’il sexhaloit une fi mauvaife odeur du
biicher, que je fus contraint de m’en aller
chcrchcr(ics parfums de I’Arabie; le fou-
venir feul m’en fait encore mal au cceur.
AroLLON.

A
\
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-.ArorLon, Mais qu'avoit-il fait, pour
vouloir mourir d’une fi cruelle mort? Ec
qutgl avantage y a-t-il 3 fe faire briler tout
- VIL 2
- JurrTER. Tuaurois la mefme deman~"
deid faired Empedocle, qui fe jetta dans
la fournaife du mont Etna.

- ArorLLoN. C'eft I'effec d’une grande
mélancolie. .Mais encore , que dit celuy-
cy pour fesraifons -
:JuPITER. Veux-tu que jete dife ce qu’il
allegua pourfa juftification dans l’Al%cm-
blée de toute la Grece ? 11 dit, s'il m’en
fouvient bien,... Mais quieft cette Dame
qui s’avance 3 grands pas toute éplorée 2
C’eft la Philofophie , qui vient implorer
mon affiftance, pour quelque injure qu’on -
luia faite. Qu’as-tu i pleurer , ma hille 2
& pourquoy quittes-ta le monde ? Le
pel;ple te perfecute-t-il encore comme au-
trefois , lorfqu’il fic mourir Socrate 2
. LA Purrosormnze. Non; i peine qu'il
ne m'adore , quoyqu’il n’entende rien A
mes myfteres. Mais ceux qui m’ont offen~
{ée, je ne le puisdire fans rougir , ce font
ceux qui empruntent mon nom, & qui fe
difent mes difciples. ’ :
JuriTeRr, Qui!les Philofophes2
LA Purzosorure. Non pasles veri-
tables ; mais quelques-uns qui n'en ont que
Tome 111,
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Papparence , & dont la vic eft toutecon-
traire 3 la do&rine.

JuprTER, Cela cft honteux. Mais enco=
re , que t'ont-ils fait ? ~
. LA Puirosornie. Regardez , mon
pere, fi j'ay raifon de me plaindre. Com-~
me vous viftes le monde rempli d’erreus
& d’ijuftice, vous en cuftes pirié, & vous
m’envoyites , pour faire changer aux
hommes leur vie brutale en une meilleure.
Cars’il vous en fouvient , vous me diftes:
Tu vois , ma fille, en quel eftat font les
hommes , par leur ignorance & leur ma-
lice ;: Va les trouver ; car tu es feule c2»
pable de les détromper , 8 de les guerir.

Jurirzr. 1l me fouvient bienque je te
dis quelque chofe de femblable; mais con
te-moy un peu comment ils te reglirent
d’abord , & cequ’ils t'ent fait depuis.

. La Puirosorniz, Jen'allay pasda
commencement vers les Grecs , mais jé
commengay par la cure la plus difficile ,
qui eftoit celle des Barbares. Car pour les
autres , je criis en venir i bout aifément,
& qu'ils- recevroient mes remontwances
avec. allegrefle, J'allay donc vers les In-
diens , qui eft un grand peuple, que je fis
defcendre de fes Elephans , pour m’ccou-
ter 3 & toute la nation des Brachmanes ;

voifine des Necréens & des Oxydraques,
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regiit. ma dodrine , & vit cacore feloa
mes loix , admicee & tefpectée desour-ls
monde. - .

Juptter. Tuveux dire les Gymno-
fophiftes .de qui 'on dit entr’autres cho-
fes , qu'ils (e%rﬁlent {ur un bucher , fans
thwaigner la moindre 4fprch¢?ﬁm, & tuas
ph voir depyis peu 12 mefme chofe aux
joux Olympiques, .~ =
- LA Puirosorsys. Je-n'y allay pas |

éviter la rencontre de certaifles gens

qui aboyent tout le monde. Mais pour re-
_prondee mop difcours , jallay en Ethio.
pie au fortis des Indes , & de 13 chez les
Egyptiens , ot jenfeignay le culte des
Disitx & lenes Prefires 8¢ 3 leurs Prophe-

tes. Enfiice je paffai en Babylone, pour
inftruire les Caldéens & les Mages: Puis
en Scythie, d’ou revenant parla Thrace,je
contyerfei avec Enmelpe 8¢ Orphée , &
les envoyai devant moi en Grece; avec o:=
dre au- premier d’inltruire los Grees dans
mes myfteres , & & 'sutre de leur appren-
dre la Mnﬁq‘uc. Je ne tardai pointd les
faivre : mais 3 mon arrivée , on ne me re~
glc ny bien my mal. Toutcfois avec le
sémpis, je gagnay les fape Sages; Fup en
Snitémoignerba moin- | gev do pofinre ée de com-

dwe apprebenfion. Y2y i| semmnce. ‘
dit gllws haus, fons chaw-© <ii

_ i



244 LES FUGITIFS.
un lieu , & P'autre en un autre ; mais {ut
ces entrefaites s’¢leverent les Sophiftes ,
qui font d’une nature mixte comme les
€entaures. Car ils veulent {¢avoir la veri-
t¢, fans quitter les vices, & particulie-
rement la préfomption & l'arrogance -,
comme qui voudroit contcmplet le Soleil,
aydnt mal dux yeux. C'eft d'eux qiv’eft ves
nué certe Philofophic contentieufe , qui
met toyt en controverfe , & qui ne Igau-
roit rien refoudre 5 Ces réponfes doubles
& trompeufes 5 Ces queftions frivoles ;
Ces interrogations con(z'ufes & embroiiil -
Yées. Ce‘pcn%ant » lorfqu’ils font re(Pris &
convaincus par mes difciples , ils fe met- -
tent en colere, & les tirent en Juftice
jufqu’a'les faire condamner & mort , com=
me ils firent Socrate. Je me voulois reti~
rer deflors , ne pouvant plus fouffrir cette
injure ; mais Antifthene & Diogene’, 8¢
enfuite Crates 8 Menipe , m'arrefterent 3
Plica Dieu que j¢ ne les euffe pas crus tje
n’aurois pas tant fouffere que j'ay fait dex
puis.
- JuriTer. Mais tu t’emportes contre
eux , {ans dire le fujet qui Camene icy.
La Puirosornie. Le voicy, Il yha
une cereaine forte de gens fordides & m er-
cemaires,, qui n’ont pii s’adonner dés leun
jeuncfle é}a Philofophie , 3 caufe de leur
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pauvreté ; & qui ont efté contraints , pour -
agner leur vie , de fe metere au fervice
ﬁcs Grands 4 ou d’apprendre quelque me-
tier; {i bien qu’ils ne connoifloient pas {eu-
lement mon nom. Mais lorfqu’ils lgntbd_e.—
venus en age , & qu’ils ont veu I'avanta-
fc,qu’on_t mes d,ifciplcs,’& le refpe@ qu'on
cur porte; qu'on fe gouvernc par leurs
loix , & qu'on les écoute comme des
Oracles : ils ont cri cette profeffion tres-
avantageufe , & approchante de la tyran-
nie, Et parce que leyr-métier ne leur four-
nifloit pas de quoy vivré = qu’ayec beau-
coup th travail & de peine , ou qu'ils
eftotent las de la fervitude , ils ont eu
recouts 3'moy, comme i un dernier azile,
Mais comme il leur eut eft¢ trop long,
& prefque impofible .d'appt‘encfr’c tous
mes myfteres , & encore plus de les prati-
uer ; #s f¢ fomt contentez de prendre U habit
%‘ la mine de Philofophes , & ont appellé
Peffronteric au fecours de leur ignorance.
Ils ont crii que le peuple , qui ne juge
que par Iexterieur , ne reconnoiftroit pas
leurs défauts , & comme I’afne d’Efope,
qu’ils pafleroient facilement fousla peau du
‘lion ; mais ils ont été reconnus 3 leur cry.

 promdre Phabit ¢ la mi- que I’Autenr explique
ne de Philsf.phs. Cela: § plus au long en fuite,
S X i

1ls [ font content:z de ] dit en decux mots ce
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Cependant ; ils ne fe conteritent pas dé
pea , comme bes autres , mais ils vivene
dars b débauche , & ne eravaillene qu
smaffer ; tirany wibue de leurs difciples ;
ee quils appellent tondre lears oiiailles ;
- eutre que phuficurs lenr doaneye ; foit par
. mefpect;oupout les empefcher de - crier,
Car ils abeyent tout le mionde , & lorf-
‘on Yes attaque , ils fe-défendent par
injures , qui eft unc' bekle marque d¢
verru. dont le plus beaw caradereeftl’hu
milite. Mais ilsont totr de croire , qu'en
faifant ces chofes on -les confonde avee
les vrais Philofophes; car la difference en
cft erop vifible. Lorfquon reprend leurs
paroles , ils veulent qu’en jereeles yeux
fur leur vie; & lorfque Forr condamme
Jear vie , ils ont recours 1 leur dodteine,
Cependant,tout le mondeenéft remply, &
particulierement de ceux qui fedifent il
ciplesde Crates, d”Antifthene,& deDioge-
ne,qu’on nomme Cynigques, 3 caufe de feot
impudence; Carils n'ont ny lavigilance ny
fidelité du chien; mais la luxure, l2 gour-
mandife, & la flaterie ; avec cette propric-
téd’emporter d’une nmaifon tout ce qu’ily
peuvent. Je ne fcay pas cc quien arrive-
ra; car les Arts font aujourd’huy aban-
donnez , i caufe de la peine & du peu de
profit quil y 2, tancfi)i que des paref-
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feux & des charlatans vivent 3 leur aife
dans Vorgueil & daas P’ opulence ; deman-
dant hardiment , premant de mefme 5 8
difant des injures quand on les refufe ,
fans remercier feulement quand on leur
donne, Cependant ils croyent vivre com-
me des Dieusx , & faire refleurit le fiecls
d’or. Non contens de ces chofes , ils dé-
bauchenr jufquaux ferames de leurs hofs
tes; & quelques-uns enont emmené une

is peu, comme pour luy apprendre 3
_ philofopher. Ils difent qu'ils fuivent en
cela , la do@rinede Platon, qui approu-
v;: la communauté des fem(rlnes ,fuc fca-
chant pas comme ce grand perfonna
l’cntcncgait. 1l feroit tgrrop logeg de raf:
porter toutes leurs débauches , & com-
se ils fe crevent dans les feftins , tandis
qu'ils crient contre la gourmandife & I'+-
vrognerie. En un mot , il n’y a rien de
fi contraire, que leur vie & leut doctri-
ne. llscondamnent la flacterie, & en pour-
roient faire legon aux courtifans ; ne pref-
chent que la verité , & debitent par tout
le menfonge ; condamnent en public la
volupté , & crient tous contre Epicure,
& en particulier ils n’adorent qu'elle.
Pour la colere, ilsy font plus fujets que
les enfans ! & vous les verrez s’emporter
pour des chofes de neant , pour peu que
‘ iiij
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Yon leur refifte. Car incontinent leur vi-
fage cft tout en feu, leurs ycux renverfez,
leur bouche pleine d’écume , ou plitoft
de venin ; contre ceux qui les reprennent,
Cependant , ils font un fale trafic de'la
‘Philofophie , & il n’y a point de métier
'qui rapporte tant 3 fon maiftre ; & lorf-
qu'ils ont bien amaffe , ils quittent le baf~
ton & la beface , & commencent 3 faire
leur maifon, & i dreffer leur éjuipagc.
Le peuple qui voit celas’en prend 3 moy
& me méprife ; de forte que je ne puis
plus gagner perfonne ; & comme la toile
de Penelope , tout ce que je fais de jour,
eft défait par eux la nuit 5 & par tour I'i-
gnorance & l'injuftice triom_pEc'nt du fca-
voir & de la vertu.

- JurrTER. Dieux ! combien la Philo-
fohic a fouffert de ces malbeuteux frip-
poas ! mais il faut avifer aux moyens de
les punir 5 En tout cas , un coup de fou-
dre ne leur peut manquer.

LA Puirosorsnie. s ne font pasdi-
gnesd’unc fi illuftrc mort ; & je vous
confeille , mon perc , pour I’honncur des
Mufes , dont j'¢poufe les interefts , d’y.
envoyer Mercure , qui difcernera bien-
toft les veritables Philofophes , de ceux
qui ne le font pas;& qui chaftiera les uns,
& recompenfera les autres. :
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“JurrTer. Qu'Hercule y aille aufli),
our accompagner la Philofophic , & la
séfair'e de tous ces monftres,

HercurLe, Jaimerois micux nétoyer
une feconde fois I'eftable d’Augie , que
d’avoir a faire 3 ces marauts , qui m’iront
dire quelque fottife 5 mais je ?uis enfant
d’obeifTance.

. LA Puirosoruik. Et moy aufli,quoy-
que je n’y aille qu’a regret.’ L

- Mercure, Defcendons tout 3 cette
heure, afin d’en défairc une partie dés au-
jourd’huy. Ou penfes-tu que nous les de-
vions trouver, ma {ceur 2 Ne crois-ta pas
que ce foit en Grece y

LA Puirosornie, Nullement , le
pays elt trop pauvre ; il les faut chercher
ot il y a quelque mine d’or ou d’argent,
. Mercure. Allons doncen Thrace. .

Hercure. Tu as raifon, je vous y
conduiray ; car je connois le pays.pour I
voir bien frequenté enma jeunefle. 1l nous
faut paffer entre ces deux hautes monta-
fncs s dont P'une eft le mont Hemus , &

‘autre celuy de Rhodope , pour def-
cendre deld dans la plaine, qui eft cres-
fertile, & qui s'éleve enpetites collines , qui
. fervent comme de fortereffe i la ville de
Philippes , dont le fleuve Hebrus baigne

S%élevent en pesites collines, Le Grec dic trois.
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les murailles, Nous voila déja au deffous
des nués 5 mettons pied 3 terre.
M:RcurE. Mais comment ferons~
nous iour découvrir ol font ceux que
nous cherchons ? ' n
Hercurs, Ceft i toy, qui fais le mé-
tier de Sergent , de les trompetter.,
. MERcurE.Mais jene fgai{yas leut none,
- Hercure. Que la Philofopbic tc Pen-
“feigne ; car elle les doit bien connoiftre,
LA Purtosornir. Je he les connois
pas trop bien ; car je n'ay pas grand com-
merce avec eux § mais comme ils aiment
la gloire , les richeffes , & les prefens , je
croi qu’onne feauroit faillir de les nom-
mer Pofidemiens , on de quelqu’autre nom
femblable. - ' '
MEzrcurr, Qui font ceux qui s’appro-
chent de nous 2 il femble qu’ilsayent quel-
que chofe 3 nous dire, - .
- SERGENs. Ne fcavez-vous point ou
nous trouverons trois impofteurs , avec
une Dame rafée 3 la Laconique , d'une
fagon mafle & vigoureufe ? '
LA Puirosornre, 1ls cherchent la
mefme comme chofe que nous faifons.
SERGEns. Ce font trois fugitifs
Pofidoniens. Je n'ay | fent point fait d’eﬁ_‘ct
pas gardé les termes l dans unc languc od il
Grecs parcequ'ilsn’eul- ! font incopnus.
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qui ont emmeng une femme , & Mons Les
allons orier devant voxs, Si quelqu’an a trous
vé un efclave de Sinople , dont le nom i+

nific pofféder , qui a la barbe longue , &
Ees cheveux courts , avec un vifage pafle
& défaic, la mine trifte , la parole rude,
le bafton , la beface, & le manteau de
Philofophe 5 du refte colere , ignorant ;
injurienx ; Qu’il lenfeigne , & on luy
donnera fon vin, S
Le Maistre pB L’Escrave. Je
ke connmois . C’eft mon valer PEfearbot,
Zui a coupé fes cheveux 8 laiflé ¢roiftre
batbe, depuis qu'il m’'a quiteé,
Ssrcens. Erquel mécier faifoit-il »
Lz Mastrz, Celuy de foulon , coms
me moy. . . '
SerGENS. 1l contrefait maintenant la
Pliilofophe, tanr il eft changé. -
Le MA1sTRE. Vrayement c'eft bier
i luy 3 faire | Cependant on I'admire ; &
perfonhe ne nous regasde, Mais jie fe #éon-
woiftrai -biew, Co
LA PuirosorHn1iE, Qui eft celui-cy
qui s"avance avecunc lyre 3 la mainz il a
botne mine, = co

Nous les allons evier | Fe le veccnnoifirai bien.
devans vous.Le Grec dit, | Coeftaffez deremarquer
Jivons voulex. , nows le: § celui-li , car ceft celui~
crierons enfemble 5 1mais | 13 dont il s’agi:.
celan’eft pas neceffaice.
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_Hercurg. Ceft Orphée ; Dieu te gard;
le Patron dés Muficiens : il me femble
que je fuis encore dans le vaiffeau des Ar~
onautes , & que tu nous y delafles par la
ﬁouceur de tes chanfons. Ne connois-tu
plus Hercule , tonancien camarade:
ORPHE’E. Si fais-bien , & Mereurs
mefme avec la Philofophic : mais que me
donnerez-vqus fi je vaus enfeigne ce que
vous cherchez 2 . ‘
MszRcurE, Les nourriffons des Mu-
fes ne travaillent. que pour Ja gloire , &
" ne font rien pour la recompgti{g . ‘
ORrpruE’E. Tu as raifon: Cenx dont je
parie demenrent proche d'icy 3 mais je ne veux
pas qu'ils me voyent . car ils ne ceffe-
roient de m’'aboyer , s’ils fcavoient que
je vous cufle découvert leur gifte. _
M & R cuRr . Montre-le nous feule-
mert. o ‘
~ORrrnu:’s, Levoila, o
MiRcure. Arreftez : Jentens la voix
d’une femme , qui chante quelque chofe
d’Homere, _
_ Une FeMmME, Je ne bais pas moins que
Eenfer, celuy qui aime Pors & qui fais [emblant
de le hair, A

Ceux dont je parle de- | ral, parce qu'ils font
meurent proche d'ici. Je | enfemble, & qu’onles
Jes mets tous en genc- | cherche tous. :
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- Mercurze. Il faut don¢ hair celuy
que nous cherchons , qui de plus a débau-
ché la femme de {fon bofte. '
"Le MARY, Ceft moy qui fuis cet hof~
te,. ,51 qui ce traiftre témoignoit tant d’a-
mitié, '
- La FEMMB. Yurogne, qui as Peeil dechien
@ le caur de corf, quin'es von ny pour le con-
foil, ny pour Lexecution s & qui me fais que
criailler comme un malercontreux corbean!
Lz Marstre pe L’EscLAvE. Ces
paroles luy viennent parfaitement,
- L a Femme. Cerbere apriple tefle , monf-
tre plus grand quela Chimtre , gui as le devam
- nun chien | ke derrieve dun lion ; le milien & u-
neghevre! o v X
Le Mary, Dieux ! que ma femme 2
fouffert de ces miferables Cyniquest On
dit mefme*qu’elle eneft ‘grofle, K
. MercurEs. Confole-toy , elle te fera
quelque Gérion., ou quelque petit Cerbé-
xc ; mais les voila qui fortent, '
Le Mairstre. Jetetiens , méchane,
" ¥oyons un peu ce qui-eft dans tabeface?,
Quelque briEc » fans doute , ou quelques Efpecede
Jupins 2 . o - pos.
. MERcurEe. Non, par les Dieux ; mais
une eceintured’or,. © :
Heacure. Ne t'en étonne point ;5 il or, &
eftoit Cyniqueen Grece,& ileft icy Chry-
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ipe. Mais je t'envayeray. bicn-tafk ters
Cléanthe , méchant 5 car m feras peodu
icy par la barbe, - -
o Un Aurrs. Et voici mon valer, La
Bouteille ! Q la plaifante chofe , qu'dl foit
devenu Philofophe ! -
. MercyrE, Et cc toifémecy ; n'a-
z'il peint de maiftre S
- Le MaxsTne, Ofii ; mais jc I'aban-
donne. S
Mzrcung. Pourquoy? -
Le Marstre. Parce qu'il plit 5 &
Jorfqu’il eftoit dans ma boutigue, fes com-
pagnons I'appelloient le parfumeur.
. Mercynr, Ercomment éft-il deverm
Philofophe » Tien , mon amy ; reprends
sa femme. , B X
- Le MaRry. Jen’en veux point, qu’ells
ne m’aille faire quelque monftre. >
Lus Puciters. Clelitoy, Mercure,
de prononcer la Senrence. .. 0 -
Mercuxe. Jordonnbquielle: setour
nera avec fon mary , de peur quklle n'en-
. gendre quelque nouvelle Seéte. Pour ces
g:ux fugitifs » dls fevont renmisentre les
mains de leurs maiftres , pour faire leur
premier métier - Pun- de lanabiffowr ;. &
autre de ravaudeur ; mais astparavant je
weux quon lave bien celui-cy aprés luy
Blanchiffeuwr ; o lavenr de draps.: R
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avoir mis du dépilatoite , & qu’en le pea-
de fur le mont Hémus , pour 'éventer-;
julqe'a ¢ quw'il ait perdu {3 mauwailc

-, ’ -
Lz Vaier. Ah-quel {upplice !
Le MassTre. Qu'eft<e quetu veux
. dire ? fuis-moy ; mais quittes awparavane
ta peau de lion , pour mamtrer que tu n'cs
guunafne, -

'LES SATURNALES.
. DIALOGUE
SATURNE ET SON MINISTRE.

L décrie Lorigine de cetse fefte , @ ot qui
o £y paff.

Lz MixisTR3. P Uisaue nous fom-
mes maintenant {ous
ton regnc ,  pere des Dieux ; 8 que nous
e faiA%ns des veeux & des facrifices: Dis-
moy, je te prie, que me donneras-tu pous
les offrandes que je vay faites
S ATuRNE. Penfes-tuque je fois Devin,
pour fgavois ce qu'il te faur » Tun’as qu’a
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{fonger te que tudefires, je ne te refuferai
rien de ce qui fera en mon pouvoir.
- Le MinisTrE. Il'ya long-temps que
j'y fonge 5 mais. je n’ay rien a dem'anger
que ce'que demandent tous les autrcs , les
richeffes, les honneurs, les dignitez,pour
tirer quelque fruit de I'honneur que j'ay
d’eftre ton miniftre. © - .- C
SaturNE. Cela n'eft pas en mon
pouvoir , mon amy ; il te faur adrefler 4
Jupiter , lors guc ce fera fon tour de re-
gncr', qui fera dans peu de jours.” Car pen-
an tout mon regne , qui ne dure qy'u-
at femaine ; il ne'm’eft pas permiside fai-
re aucune affaire , ny publictl(::_ny parti-
culiere,, mais feulement de boire , chan-
ter , joiier , fairc des Rois imaginaires ;
mettre les valets 3 table avec leurs maif=
tres , & les barboiiiller de fuye ou les
faire fauter dans 'eau la tefte la premiere;
bors quils nefont pas bitn lewr devoir, Le ref{-
te cft de la Jurifdiction de Jupiter , qui
m’ofteroit mon petit Empire , fi javois
entrepris fur le fien. _

Lt MinisTRE. Mais je fuis lasde lui
demander , & crains fa foudre & fon Egi-
des outre que s'il accorde quelqucfo‘is ceé

Lorfgw'ils me font pas | bas , ler cfte fera expli-
Lien leur devoir. Jay | qué enfluite,

tranfporté ceci de plus . .
qu’on
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qu'on luy demande ; C’eft fi tard que cela
ne fert prefque plus de rien; & fouvent
il préfere les fots & les mefchans aux gens’
de bien & d’efprit. Mais encore ton pou-
voir ne s’étcnd[-]il qu'a ces bagatelles 2

SaTurne. Non, quoi ! tu te renfro-
nes : Penfes-tu que ce foit fi peu de cho-
e, de gagner quand on joué ; Ne voistu

pas que plufieurs s’entretiennent du jeu ,
tandis que les autres s’y ruinent @ D’ail-
leurs , ne contes-tu pour rien de fgavoir
boire & chanter le mieux de la compa-.
gnie, remporter 'honneur du feftin, eftre
~ ¢leu Roy par le fort, commander en maif-
tre , & n’eftre point obligé d’obeir 3 des
commandemens ridicules ; comme de s’in-
jurier {oi.mefmes danfer ou chanter tout nud,
avec des poftures & des contenances lafci-
ves 3 faire trois tours avec une Muficienne
fur fes. épaules , & autres femblables ex- -
travagances ; Que fi cela te femble peude
chofe, parce que je ne fais trembler per-
fonne comme Jupiter , adrefle-toy i r:y.
. Le MinistrE. Mais le meilleur de,
tous les. Titans, je n'ay que faire de tout

Quand on jojie.Je mar- Danfer , ou chanter
queray en fuite quec’eft | four nud. Tl y a des cho-
aux dez , qui n’cftoient | (es rejettées icy de plus
pas faits 3 noftre fagon : | haut, -
mais en elpece dcToton.

Tome 117, Y
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cela; car je me Bois nime joué, Dis-moy feus
lement s'il eft viay ce qu'on dit que re
devores tes enfans , 8 que tu én eufies faic
autant de Jupiter fi ta femme ne Veuft en-
levé, & n’cuft mis une pierre en 2 place

e ti avalas comme une pilulé, Mais 6rs
qu’il fut devenu %‘taﬂ& , il te dépofleda, &
te précipita dans lesenfers, avec tous¢eux
qui avoient tenu ton patty. :

SaTurNe, Sinousn’cftionsen unttemps
6l l'on peut dire impanément tout ce
qu’on penfe 5 je vous apprendrois-bieri ,
maiftre fot, 3 me portet plus de refpect, 8¢
i neme point venir dite des injutes, fous
pretexce de me faire des queftions ridi-
cules. :

Le Minrstre. Ce n'eft pds oy qui
Je dis, grand Dieut Ceft 14 voix publique,,
aprés Hefiode , & Homere, .

S arur ¥, Et penfestu quin berger, 8¢
#n aveugle foient bien informez dece qui
fe pafle dans le Ciel : Confidéres toy-mef-
me , fitu as jamais veit de¢ pere aflez mé-
ehant , pour devorer {es enfahs ? Tufcais.

combien le erime de Thyefte fait d’hor-

reur fur les Theatres , encore fut-ce une
fupcrchetie, Mais quand jaurois éfté aflez
furieux pour cela , pourrois-je manger une

Fe ne bois ny ne jows. ) neceflaire sw railonac<
Cela m’afembié comme § memt.
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pierte fans m'étrangler , ou me caffer les
dents 2 Jupiter aufli ne m’a pointdépofie~
- dé, maisjeluy ay cedé le tréne volontai-
rement ; & je ne fuis pas dans les enfers ,
comme tu vois , fi w n'es plus aveugle
qu'Homere. _

 Ls MiN1sTRE, Mais qui t’ami de te
défaire de ton Empire 2

Saturne. Cleft que jeflois vieil &
gouteux , d’out vient qu’on dit qu’il m’a
mis les fers aux pieds 5 de forte que jef-
tois incapable de pourvoird tout , & de
punir les méchans , dont le nombre aug-
mente tous les jours. Car il faur avoir in.
- ceflamment la foudre en main , & jec ne
vois poing de chatge plus penible, ny qui
requiere plus de vigilance , lors qu’on s'en
“veut bien acquitter. D’aillenrs, il me fem-
ble que c’eft ke fait d’'un bon pere , de
partager fon bien 3 fes enfans durant {&
" vie , pour éviter les querclles aprés o
mort ; outre que par ce moyen il fe de-
charge d’un gix inutile. Je voulois vi-
vre enrepos , fans avoir la tefte rompue
de mille importunes demandes , qui {e
contredifent 'une Pautre,pour ne rien dire
de la peine qu'il y 2 3 tolijours tonner ,
pleuvoir , venter & prefler, Maintenant
Je vis & mon aife , & me {odle de Nectar
& d’Ambroilic ; m’ entretenant avec Ja-

Y ij
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112“ & les autres vicillards de mon 4ge ,-
ans m'embarafler des affaires du mon-
de, dont Jupiter eft accablé. Caril n’a
de reliche que pendant ma Fefte , que je
teﬁptcns IEmpire pour auelques jours ,
afin de n’eftre pas méprife ; & pour faire
fouvenir les hommes' de la douceur de
mon rane , ou le blé venoit fans femer,
& o il couloit des fleuves de laict , &
des fources de miel & de vin. Tout eftoit
alors en commun, il n’y avoit ny pauvre
ny riche ; on ne trompoit ny ne trahifloic
perfonae ; enfin C’eftoit le fiecle d’or.C'eft
pourquoy pendant les Saturnales, qui en
font l'image, il n’y a ny maiftre ny valet,
& l'on ne faivquerire & danfer.

L Mi1N1sTRE. Jecroyois que ce:
quon en faifoit, c’eftoit pour rejoiiir les
valets , 8 adoucir leur fervitude, par le
fouvenir dela tienne. :

Saturne, Ne cefferas-tu point de me
dire des injures

Le MinisTRE, Ce n’eft pas mondef-
fein. Mais dis-moy , joiioit-on aux dez
de ton temps , comme lon fait i ta
fefte ? -

SaTurNe, Oiii , mais non pasdes mil-
lions comme 3 prefent ; on joiioit des noix
& autre chofe femblable , ou 3 qui boi-
roit le premier , pour paffer le temps & fe

’
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réjoiiir , fans fe mettre en colere , comme
Yon fait aujourd’huy , lors qu'on a perdu
fon argent , ni en perdre le boire & le
manger. L

Le MinNisTRE. On faifoit bien: car. -
3 quoy caft-il fervy de gagner quand touc
eftoiten commun: Mais tandis que tu par-
lois, je J)en{ois en moy-mefme que fi quel-
qu'un de ce fiecle d'or revenoit mainte-
nant,il auroit beaucoup 2 fouffrir & cour-
roit fortune d’eftre mis en pieces comme
A&eon ot!mhc’e. Car combien tout eft-il
changé i Cetee heure,qu’on ne cherche qu'd
gaﬁncr » 8 mefme & tromper aux jours de
Feftes,& c'eftalors qu’on joué le plus bean
jeu. Tandis que les uns fe levent de ta-
ble , aprés avoir dépoiiillé leurs amis ; les.
autres renient ,” maugréent , & rompent
les dez , comme s’ils eftoient caufe de leur
perte. Mais je m’étonne , que toy qui és
un Dieu de plaifir & de débauche , ayes
pris pour ta fefte le temps le plus defa-
fteable de toute I'année , o les arbres &
es champs font dépoiiillez , 8 ou 'on ne
voit que glace & que neige. 11 me femble
que cela n’eftoit pas fort propred un vieux |
gouteux comme toy.
S A TurNE Il N’y en a point de plus

Aéeon o Penthée. C'eft bien aflez decela , fans
ajoiiter encore Orphée:
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propre , pour faire bonne chere ; outre
que cela adoucit la rigueur de la.faifon.
Mais tu fais trop de queftions en un temps
ot il ne faur parler que de boire , & tu
me dérobes une partie de mes plaifirs, pour
vouloir trop philofopher. V%en—t’en rixe
& jotier avec moy, & faire des Rois com-
me les petits enfans; car je veux faire
voir que ce qu'on dit eft veritable , que
pendant cette fefte les vicillards retour-
nent en enfance.

L: MinisTre. Tu as raiffgp : Que
ccluy qui condamne tes innocens plaifirs,
n'en goufte jamais ; & comme Tantale ,
qu’il foit todjours alteré fans pouvoir boi-
re. Je fuis fatisfaic de ce que tu m'as dir,
& en vay faire un Dialogue, que je com-
muniqueray 3 tes fuppofts , & a ceux qui
en font dignes.

@o
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| OU LE .
* LEGISLATEUR DE SATURNE,
Awx Richs de fon Empire.

J’AY éctit dans une aurre lettre les loix
ui concernent les pauvres , & qu'ils
obferveront ponétuellement , sils ne veu-
lent eftre chaltiez : Mais pour vous autres,
Meflieurs, qui n’avez pas accouftumé d’o-
beir , ft vous ne garcﬁ:z eélles-cy , n'at-
tendez pas moins que le courroux de noftre
Dieu, qui me les a dictées luy-mefme.
Car il m’eft apparu de jour, & non en
dormant , & n’eftoit pont craffeux , ny
chargé de chaines, comms le feignent les
Peintres trompez par les Poktes ; mais
plein de vigueur & de majefté, & vefty
én Prince avec uné faux tranchante 3 la
main. Enun mot, tel qu'on ne le pou-
voit méprifer impunément, Comme 5 me
tit réveur & chancoliquc, il en devine

* % Lo Legislateur ds Saturne. C’eft camame Pinres.
pretation du mot de Chronoltfon:
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auffi-toft la caufe , parce que les Dieux
n’ignorent rien, & é) douta bien que c’ef=
toit la pauvreté ; car je n'avois qu'un mé-
chant habit pour mon Hiver , fansaucune
provifion pour fa fefte ; au licu qu'on a
couftume de faire de grands préparatifs
pour ces jours-l. Il s’approcE; onc de
moy par derriere , comme je me prome-
nois tout penfif; Et me tirant par l'orcille,
Qu’as.tu , me ditil , d’eftre ainfi trifte 2
Qui ne le {eroit , luy dis-je, de me voir-
gueux & méprifé, tandis que les méchans
triomphent Sans les honneurs & dans 1'o-
ulence ? Et ce mal-heur s’en va commun
a tous les gens de Lertres . fi tu n'y ap-
porte quelque reglement, & ne remets les
chofes dans I'égalité, 11 eft difficile, dit-il,
de changer I'ordre des Parques ; mais pour
ce qui concerne ma Fefte, je veux que la
pauvrcte en foit bannie , & queles riches
communiquent leurs bicns aux Fauvres 3
fans manger ,. comme on dit , leur pain
dans leur poche. Comme je m’excufois
d’eftre fort mauvais Legi({ateur' , il dit
qu’il medi&eroit les Loix de motd mot 3
& lorfqu’il eut fait , il ajolita : Dy-leur
guc s’ils ne lesobfervent , je leur appren-
ray que je ne porte pas une faux en vain g
& qu'aprés avoir chaftré mon pere , il me,
fiéroit mal d’¢pargner des coquins & des
rebelles.
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rebelles. Le premier donc qui y contre-
viendra , n’a qu’i faire j:roviﬁon de futes
& de cymbales, pour devenir Preftre de
Cybelle , afluré ?ue le refte ne luy man-
quera point. Voila ce qu'il me dit, 3 quoy
vous ferez bien de prendre garde 5 & voi-
¢y les Loix toutes divines qu’il ma di&eées.

* LOIX DES SATURNALES.
O N ne fera aucune affaire ni publi-

_ que ni particuliere , pendant tout

mon regne’; & de tous les meftiers il n’y
aura que celuy de Cuifinier & de Patiffier,
& autres femblables , qu'on puiffe exercer.
Tous les exercices du corps & de 'efprit
en feront bannis , fi ce ne {ont ceux de re-
¢reation; & ’on n’y pourra rien lire ne re-
citer, qui ne foit conforme au temps &
au lieu,

Tous feront égaux ,riches , pauvres,
maiftres, efclaves. -

H n’y aura ny debats , ni querelles , ni
reproches ; ni injures , ni menaces; il ne
fera pas feulement permis de fe mettre cn
colere.

¥ Loix des Saturnales. Jay mis plufizurs cho-

D’efirs
chafire.

fes 'icy, en un autre ordre que I’ Auteur, parcequ’cl-

les y verfoient mieux,

Tome 111 y A
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On ne tiendra aucun compte du revenu,
ni de la dépenfe ; & L'on ne fera point
d’inventaire des meubles , ni de la vaiffel-
le d’argent , qui feront employez 3 ma
fefte. .

Les riches feront un eftat auparavant de
tous ceux qu’ils veulent traiter,ou 3 qui ils
doivent envoyer des prefens ; & mettront
3 part pour cela la dixieme partie de leur
revenu , fans quon la puiffe divertir 2
autre chofe , fous quelque pretexte que ce
foir. 1ls fepareront aufli cc qu'ils ont de
trap, foit en meublesou en habits , & ce
qui ne leur fere de rien , ou neft pasi
lenr ufage , pour en faire prefent a‘r.i:uts
amis incommodez.

La veille, aprés avoir purifié leur mai-
fon de toute foiiillure , & en avoir banni
Porgueil , l'ambition , & l’avarice , pour
facrifier i la douceur , 3 la courtoifie ; &
3 la liberalité , ils reliront la lifte qu'ils
auront faite ; 8 ayant mis i part peur
chacun ce qui luy eft propre, ils envoye-
ront {ut le E)ir leurs prefens par quelques
perfonnes fidelles , qui auront ordre de
re rien prendre, fi ce n’eft un coup i boi-
re; & pour plus grande feurecé du prefent,
on en fera mention dans un billet.

On envoira tofijaurs le double aux per-
fonnes de Lettres , comme & ceus qui le
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meritent le mieux, & qui en ont plusde
befoin ; fans qu’ils foient obligez pour ce-
la de renvoyer des loiianges & des flate-
ries ; mais tant celuy qui donne, que ce-
luy qui regoit , ne parlera que fort modef-
tement du prefent , ou n’en parlera point
du rout,

Les riches ne poutront faire de prefens
aux riches , ni les traiter pendant toute la
Fefte,

Ils payeront les dettes des pauvres,juf-
w'au loiiage de leur maifon , s’ils ne
ont pas capables eux-mefmes de le payer;

& aurontgrand foin de voir ce qui leur
manque , pour les en aflifter au befoin ;
que sils ne font pasi laville durant ce
temps , ils leur envoyeront au retour ,
ou Fannée {uivante , ce qu’ils leur auront
deftiné. ,

Perfonne ne fe repentira de fon prefent,
aprés Iavoir fait, & encore moins avant
que le faire, 8 donnera fans referve ni 1ézi-
ne., ce qu'il aura envie de donner.

On ne pourra envoyer aucune chofe qui
foit bonne 4 boireou 3 manger;mais on fe-
ra obligé de le garder chez foy , pour en -
traiter %cs amis. On ne pourra auffi don-
ner en Erefcnt des bagatelles, pour faire
fraude 3 la Loy ; mais quelque chofe de
folide & de confiderable. Toutefois, quoy.

. Z ij



268 LOIX DES SATURNALES,
que‘ce puifle eftre , les pauvres feront obli-
gez de s'en contenter , & de le recevoir
fans murmure. Ils pourront donnet en
revanche quelque platde leur mérier; &
fi c’eft un homme de Lettres , un ouvra-
¢ de {a fagon, ou quelque livreancien qui
traite de chofes agreables & conformes au
temps & au fujet.Et les riches feront obli-
gez de le recevoir de bonne grace & de
témoiguerd’en faireeftac , i peine d’eftre
chaftiez. Que s’il arrive 4 un pauvre d’en-

voyer i un riche de l'argent , ou quel-

wautre chofe de prix , jordonne qu’il
‘zera confifqué & mis dans mon trefor , &
que pour punition , le riche luy donnera
une doulaine de coups de foiiet. .

Une douzaine, 11 HY a au Grec , deux cemt cin-
quavte ; mais ¢’clt affez decela.

LOIX DU FESTIN.

LorfyRe N entretaau bain un peu devant le
;‘f:,i'gf O repas 3 & auparavant on pourra
fixpicds. joiier aux dez , comme j'ay dit, par for-

me de divertiffement ; mais quiconque

joiiera de l'argent , j'ordonne que pour
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_punition , il foit condamné & jetiner le
refte du jour. . :

On fe mettra 3 table comme on fe trou-
vera , fans aucune diftin@ion de merite ny
de rang , & P'on fervira les conviez éga-
lement, & de mefme viande , car il o’
aura ny haut ny bas bout. '

Tout le monde boira de mefme vin,
fans qu’on en puiffe donner de meilleur au
maiftre , ou 3 quelqu’autre , fous aucun
pretexte ; & les valets auront Poreille at-
tentive pour donner 3 boire fitoft qu'on

" leur en. demandera , & ne defferviront
trop toft ny trop tard, ny l'un plitoft que
I'autre. . ' :

On boira i tout le monde, & il y aura -
de toutes fortes de verres , grands & pe-
tits , ol chacun boira , quand il luy plai-
ra, tant & fi peu qu’il luy plaira, fans
‘pouvoir eftre forcé, fous pretexte de boi-
re 4 la fanté de quelqu'un, non pas mef-
me du maiftre de la maifon.

Si on fait entrer un joiieur de lyre, ou
quelque baladin , pour réjoiiir la compa-
gnie , on aura foin de prendre toiijours les
meilleurs , parce que ces chofes-1a ne va-
lent rien, i elles ne font en leur perfe-
&tion. : ‘

Lors que le maiftre de la maifon traite-
ra fes gens felon la couftume , fes amis

Z iij
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ferviront i table avec luy. Etil fera per-
mis de railler , poutvit que la raillerie foic
delicate , 8 que celuy qu'on raille, en
puifle rire le premier., "
- Aprés le repas on poutra joiier oudan-
fer , & faire tout ce qu’on voudra,fans que
petfonne le puiffe trouver mauvais ; & fe
retirer aufli, ou demeurer , fi on veut.

- Ces loix feront gravées fur une Colon-
ne d’airain , qui fera plantée au milieu de
la maifon de chaque riche; & tandis qu’el-
le fubfiftera , il n’entrera dansle logis ny
‘pefte , ny guerre , ny famine , ny aucun au-
tre fleau du genre humain : Que fi I'on
vient i I'Oter , il arrivera tout le contraire,

RRXRRRBRERERRR

"EPISTRES SATURNALES,

Sur le mefme fujes.

CRONOSOLON A SATURNE.

J E t'aydeja ccrit le danger que je cou-
rois d’eftre privé des réjoiiiffances de
ta Fefte, & la honte que c'eftoit de voir
les uns mourir de faim , tandis que les
autres fe crevent ; mais n’ayant point re-

-~ ’ o A 5e . .
.¢t de réponfe , j'ay creli quil eftoit de

»

-
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~ mon devoir de faire une recharge.Car il eft

de ton honneur d’ofter cette inégalité , &
de remettre les chofes en commun , pour
le moins en ce tcmPs-la » 4 caufe que tout
eft fi perverty maintenant, que c’eft com-
me on dit, l'alliance de la (flourmy & du
chameau , ou fi tu veux, c’eft chauffer
un efcarpin d’un pié¢, & un cothurne de
Pautre. Car on voit les uns hauts mon-
tez , tandis que les autres rampent contre
terre , qui jouéroient auffi bien leur per-
fonnage , s’ils avoient d’aufli beaux ha-
bits. Cependant , les Pottes m’apprennent
qu’il n’en eftoit pas ainfi du commence-
ment , & que la terre fourniffoit de tout
en abondance , fans eftre cultivée; les fleu-
ves découloient de lait & de miel , &
quelques-uns mefme donnoient du vin.
En un mot, c’eftoitle fiecle d’or 5 au lien
%ue celui-cy n’eft pas feulement de fer.
Car la plufpart gagnent leur vie 3 la
fueur de leur corps, avec beaucoup de .
‘travail & de peine : tandis que quelgues-uns
Sé gorgent de bl;em fans vien faire, & fans
daigner feulement regarder les autres. 11
faut donc reformer ccla , & ordonner aux

Tandis que quelques- | {ont aflez fouveat recou-
uns [ gorgent de biens , | chées dans les avtres
Jans vien faire. Jabrege | Dialogues , & melme
icy pluficurs chofts,qui } dang ecux-cy:

Z iiij
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riches de faire part aux pauvres de leurs ri-
chefles,{ur peine de remettre tout en com-
mun , & de faire un nouvean parrage.’
Ne vaudroit-il pas mieux qu’ils leur don-

naffent quelques habits , dont leurs gar-

derobes font pleines , que de les laiffer
manger par les vers dans leurs coffres 2 &
quils admiffent 3 leurs tables ceux qui
meurent de faim , vell qu’il y atolijours a
manger dix fois plus qu’il ne faut, quede
fe fotler tout feuls , & manger les bons
morceaux , fansen faire part aux autres?
n'eft-ce pas une honte de {::s voir s’entre-
tenir trois heures 3 table , quand ils font
foills , tandis que leurs valets font derrie-
re eux qui meurent defaim, & quin’ont
quelquefois ny bl ny mangé detout le
jour2 Ily a unautre c{éfaut tres-confide-
rable : C'eft que quand ils traitent quel-
qu'un, ce quils font rarement, vousn’a-
vez pas plitoft commencé & manger,qu’ils
vous (gnt deflervir 5 & s’ily a quelque
bon motceau , Monfieur qui eft au haut
bout , le mange tout feul , & ne vous en-
voye que la carcafle. Ajofitez 3 cela qu'il
faut demander dix foisa boire avant que
d’en avoir , parce que les valets ne font
pas femblant de vous entendre 3 & qu'ils
ne vous donnent jamais du mefme vinqu’a
leurs maiftres. Si tu reformes ces choles ,,

e A""l
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tu feras qu'on celebrera veritablement les
Saturnales, Sinon , je prie Dieu que tout
aille fans-deffus-deflous , afin que les ri-
ches ne puiflent joiiir de leurs richefles 5
Que leurs cuifiniers briilent leurs viandes,
& gaftent leurs {auffes , & que leschiens
& les chats les déniaifene 3 Que les che-
vreiiils & les fangliers fe fauvent.tout rof-
tis de leur brocge ; Quele gibier s’envo-
le tout plumé ; Que les fourmis empor--

“tent leur or ; Que. les rats rongent leurs

beaux meubles , & la tigne leurs habits
Que leurs petits Ganymedes , qui font fi
beaux & fi polis , deviennent en un inftant
vilains , pelez , & barbus. Voila les im-
récations que je fais contr’eux , & plu-
eurs autres s’ils ne veulent changer de-
vie, ;

TP EYIIY)
RESPONSE DE SATURNE.

A Quoi révois-tu , mon ami , de m’al-
ler écrire ces extravagances 2 Ne
ggais—tu pas que quand il feroit jufte
¢ remettre tout en commun , ce feroit 3
Jupiter 4 le faire,, & non pas i moy?
Es-tu le feul qui ignores que mon regne
eft paflé , & que je ne me fuis refervé que
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les jeux , les ris , & la bonne chere ? encos
e n'cfl-ce que Uefpace d'une fimaine. Mais fi
pendant ce tcmEs—li il fe pafle quelque
chofe qui des-honore ma Fefte , & qui
{oit contraire 4 mes Ordonnances , je
fcaurai bien y remedier. J'écrirai donc
aux riches , comme je veux qu’ils fe gou-
vernent pour ce regard ; car tes remon-
trances me femblent juftes , sils n’ont
quelque chofe & dire au contraire , qui ne
me foit pas connu. Du refte , ils ne font
pas fi heureux que vous les faites, vous
autres pauvres ; & vous vaus trompez de
croire que la felicité confifte dans les ri-
chefles. Car la peine qu’elles couftent ,
vaut bien le contentement qu’elles don-
nent 3 & la peur de les perdre, égale pref-
ue le plaifir de les pofleder. = Si vous
? aviez fes_ craintes & les foins qu’ont les
riches , vous trouveriez leur condition mi,
ferable. Il faut todjours qu'ils foient fur
leurs gardes , pour empeicher qu’on ne
les trompe , ou que I'on ne les dérobe ;

Qu'’ils faffent les pauvres pour s’exempter

dc Penvie , de peur qu'on ne leur impute
quelque crime pour avoir leur bien. Si la
gloire & la grandeur eftoient fi confide-
sables que vous penfez , je ne m’en ferois

. Encore wefi-ce que I'sfpace d’nne femaine. Le refie
eft déjaexpliqué. _ .

PR A
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as défait ; mais comme elles n’ont qu'un
?aux éclat, & une apparence trompeufe ;
j'ay efté bien aife de m'en décharger fur
un autre. Ce que tu dis eft quelque chofe;
que les richss mangent tout feuls les bons
morceaux ; mais tu ne dis pas qu'ils font
totijours malades ou languiffans, & que
le repentir des plaifirs §ure plus que le
plaifir mefme. Je ne parle point des maux
ui {uivent leur intemperance , fur tout,
s'ils'ont ajoufté les pa(é:-tcmps duli&, i
ceux de la table , comme il arrive ordinai-
rement. Lors qu’ils font devenus vieux ;
ils ne fe peuvent plus tenir fur leurs jam-
bes, & ils les faut porter & quatre dans
une chaife , comme s’ils eftoient morts. 1ls
font tout couverts d’or par le dehors , 8
tout pourris au dedans, Mais , pour vous
autres , vous pofledez la fanté , quicft un
bien ineﬂ:imagf . Dailleurs, on fe laffe
des plaifirs , & I'abondance engendre le
dégouft : Au licu que dans vos petits re-
pas, vous ne manquez jamais d’apetit , gui
Vayt micux que tous les ragoufls dwmonde 5 ils
ui vaus mienx que | rapporte pas i celuide

toxs lesvagoufisdu monde. | cetemps.cy : Sibiea que
11 faut toifjours (e fou- | cela paroift (ans grace ;
venir de ce que j'ay dit | & celaeft caufeanffi que
d'abord , que j’évice de | jajotie d’aurres chofes
dcﬁ:endrc%ans le parti- \'de ma fagon,commc pat
culier , parce qu’il n¢ fe L forme de {upplément. -
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envient plus les voftres que vous ne faires
les leurs. Je laiffe & part les calamitez,auf-
quelles ils font plus fu{ets que vous, Car
plus un homme tient 4 la fortune, plusil
cft capable de.recevoir de déplaifir 3 &
lors qu’il luy eft arrivé quelque malheur,
il ne‘}'c réjoiiit pas tant de ce qui luy refte,
qu’il-s’aﬂligc e cequ'il a perdu. Ajoiitez
a cela les debauches de leurs fils, qui les
tourmentent, avec |’incontinence de leurs
femmes & de leurs filles. S’ils aiment ,
n’eft-ce pas un malheur , qu'ils ne fcau-
roient feavoir s’ils font aimez ? & fg on

les recherche Tour 'affe¢tion qu'on leut

porte,ou pour leur argent? Ily ajune infi-
nité de chofes femblables ; mais vous ne
regardez que lexterieur ; & vous admi-
rez leur pompe & leurs delices , fans aller

lus loin. Que fi-vous les méprifiez &
rcs laiffiez joiiir tout feuls deleurs richef<
fes, vous verriez qu'ils vous viendroient
rechercher eux-mefmes ; car ils ne fcau-
roient que faire de leurs biens, fans vous:

& ceft peu de chofe que la fortune, ti_ui,

n’a point d’admirateurs ; -car toute fa fe-
licite confifte en I'opinion d’autruy.Voila
ce que j'avois & vous dire , aprés avoir
éprouvé 'une & l'autte condition, Cleft
pourquoy je vous confeille de laiffer ces
foins , & de ne fonger qu'a vous réjoiiir.

A _d

by
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Confiderez qu'aprés tout il faut mourir ,
& qu’il eft bien plus facile de quitrer cinq
fols, que dix mille écus de rente. Je ne
laiffcray pas de leur toucher quelque cho-
fe de vos plaintes 5 & je croy qu'ils y au-
ront quelque égard pour 'amour de moy.

BN BNS IS BB
SATURNE AUX RICHES.

LEs pauvres m’ont écrit depuis peu ,
que vous ne leur donnicz plus rien ,
& parlent de remettre tout en commun, &
de faire de nouveaux partages. Et verita-
blement , il n’y arien de p%us injufte que
de voir les uns fe fodler , tandis que les
autres meurent de faim. Mais je lesay ren-
voyez pour ce fujetd Jupiter : Toutefois,
pour ce qui concerne ma Fefte , jay pro-
mis de vous en écrire ; parce que ccla eft
de ma jurifdidion , & qu’il femble qu’ils
n’ont pas tort, Car le moyen de fe ré-
joiiir , comme il faut , aux Saturnales,en
mourant de faim & de froid : Ils m’ont
donc prié de vous dire, que vous leur ac-
cordicz une partie de ce que vous avez de
trop , ce qui nc vpus fera pas difficile ;
car vos maifons & vos tables {ont remiplies

de meubles & de mets fuperflus. Ilsajot-
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tent , que fi vous les priez quelquefois &
difner, C’eft fi rarement , & avec tant de
mépris, que cela leur fait plus de mal que
de bien. Quelle honte de voir qu’on ne
leur donne pas 2 boire de mefme vin , &
qu’'ils ne mangent pasde mefme vignde ?
Veritablement, je trouve qu’ils font de
grands coquins de le fouffrir , & qu’ils
vous devroient laiffer manger voftre dif~
ner tout feuls. Quelques-uns difent mef-
me qu'ils ne boivent pas tout leur foil,
& que vos gens font la fourde oreille,
lorfqu’ils leur demandent 3 boire , & de-
meurent plantez-detriere vous comme des
ftatués, (fns vouloir e remuer qu’i voftre
commandement. Ils fe plaignent encore
d’autres defordres contraires a la liberté
des feftins , qui a efté fi chere i nos An-
ceftres , qu'ils ont eftably quelqu’un pour
.y prefider ,-afin qu’il ne fe fift point d’in-
juftice, Donnez donc ordre que je n'en-
tende plus 3 P'avenir ces murmures , de
peur que je n’y apporte quelque fevere
reglement , qui ne vous plairoit pas trop.
Ne feriez-vous pas plus aifes de vous voir
cheris & adorez de tout le monde, que
d’ouir crier perpetuellement contre vous,
& vous maudire mille fois le jour: S’il
prenoit envie aux pauvres de l{: retirer ,
& de vous laiffer-1a, ils vous mettroicne
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bien en peine; car vous ne demeureriez pas
tout (eu{’s dans les Villes ; & voftre feli-
cité feroit bien eftropiée , fi vous eftiez
contraints de vous f{ervir vous-mefmes, 8¢
que vous n’euffiez perfonne pour contri-
buer i voftre divertiffement. Donnez-y
donc ordre de bonne heure , & faites
qu’on fe puifle loiier de voftre courtoifie
& de voftre liberalité, Pour peu de cho-
fe que vous leur donnerez ils E tiendront
obligez toute leur vie ; cela vous garanti-
ra Ec I'envie.. de la haine qui s’atta-
chent 3 vous , & nevous {cauroient quit-
ter, Car qui voudroit hair celuy quin’eft

as chichede fes biens , & qui en fait part
-a tout le monde 2 On feroit des veeux con-
tinuels pour voftre profperité , & vos
-maux deviendroient des calamitez publi-
ques. Jene fcay quel plaifir vous prenez
a vivre tout feuls comme des loups-garoux,
& que vous ne faites plus d’cﬁat-ﬁe ceux

ui font tout ce qu’ils peuvent pour vous
?aire rire. Il me fcmbl?que cela merite
bien quelque chofe. Je laiffe i part la hai«
ne que vous encourez , & le danger mef-
me ; car il ne fait pas feur d'eftre hay de
tout le monde, }Ermez. donc La-deffus une
bonne refolution , convenable i voftre feure-
t¢ & 3 ma Fefte, '

Prenez., ¢e. Je nerepete pas lesextravagaaces,
qui font déja exprimées. :
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REPONSE DES RICHES.
C E r'eft pas i Saturne feul que les

pauvres adreffent leurs plaintes, Ju- _
piter n’a la tefte roml{;u'é d’autre chofe,
& ils ne font que pefter contre luy & le
deftin 3 mais il s’en mocque : car i{ fcait
qu’ils font caufc cux-mefmes de leurs mal-
heurs. Cela n’empefchera -pas que nous
ne nous défendions des chofes dont ils
nous accufent , pour ce qui concerne les
Saturnales, Nous tombons d’accord qu’il
n’ya riende plus honnefte,que de faire part
de fes biens a ccux qui en ont befoin; mais
premicrement ils difent qu’il ne-leur faue
pas grand’chofe , & o7 e les [gauroit jamais
contenter. Car depuis qu'on leur a donné
une fois , ils ne font autre chofe que de-
mander , & entaffent requefte fur requefte;
fi bien qu'il {e faut refoudre ou 3 ne leur
donner rien du tout , ou i eftre reduit
comme eux i la mendicité, D’ailleurs ,
lorfqu’on les a traitez , ils ne peuvent
sempefcher de careffer la maiftreffeou la
fervante du logis , & ont auffi-toft oublié
On ne les fpauroit jamais contenter. Je touche plus
bas les injures & les reproches. B
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les faveurs qu'on leura faites. Que fi vous
avez de la peine 3 le croire, vous n’avez
qud vous fouvenir d’Ixion , qui aprés
avoir efté admis & la table de Jupiter,luy
voulut planter des cornes. Voila une par-
ties des raifons pourquoy nous les avons
chaflez , & pourquoy nous ne leur don-
nons plus rien, Que s'ils veulent eftred
Pavenir plus modeftes , nous premettons
de leur continuer nos faveurs comme au-
paravant , & deleur donner dequoy raf-
fafier leur faim , & couvrir leur nudicé.
Mais c’eft 3 la charge, que de flateurs ils
‘deviendront nos amis; & qu’au lieu d’in-
jures & de reproches , ils nous comble-

ront de benediRions & de loiianges.

Tome 11T, . " Aa
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BANQUET DES PHILOSOPHES.
 DIALOGUE.

PHILON, ET LYCINUS.

C'eft la defeription d’une Nopee ; 0is des Pedans

- conviez. font ¢ difent cems extravagances ,
ju[qWw & envenir anx mains , & & Seftro.
pier Cun Lausre.

Puiron. O N dit quil y eut hier
\_/ grandedifpute chezAril-

ténet , & qu'on y agita diverfes queftions
de Philofophic , ot on vint des paroles
aux coups ; & fi I'on en veut croire Cari-
nus , il y eut bien du fang répandu.

Lycinus. D’ou I'a-t:il pli {gavoir,
qu’il n'y eftoit pas 2

Pairon. Du Medecin Dionique,

Lvcinus, Il eft vray qu’il y eutgrand
fcandale. Mais Dionique n’a pas tout vei;
car iln’airiva que [urqlc milicu de ladif~
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pute , un peu avant qu'on en vint aux
mains, ,

Puiron. Auffi dit-il qu'il le fallo
apprendre de toy , qui avois affifté 3 tour,
& qui te fouviendrois de tous lés dif-
cours qu’on avoit tenus.Je te conjure donc
:de me regaler de ce recit , comme du feftin
-le plus a%réablc que tu me puifles faire 3
d’autant plus que je feraita l’agri des coups,
-& que je n'auray pas la tefte troublée des
fumeées du vin & des viandes.

Lvcinus. Je ne fgay s'il ne feroit
point plus i propos de couvrir ces chofes
‘du voile du filence , que de publier les dé-
fauts de ces grands hommes , ou les re-
chercher trop curienfement. Il vaudroit
mieux , 3 mon avis, rapporter lexrsaimi-
rables ensresiens 5 outre que le Proverbe ne
veut pas qu'on fe fouvienne dece quis'ef
paflé¢ dans une débauche. Car il n’yen
avoit pas un qui n'euft la cervelle échaufs
fée des myfteres de Bacchus. Dionique
suft micux fait de ne point reveler la -
honte de fa mere  qui eft la-Philofophie -

Puiron, ,Ccn’c%: pas 3 mopi.qulil faut
faire ces difcours ; Je comnois trop toa
humeur , & fqat que tu a8 plus eavie'de
me le dire , que je n’en dy.de L'entepdre s

Leurs admivables snivetiens  }’entens 'pa:‘.li ’,Jok
<choles dons ils s'cntreticonent ordinairement? ot

A aij
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& ques’il n’y avoit perfonne pour I’écou-~
ter, tu le conterois plitoft aux forefts &
aux rochers, comme-difent les Pogtes. 11
me prend envie de me retirer , afin que tu
me rappelles, & que je te jout a mon tour,
en feignant de n’en vouleir rien {¢avoir.

Lycinus. Je te le diray donc 5 mais
ceft 3 la charge que tu ne le diras & per-
fonne,

Puiron. Si je te connois bien , tu I'i-
ras bien affez trompeter toy-mefme. Mais
dis-moy premierement , fi ce n’eftoit pas

- Janopce cfu-ﬁls d’ Ariftenet 2

Lycinus, Non; mais de fa fille , qui
fe marioit au fils d’un Banquiecr.

Puiron. Jele connois 3 c’eft un gar-
¢on bien fait, qui aimeJa Philofophie;
mais il eft encore bien jeune pour-fe ma-
rier, _

Lycinus. On n’n a point trouvé de
flus ropre , tant pour le bien que pour -

a rlEonnc ; car c’cgo un fils unique,

'Beml.on. Tu dis-13 le point. Il vauc
bien autant pour le masiage eftre fils d’un
Banquier, que d’un Philofophe ; mais qui
eftoient les conviez 2
- Lycrinus. Sans parler de ceux donteu -
n’as que faire : Il y avoit le vieux Stoi-
eien Zenothémis , a¥ec Diphile de la mef-

A uefe me Sede , furnommé le Labyrinthe , qui
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eft le Precepreur de Zenon fils d’Arifté-de fer -
net. Puis le 5etip’atcticienClcodémc,qu’on p it
nomme [ Efpée & le Poignard , i caufe de .
fon adrefle a attaquer & a defendre. Ajoii-
tezd ccla Hermon I'Epicurien , que Ies
Stoiques regardoient de travers , comme
fi geuft efté un facrilege ou un parricide s
Tous amis @’ Arifténet , aufquels on avoit
joint le Grammairien Iftiée, & le Rhe-
teur Dionyfodore , avec Ion le Platoni-
cien , qui eftoit le Precepteur du marie.
Tu fgais comme il cft beau , & de bonne
mine ; & qu'on le nomme la Regle , par-
ceque ceft un efprit fort reglé ; aufli tous
luy faifoient honneur. Comme on fut af-
femblé , & qu'il fallut fe metere i table,
les femmes ctui eftoient en affez grand N
nombre , & I'Epoufe au milieu , couverte
d’un voile, prirent le cofté de main droite;
& ceux que j'ay dit, fe mirent vis 4 vis,

powr ne point parier des autres, Le Banquier .

L’Bpée ¢ le Poignard.
LeGrecne dit pas le poi-
grard, mais cela y fai
grace ; car laperfeCtion
cftd bien attaquer , & i
bien défendre.

Pour ne pointparley des
autres.  Ces autres-ld
eftoient fur un autre ¢6-
té de 1a table. Il faut re-
marquer qu'aux tables

des Anciens , on ne fe
mettoit que furtrois c6-
tez, & on ¢n laifloit un
our fervir. L’Autéur
it,qu’ils eftotent vis-3-
vis de la porte,mais ccla
ne fait rien an {ujer , &
ur ne point embaral.
er fon leéteur,i] ne faue
exprimer que led parti~
cularitez ncceffaires.
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Eucrite au haut bout , puis Arifténet ; en
fuite Zenothémis & Hermon , aprésavoir
contefté quelque temps A qui pafferoit le
premier, a caufe que celui-cy cftoit Preftre
de Caftor & de Pollux, & des meilleures
Maifons de la Ville. Mais le Stoicien dit
tout refolument qu’il s’en iro¥y , fi 'on fai-
foit affeoir un Epicurien devant luy ; &
comme l'autre luy eut allegué fa qualité,
il dit qu'il ne faifoit point de cas d’un
Preftre Epicurien ; de forte qu’Hermon
fut contraintde luy ceder, Apréseux s'af-
fit le Peripateticien Cleodéme , puis le
Platonicien, & en fuite le Marié ; Moy
aptés, le Precepteur de Zenon aprés moy,
puis fon.difciple, le Rheteur & le Gram-
mairien.

Purron. Ceeftoit-1a veritablement le
banquet des Mufes ; car il n’y avoit que
des perfonnes choifies , & les Chefs de
. chaque Se&e. Je lou€ Arifténet, d’enavoi
ufe de la forte, , )

Lycinus, Ceft qu’il ne reflemble pas -
aux autres riches, & qu’il aime les Let-
tres , & y a paffé une grande partie de {a
vie. Mais pour continuer , on mangea
affez paiﬁd’ement d’abord ; car il yavoit
quantité de viandes , & fort bien ap-
preftées. Toutefois mon deffcin n'eft
pas. de te faire un inventaire de toutes
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Jes fauces & de tous les ragoufts qu'on
y fervit. Cleft affez de dire qu'aprés
avoir efté quelque temps i table , Cleo-
déme fe baiffant i l'oreille du Plato-
nicien : Voy un peu, dit-il, comme ce
bon homme, montrant Zenothémis, man-
ge avec tant d’avidite , qu'il laiffe comber
unc partic defa viande fur fes habits ; Et
comme il en donne une autre i fon valet qui
eft derriere luy,fans s’appercevoir que tout
le monde le regarde. Avertis-en Lycinus,
afin qu’il ait fa partdu plaifir. Maisil
n’en eftoit point de befoin ; car je I'avois
déja remarqué. Sur ces entrefaites , Alci-
damas le Cynique entre , avec ces paroles
d’Homere qu’ona couftume de dire ences
rencontres ; Que Menelaus venoit fans eftre
prié.Mais plufieurs le trouverent mauvais;
& l'on murmura tout bas d’autres mots
d’Homere , Tu ¢s fou Menelans , Et Ces
chofes ne plaifoient pas & Agamemnon , & au-
tres femblables reparties ;5 car perfonne
n'ofoit luy contredire ouvercement , 3
caufe de fon infolence 5 & que c’eft le plus
injuricux de tous les Cyniques. Maisle
Maiftre de la maifon luy dit qu’il eftoic le-
bich venu , & qu’il prift un‘}fege prés de
Dionyfodore & d’lftiée. Vous m’eftime-
riez bien liche, dit-il , de m’affeoir a ta-
ble , eu de me coucher comme je vous
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vois, i demy renverfez {ur ce li& , avee
des carrcaux de pourpre , comme s'il
eftoit queftion de zg::mit » & non pas de
manger. Je me veux tenir debout , &
paifire dega & dela, i la fagon des Scythes;
auflile fic-il , fans fe faire beaucoup prier,
s’arrefant comme eux aux endroits o il
{ avoit plus 3 manger. Car Arifténet luy

aiffa faire tout cc qu'il voulut. Cepen-
dant , il difcouroit i tort & traversde la
vertu , & crioit contre la vaiflelle d’or ,
& d’argent , comme contre un crime ,
difant que celle de terre {uffifoir. Mais
Arifténet pour le faire taire , fit figne 3
Pun de fes gens qu'il luy donnaft i%}oirc
un grand trait de vin affez pur , penfant
par 1 faire un beau conE ; mais il ne s’ap~
percevoit pas de combien de maux ce
grand verte feroit caufe, & que ceftoit
comme la boéte de Pandore. Car I'ayant
yris » il fe tuft quelque temps ; puis jetta
on manteau par terre, fe coucha deffus,
§'appuyant i demy-nud fur {on coude , &
tenant {on verrede la r{i‘ain droite, comme

Phelefis Ion peint Hercule au feftin du Centaure.
o . : * A .
P Paiflve dega & deli. | faire une fimple confi-
Kt [ luyﬂfais jircé cela , | deration des cgnvicz, &
rce qu’il eft plus ga. | jexprimeray plusbas e
fanr dela (orte, qued’en | qu’il dit icy.
) D’autre
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D’autre cofté, les fanteY couroicnt & la ronde,
& l’on s"entretenoit de divers difcours ,
tant qu’on apporta la lumiere , i la lucus
de laquelle j'appergeus un beau gargon
?ui donnoit a Fimire i Cleodéme , & fe
ofigioir. Car je crois eftre obligé de te
rendre un compte fidelle de routes les
particularitez du feftin , & ptinci(rale-
ment quand elles ont quelque chofe de re-
marquable , comme celle-cy. Lors qu’il
reprit le verre , Cleodéme luy ferra le
doige , & luy mit dans la main deux pie-
cesd’argent ; mais foit qu’il ne les appar-
pergeuft pas, ou autrement, elles tombe-
rent i terre avec quelque bruit 1 ce quiles
fit rougir tous deux. Chacun tourna la
tefte de ce cofté-1 ; mais on ne fgavoit i
qui eftoit l'argent. Car le jeunc gargon
nioit qu'il fuft a luy , & Cleodéme ne fai-
foit pas femblant de rien : de forte que
la chofe pafla doucement , par I'adrefle
d’Arifténet , qui I'appercevant , convia
chacun 3 boire; & cependant fit figne au
garcon de fe retirer , & en mit un autre i
{a place, qui eftoit moins dangereux, Ce-
pendant lec Cynique , qui avoit déja bii ,

_ Les fantezcouroient s la |, fanté ou non; car ccla
yonde : je parle Frangors, | fignific icy feulement
fans m’enquerir fi les | boire 4 quelqu’un:
Anciens buvorent 3 la

Tome 111, ' Bb
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ayant demandé le nom de la mariée, &
s'eftant fait faire filence , tourna la veué
"Q':;e';;" du cofté des femmes, & dit : Je boy 2
j'amlc'. toy , Cleanthis , au nom d’Hercule noftre
) Patran; & comme tout le monde fe fut
pris a rire 3 Quelle impertinence , dit-il ,
de femoquer de ce quejay bl i clle, au
nom d’Hercule » Si elle ne me fait raifan , &
ne prend le verre de ma main , elle ne fera
pas un enfant robufte & vigoureux com-
me moy , tant de COI;E que defprit 5 &
en difant cela, il {e découvrir julqu’a la
ecinture , ce qui fit rire encore davantage.
11 fe leva donc tout em courroux, avec un
regard menagant ; & cuft peuc-cftre frap-
pé quelqu’un de fon bafton, fi Fon n’eutk
apporté tout 3 propos une grande tour-~
ou , gé- te, fur laquelle il alla décharger fa cole-
#ar e, fe promenant 3 grand pas, tout en
mangeant. La compagnie eftoit déja gaye,
& l'on faifoir fort grand bruit : car le

Fiercule nofire Patron. } audli-toftau Grec.

Iy a au Grec, Arche- Si elle we e fait vaie
gétes, comme qui di- |-on. Le Grecdit fimple-
rott , gui condwitia Cé- 1 ment , fi elle ne prond le
vemonie ; mais cela ne | verre de ma main ; &
fouvoit pas s’expliquer 1 quelques-uns croyent
aflez bien icy , & Her- | quecelu 3 quil’on por-
cule cftoit* comme le § toit une lanté , beuveir
Fatran des Cyniques , lle premier.

amfi quil eft marqué
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Rheteur s’amufoit & debiter des tripes de
fes Harangues , & eftoit admiré par les
valets qui eftoient derriere ;: & le Grame
mairien entrelafloit parmy celades Vers
d’Hefiode , 4’ Anacreon & de Pindare 3
ce qui faifoit un concert eftrange d’yvro-
goeric & de docrine, Mais il fembloic
propherifer Uavenir , lors qu’il difoit ; fis
semtrechoguerent de corps & de boncliers : Et g
Tont resentit de plaintes & de cris. Cependant
Zenothémis samufoita lire un manuf-
crit touc griffonné , que luy avoit don-
né fon valer, Comme on tardoit 3 appor-
ter un nouveau fervice , Arifténet quine
vouloit pas quiil fe paffaft un moment
{ans ,quef)quc divcntid?emcnt , fit entrer
un boufon , pour rejouir la compagnie,
11 commenga i faite mille poftures extra-
vagantes , avec (@ tefle ra/f & fon corps
tout difloqué , & 4 chanter des Vers en
Egyptien ; aprés quoy il fe mica railler
chacun , donton ne faifoit que rire. Mais
lors qvil sadrefla 3 Alcidamas, Iappel-,
lant fon pesst chien , le Cynique menaga de

Sa tefie rafe. Le Grec Son petit chien, Ceft
marque , qu’d aveit { une allufion , au mot de
gueelgies poils devefle 5 | Cynique. Le Grec dit,
mais jene m'attache pas § fin pe:us chien de Male;
3 toutes les paroles , | maiscelan’auro’c point-
comme je ’ay déclaré | de grace en noftre Lan-
dans la Preface. l gue. C’eft comme fi

Bb ij
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le battre , fi pour le fatisfaire il ne lutoit
contre luy ; & jettant fon manteau , le
défia au combat ; de forte qu’il fut con-
traint de 'accepter. Ce fuc g]ors un beau
{pectacle , de voir un Philofophe & un:
Bireleur aux prifes , avec divers fuccés.
Les uns en avoient honte , les autres en
rioient,tant qu'a la fin le Cyniﬁue fut bien
frotte ; ce qui augmenta la rifee. Li def-
fus arriva le Medecin Dionique , s’excu-
fant de n’eftre pas venu plitoft , fur une
avanture affez eftrange qui luy eftoit ar-
rivée : Car eftant allé voir un’ Muficien
de fa connoiffance , qu’il traitoit de la
frénefie , ne feachant pas que fon accés
Ieuft encore pris , il ne fur pas plitoft en-
tré, que l'autre ferma la porte ; & tirant
fon épée , menaga de le tuer , s’il ne
jotioit d’une flite, qu’il luy donna ; ce
que n'ayant peli faire , il luy bailla un
grgnd coup de .foiiet.' En cette extre-
mité , le Medecin’s’avifa d’un ftratage-
me, qui fut de le défier i qlui en jougroit
le mieux , i lacharge que le vaincu rece-
vroit quelques coups du vainqueur, L’au-
tre accepta la condition , le Medecin pre-

nous difions fon petit bi- | une efpece de lute 3

chan. coups de picds & de
11 me lutoit. C’eftoir | poing.

au Pancrade , quicftoit
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nant la flite commenca i en joiier du
mieux qu'il put; puis la luy rendanc, il
pritle ?ouét e {a main, & fe faififfant de
fon épée , tandis qu’il joiioit , la jetta par
la feneftre , & appelfa les voifins i?on
aide. 1ls accoururent auffi-toft , & enfon-
gant la ‘fom, les trouverent tous deux
aux prifes, le Medecin ayant déja regu
quelques coups , dont il portoit les mar-
ques fur le vifage. Cette avanture ne fie

as moins rire la compagnie , ?ue le com-
Eat du Cynique. Apréscela le Medecin
fe mit 4 table prés d’Iftiée, & l'on peut
dire qu’il vint i la bonne heure, pour les
maux qui arriverent énfuite, Car fur ces
entrefaites entra un valet d’Etemocle le
Stoicien , qui dit que fon Maiftre luy
avoit donné charge %c lire tout haut une
lettre qu’il tenoit en main : Aprésenavoie
obtenu la permiffion d’ Arifténet , il s’ap-

rocha dé la lumiere , & commenga i
fie.

Purron. Cleftoit fans doute quelque
Paranymphe de la mariée, ou quelque
Epithalame, felon la couftume.

Lycinus, Nous le croyions ainfi d’a-
bord , mais cela en cftoit bien éloigné ;
Car le billet portoit ces mots: Ete Mo-

Enfongant Ia porie. Faute de changer unc lertre
au Grec, les Interpretes font icy une extravagance.

B biij
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' CLE A ARISTE'NET. Ma vie pafféc te-
moigne affiT combien j’ai Lefprit éloigné de la
débauche 5 tar importuné tous les jours par de
plus grands Seigmurs que toy, dimanger avic
enx , je ne leur ay jamais vonln ascorder cesse
grace, a canft ag déreglement dos fefinsy mais
jay raifon de me plaindre de ce que faifane
profilfion & amitié avecque moi depuis tant & an-
wées, tu as oublié de me pricr & la moce de 14
Sille, en guoy tu as & autant plus de tors, que
Je fiiis von voifim. e #'en fuis donc pas fafché
ponr moy , mais pour t6i , Comme une mArque
d'ingratitude, Car du refle , je ne mets pasma
felicité a faire bonme chere ; & [ je Pammeis |
Je recois dffeY de prefens de eenxe g [(aveni
missx lewr devoir que toy. Aujaurd’bt?' mefe
me jay pit manger chez. Pammteriés , Fun de
mus difeiples , en un feftin dimportance. Mais
jen'y ay pasvouln aller croyant que je ferois
prié isy, Ce quime fafche le plus , &eft que ta
in as pri¢ dautres | qui ne me valemt pas; en
quoy tu montres que th nas pas la cervelly
trop bien faite. Je voy bien que tu Pas fair ala
Jollicitation de Zgnothémis & de Diphile , R
qui je vondrois fermer la bouche d'un fenl ar-
gument 5 car ils ne feavem pas feulement les
elemens de la Philafo[hie s pour ne point parler
des queftions plus obftures & plus épinenfes.
Mais jouis a la bonne-heure de leur converfa-
tion 3 car pourmoy qui ne trowve tien de grand
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gue la vertn | le mépris ny la honte ne me ton-
Chent point, Tom:efois , pour te rendre towt 3
Fait inexcufable , je £ ay abordé demx fois ana
Jourd' bxy. , Dune chel toy , & Pautre dans b
Temple de Caftor & de Pollux , afin quwe tn
ue puffes dire que ta n’as pas fouge 3 moy,
Vosla ce que j aveis & tereprefemer fur ce fujer,
Rue $'il te femble que je me metse en cobere powy
pen de chofe, fonge & oclle gu ews Diane, pow
'avoir pas eféé convice & un Sacrifise avec ks
antres Dienx , & comme elle s'ew vengea crud-
lement. Cependant , 1n as megligt wm Porfon.
#gagc comme moy , powr prier un Diphile , qui
aiwe pesss-efire trop ton fils , powr eftrs fon Pre.
ceptenr 5 € fon valert'en powrroit bitn dire des
nowvelles, Mais il ve faur pavier mal de perfors
v , m troubler Pallegreffe des feffenms , encors
qus Diphile le merivaff bien , powr m'avoir dé-
banché deux: de mes dsfeiples , dont je voux: biew
me taire , powr le refpelt de la Philofophie. Dn
refte , jay deffendn & mon vales de rien pren-
dre , quand on Iuy voudroit donner quclque
choft , pour montrer que ce weft pas cela qui
me fait parler. Tandis qu’on difoit ces cho-
fes , je fuois de dépit & de honte , & cufle
voulu eftre bien loin. Car tout le monde
rioit & chaque parole , fur tout ceux qui
connoiffoient le perfonnage; & Lon s'ef=
. Tun'as pas fongé & moy. Ajolrez , parmy le tra-
gas des naces. ‘

' B b iiij
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tennoit de ce qu’il leur avoit pli impofer
fi long-temps par la hauteur de fes F:ur-'
cils , & la profondeur de fa barbe. D’ail-
leurs , Arifténet ne l'avoit pas fait par
snépris ; mais parce qu’il ne croyoit pas
quil duft venir , i caufe de fa gravité.
Comme le valet eut achevé , chacun jet-
ta les yeux fur Diphile & fur_fon difci-
le , qui eftoient }1) confus , quils fem-

gloient par Ia confirmer ce que l'autre en
avoit dit. Cela furprit auﬂi Arifténet ;
mais pour le diffimuler, il tourna la cho-
fe en raillerie, & invita tout le monde 3
boire, renvoyant le valet , avec ordre de
dire i fon Maiftre qu’il y fongeroit. Quel-
que temps aprés , Zenon fe deroba du fef
tin, Diphile llp’ ayant fait figne qu’il fe.
retiraft & que fon pere le fouhaitoit ainfi.
Mais Cleodéme qui ne cherchoit qu’une
occafion de donner 3 dos aux Stoiques :
Comment , dit-il , Cleante , Zcnon , &
Chryfipe font ces extravagances 2 Certes,
on dira , que toute voftre fagefle ne con-
fifte qu’en paroles, & que vous n’avez que
le mafque de la vereu, Que voila un gra-
ve ‘Perfonnage , de fe mettre en colere ,
pour n’avoir pas eftre prié d’un feftin ; &
de fe comparer 3 Diane! & que cét exem-
ple eft de bonne grace en cette rencontre,
& conforme 2 la rejouiflance du jour |
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Par les Dieux. ! dit Hermon , qui eftoir

aflis au deffus de luy , & ffavoip qu’on

devoit fervir un Sanglier , il en faut en-
voyer un morceau i Etemocle ; de peur
qu’il ne feche fur le pi¢ , comme Mclea-
gre , quoyque cela luy duft eftre indiffe-
rent , felon la do&rine de Chryfipe. Quoy

maraut ! dit alors Zenothémisen fe levant,

Vous parlez de Chryfipe & de Cleanthe,

& jugez par un impofteur de la vertu de
ces grands Hommes ? Et qui eftes-vous ,
Hermon & Cleodéme ; dont I'un a coupé
la perruque d’or de Caftor & de Pollux,
de qui il eft Sacrificateur ; & l'autre a
corrompu la femme de fon difciple Softrar
te ; & ayantefté pris fur le fait, a fouffere
ce qu'il vouloit faire 2 Et aprés cela vous
ne rougiflez point » de parler des Stoi-
ques ? Mais je ne fuis pas le maquercaude
ma femme , reprit Cleodéme ; & je n'ay
jamais denié un dépoft en Juftice , ni
prefté 3 ufure , ni voulu étrangler mes

1l fais

allufion
an San-
slier Cas
[ydoniern,
qui_eflois

effes de

lacolere

d:Dianes

écoliers, pour ne m’avoir pas payé affez- .

toft. Tu ne peux nier , reprit Zenothémis
en courroux , que tu n’ayes donné du poi-
fona Criton, pour faire mourir fon pere;

~ & en difant cela il but la moitié de fom

verre , & luy jetta le refte au nez ; dont
le Platonicien qui eftoit prochecut fa part,
aufli bien qu'Hermon , qui commenga 3
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s'cffuyer, & i fe plaindre de cette info-
lence. Mais Cleodeme fans s’amufer aux
tarol:s » empoigne Zenothémis par la
arbe , & I'alloic affommer i coups dé
poing , fi Arifténct ne 'euft retenu , & ne
fe foft affis entre deux pour les féparer,
Pour moy , contemplant ces chofes , je
difots en moy-mefme , .que la Science
fans les meurs , ne fervore de ricn 3 &
qu’clle cotrompoit plitoft Pefprit , qu'ek
le ne P’éclairoit, Car on voyoit la les plus
fgavans hommes - qui fe faifoient moc~
quer denx par leurs impertinences 5 & il
r'y en aveit pas un d’cux tous , quin'enft
déja fair quelque fottife ; fans qu'on fe
ruﬁ attribuer 3 ha débauche, pufiﬁ}uef ce-
uy qui avoit fait la plus grande, Pavoit
farte 3 jeun. Au lieu donc que les Phi-
lofophes ont accouftumé de fe rire des
autres , les autres {e rioient icy des Philo-
fophes , & commengoient 4 fe repentir de
_labonne opinion qu’ils en avoient eué ,
comme ayant cfté trompes par une fauffe
apparence. Car au lieu d'eftre fages &
modeftes , s faifoient les fins , & tout en
mangeant fe difoient des injures ; puis
wenoient aux mains , lor{qu’ils eftoient las
de crier, Le Cynique qui eftoit yvre , pif-
Hsfaifoient lesfols. 1 eft affez exprimé aiilours,

quils [c crevoient de boire & de manger.
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foit devant le monde, pour montrer fa li-
berté , fans aucun refpe@ des fermmes 5 &
Pon cuft dit que c’eftoient les noces de
Thetis & dePeléescar lalettre d’Etemocle
fut veritablement la de difeorde ,
qui fut caufe de tout le mal.Comme Cleo-
déme & Zepothémis continuoient & fe
harceler,quoiqu’ Arifkénet faft entre deux;
Ceeft aflez , dit le premier , que je taye
convaincu aujourd’huy d'ignorance , dé
main je me vengeray d’une autre forte.
Répons-moy cependant , & ton compa+
gnon aufli, pourquoy vous criez tant con-
tre les richeffes, & que vous ne fongez.qu'd
amaffer ; que vous préchez la {obrieté , 82
que vous vous erevez tout publiquement,
& enragez lors que vous perdez quelque
bon morceau? En difant ccf:,il vourlut dé-
plier la ferviette que tenoit fon valet qui
cftoit derriere ; & eut tout répanda, fi le
gargon n'euft efté plus fort que luy. Cou-
rage , dit Hermon , Qu'ils te difent un
peu s je te prie, pourquoi ils condantment
tant la volupte . & qu’ils font plus dére-
glez que les autres 2 Qu'il réponde pli-
toft , dit Zenothémis , pourquoy il ne
met pas les richeffes entre les choles in-
differentes ¢ Mais toy-méme , dit I'autre 5
& la-deflus la difpute alloit recommencer,
lorfque le Platonicien prenant la parole:
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~ Ceflez, dit-il, de vous entrebattre , & je
vous rropeferayides queftions pour entre-
tenir la compagnie , ou chacun parlera 3
fon tour , comme dans les Dialogues de
Platon. Comme chacun eut approuvé fa
propofition , & particulierement Arifté-
net & Eucrite , pour fe délivrer de la pei-
ne ou ils eftoient , Arifténet s’alla remet-
tre en fa place , croyant que tout eftoit
appaifé, & l'on apporra le dernier fervi-
ce, ol il y avoit pour chacun une piece

De [or- de gibier , & un morceau de venaifon , de

ghier,
Isevre ,
e

¢ poiffon , & de defferc ; En un mot , tout
ce qu'on peut honneftement ou manger ,
ou emporter chez foy. Mais on avoit fer-
vi deux portions & chaque plat. Enl'un,
pour Arifténer & Eucrite ; en l'autre ,
pour Hermon & Zenothémis. Pour Ion
& Cleodéme , en un troifiéme; Yuis pour
le marié & pour moy , & pour le Prece-
pteur & fon difciple, Retiens bien tout
ceci, car il eft neceflaire au fujet. Alors
lon commenca & dire, apréss’eftre excu-
{é de ce qu’i? patloit le premier , Qu’il
euft efté i propos de parler des idées & des
fubftances incorporelles, ou bien de I'im-
mortalité de 'ame ; mais parce qu’il y
avoit ld des gens qui ne manqueroicent pas
d’y contredire , qu’il difcoureroit du ma-
riage ; Et premicrement , qu'il feroit 3
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fouhaiter qu'on fe puft paffer de femmes ,
{uivant la’ doé&rine de Platon & de Se-
crate , & {e contenter de 'amout des Phi-
lofophes 5 mais puis que cela ne fe pou-
voit qu'elles devroient eftre pour le moins
communes , pour bannir la jaloufie, Cela
fit éclater de rire tout le monde,qui admi-
ra le jugement du Philofophe , de louér
I'amour des gargons devant des Dames, &
de parler de la communauté des femmes
en une nopce. Mais le Rheteur ne puft
s'empefcher de reprocher tout haut au
Platonicien fon extravagance ; Et comme
la difpute commengoit i s'échauffer , le
Grammairien , pour les faire taire, lue
I’ Epithalame qu'il avoit faite , ou il com-
paroit la mariée 3 Venus & 3 la Lune;
& le mati¢ 3 Nerée & 3 Achille; cequi
fit encore rire la compagnie. La rifée ef.
tant paflée, il ne reftoit plus , finon que
chacun prit fa part du fervice. Arifténce
& Eucrite n’eurent aucun differend pour
ce fujer , non plus qu’lon & Cléomede,
ni le mari¢ & moi, Car outre que les parts
eftoient égales , on avoit mis a chacun la
fienne de fon cofté, Mais Diphile voulut
prendre celle de fon difciple avec la fien-
ne , parce que le difciple s’eftoit retiré, &
il tirailloit contre les valets , qui furent 3
la fin plus forts que luy , ce qui fit rire
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chacun ; fur tour, lors quon vit qu’il
s'cn fichoit, comme d’une grande injure,
Zenothémis aufli s'empara de I'oifeau
d’Hermon, qui eftoit plus gras que le fien;
4 quoy l'autre s’oppofant , il naquiten-
tr'eux un grand combat , comme entre
les Grecs & les Troyens, powr lecorps de
Patrocle. Li deflus s° ez;mt fait une grande
huée, ils commencerent a s’entrebattre
chacun avec leur oifean , & i s’en don-
ner par les jouss; Fuis fe prenant 3 la bar-
be , appellerent 3 leur fecours , 'un Cleo-
déme , & l'autre Alcidamas & Diphile ,

nf.i de forte que tous les Philofophes j:rirent

party, hormis le Platonicien , qui demeu-

situde deta neutre, Comme on eftoit aux mains ,

U Ac.de-

e,

Zenothémis prit Ta grande conpe d’Arif-
tenet , & la jetta & la tefte d’Hermon ;
mais il faillic fon coup , & alla caffer Ia
tefte du pauvre marié ; ce qui fit jetter un
grand cry aux femmes , qui entrerent li-
dcflus dans la meflée , & 1a mariée toute
la premiere , comme celle quiy avoit le
lus d’intereft ; puis 1a mere toute tran-
Ee de voir couler le {ang de fon fils. Ce-
‘pendant , le Cynique (ﬁfoit ie mouliner
avec fon bafton , & en rompit la tefte 3
Cleodéme , & a Hermon la michoire ,

Pour le corps de Paroce. Cecy cftoit 2llegué plus.
haut ; mais il vemoit micux icy.
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puis blefla quelques valets qui {e voulu-
rent entremettre de les fecourir, Les au-
tres ne laiffoient pas de fe bien défendre 3
& Cleodeme d'un coup de poing jettaun
ceil hors de la tefte 3 Zenothémis , & luy
arracha le nez i belles dents ; & comme
Diphile accouroit i fon fecours , Hermon
le renverfa le cul par deflus tefte, Le
Grammairien fut aufli bleflé¢ , comme il
fe vouloit mefler de les féparer, & regut
dans les dents un coup de pied de Cleodé-
me, qui le prenoit pour Diphile ; de force
qu'il vomifloit le fang avec les dents ,
comme dit fon Homere. Tout eftoit plein
de cris & de tumultes ; les femmes envi-
ronnoient le marié en pleurant , & ['on
avoit bien de la peinea les appaifer, Mais
le plus grand de tous les maux , eftoic
Alcidamas , qui imitant fon Hercule, fai-
foit des merveilles de fa maflué, & fielle
ne {& fuft rompué dans {a main , je ne fgay
ce quien fult arrivé, Pour moy je me te-
nois collé contre la muraille, {fans m’en-
tremettre des querelles des Philofophes ,
ni me mefler de ce que je n’avois que fai-
re; inftruit par Pexemple d'Iftiée,qui avoit
receu un gui pro quo fort dangereux , en fe
voulant mefler deles feparer. On euftdic

ue ceftoit le combat des Centaures 8
Ecs Lapithes, Car vous eufliez v renver-

Du boup
du doige
dans
Lails
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fer les tables & les bufets , voler les plats
& les affiertes . jetter lescoupes a latefte ,
& couler le fang avec le vin. A la fin,
Alcidamas ayant renverfé d’un coup de
bafton la lumiere , le danger criit par
Pobfcurité ; mais les valets en ayant rap-
porté quelque tempsaprés, tout fe tourna
rifee. Car onvit’ Alcidamas qui levoit la
jupe 3 une Mulficienne , & Dionyfodore
qui s’eftoit accommodé d’une coupe d’or
'?ui lui tomba de deflous fon manteau dans

a furprife ; mais il s’excufa fur ce que
Ion la luy avoit donnée pour la garder ,
de peur quelle ne fuft rompué, & Ion
le confirmoit, Voila comme le combat
finit par une raillerie. Cependant , on em-
portoit les bleflez en fort piteux eftat , &
particulierement Zenothemis , mutilé du
nez & de 'eeil , & criant fort haut de la
douleur qu’il fouffroit ; ce qui ne puft
empefcher Hermon avec fa michoire fra-
caflée, de crier, Vi&oire , & les Stoi-
ques avouérent que la douleur eftoit un
mal, Le Medecin Dionique mit le pre-
mier appareil 3 la playe du marié , qui

Lesplats dy les affiertes.  coupes 3 la tefte, que
Y'ajoiite cela pour I’am- de les fairetomber, puig
plification , & j’aime | que cela cft vray.
micux dire, jetter les

eftoit
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eftoic fors profonde ; & il fur emporté avec
fa tefte entortillée , danms le char qu'on
avoit préfaré pour fa maiftrefle. En fuite,

+ il penfales autres , qui furent emportez
aufli chacun chez eux , aprés avoir repo-
{¢ quelque peu ; & ne parent em cfcizr
la plufparc de rendre gorge par Es che-
mins. Alcidamas {e coucha de travers fur

- unli&, d’ott ’on ne puft jamais le faire le-
ver. Voila comme f{c paffa le fettin, dont
tu as voulu fcavoir le détail , & duquel
on peut. dire avec le Pogte : Qu's! arrive
bien des chofes contre Lefperance des hommes.
Car'qui cuft jamais crii voir des Philofo-
phes s’eftropier 3 une nopce 2 Ce quinous
apprend i ne nous point mefler parmy
eux , quand nousn’y avons que faire.

Fort profomde. Cela cft rejetté icy de plus haut,

&

P
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Tome I11,
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#F AT N SIS
LA DEESSE DE SY RIE.
C'efp la deferipion dun Temple , ois it off

parlé de fon or:'?gim , € de fes cevemomics.
Du refle , je donte gue cetee ﬁea foit de

Lucien 5 car il y a quilgue ehofe qui fims

la fuperflition : antre quelle ¢ft en langme

Jonique,

I L y aen Sytic, affez présde FEuphra-
te , une Ville qu’on nomme Sacree, 3
caufe quelle eft dedice 2 Junon I'Affy-
rienne 5 car it fembde quelle ne fe nom-
moit pas de la forte du commencement ,
& qu’elle ait pris ce nom depuis que les

‘ ﬁrands myfteres s’y celebrent. Jay fait

eflein de mettre icy ce qu'elle a de plus
remarquable , non (Zulcmcnt pour les Fe-
fins & les Sacrifices ; mais encore pour
ce qui concerne le Temple & fon origine.
Et je ne diray rien que ce que jay vil
moy-mefme qui fuis du pais , ou que &’ay-
appris des Sacrificateurs de la Déefle :
encore ne fera-ce que pour les chofes qui
fe font paff¢es devant moy, & que je n'ay
pl fgavoir que par le rapport d’autruy.
Les Egyptiens {ont les premiers de tous

A.“
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les peuples %uc nous connoiflons , qui
ayent eu quelque lumiere des chofes 35-
vines , & qui ayenteftably des Temples,
des myfteres , & des ceremonies. Car les
Aflyriens Pont appris d’eux quelque temps
apres , & ont ajoité au culte des Dicux,
celuy des Idoles, parce qu'il n’y en avom
point d’abord chez les Egypricns. lly a
des Temples en Syrie pre(guc auffi anciens

ue ceux &' Egypte, dont jay v unegran-
36 partic. L'Hercule de Tyr eft beaucoup
plus ancien que celuy des Grees , gmygus
PEgyptien le foit encore plus que by 1ly a
suflt un grand Temple en Phenicie parmi
les Sidoniens , qui eft dedié 3 Aftaree ,
que ({e crois eftre la Lune ; encore qu’un
Preftre du Temple wait dit que c’eft
Europe , {eeur dc Cadmus & fille d’A-
genor , qui difparut je ne fcay comment;
& qu'en fuite ceux du pa¥s luy bitirent
ce Temple , & publierent que Jupiter
Favoit ravie powr (& bemnté, On la voit en-
~ core gravee {ur leur monnoye , affife fux
un Taureau ; maisily en 2 quine croyent
pas que ce foit cllc & qui ceeTemple efl
dedi¢. 11 y aencore dans le pais um grand

Quevgre I'Egyptien. |  Ravie pour [u beant?.
Cela n'cft pas an Grec, § Le refte de la fableeft
mais il femble qu’il le | trop connu:
faille ajoiiser.

Cc i
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Temple d’un autre Dien qui n’eft pas Af-
{yrien , mais Egyptien, de la ville d’He-
liopolis 3 toutefois je ne ’ay pas vii, quoy-
que je feache qu'il eft auffi fort ancien.
Mais j'ay viia Byblis le grand Temple de
Venus, ou l'on celebre tous les ans les
myfteres d’Adonis , aufquels je fuis initié,
Car on dit que ce futen ce pais-la qu'il fue
tué par un fanglier ; & en memoire de
cette avanture , on luy faictous les ans un
deiiil public, oul'on fe bat & fe lamen-
te 5 puison luy dreffe des funerailles com-
me a un mort , bien que le lendemain on
celebre fa refurre@ion. Car on dit qu’il
s’eft envolé dans le Ciel 3 & P'onfe ra}e la
tefte comme font les Egyptiens, i la
mort du beeuf Apis. Les femmes qui ne
veulent pas eftre rafées , font contraintes
de fe proftituer tout un jour aux étran-
ﬁers 3 & largent qui vient de cette dé-
auche, cft confacré i la Deefle. Mais il
y a des Byblicns qui difent que c’eft pour
Ofiris que fe font toutes ces ceremonies 5
& qu’i(‘} eft enterré en leur pais , & nonen
Egypte. Ec pour marque de cela , qu’il ar-
rive tous les ans une tefte , du bois gu’on
nomme¢ Papyrus , qui eft portée par mer,

Sans cela ,ilneles fgau- | Papyrws. Cleftoit une

_Aufyrels i fuis initié. Du bois qu’on nomme
&0it pas. efpece de rafean dong
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d’Egyfte aByblis,en 'efpace de fept jours;
& je l'ay veué moy-mefme. Il y a en-
core une autre merveille en ce pays-1i 5
ceft qu'une riviere qui porte le nomd’A-
donis , & fe rend du Libandans la mer,
change de couleur en certain temps, &
teint la mer comme de fang : c¢ quel’'on
imputed miracle, & c'eft Ie temps qu'on
prend pour celebrer lesgnyfteres d’ Ado-
nis , parce quion croit que ce fuft alors
qu’il fut blcflé dans la foreft du Liban.
Voila comme la plufpart le content : mais
un homme du pais m’a dit une raifon plus
vray-femblable de cette merveille 5 Que
la terre du Liban eftant rougeaftre , eft
foufiée par les vents dans la riviere 3 cer-'
tains temps de I'année , ce quila rend de
cette couleur ; & je trouve cela plus rai-
fonnable , quoyqu’on puiffe imputer ces~
vents i une caufe {uperieure. Du refte,
jay monté de Byblis fur le Liban , le
chemin d’une journée , pour voir un
Temple de Venus fort ancien, qui y a
efté bafty par Cynire. Voila tous les vieux
Temples de quelque confideration, qui
font en Syrie.Mais parmi cette Tlantité je
ne penfe pas qu'il y en ait de plus beanni

on enlevoit , comme dz l grand, mais ’un & Pau-
grandes lames , fur lef~ ! tre eft vray par la def.
quelies on écrivoir. cription.

Beaw. Le Grec dit ;
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de 1plus augufte que celuy dont je veux
parler. Car outre les ouvrages de grand
prix , & les offrandes qui y font en tres«
ﬁtand nombre , il y a des marc}ucs d’une
ivinité préfente, Ony voit les ftatues
fuer , fe mouvoir , rendre des Oracles 3
& l'on y entend fouvent du bruit, les
portes eftant fermées. Auffi eft-ce le plus
riche de tous comx qui font venus i ma
connoiffance, Car ony apporte des pre-
fens de toutes. parts , d’Arabie, de Phé-
nicie , de Cappadoce , de Cilicie , &’ Af-
fyrie , & de Babylone : Et jay veule tre-
or avec tous lesornemens , & les autres
chofes qui égalent le prix de 'or & de
Pargent. Pour les feftes & les folemnitez,
il ne s’en trouve tant nulle part. Comme
je m’enquerois de Forigine du Temple, &
du Dieu qu'on y a adore, jappris plu~
ficurs chofes , les unes fecrettes , les autres
publiques ; mais la plu/part fabubenfes , quoi-
qu’il y en ait de conformes & celles 3: la
Greee 5 & je les veux rapporter icy , bien
quec je ne les appromve point. ‘La plus
commumne opinion ¢ft, que Deucalion de
Scythie en eft le fondateur. Car les Grecs
difent que les premiers hommes eftant-
LZapiufpart fab.lewfes. Le motde la p'ufpant ,

weft pas au Grec, mais il re.uke ¢n quelque fos-
tc de raifonnement. ‘
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“eryels & infolens , fans foy , fans hofpi-
talig , fans humanité , perirent rous par
le deluge, la Terre ayant pouff¢ hors de
fon fein quantité d’canx , qui groflirent les
fleuves , & qui firent déborti{cr la Mer,
3 Fayde des pluyes ; de forre que touc fut
inondé. 11 ne demeura que Deucalion, qui
seftoit fauvé dans ume Arche avec fa fa-
mille, & une couple de beftes de chaque
efpsce, qui le faivirent volontairement,
tant fauvages que domeftiques , fans s’en-
tremanger ny luy faire de mal. Il vogua
ainfi jufqu’a ce que les caux fuffent reti-
rées , puis il repeupla le genre humain,
Mais ceux de la ville dont je parle, 3joli-
tent 3 cecy une autre merveille, qu’il s’ou-
vrit un abifime en leur pais qui englourit
toutes les caux , & que Deucalion en me-
moire de cette avanture®y drefla un Au-
tel , 8 baflit un Temple , qui eft celuy dont
- nous parlogs. On y voit encore une ou-
verture qui eft fort petite ; mais je ne
fcay fi elle n’a point efté autrefois plus
frandc. Pour preuve de ce qu’ils difent ,
es habitans du pais avec toute la Syrie,
‘¥ Arabie , & les peuples dela I’Euphrate ,
accourent deux f}:;s F’an i Ia Mer voifine,
d’ott ils puifent de Peauen quantité,qu’ils

Baftit un Temple. 11 cft ditd’abord , que ¢’cftok
# JFunon. ] :
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viennent verfer dans le Temple, otcllefe
perd par cetrou 3 & l'originede cettece-
remonie eft encore attribuee 2 Deucalion,
four faire fouvenir de cet accident, Voila
a plus ancienne opinion , touchant ce
Temple ; mais il y ena qui croyent qu’il
a cfté fondé par Sémiramis , en’honneur
- de fa mere Dercéto , dont j'ay veu la fi-
ure en Phénicie , qui eft une femme de
fa ceinture en haut , dont le bas finit en
queué de foiﬂon ; mais la ftatué qui eft en
ce Temple , porte la reflemblance d’une
femme toute entiere , & cctte opinion
n’a point de preuve certaine. Cependant,
les poiffons & les colombes font facrées
en Syric , de forte qu'on n'en mange
point ; ce gui vient a ce quon dit de
Dercéto & de Semiramis , dont l'une eft
demy poiflon, & lautrea efté changée
en colombe. Pour moy , je crois aifément
que le Templeaefté bafti par Semiramis;
mais je ne croy pas que ce {oit en Ihon-
neur de fa mere 5 caril y a 4ffiq de gons
en Egypte qui ne¢ mangent point de poif-
fon, & fice n’eft pas i caufed’elle. Ondit

encore une autre chofe , que j'ay apprife.

d’une perfonne digne de foy ; que ce Tem-
ple a efté confacre 3 Rhéa par Atis, qui
Affez. de gens. Le Grec dit, quelgues-uns , mais
le raifonnement demandoitcela, & il eft vray. "
ale

A
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ale premier enfeigné aux hommes fes my-
fteres. Car tout ce qu'en {gavent les Ly-
diens , les Phrygiens, & les Samothra-
ces, vient de luy, qui eftoit Lydien. De-
puis que Rhéa l'eut fait Eunuque, il vé-
cut en femme , & en prit habic; & en .
cét eftat il courut le monde, ot il divul-
ga fes ceremonies & fes myfteres. Lors
qu’il fut arrivé enSyrie, & qu'il vit 1uc les
peuples de dela I'Euphrate ne le vouloient
?s recevoir , il s’y arrefta, & y baftit un

emple 3 la Deéefle , comme plufieurs
chofes le témoignent, Car la ftacugcft fur
un char attelé par des lions, & tientun
tambour i la main , eftant coéfée de tours,
comme les Lydiens la dépeignent. Voila
ce qu'on dit, & que ces Preftres ne fe
chitrent pas en I'honneur de Junon, mais
de Rhéa, 3 I'imitationd’ Atis, dont je ren-
dray pourtant ailleurs une raifon plus
vray-{emblable, Cependant , ce qu'on pu-
blie de ce Temple , qui e rapporte aux
Grecs , me plaift fort ; que la Décflectt
Junon, & le Temple Pouvrage de Bac-
chus, fils de Scméqc » lorfqu’il paffa par
cette contrée , en fon voyage d’Ethiopie.
Car on voit encore dans le threfor, des
veftemens eftrangers , des pierres pré-
cieufes des Indes, des dents s’ Elephant ;
& il y aau parvis du Temple deux Pria-

" Tome 111, Dd
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pes d’une grandeur extraordinaire , avec
cette infcription,Que Bacchus les a confacrez.
a funon fa zellc-mm. Ces preuves-13 fuffi-
roicot s’il 0’y en avoit encore de plus for-
tes 5 car les Grees dreffent des Priapes &
Bacchus 5 & dans ces ceremonices portent
de petits hommes de bois, quien font fort
bien fournis , que 'on nomme Neurof-
aftes ; & il fe trouve un petit homme
g’airain dansce Temple a la main droite,
quien a un tres-grand. Je parleray main-
tenant du Temple , de fa fituation , & de
fon origine. On dit que celuy %;ui eft 3
prefent n’eft pas 'ancien, qui a efté ruiné
Ear le temps ; mais que celuy-cya efté
afty parla Reine Stratonice , qui eft cel
le , comme je croy , qui fut aimée par fon
beau-fils , & dont 'ameur fut découvert
-par l'adrefle d’'un Medecin, Car ce jeune
?‘rince eftant tombé malade , comme ce
Medecin luy vit les yeux mourans , la
voix languiffante , {a couleur pafle, & le
gefte des marques de cetee paffion , fans
antre mal apparent , il {e douta de ce que
c'eftoit ; & pour en découvrir la caufe, il
fit entrer toutes les Dames de la Cour
dans la Chambre du Prince , I'une aprés
L'autre , tandis qu’il avoit la main fur fon
ceeur § & vit qu'il ne s’émuft pour pas une
que pour Stratopice, & que le cacur come
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menga 4 luy battre , lors quil la vic,
avec un tremblement & une fucur pae
tout le corps. Aloss il fur trouver ke Roy,
&ui eftoit fort en peine de la maladic de

n fils, & luy dit qu’il fe faloit refoudre
dle perdre , parce que fon mal eftoit i1«
cutable, Commtce Pririée luy eut demandé
ce que ceftoit : Ceft , dit-il , uni crime ;
pliitoft qu'une maladie ; caril eft amou~
reux de ma femme. Alors , le Roy com~
merica 3 le conjurer de luy en accorder
la joiiiffance , & de n'eftre point caufe de
fa perte , qui cauferoit un deiiil 1geneml

ar tout I’Endpire, Il ajoiita i cela plu-
;ic‘-urs‘ chofes , pour excufer la paffion de
fon fils, Mais le Medecin feignant d’eftre
mécontent , de {e voir contraint d’aban-
donner fa femme , demanda au Roy fi le
jeune Ptince eftoit amoureux de lafienne,
s'il voudroit faire ce qu’il luy confeilloit;
ce que le Roy ayant affeuré : C'eft d’elle,
dic-il , qu’il eftamoureux ; mais jenel'a

as vou?u déclarer d’abord , que je n’euﬂ{

écouvert voftre fentiment, Cela eut tant
de pouvoir fur I'efprit du Roy, qu’il
¢eda i fon fils , la Reine & ’Empire, &
fe retira vers Babylone, od il fic baftir

te cetre narration eft un | mife i noftre air, fans
peu grofficre auGrec,& 1 ricd altérerdel’Hiftoire.

Dd ij

" Comme ¢e Prince.Tou- l dPantique : Je ay re-
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une ville de fon nom,fur I'Euphrate. Voila
comme le Medecin deécouvrit la maladie
dece jeune Prince & la guerit. Mais avant
que cctte Princefle eut quitte fon premier
mary, Junon luy apparut en fonge, & lny
commanda de Zaffir un Temple dans la
ville Sacrée , la menagant de plufieurs
maux en cas de refus, Elle rncglli)gea cet
avertiffement d’abord ; mais eftanr tom-
bée maladed’une grande maladie, elle le
dit 3 fon mary ; & par fon avis , fit veeu’
de baftir ce Temple , aprés avoir appaifé
la Dé¢efle , par des facrifices, Elle ne fut
pas platoft guerie , qu’elle partit par or-
dre du Roy , pour aller accom fir fon
vau, avec une {uite nombreufe , SOnt une
partic eftoit pour I'accompagner , & l'au-
-tre pout fervir i la ftruure du Temple,
Le Roy mefmeenvoya avéc clle un jeune
Seigneur qu’il aimoit extrémement , nom-
mé Combabe;quoyque ctlui-cy- fift tout ce
qu'il puft pour s’en excufer, de peur que fa
jeunefle & fa beauté ne donnaffent quel-
que prife i la médifance, Mais commeil

vit que le Roy le vouloit abfolument, il
fe retira chez luy fore trifte , aprés avoir

. obtenu fept jours pour fe préparer au dé-
part. Il commenga 14 3 déplorer {2 condi-

tion, de fe voir fur le point de perdre les -

bonnes graces du Prince , dont il eftait 1

favori,&peut-eftre la vie,s'il venoit 3 eftre

B
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accufé du crime qu'il apprehendoit, Dans
ce defefpoir , il fe coupa les parties qui
fouvoient donner du foupgon deluy ;3 &
des ayant fait embaumer , les porta au
Prince dans un vafe cacheté, & luy dic
qu’il le prioit de luy garder ce trefor ju{-
qu’i fon retour : ce que le Prince luy pro-
mit ; & aprés Pavoir fcellé de fon feau’,
il le remit entre les mains de ceux qui
avoient la garde de fon cabiner. Comba-
be partit en fuite, & fut trois ans i fon
voyage. Cependant , ce qu'il avoit ap-
prehendé , arriva ; car cette jeune Prin-
cefle devint amourewfe de luy, par une
longue frequentation , en 'abfence de fon
mary. Ceux du pais I'attribuent 2 la co-
lere de Junon, pour avoir trop tardé i
executer {es commandemens , & au defir
qu’eut cette Déefle de faire paroiftre la ver-
tude Combabe. Du commencement, Stra-
tonice fit tout ce qu'elle put pour’vaincre
ou diffimuler fon amour ; mais comme
elle vit que cela nefervoit qu’i 'augmen.-
ter , & que l'entretien continuel d’un jeu-
ne Seigneur fi accomply , Pallumoit de

lus en plus , elle refolut 3 la finde {e
déclarer. Pour le faire plus adroitement,
elle fit un grand feftin , afin d’avoir moins

- fUne longue frequentation. Le Grec dit de 3. ans,
mais celan’eft pas neceflaire. 3
Dd iij
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de pudeur , & de le pouvoir attribuer &
gyyeté. Et comme ils-eurent foupé,elle en-
tradans l’agpattcment de Combabe, & lui

paffion. Il luy répondit pre-
snierement qu'il voyoit bien que c’eftoic
par unc galanterie & pour 'eprouver

-afin de fe mocquer aprés de lui; & lorsqul

vit quelle perfiftoir dans fon deflein , il
sexcufa furﬁ fidelit¢ qu’il devoit 3 fon
maiftre. A la fin, comme elle ne recevoit
aucune excufe, il luy fit voir qu'il n’eftoic
pas encftac de la fervir , ajoutant les rai-
{ons qui I'avoient pi obliger i fe faire ce
fanglant outrage. .La Princeffe {urprife

‘d’nn dccident i imprevi quitta fa pour-
Auite , & non pas fon amour ; deforte
quellene pouvoit vivre fans luy, & ti-

choit 3 divertir {a paffion , dans la dou-
ceur de fon entretien, Cette affe@ion a
paflé depuis aux Preftres du Temple qui
deviennient ainfi amoureux des femmes , &
elles d’cux , fans que les maris en prennent
aucune jaloufie j’imputant ala divinité,
.Cependant , Pamour de la Reine devint
fi public , quil vint jufqu’aux oreillesdu
Roy , dont ce Prince indigné , rappella
Combabe en diligence. Quelques-uns di-
fent que ce fur la Princeffe mefme qui I'ac-
cufa de 'avoir voulu corrompte , comime
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Phédre fi Hip{olyn . voyant quelle n’en
pouvoit venir d bout. Mais je nepuis croire,
fi elle I'aimoit veritablement , qu'clle fe
Fuﬁ refoudre i le perdre, Quoy ju’il on
{oit ,-comme il fe fg:r rendu en diligence

tés du Roy , affuré fur (a verts , il ne
fnt pas plitoft arrivé qu’il fut arrefté pri-
fonnier 5 & le Roy ayant affemblé fon
Confeil , I'accufa publiquement d’avoir
débauché {2 femme, trahy fon bien-fai~
teur & foiiillé les myfteres des Dieux pat
un adultere. Toutes les excufes qu’il cuft
pti alleguer, ne luy cuffent fervy de rien,
parce que la vray-femblance faifoit contre

Y » & quil y avoit |13 une infinité de
faux témoins pour le condamner. Auffine
répondit-il rien i ces accufations ; mais
comme .il vit qu'on l'alloit envoyer au
fupplice, il pria le Roy de luy remettre
entre les mains le dépoft qu’il luy avoic
donné,comme I'accufant fous main de {c le
vouloir approprier. Le Prince I'ayant fait
venit auﬂg-toﬁ , il rompit le cacher, &
fit voir les pieces juftificativesde fon inno-

Comme Phédrafit ELy- | Afferé fur fu verm.
polyte. 1l n’eft point ne- | Jexprimeray enflimte
ceflaire d’ajoditer Sthé- | quil avoir laiflé ch-z
nobée. Du refte , ce qui | luy les pieces juftificati.
fuic vient bien égale- | ves de fon innocence.
- ment 3 toutes trois.

D d iiij
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cence. Alors le Rey tout confus . courut
Yembraffer , & fe plaignit 3 luy du crime
qu’il avoit commis contre foy-mefme.
Mais pour le confoler du mal quil luy
avoit fait , il envoya fur le champ tous fes
accufateurs au fupplice ; & ils receurent
. Jamort, furle point qu'ils attendoient la
recompenfe.- En fuite il combla ce jeune
Seigneur de nouvelles faveurs, & voulut -
qu’il n’y eiit rien de fecret pour luy , &
qu’il puft entrer i toute heure ol eftoit
le Roy. Aprés, il le renvoya a fa priere,
travairler'& I'accompliflement de Pouvra-
ge qui eftoit demeure imparfait ; & pour
-récompenfe de fa vertu , il luy fic dreffer
une flatué d’airain dans ce méfme Tem-
ple, en habit d’homme , avec un vifage
de femme , fait de la main du meilleur
Hermo- Maiftre de ce temps-13. On dit que plu-
e b o i de fes amis par complaifance
Rhodicn, fieurs de fes amis par comp , ou
par infpiration, fe firent Eunuf?ucs i fon
exemple , & qu’ils allerent paflerli avec
luy, lerefte de -leurs jours, pour le con-
fo{er.» Cette couftume fe conFctve encore
parmy les Preftres de ce Temple ; mais ils
n'ont plus ny d’autre habit , ny d’autres
occupations que celles des femmes , & ce-
. la par une rencontre malheurcufe qui ar-

Alors le Roy. Je tranche court ces chofes, qui
n’ent point befoin de long difcours.




LA DE'ESSE DE SYRIE, 32x
riva encore 4 Combabe. Car on ditqu'u-
ne jeune étrangere eftant devenué amou-
reufe de luy , fe tua de defefpoir , afrés
qu’elle eur appris ce qu'il eftoit ; de forte

ue touché veritablement de ¢e malheur ,
il ne s’habilla plus depuis qu'en femme ,
afin que perfonne i I'avenir n’y fuft crom-
fé. Voila I'hiftoire de Combabe. Je par-

erai tantoft plus particulierement de ces
Preftres , & diray leurs couftumes , &
leurs ceremonies ; mais je veux avant cee
la vous décrire le Temple & fa fituation.
Ileft bafty au milieu de la ville fur une co-
line , & ceint de deux murs, dont 'un eft
fort ancien , & 'autre toutnouveau. Illya
#n parvis de cent toifes , ol font ces pria-
pes dont j'ay parlé , qui ont trois cent brafes
de haut. Nonobftant tout cela, il ya un
homme quiy monte deux fois par an , &
.qui y demeure perché lefpace de fept
jours, La plufpart croyentqu'’il converfe
li-haut avec les Dieux , qui entendent de
- plus prés fes prieres , & qu’il leur deman-

de I'abondance & la fcrti?ité du pais. Mais

Vn parvis de cent ;- ui ont 300. braffes.
fes. On verra enfhite , | Il (emble qu’il y ait er-
que Pentrée du Temple | reur au chifre , car il
eftoit du cofté de I'O- | n’eft pas croyable qu’a-
tient , fans marquerjcy | ne tour puiffe avoir
de quel cofté. ‘ 1800, picds de haut,
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s autres croyent que c’eft en memoiredu
déluge on les hommes fe fauverent au
plus haut fommet des arbres & des ro-

_ chers. Toutefois, je croy pliitoft que c’eft

en ’honneur de Bacchus , parce que les

riapes qu'on luy dreffe , ont accotitumé

.g’avoir un homme de bois au haut bout,

‘co;,f’.‘;[ dont je ne dirai pas la raifon. Or ces gens-
melofg«is-cy y montent de cette forte : Ilsfe lient a
ars o eravers le corps avecla ftatug, & appuyant
gwelle le bout du pied fur les endroizs qui débor-
;ﬁ.’.};’ﬂ‘ dgnt, fe guindent en haut, levant la cor-
de o ils font artachez , 3 mefure qu'ils
‘montent , comime font ceux qui grimpent

fur les palmiersen Egypte & en Arabie,
Lorfqu’ils font au haut, ils jettent en bas

une corde qu’ils ont portée avec eux; par

le moyen gc laquelle ils tirent 3 eux du

bois pour fe huter , 8 le refle de leurs
commoditez. Ceux qui entrent leur don-

nent quelque picce, foit d’or ou d’argent,

ou de cuivre 3 & difent leur nom a un
homme qui eft en bas , qui en avertit ce-

luy qui ;}t en haut , lequel pric auffi-toft

pour eux , en fonnant une clochette qui

fait grand bruit, Ondit qu'il paffe-13 les

Swr los endroit. Le y on powvoit pofer le pied.
Grec dit , que Cefloient Le refie de leurs com~
des pieces de bois qui dé- | moditex. Ce qu’il ajod-
bordeient , fur lefquelles | te, cft déja dic.
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nuits entieres fans dormir 5 & que fi-toft
quil veut fommeiller, il y a un Scorpion
qui le reveille, ce que jene [gai point; mais
cela fait partic de ces myfteres ; & veri-
tablement, I3 crainte qu’il a de'tomber ,

urroit toute feule luy dérober le fom-
meil. Le Temple eft tourné vers 'O~
rient & reflemble i ceux d’lonie ; il eft
éleve hors deterre de la hauteur de deux
toifes, & l'on y mente par de petits de-
grez de pierres 3 aprés quoy lon trouve
un grand portique ; d’une ftru&ure admi-
rab%e.’l.cs portes du Temple font d’or,
aufli-bien que la couverture , fans parler
du dedans qui brille par tout de mefme
métal. On y fent une ogeur telle qu'on die
w’il y a en I’Arabie heureufe , qui dure
2on: long-temps , & qui fe fait fentir de
fort loin ; de forte qu'on s’en fouvient
toute fa vie. Le Temple eft diftingut en
deux parties, dant I'une eft comme %c fan-
Guaire , ou 'on monte par c’luelqucs de-
rez; maisil-n’eft permis qu'aux Preftres
§’y entrer , & fenlement aux principaux ,
encore qu'il foit tour ouvert. Au crcdans
font des ftacugs d’or de Jupiter & de Ju-
non, toutes deux affifes ; mais 'une por-
tée fur des beeufs , & l'autre fur des lions.
Ils appellent Jupiter d’un autre nom ,
quoyque fa ftatué foit toute femblable aux
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JMiner- qutres du mefme Picu, Mais celle de Ju:
ans , (s mON 2 quelque chofe de plufieurs autres
Ii'l::: »  Deéefles 5 car clle tient un fceptre en une
g;:.;': main , & en l'autre une quenoiiille ; ellea

e ‘;": la tefte couronnée de rayons, elle e’ﬁ cosf-’
ques.  fee de tours; elle cft ceimte d'une écharpe ,
comme la Venus celefte, Elle eft aufli or-
née d'or & de pierreries de diverfes cou-
leurs , qu’on apporte de toutes parts, tant
Sarde- d’Egypte & d’Ethiopic , que d’Armenie ,
wokye. Médic, Babylonc & des Indes mefmes :
Emeree- Mais ce qui eft de plus merveilleux , c’eft
45,00 nne pierre précicu}: w'elle a fur la tefte,
qui jette tant de clarte , que tout le Tem-
ple eneft éclairé la nuit ; ceft pourquoy
on lui a donné le nom de lampe 5 mais
de jour elle n’a prefque point de lumiere,
& paroift feulement commgde feu. Cetre
~ ftatué a une autre merveille ; ceft que de
quelque cofté quon la confidere , il fem-
ble tolijours qu’elle vous regarde. En-
tre cette figure & celle de Jupiter ,il y
en a une autre de mefme métaf, qui n’a

Ou, ny .
de forme point de nom ; auffi ne reflemble-t-elle

Ceinte d'sne écharpe. | ceinture ; finon , il faue
Le Grec fembledire gue | lire woile, au lieu d'/
S effoit fisr La tefle ; mais | charpe , & dire qu’elle
je penfe que le. Cefie | Iavois fur la teftc.
de Venus femettoitd la
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& aucune flarue des Diewx , & 'on fe con pertions
tente de la nommer la ftatug, Les uns di- pi,hon
fent que c’eft Bacchus, les autres Deu- telimas
calion ou Sémiramis , i caufe quelle a & s
une colombe d’or fur la tefte. Cleft elle Diewx.
?u’on orte deux fois 'an vers la Mer , pou’
ors quon va puifer I'eau dont j’ay par-

Ié. A la main gauche du Temple, il y a
une niche pour la ftatu€ du Soleil ; mais
elle n'y eft point. Car ces peuples ne
font point de reprefentation du Soleil

ny de la Lune , parce qu’ils difent que ce
font des Dieux vifibles , au licu que les
autres ne fe voyent point ; c'eft pour-
Euoy on en garde I'image. En fuite eft la

atué d’ Apollon , puis Atlas , Mercure &

Lucine 3 mais Apollon eft peint barbu ,

& en un ige parfait , & non pas en jeune
homme , comme de couftume , parce qu’ils
difent que c’eft une imperfection. Sa Sta-
tuéa encorecela de particulier, qu’elle eft
habillée , au lieu que les autres ftatués de

ce Dieu ne le font point, Jen*pourrois

A aucuns fatué des o vient 3 ce qu’il veut di-
Dieux.Y'ay mis en mar- | re; caril entend parli,
ge, ec quieft au Grec, | qu’on ne fcavoit 4 qui
Earcc ue celan’eft pas § clle reffembloit.

ien clair ; & mon ex- Mercuye , ¢pc.Celaceft
Frcmon » quoyqu’clle | aillears chez I’ Autcus.
emble centraire , re-



326 LA DEESSE DE SYRIE,

conter pluficars autres garticulan‘tcz 5
mais je me contenteray de remarquer la
principale , qui eft I'Ordcle qu’Apollon
rend luy:mefme; au lieu qu’ailleurs ce font
fes Preftres. Quand il vent prédire , il s’é-
branle. Alors fes Preftres le prennent fur
leurs épaules ; & §'ils ne le font , il fe
meut de luy-mef{me , 8 fué. Lors qu'ils
le tiennent , il les conduit ou il veut, 8&
les guide comme uh cocker fait fes che~ -
vaux, tournant degi & dela, & paffant de
'un i Pautre ; cant que le fouverain Pref:
tre l'interroge de ce qu’il veut {cavoir, Si
la chofe luy déplaift, il recule; finon it
s'avance , & je l'ay vem ume fois s'éle-
ver 8 marcher par Vair. Voila commeils
devinent fa volonté ; & ils ne font rien en
public ny en particuliet, faits Pavoir con=
{ulté auparavant. Il prédit le changement
des temps & des faifg;s , @ 14 mort inefme;
jufqucs-Yi que cette ftatué fans nom , que
I'on porte vers la Met , ne fé remué que
par lfc,m ordre. Voila comme le Temple
eft fait par dedans. Dehors il y a ungrand
Autel d’airain, avec gluﬁmrf flatués , tant
de Rois que de Sacrificateurs , dont je di-

Et la mort mefme : Avec plufienrs fatuds.
Qubien, gmand il w’yen | Ajolitez , de mefime mé-
aura plus: Ceft d-dire, | tal.
Retemps ¢n Ae faifon.
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ray les principales. Celle de Semiramis ’
eft 3 main gauche, étendant la main , &
montrant le Temple ; & voici la raifon
qu'on endit.Commeelle eut commandéun
jour qu'on n’adoraft ﬁells par tout fon
Empire , clle tomba dans de grandes ma-
ladies & calamitez , qui I'ayant fait deve<
nir fage , clle ordonna qu'on adoreroit
deformais Junon au lieu d’elle ; c’eft pous~
qluoy elle fait figne de la main que ceft
elle qu’il fautadorer. J'y ay veu auffi les
-fratués d’Heléne , d’Hécube & d’Andro~
magque ; celles de Paris , d’Hector, ’A~
chille , de Nirée , de Progné & de Phi-
loméle:celles-cy en I'eftat qu'elles eftoient
avant que d’eftre changées; & Térée peint
en oifeau, Il y en a encore une autre de
Semiramis , celle de Combabe dont j'ay
rlé, une de Stratonice , qui eft fort bels
e; & uneautre d’Alcxan}re,pcint auna-
turel , avec Sardanapale tout auprés; mais
en autre figure & en autre habit. Au par-
vis du Temple font plufieursbeftes fauva- cpe.
es & privées , qui vivent enfemble fans p2+xs
%c faire mal , ny a perfonne ; ce qu’on im- lins ,
pute 4 la divinité , 3 laquelle elles font iAo
confacrées, 11y a plufieurs Preftres , donc “**
les uns font employez 2 égorger les vi&i- 0u, por-
mes , les autres i faire des effufions; ceux- *"*
¢y 3 porter le fen, ceux-134 fervir 3 Au-
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tcl. Ily en avoit de mon temps plus de
trois cents , feulement occupez aux facri-
fices. 1ls font tout habillez de blanc , &
portent un chapeau fur la tefte ; mais le
fouverain Pontife eft veftu de pourpre ,
avecune Tiare d’or , & s’élit tous lesans,
11 y a unc autre multitude de gens qui fer-
vent aux Ceremonies , comme joiieurs de
fliites & de chalumeaux , & Preftres chaf-
trez Ffans parler des femmes éprifes de
fureur proPEctiquc. On facrifie deux fois
le jour , & chacun fe tronve au facrifice;
mais I'on ne dit mot i ceux de Jupiter ,

au lieu qu’on celebre ceux de Junon avec

force chanfons, au fon des fliites & des
. cymbales , fans qu’on fcache la raifon de
cette diverfité. Il'y a un eftang fort poif-
fonneux prés du Temple, ouil y a de
grands poiffons qui ont chacun leur nom,
" & qui viennent quand on lesappelle. J’en
ay veu un plufieurs fois qui avoit fur I'ai-
leron del'épine dudos , un petit ouvrage
d’or qu’on y avoit appliqué. On dit, mais
- je ne l'ay pas éprouvé , que cet cftan
a deux cents brafles de profondeur : ﬁ
y a un Autel de pierre aumilieu , qu’on
diroit qui fe remué, & Kluﬁeuts le croyent;
mais je penfe qu’il e
lonnes , qui font au fond de I'eau. Cet
Autel eft tolijours couronné & encenfé

par

-

porté fur des co- -
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ar des petfonnes qui y abordent 3 toute
icure a Y: nage,pour faire leurs devotions,
On {fait auffi de grandes feftes , qu'on
appelle les defcentes du Lac, ot Fon por-
te tous les Dieux, & Junon toute la pre-
miere 3 de peur que Jupiter n’envifage
devant elle les poiffons 5 car on tient
ue cela les feroit tous mourir. Elle le
gcv_ancc donc, & le prie de fe retirer 3
ce qu'il fait A la fin , aprés quelque con-
teftation, Les plus grandes cerémonies fe
font 3 la Mer , dont je ne diray rien ,
parce que je nem’y fuis pas trouve ; mais
ceux (qui y vont , en ranortcnt chacun -
un vafe plein d’eau, qui {e doit ouvrir par
’un des Preftres Eunuques, qui demeu-
re fur le bord du'Lac, & qui rompe le
cachet pour del’argent ; ce qui luy eftde
rand revenu. Au retour,on epanche 'eau
ﬁans le Temple, i ’honneur gu Dieu , &
aprés avoir facrifi¢ , on fe retire. Laplus
grande fefte que j'y aye veug, eft au com -
mencement du Printemps, & s’appelle la
Torche ou le Béicher. On coupe pour ce-
la de grand arbres, que l'on pf:nc al’en-
trée du Temple; & l'on'y pend desbre-
bis & des chevres & autres animaux tout
vifs, avec des habits, 8 des ouvrages d’or
& d’argent ; puis on y met le feu , aprés
avoir promenc les Dicux a Ientour.

Tome 111, Ee
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Plufieurs accourent i cette fefte , tane
de la Syrie que des Provinces voifines ,
& chacun y apporte fes Dicux. Ons'af-
femble 3 certains jours dans le Temple,
ou font ?luﬁeurs de ces Eunuques crone
j'ay patle, & d’autres qui font employez
au fervice divin , qui {fe donnent le foiieg
les uns aux autres fur les épaules , aprés
s’eftre tirez du fang des coudes, ‘
Cependant , on joué du tambour & dela
fAiite , & P'on chante des Hymnes & des
Cantiques, qui font infpirez fur le champ:
mais cela fe fait hors du Temple, & ceux
qui le font n’y peuvent entrer.’
Quelques-uns entrent alorsen fureur
& aprés avoir jetté de grandscris, tireng
leurs couteaux & fe ¢oupent les parties
naturelles , puis courent tous nuds par la
ville , les tenant en leur main, & les jet-
tent dans une maifon , d’ou I'on eft obligé
de leur fournir des habits de femmes.
Quand ces Eunuques font morts , on ne
les porte pasau bucher comme les autres ,
mais leurs compagnons les chargent fur
Leurs épaules, & les tranfportent hors de
La ville, o il les couvrent de pierres,puis
fe retirent ; mais ils n’oferoient entrer de
fept jours au Temple , encore fant-il gu'ils fo
Purifient auparavant, .
Encors fans-il qw'ils fo puvifient. Jo I'ay fuppleé d
la fuite. -
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Lor{qu’ils ont veu un corps mort, ilsn’o-
feroient aufli y entrer que le lendemain :
mais les parens du mort n'y peuvent al-
ler, qu'axrés trente jours , & feulement
aprés s'eltre rafé la tefte, Les beftes quon
immole, font des taurcaux, des vaches, des gusanfs
brebis , & des chevres : mais on iy facri-
fie jamais de pourceaux , quoyque quel~
ques-uns croyent que ce n’eft pas par abo-
mination , mais par refpe@ , & que c’eft
pour cela aufli qu’ils n’en mangent point,
- De tous les oifeaux , le pigeon leur eft
le plus faint, & ils ne I'oferoient feule«
ment toucher : Que s'ils le font "par ha«
zard , ils{ont pollus le refte du jour ; c’eft
pour?auOy les pigeons demeurent parmi
eux f{ans.crainte & mangent devant tout
le monde. .

Ceux qui arrivent la premiere fois &
cetee fefte, {e font rafer la tefte & les four
gils 5 & aprés avoir facrifié une brebis ,
Pappreftent 8 la mangenc ; puis étendant
la peau ils s’agenoutllent deffus, 8 fecoid
fant des pieds & de la tefte, prient les
Dicux en cet eftac d’avoir agréable le (2«
crifice, 4 la charge de leur eg faire un aus
tre plus grand. iprés s ils fe courohnent Ces ads
d’une guirlande , & en font autant A tous ;3”:,:
ceux qu’ils rencontrent ; mais depuis qu'ils feresn
font fortis de leur pais , jufqu’d leut rew

E cij
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tour , ilsne fe lavent ny ne fe defalteréne
quavec de I'eau fraiche , & ne fe cou-
chent que fur terre, Lors qu’ils arrivent
_ Hiergpe- dans la Ville od eft le Temple, ils fe lo-
 * gent chez un homme de leur pais , que
chaque ville y entretient pour ce fujet, &
quon nomme le Montreux , parce qu'il
enfeigne tout ce qu'il faut faire. On ne
facrige pas dans le Temple ; mais aprés
avoir amené fa viQime a I’Autel , & faic
- fes effufions , on la ramene chez foy,
ot Pon fait fes pricres & fon facrifice. 11
y en a encore d’une autre forte , que 1’on
fait en cette fagon. On couronne?a vitie
me , puis on la liche 3 la porte du Tem-
Flc. d’ot elle (& precipite en bas du roc
ur lequel il et bafty, & fe tomi) le cou.
Quelques-uns en font autant 3 leurs en-
fans ,cLormis wils les enferment aupara-
vant dans un fac, puis les jettent en bas,
leur reprochant que ce ne font pas des
Efpece de hommes , mais des beftes. Ils fe bruflent
5:’}5,':,"." tous , les uns au poignet, les autres au
cou ; c’eft pourquoi tous les Affyriens ont
des marques de brufture, Ils pratiquent
une autre coyftume, qui eft de laiffer croif-
tre les cheveux aux enfans , j]u(qu’i ce
w'ils foient grands , puis de les couper
jms le Temple & de les confacrer 3
Dicu dans un vale d’or ou d’argent, aprés
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avoir écyit leur nom deflus. J'en ay faic
autanetl{;z:tnd j'eftois jeune, & 'ma cheve-
lure eftencore au Temple , dans un vafe;
mais les jeunes gens confacrent auffi les
prémices de leur barbe. 11 n’y a que les
Trézéniens de tous les Grecs , qui imi-
tent cette couftume; car les jeunes gens
de 'un & de lautre fexe ne fe marient
point qu'ils n’ayent coupé leurs cheveux
a I’ honneur d’Hippolyte.

BB BB BB
LOUANGE DE DEMOSTHENE.

Ce Pantgyrigue cft dune fagon toute particu-
liere 5 car outre quil f¢ fait comme en paf-
Jant ,il finit par un Dialogue & Archias &
d’Amﬂiﬁater ., & non pas de ctux qui ont
parlé dabord,

C OMME je me promenois 3 Athénes
fous le Portique , un peu avant mi-
dy , je trouvai en fortant 2 main gau- .
che , Terfagore, dons le nom peut eftre ne
vous eft pas inconnu. C’eft un petit hom-
me robufte , affez blanc , qui a le nez
aquilin. Je luy criai d’abord : D’ou vient

“Dent le nom , ou le ‘vifage; mais cela eft indif~
ferent, :
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le Podte Terfagore , & ot va-t-il 2 F
wiens , dit-il, de chez moy , pour me prome-
pericy 5 car je me fuis levélanuit, & a
travaillé tout le matin, pour faire quc{-
- quechofed ’honneur d’Homere,, dont on
celebre aujourd’huy la naiffance 5 & fi tu
és de loifir, je te montrerai ce que j'ay
fait, car jel'ay apporté avec moi. Je n’ai
rien a faire, luidis-je 5 & j'entendrai volon-
tiers de ta bouche les loiianges d’Home-
rée , comme autant de remercimens des
avantages ciuc tu as tirez de fa Poéflie.Pour
moy , dit-il, je fuis plitoft venu pour lui
faire des Prieres - que des a&ions de gra-
ces: Et en difant cela 4 il me montra fon
image qui eft peinte comme tu {¢aisavec de
grands cheveux,i la main droite du Temple
des Prolomées. Pluft 4 Dien , luidis-je, gue
bes voeux y ferviffems de quelque chofe 5 car

Fe wiens , dit il , Je
re-ranche en ce difcours
pluficurs interrogations
& réponlfes, qui caufent
de ’obfcurité.
fmmcdmi volontiers ,

¢. Jofte quelques.

particylaritez déja mar-
quées ou inutiles.

Pluff & Diew , ¢re.
L’Auteur femble dire
icy le. contraire de ce
que j’ay mis plus haut ,

qw’il efoit vens pour fai- .
ve des prieves , plistoft que
des actions ds graces; car
il dit , qwsl aurvitué a
Pinfpivation &’ Homere ,
quantité de Vers qu'i! &
faits. C’eft pourquoy je
Pay ofté, de peur que
cela ne choquat. Du
refte, j"ay exprimé plus
haut, gue s'rl veus , il
viciterm ce qu'il # fait.

l
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ilya long-tcmps que }"aurois fait le Pane-
yrique de Demofthene. Mais il me fem-
ﬁlc que tu fais comme celui qui ayant vain-
cu i la courfe, & nettoyé la pouflicre de fes
pieds , vouloit entretenir un Arhléte qui
- eftoit preft d’entrer 3 la lute 3 mais lautre
“lui répondit, qu’il ne cauferoit pas tant ,
s'il cfgxit encore au commencement de la
carriere. Ainfi ayant remporté la viQoire,
tu te foucies peu de ceux qui veulent ten-
ter la fortune du combat. Comme fi c’ef=
toit une chofe fi difficile, me dit-il , que
de louér Demofthéne., Eft-ce, lui repar-
tis-je , que tu fais plus de cas d’Homere
que de lui ; & que tu te glorifigs d’avoir
achevé le Panégyrique de I'un, & crois
quil y a (Feu d’affaire 3 celui de I'aurre 2
Je ne voudrois pas, reprit-il , faire naiftre
qluelquc differend entre ces Heros ; mais
il eft vrai que j'ai plus d’inclination pour
le premier. Nete femble-tr-il pas, lui dis-
j¢, que j’ai le mefme fentiment pour Dé-
mofthéne , que tu as pour ton Homére
Tu es peut-efire de ceux qui croyent quela
Profe n’eft rien , 3 comparaifondes Vers,
& qui nous méprifent comme les Cava-
liers font les gens de pied » Dieu me gar-
de, dit-il , d’eftre fou julqu’d ce point,
quoyqu’il faille de la fureur pour Ila
Poéfie. 11 en fant aufli pour la Profe lui
repartis-je 3 & I'Orateur ne peut rien
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aire de grand ny de fublime,fans quelque
efpece d’enthoufiafme, Jeme plais guel-
quefois , dit-il, de comparer les plus beaux
endroits 4’ Homere,avec ceux des principaux
Orateurs ; & particulierement de De.
mofthéne ; comme Pinve&ive d’Achille
contre Agamemnon , avec celle de ce
grand homme contre Philippe , 3 qui il
reproche prefque les mefmes vices. Ceff
#n bon augure , dic’un , de combattre pour
Jon pais 5 Ec Pautre , I faut que les gens de
bien , qui entrent dans le maniment des affaires
publiques > wWayent que de belles efperances, En
un autre endroit , Quels foipirs ne pouffe.
roient point ces Grands hommes , qui f¢ font im-
molez. pourla gloire & pour la Liberté de leny
pays? Ce quife rapporte i ce que dit Ho-
mere , Que levienx Pelée jerterost de grandes’
clamenrs , s°il avoit appris ces chofes. Je com-
pareaufli /e torrent de Python , avec les tem.
pefles Ulyffey Et, Si nous eftions exemprs de
mort (& de vieilleffe , avec ces mots , Lamore
¢ff commune a tous les hommes 5 & les Palais
des\Rois ne [ont pas plus exempts de fes coups ,
gue les Cabanesydes Bergers. Enfin leur ef-
;Iit s’eft rencontré en mille endroits , ok

on voit la mefme vigneur | les mefmes mou-

Les plus beaux endroits Ou Pon woit la mefme
& Homere.Les vertus fc- | vigueur , dpc. On pour-
ront marquées plus bas. | roit rapporter cela 3

vemens,
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vemiens , les me(mes figures , les mefmes
tranfitions , les mefmes comparaifons &
les mefmes penfées , exprimées avec la
mefme facilité, ‘Mais il ‘'me femble que
Demofthéne a repris plus délicatement la
moleffe des Atheniens , que s’il les cuft ap.
pellez femmes , i 1’exemple d’'Homere, &
qu’il reprefente plus fortement les chofes
que lui , qui fait tenir de grands difcours
a fes Heros, dans la chaleur du combar,
Les nombres mefmes ' & les cadences de
cet -Orateur chatoiiillent autant mon
orcille , que celles du Poéte 5 comme ce-
lui-ci ne remplit pas-moins les figures de
I’Oraifon , que I'Orateur mefme, Car les
graces de I'Art {e trouvent fouvent join-
tes dans fes ouvrages i celles de la Natu-
re. Je ne méprife donc pas ton talent,
quc:)'quc jecroye que la loiiange d’Home-
re foit beaucoup plus difficile que celle de
Demofthéne. Car on ne f{cait ni ce qu'il
eftoit , ni ce qu'il faifoit, ni fon pais , ni
a race, ni le temps auquelil a vc(};u. Au-
trement , il n’y auroit pas tant de difpute,
quily en a fur ce fujet. Et I'on ne doute-
roit pas fi Colophone eft fa patrie , ou

Chio, ou Smyrne , ou Cumes. ou The- ‘Thetes
& Egypte

Demofthéne feu] ; mais | refte, ay ajoité quel-

il me femble qu'il eft que chofe icy, qui eftcig

mieux de la fagon. Du_ | touché ailleurs. !

Tome I11. _ Ff
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bes , ou cent autres villes : Ni i fon pere
eft Méon , le fleuve de Lydie, ou quef;ue
homme decenom ; & {3 mere Ménalopis,
ou quelque Nymphe d’entre les Dryadess
# s'il 3 vefcu du temps des Heros - ou de-
puis. Car on ne {qait pas me(me s’il n'efk
peint plusancien clu’Htﬁode » {ous le nom
de Melefigene, & s'il éRtoit pauvre & aven
le, ainfi qu'on le cric. Comme on ne peut
sonc faire fondement fur des chofes incer-
taines , il fe faut renfermer dans les loiian-
gesdela Poéfie, au lieu que touceft illuf-
tre en Demeofthene; & qu'il ne coufte rien
3 apprefter des viandes qui font exquifes,
parce qu’elles font bonnes , mefme fans
appreft. Premicrement , il eftoitd’ Ache-
nes, quieft fi celebre pour les Lertres &
pour UEloquence, & comme le rempart da
toute la Greee. Que fi Ceftoif la patric
de mon Heros , je pourrois parler des
Dieux 3 qui elle doit on origine ; de leuss
amours ,(hc leurs: jugemens , de Jeur ha-
bitation , de leurs prefens , de leurs myf+
teres 3 Je dirois fes Loix , fes Arrefts , fes
Affemblées , fes Colonies , fes Vioires,
& fes Trophées , qui font fi grands & en
i grand nombre , tant fur mer que fur
te- ¢, qu'il faudroic plus d’un Demofthe-
ne pour les pouvoir dignement décrire ,
& qu'ils fourniroient tout feuls la matiere
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d’un Panegyrique. Car on ﬁeut joindre
aux loiianges d’un Hegos, celles de fa Pa-
trie ; Ifoerate mefme a inferé les loiianges
de Thefée, parmicelles d’Helene, 3 cau~
fe qu’il fait 2 la gloire d’une Dame , d'a~
voit d’illuftres Galans 3 & les Poétes font
encore plus libres. Mais tu craindrois

ut-cltre d'avoir trop de matiere , & de
faire comme on dit , le portail plus grand
que I'edifice, Laiffant ggnc 13" Athenes,
yenons i la dignité de fon pere , qui eft ,
comme dit Pindare , un fondement d’or
pour laloiiange du fils 5 11 eftoit Amiral,
& l'on fcait qu'en fon pais il n’y avoit
F)int- de plus belle charge. Que s’ilalaif-
¢ fon fils orphelin, ccla n’a fervi qu’a fai-
re éclater davantage la gloire de noftre
Orateur, On ne fcait rien de I'éducation
pi des exercices d’'Homere ;5 & pour le
loiier on ne peut pas {e fervir du laurier
d’Hefiode , qui infpiroit la Poéfic aux
Bergers de la contrée ; mais pour toy,
tu as dans les loiianges de Demofthenc,
Calliftrate , Ifocrate , Ifée . Alcidamas ,
Eubulide. Tu peux ajoiiter , qu'ercore
qu’il y euft mille fujets de débauche dans
Athénes, capables de corrompre jufqu’aux
enfans de famille, qui font fous la difci-
pline de leugs peres ; tout cela ne fir au-
cune impreflion fur lefpric d:' Demof-

| “Ffij
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théne,nonobftant la négligence de ceux qui
avoient foin de {a conduite , & la fragi-
lire de la jeuneffe. Mais I’amour de I’hon-
neur & de la vertu le tranfportade la mai-
fon de Phrynée i I’école Sc Platon, d’A-
riftote, de Theophrafte, & de Xenocra<
te. Tu pourras Xirc li-deflus, qu'il y a2
deux fortes d’amour ; I'un brutal, & ve-
titablement né¢ de la- mer, puis qu'il eft
comme elle impetueux & fujet aux tems
peftes & aux .orages ; autre celefte , qui
nous attire 4 foi par une douce violence ;
comme par la chaifhe d’or de Jupiter , &
nous approche de fon tréme. Ceft cet
amour qui lui a[;Planit toutes les difficul-
tez qui cftoient fur fon paflage 5 Qui lui
fit razer la moitié de la teftes Qui lui
rendit facile la grotre , le miroir & Pépée ;
Qui lui fit vaincre les défauts de fa langue,
de {a prononciation , de {2 memoire ; mé-
prifer les bruits du peuple , & paffer les
nuits & les jours entiers 4 'écude. 1lne fe
faut donc pas émerveiller fi fon éloquen-
ce.nous eftonne , tant par la multituc?e des °
- L grotte , le miroir ,
Pépée , -la tenfure. On | ne point baufler tro
dit qu'il déclamoit en | lesbras; & qu’il s’eftost
un licu {ous terre, avec l fait rafer la moitié de la

pendug ‘en lair, pour

un m'roir devant lui, | tefte, pour s’crapelcher
pout regler {es geftes & '} de foruir,
fa conicnance ; une épée
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penfées , & par la force de D’expreflion,
que pour ce qui concerne les paffions &
les mouvemens. Ila par tout de la force,
de la grandeur , dela fagefle, dela varies
té. Enfin , il eft le feul des Orateurs,comd
me dit Leofthéne , dont le difcours eft
animé, Car on ne lui peut reprocher,com-
me § Efchyle , qu'il travailloic aprés
avoir b , al{n d’avoir plus de feu ; veu
qu'il ne bivoit que de P'eau. De-1a vient
la raillerie de Demades, que les autres

Orateurs haranguoient a P'eau ; mais 3“ Horlage
Demofthene y compofoit: Et Pythéas'di- ¢

foit que fes harangues fentoient ’huile , 3
caufe de la peine qu'il y prenoit. Voila ce
que nous avons de commun, dit-il , dans
les loiianges d’Homere & de Demofthene;
mais venons i ce que celui-cy a de parti-
culier , fa douceur , fon bumanité , [a vigilan-
ce , fa 'uiigumr & entreprendre & & executer.
Comme il vouloit continuer je 'interrom-
pis, & lui dis qu’il avoit envie de me noyer,
& non pas de medefalterer, Oiii, dit-il ;
fi je venois a parler de fes grandes & im-
mortelles adtions, de fa magnificence dans
les feftins publics & dans les fpectacles
des dépenfes qu'il a faites pour armer des
Galeres , pour fortifier la ville d’Athénes;

Sa douceur, #pc. Une partic de ces chofes cft tranf-
portée icy de plus bas. SN

‘ F £ iij
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pour délivrer les captifs , pour marier les
pauvres filles. Quand je confidere toutes
ges chofes, avec le refte de fon Gouverne-
ment ; fes Loix , fes Decrets, fes Am.
baflades , fes Harangues , Je dis en moy-
nefree, Comment un homme peut-il ap-
‘Ktehcndct de manquer de matiere, dans
s loiianges de Demofthene: card te voir
faire des veeux & des foubaits, il {fem-
bloit que tu en fufes en peine. Mais tu
devrois platoft apprchend[: d’eneftreac-
cablé , & de ne pouvoir contempler tane
de lumiere. Car 50 m’eft arrivé la mefme
cbofe dans les loiianges du Prince des
Poites 5 & je faillis 3 tout quirter , pour
ne kes pouvoir bien comprendre, Mais pour
ne point paffer pour un faux aiglon dans
Ia Poéfie, )’y accouftumay peu a pen mes
regards. Toutefois ton travail , comme
je dis , me femble plus aifé que le mien,
Car toute la loiiange d’'Homere eft renfer-
mée dans fa Pogfie , parce qu’on ne fqait
rien du refte, que ce quon en conjeétu-
re par 13 5 mais celle 2e Demofthéne eft
comme un parterre de fleurs , ot I'ceil ne
fcait que choifir 5 ou comme ces feftins
de voluptueux , ot I'on trouve dequoi
contenter tousles fens, Ainfi, I'on ne fqait
furquoi arrefter fa veué, lorfqu'envienta
confiderer , ou fa nature , ou fon are , ow
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fon efprit , ou fon eloquence , ou fa con+
duite , ou fa refolution , ou le méprisqu’il
a fait des richefles , ou fa foy ; ou fa putti.
cc , ou fon humanité , ou fa prodence, ou
{¢ nombre innombrable dv fes belles: ac-
&ions ; Exbee, Megare, Beocie , Chis,
Rhodes, I'Helle{pont , Bifance , ui nows
font écrier avec Pindasc , Que chanterai-jo
ke premier , on Ifmexe. , ou le javelor doré ; om On, Melie
ks foldass engendrez, dis dimts du ferpont , o# il
- Thebes anx- jg'eptn povess , on laforce & Fereuly dorée.
Pindomprable , on les divers bonneurs de Buce
chus , ow le mariags de la belle Harnmmomwie
Ainfi , Ponne {cait que loiicr , on fes pav
soles, ou fes a&ions , ou fa vie, ou famort,
ou fon ¢loquence , ou fa do&rine ; mais
pour ne fe point tromper , il les faut pren-~
dre feparément , & s'exereer fur Pune de
ces chofes , comme s'il n’y en avoit point
d'autres. Si Fon parle de fon éloquence ,
on la mettra en parallelle , avec celle de
Periclés , qui a eft¢ comparée a des fou-
dres & 3 des tonnerres , & qui hiffoit un
aiguillon danse(prit ; tnais(ﬁ noftre a cét
avantage , qu'elle a fouffert 'effort des
temps , & le jugement de la pofterité 5
au lieu que celle de Pericléseft morte avec
luy. Mais je te laiffe cela 3 traiter, fitu
prens ce fujet : Que fi tu te propofes de
Eubxe. }’ay déja exprimé les toix. .
F fiiij
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lougr fes vertusou fes a&ions,tu en pour-
ras prendre une , ou bien deux ou trois ,
fi tu veux t’¢tendre davantage ; car clles
te fourniront une affcz ample matiere pour
un Panegyrique. C'eft ainfi-qu’"Homere fe
contente de ciou'c'r quelquefois une partie
de fon Heros , comme la tefte , les pieds
ou la chevelure , les armes mefmes , ou les
ornemens , & les Poétes ne feignent point
de celebrer les dards d'Apollon & I’E-
ide de Jupiter. Demofthene donc te par-
gonncroit' aifément, quand tu n’entrepren
drois de louér qu'une de fes vertas, puif-
qu’il auroit bien de la peine lui-mefme 3
les louér: toutes cnfcn;bf .. .Comme Thet<
fagore faifait ce difcours ; .avec beaucoup
de vchemence 5 Je croy , luy dis-je,.qug
tu veux faire voir que tun'es pas ﬁjc}‘
fement grand Poéte , mais grand Orateur,
Je l'ay fait, dit-il , afin que n'eftant plus
en peine de traiter ton f{ujet , tu m’écou-
tes plus ateentivement, Tu n'ss. rien faic
pour moy , luy dis-je , & Dieu veiiille
feulement que tu n'ayes faittout. le con-
traire , comme ces Medecins ignorans qui
traitent un mal pour un autre. Cartuas

Et les Poétes. 11 n'eft | bienfaits des Dieux, car
pas neceflaire de direici | cela ofte la 'fqréc ‘d la
qu’on ne peut pas com= | comparaifon.” 7 .
prendre ¢n un , tous Iés -

Rt
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donné des regles pour un apprentif , & i
y a long-temps que je fcai toutes ces cho-
fes. Il'eneft , dit-il, comme du grand
chemin , qui eft todjours le meilleur; &
- 3l faut imiter ce condu&eéur de chariots , ri-
val de la gloire de Platon & de fes difci-
ples 5 qui pour montrer fon adrefle, fit
plufieurs tours fur une mefme ligne,a I'en-
tour de I'Academie, fans qu’il paruft que
la trace d’un chariot. Je fuis de fenti-
ment tout contraire , luy dis-je ;' car je
fais tout ce que je puis , pour m’éloigner
du chemin bateu , & pour quitter la route
des autres ; ce qui eft affez aiﬂicile,quand
on court dans une mefme carriere, 11 faut
faire , dit-il, comme ce Peintre, 3 qui
Pon- avoit commandé de faire un cheval
qui {e veautraft -dans la Ipoufﬁete. Car
comme il y travailloit , celuy qui I'avois
commandé eftant arrivé , & fe mettant
en colere de ce qu’il faifoit un cheval
courant,, qui élevoit une grande pouflie-
re fous fes pieds; il ne fitque renverfer
le tablean , & lui demanda fi ce n'eftoit
pas comme cela qu’il le vouloit. Tu es
plaifant , luy dis-je , de croire gue je n'aye
eflayé encore qu'un chemin;tu dois plitoft

1l faut imiter. T1 vaut mieux que ce foit luy qu'i

dife ccla , parce que cela fait 4 fon fujer , quede
k.fai:cdigcil’amxc. o o
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craindre que je n'aye tenté toutes les
voyes , & que je ne fois contraint 3 la fin
de faire commeiProtée, qui s’efant chan~
g¢ en mille formes , reprit la fienne , patee
w’il n'y en avoit plus d’autre. Du moins;
git-il , tu fais autant de tours que-lui
pour t’empefcher de tomber dans mon fen-
timent, Nullement , luy dis-je , j'aime
mieux laiffer tout 13, pour €entendre. Cat
peut-cftre qu’eftant défait de ce qui te met
en peine , tu commenceras 3 fonger i moy,
Aprés nous eftre donc affis fur les fieges-
les plus proches , il me liit fon Poéme ,
que je trouvai fort beaw 5 mais comme il
eftoit au miliew, il ferma tout 3 coup le
livre, & medit qu'il me vouloit payer dé
ma vacation, comme on fait le peuple 3
Athenes , lotfqu'il vacque au jugemene
des procés , & aux affaires publiques. Car
jlay recouvré avec grand foin, dit-il, les
memoires des Rois de Macedoine , ow
font entr’autres chofes les -geftes d’ Anti-
pater , avec quelques particularitez tou-
chant Dernofthene , que tu feras bien-aife
d’entendre. Pour récomipenfe , lui dis-je;
je te donnerai une favorable audience ,
afin que tu acheves le refte de-ton Poéme;
_ mais aprés cela je ne te quitterai point ,
que tu ne m’ayes fait voir la piece que
me promets, Et veritablement, je puisdire
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ue tu m’as traité {plendidement i lanaif- O« gue
?ancc d’Homere , & que tu as celebre '1,",,,;},,-_ .
mefme en quelque forte celle de Demof- mdemef;
thene. Comme il eut achevé de lire , nous gy,
ne tardimes qu'autant qu'il faloit pour
le louér ; puis il me mena chez lui , o
aprés avoir cft¢ aflez long-temps 3 cher-
cher parmi fes papiers , enfin ifm’appor-
ta ces memoires 5 8 fi vous voulez je vous
dirai ce gui y eftoit, fans y rien changer.
Car ce n'eft pas moins d’honneur i Efcu-
lape , lors quon recite 3 fa fefte des vers
de Sophocle , ou de quelqu’autre des an~
ciens Poétes , quand il n’y a tien de nou-
veau , que fi I'on en faifoit exprés ; & l'on
commence déja 3 ne plus jouér de nou~
velles picces aux feftes de Bacchus , mais-
on fc contente des anciennes , qui ne font
s moins agréables lors qu'elles font
ien reprefentees. Voici donc 'endroiedu
livre qui concerne Demofthene, & il eft:
congil en forme de Dialogue. Comme on
euft rapporte i Antipater qui gouvernoit
les affaires de la Macedoine , qu’ Archias
qu’il avoir envoyé pour fe faigr des ban~
nis , eftoit arrivé, il le fit encrer anfli-
toft ; car il Fatrendoicavec impatience, & -
lui avoit donné ordre d’amener Demof-
thene, {ans lui faire aucun déplaifir.Le li--
vre vousdira le refte.
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-ARcriAs. Les Dicux te gardent, An.
tipater. : !
ANTIPATER. Les Dicux me gardent ,
fi tu as amené Demofthene, :
Arcrias. Jel'ay amenéautant qu’il
a efté en'mon pouvoir. Car voila fon urne,
AxtIiraTER. Quai-je affaire de fes

os, & defes cendres? :
ArcH1as, Il aefté impoffible de Ia-
mener vif, quelque promeffe que je lui
aye pii faire ; & il cuft efté plusaifé de
forcer les murs de Bifance , que de le cor-
rompre. :
_ANTIPATER. Si guelgue Athenien fai-
foit plus de cas de moy que de {a Patrie ,
je luy -donnerois de I'argent, & non pas
mon amitié, Mais lors qu’il me hait pour’
fon pays , il m'effen grande veneration s &
une Ville me femble heureufe ,qui 2 un
tel Citoyen. Pour les traiftres , aprésm’en
eftre fervi , je talche de m’en défaire; mais
je voudrois avoir auprés de moy un Mini-
ftre aufli incorruptible que celui-li, &
jen ferois plus de cas que de toutes les
troupes étrangeres. Car je prefere les char-

Si quelgue Athenien. | 'obfcurité.
Je ne parle point de Hm’eft en grande ve-
Parménion , parce que | neration. Jayefté i la
cela ne fait rien au fu- | raifon , plitoft qu’d ce
jet » & cauleroit de 4 .qui eft au texce. :
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mes de la perfuafion 3 I'effort des armes.
. ArcH1As. Cependant, jefuis en peinede
ceux qu'on a envoyez d’ Achenes avec Dio-

ithe,

? AnTirATER. Quoy ! tu apprchendes
maintenant les forcesdes Atheniens? Pour
moy je me mocque du Pirée & de fes Ga-
leres. Quel mal peuvent faire des gens
gui paffent toute leur vie dans les jeux &
ans les débauches ? Sans Demofthene
jeufle pris Athenes plus facilement,qu’on
n’a fait Thebes ou la Theflalie ; mais il (e
trouvoit par tout , pour rompre mes def-
feins , ou les traverfer. Nous ne l’avons
jamais pa furprendre par aucune entre-
Fri{e >y fecrette ny publique. Cleftoit
e rempart de toute la Grece. Combien
nous a-t-il contefté Amphipolis , Olyn-~
the, la Phocide , le Pyle, F(I,-{ellcfponr R
la Querfonéfe, Il eftoit continuellement
i animer fes Citoyens , & i les reveiller
de leur aIfouPiﬂ'cment. 11 leur faifoit em-
ployer les depenfes de leurs jeux, i Pen-
tretencment des foldats, Il réeabliffoit la
marine, e faifant obferver les Joix abolies

Cepmdant,pc. L'Au- | fririons pas ces libertez,
teur fait icy une inter- Bo fuifant obfer erles
ruption , comme s’ilne | lix. Ou, en en faifunt
parloit pas par Dialo- | de powvelles.
gue ; mais nous nefouf- ' .
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ar le temps ou par negligence, Il fals
oit {fouvenir le peuple d’ Achenes , de Ma-
rathon & de Salamine , lors qu'ils ne
fongeoient plus qu’d vivre honteufement
aux dépens du public, 1] réiinifloic con-
tre nous toute la Greee. Onne le pouvoit
ny tromper , ny {urprendre , ny corrom-
pre. 11 eftoit plus redoutable luy feul que
toutes les Flotes & les Armées; il éga-
loit la prudence de Periclés , lamagnani-
mitéde Themiftocle, & /s probité &° Arifs
tide , & fervoit autant i fon pays que tous
Jes trois enfemble. Ques’il enft eu le com-
mandement des Armées , & I'adminiftra--
tion des Finances , que n’euft-il point fait,
PHifque nous aviens tant ds peine i nous -de-
fendre de la force feule de fes paroles »
Mais pourquoy ne I'as-tu pas amené vif 2

Arcuias, Je nay pi.
AnTirATER. Eft-ce qu'il eft morten

chemin 2

- Arcuias, Non, mais en I'Iflede Ca-
laure, .

" Laprobité & Ariftide. | mauvais qu'on ne luy
¥ai tranfporté cecy de | donne pas le comman-
_ plus haut. dement des Armées , il

Puifgue nous avions,
Jenerepete point Enbés,
Megare , Beocie , |’ Fel-
Lefpont, qu'ila déja dit.
Durefte , ca trouvant

infinug affez qu’on le
donne i des incapables;
outre qu'il s’agir icy de
fes lotianges & non pas
du blime des aurzes,
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ANT1PATER. Peut-eftre par voftre new
gligence , parce que vous n'en avez pas e
foin. ~
:Arcgiras. Il neftoit pag en noftre
pouvoif., v :
~ ANTIPATER, Tu me contesld des
Enigmes; Vous 'avez pris vif, & il n’ef-
toit pas en voftre pouvoir, N’as-tu pii em-
pelcher qu'on ne luy Aift aucune injure 2 .
. ABcH1As, Cela n'eft pas agrivé pat
noftre faute. - :
. ANTIPATER, Peut-cftre que vous I'a<
vez tué vous-mefmes,
- ArcH1as. Non; quoyque nousayons
tiché de le forcer, parce qu'il ne vou.
loit pas obéir, Mais qu'en euffes-tu fait,
zuand’ nous te l'euflions amené tout vif,
non de le faire mourir ?
ANTIPATER, Tu ne connois ni De-
mofthene nimoy , Archias; mais tu crois
u'on trouve des Demofthenes comme
jes Himercées, des Ariftoniques & des Eu-
crates, qui fe font élevez pendant les di-
vifions , & ont paflé comme des torrens ;
%ens fans cceur, infolens dans la bonne.
ortune , & liches dans la mauvaife, Ou,
comme le déloyal Hyperide , qui n’eut’
Eoin‘t de honte de l'accufer , quoyqu'il
ft profeflion ‘d’amitié avec lui , & de’
fervir de miniftre 3 un crime , dont les
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auteurs fe repentirent incontinerit;Car De-
mofthene fut auffli-toft rappellé, & fon
retour fue plus illuftre que celui d’Alci-
¢ibiade. Toutefois , il falldit couper la
langue 34 cet impofteur , qui sen eftoit
fervy contre fon amy. Mais Dethofthene,
me diras-tu, n’eftoit-il pas le plus grand
de- tous nos_ennemis 2 Non , quand je
confidere fa foy , fon integrité , fa juftice;
tar je refpecte par tout la vertu , mefme
dans un ennemy ; & je n’ay -pas le cou~
rage moins bon que Xerxés ; qui laiffa
aller ces deux illuftres Lacedemoniens
Bulis & Sperquis , aprés avoir admiré
leur valeur. Je revere donc Demofthene,
quoyque je ne I’aye veu que deux foisdans
Athénes , fans le pouvoir ehtretenir que
fort peu; mais j’ai appris d’ailleurs fes per-
feGtions , & les ay remarquées moy-mef-
me dans fon gouvernement. Car ce n'eft
pas fon éloquence que j’admire ; quoy-
que Python comparé & luy , ne fuftrien ,
ny tous les Orateurs ‘d’Athénes , tarit
pour la beauté des penfées, & la force du
raifonnement , que pour- l'adrefle , I'éle-
gance , & la vigueur de la prononciation,

L beawté des penfées. 1 droits, j%en change om’

1l faur remarquer que | omets gquelques-upes -
comme ces choles font | pour éviter les repeti~
touchées en divers en- ] tions. S
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& de I'action. Aprésavoir donc affemblé
les Grecs & Achenes , pour accufer devant
eux les Atheniens , nous nous repentif-
mes d’avoir crii 4 Python & 4 fes pro-
mefles , lors que nous eufines oiii les rai-
fons de Demotthene , oit 'on ne pouvoit
que répondre. Mais comme je dis, je ne
mets qu’au fecond rang fon éloauence, &
j’admire bien davantage {a conduite & fa
refolution , d’avoir demeuré ferme & iné-
branlable, contre toutes les fecouffes de la

fortune, Et je fgay que Philippe de Ma-

cedoine avoit le mefme fentiment que
moy. Car comme on luy eut ﬂrefenté un
jour une Harangue que Demolthene avoit
faite contre luy , & que Parménion ne
pit s’empefcher d’en murmuter ; Laiffons,
dit-il , 1a liberté de parler 3 Dendofthene ,
puis qu’il n’eft point 3 nos gages, quoy-
que ({ aimafle micux Uentretenir que pas
un des Officiers de ma maifon 5 veu que c’eft
lui qui diffipe tous mes confeils , & qui
ruine toutes mes entreprifes. Voila ce
que me difoit. alors ce grand Prince . &
ce qu'il m’a repeté pluficurs fois depuis 3
contant entre Ezs bonnes fortunes , de ce

uw’on ne donnoit pas le commandement
3és armées 3 Demofthene ; & fongeant
* Officiers de ma maifin. 11 yaau Grec Secretaire de
Galeres ; mais jc prends une chofc commune.

Tome 111, : Gg
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aflez combien il feroit redoutable avee
des forces, puifque les foudres de fon: élo-
quence cftoient tant 3 craindre. Aprésla
bataille de Cheronée, il ne cefloit de pu-
blier le danger ot il P'avoit mis, pour
avoir réiiny contre, luy toutes les fgrccs'
de la Grece , & luy en avoir fermé I'en-
trée, Car il devoit plitoft fa victoire 2 la
Fortune , qui eft la maiftreffe des évene-
mens, & aux fautes des ennemis , qu'd {2
conduite ou i fa valeur. Comme on luy
difoit donc que le peuple d’ Athenes eftoit
fon Antagonifte , il difoitqu’il n’en avoig
yoint d’autre que Demofthene ; & que

ans luy , il ne feroit pas plusde cas'de
cette grande ville , que d’un vaiffeau fans
Pilote. Auffi, lors qu’il envoyoit des Am-
bafladeurs vers les autres Citez de'la Gre-
¢c , fi Demofthene y alloit pout le con-
trecarrer , il defefperoit du F:CCCZ de fory

-entreprife ; il difoit que tous fes deflcins
eftoient renverfez , & qu'il eftoit impof-
fible de triompher de I'élogaence de cer
homme. 'S j'avois donc entre les mains
un fi grand Perfonnage , je me garderois
bien de le faire mourir , & me fervirois
de fes confeils, a ’érabliffement de noftre-
Empire. Yay eu de Paffe@ion pour luy
dés I'heure qu’ Ariftote I'amena i Alexan-
dre, auquelil le fic voir depuis pluficurs

) ‘ ,
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fois , témoignant de faire plus d’eftat de
luy , que de tous ceux qui le venoient
voir ; & admirant la force & la grandeur
de fon genie, fans parler de fgs autrey Le gras
vertus. Gependant , vous avez les mef- viad » le
mes fentimens de luy , difoit-il , que rence, te
d’un Eubale, d’un Phrynon, & d'un Phi- £
locrate ; & vous Croycz corrompie pmftin;d'l-_
argent celuy qui a dépenfé tout fon béen {0
ranchir fon pais. Mais comm~
me vous fgavez que cela ne rzut: rien fux
fon efpris , vous tafchea de: I’étonnee par
La crainte desdangers . luy qui a faic veew
de mouris pour fa Patrie , & qui ne
«craint pas feulement le peuple d’A:Lenes,,
zu'icﬂ: c plus redoucable de fes ennemis,
"eft amour qu’il porte 3 fon pais. , qui,
I'a fait entder dans ’adminiftration des
affaires; & it a peis cet employ comme
une emde , & uncexerciee de vertu, Je de-
firois done. , Archias., dele pofledes , pouss
avoir fon avis {ur les affaires prefentes ;.
& pour eiiir la voix.de la liberte . parmy
les applandifleracns - des- flaccurs . &. um
cenfcil fincere au licw des.cajoleries de la.
€our. Du refte:, ft Démofkhene merite
quelqne blime , c’eft paur avaie trop: aim
mé une ville inggata, &- avoit mis
fa vie en danger , pour des gens qui: pet
Io maritoient pas , veu qu'id cufk ph trau-
Ggij
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ver ailleurs des amis plus conftans & plus
fidelles.

Arcuias. Tu pouvois obtenir de luy
d’autres chofes;tais non pas celle-13, An-
tipater ; car il eftoit trop paflionné del'a
mour de f{a Patrie. - =

AnTIiPATER. Je le croy, Archias ;
mais comment eft-il mort ?

ArcHias. Tu ten étonneras davan-~
tage , quand tu le {gauras ; car nous-mef-
mes qui 'avons veu , ne ceflons de nous
en étonner. Il méditoit fa fin dés long-
temps, comme tu le jugeraspar la fuite ,
& fe retira dans un Temple, d’ot nous
tichafmes inutilement de le faire fortir.

.ANTIPATER, Mais encore , que luy
dites-vous pour cela 2 ,

" ARrcHiAs, Je luy offiis le pardon ,
quoyque je ne fufle pas affuréde lobte-
nir ; car je te croyois plus irrite contre
{uy , mais je ne voyois que ce moyen-12 ,
de le tirer d’ou il eftoit.

AnxTIrATER. Comment regiic-il certe

ropofition ? ne me le cele point. Je vou-
51'013 y avoir efté prefent; car il y a du plai-
fir d’obferver les derniers momens<£un
grand Perfonnage , & de voir §'il 2 pli
conferver fon ame droite & fans_varier
jufqu’a la more,

"ARrRcHIAs. Il ne témoigna aucune
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aprehienfion ; Au contraire il me dit en
raillant , que jeftois un trop mauvais
A&eur pour luy perfuader de ta part un Archies
menfonge avantageux. oiddes
* ANTIPATER. Il fe refolut donc d la Cvmediesy
mort fans accepter tes offtes.” :

Arcuias. Nullement, Quand tu en-
tendras le refte, tu {'u eras c}u’ily avoit
2uclqu’autrc chofe. 1 cfi: qu'il n’eftoit pas

trange que les Macedoniens priffent De-
mofthene , aprés avoir pris Olynthe, Am-
phipolis & Orope ; & ajolita; car javois
donné ordre qu'on écrivift tout ce qu'il
diroit,& je ne te le celeray point,puis que
tu le defires fcavoir; il ajoiita, dis-je : Pour
moy, Archias, j'apprehendois de paroiftre
devant Antipater , depeur qu’il ne me fift
fouffrir la mort , ou quelque chofe de pi-
re; mais s’il eft vrai ce que tu dis , je dois
plus apprehender fes careffes , de crainte
qu'eles ne me faffent perdre I'eftime que
j ay acquifc , & que toute la Grecene me
confidere comme un traiftre & un defer-
teur , qui 1’2 abandonnée pour paffer an
¥arti de fes ennemis, Si je dois vivre, il

aut que ce foit le Pirée qui me conferve ,
Les vaiffeaux que j'ay équipez pour la Re-
publique , Les fortifications que j’ay fai-
tes 3 mes dépens , Les frais que j'ay four-
Ris volontairement & la Tribu de Pan-
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dion, & Solon, & Dracon, & la liberté que
jay défendué ljufqu’i la mort 5 Les loix
navales & militaires que jay rétablies;
Les vertus de nos Anceftres , Leurs tro-
phées , L’affection de mes. Citoyens , qui *
m’ont fouvent couronné, & enfin la Gre-:
ce dont jufquesicy j'ay maintenu la puif-
fance. Que fi je dois viyre aux dépens:
d’autruy , que ce foit aux dépens des cap-
tifs que jA’a{ rachetez , & des peres donc
_jlay marié¢ les filles , ou des pauvres dons.
J ay acquiteé los desees, Et fi toutes ces cho-
fes ne peuventrien , ny Empire des 1fles
& de la Mer, que j'ay acquis 3 mon pays,
»y k franchife du Temple de Nepume, -
ny fon Autel que jembraflc , je mousmay
plitoft que d’aller en Macedoine faire Ia
cour i Anvipater. Cen'eft pas que je ne
pifle gagner FaffcGion des Miacedoniens,
aufli-bien que celle de mon ingrate Patric,
fi je voulois imiter Fexemple de CalMme-
don, de Pythéas , & de Deonadés , nyais
j’ay trop-de ceeur pour me repenticde ma |

Rui s'of- wertw:, & trop de refpedt pour Codms,

& pourles fillesid’Eredtte. Je na veux pas

pour lenr quon me' Pul(r@ cher d’aveir dlangé

avec la Fortune, d’autancplus que jlay la
morty en mon pouvoir , qui eft us aai
" Dowt ['ay acquité les dettes. O , a qui j'ay faix des

diftribuions.
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fans reproche, Je n'iray point faire la
cour 3 un Tyran , fl;cur leshonorer ma
Patric , & perdre ma liberté , fans laquel-
le il m’eft honreux de vivre', & dans la-
quelle il m’eft honnefte & avantageux de
mourir. Il te fouvient bien , toy qui as
joiié des Tragedies, de ce Poéte qui die
d’une Dame : Qu'elle eut foin en tombans que
Ja chire fuft bonneffe, Siune fillea en cet-
te confideration , Demofthene preferera~
t-il unevic honteufe i une mort honora~
ble ;s & aura-t-il oublié fi-toft les beaux
difcours de la Philofophie. & les Trai-
tez de 'immortalicté de ’Ame, de Pla-
ton , & dc Xenocrate # Aprés avoir die
ees chofes, il semporta contre ceux quf
reprochent aux. miferables leur malheur ,
& comme j'employois les prieres & les
menaces , pour le perfuader de fortir : J&
Ie ferois , me dit-il , fi jeftois Archias 5
mais tu pardonneras bien 4 Demofthéne ,
s’il n’eft pas né pour fervir. Alors , le
voulant enlever par force , il folirit; &
jettant les ‘geux furla ftatué de Neptune,
Archias , dit-il , croit qu’ikn’y a que les
flottes , les rempares & les armées, qui
puiffent défendre noftre bberté; mais j'ay
un azile , que toute la puiffance des Ma-
cedoniens ne peat forcer , & qui vaus

micux que les murs de bois 3 qui 'Oya-
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cle vouloit que les Atheniens confiaf-
fent leur falut. Jay vécu libre dans I'ad-
miniftration de la Republique, je mourray
de mefme ; fans craindre ny Archias ,
ny Antipater , comme je n’ay craint , ny
Philippeny Alexandre. Ayant ainfi parlé:
Ne .me forcez point , dit-il , je ne pro-
phaneray point, fi je le puis, ce Tem-
ple, & je te {uivray volontairement,aprés
avoir pris congé de Neptune. Comme
il portoit dans ce moment la main i la
bouche , je m’imaginay que c’eftoit pour
prendre congé du Dieu , mais il n’eftoit
pas encore hors du fueil du Temple que
me regardant : Emmene, dit-il , ce corps
i Antipater ; car tu n’emmencras pas Dé-
mofthene ; Non par les,... Je crus qu’il
alloit jurer par les morts de Marathon;
mais il rendit efprit en cet inftant. En
fuite upe fervante qu'on a mife i la quef-
tion, nous a appris, qu'il gardoit fur {oi du
poifon,il y ayoit long.temps,pour ce fujet.
ANTIrATER. O I’homme heureux &
invincible ! Qu’ily a de cou fc & de re-
folution dans cette mort ; & de prudence
3 porter fur foy les gages de fa liberte.
11 eft allé mener ane autre vie dans le Ciel,
ou dans les champs Elyfées. Renvoyons
fon corps i Athenes , dont il fera un plus
grand ornement, que tous ceux qui font
morts 3 Marathon. L’ASSEMBLE’E.
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L’ASSEMBLE’E-DES DIEUX,

. Adomus veut purger le Ciel, & Pimitasion & A~
. thénes, des étrangers qui :Z- [font introduits,
- au préjudice des veritables Citoyens.

DIALOGUE

JUPITER,MOMUS,ET MERCURE,
en prefence des autres Dieux.

JuriTER. N E murmurez plus, Mef~
fieurs , & ne chuchetez
plus & Poreille les uns des autres comme
vous avez de couftume, pour vous plain-
dre de cequon a admis 3 la tabf; des
Dicux des gens qui n’en font pas dignes,
Je vous ay aﬂ'emllcz aujourd’ﬁuy our y
donner ordre ; & je laiffe i chacun le pou-
voir de dire fon fentiment en toute liber-
té, Mercure, fay la publication.
Mercure. Paix, écoutez : Que celuy
qui a droit de parler en cette affemblée ,
parle, s'il a quelque chofe  reprefenter |
touchant les nouveaux venus, & ceux qui
fe font introduits depuis peu dans le Ciel.
. Momus.C’eft.moy,s’il plaift & Jupiter.
Tome III, ~.. Hh
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Jurrter, Il neft point befoin d’autre
permiffion,

MoMus. Je dis donc , Meflieurs , que
ccft une honte de voir les hommes., qui
non contens d’avoir efté faits Dieux , veu-
Jdent mettre dans le ‘Ciel jufqu'a keurs va-
lets; ‘& j’en veux direce qui m’en femble,
Car tout le monde connoift ma franchife,
& fqait que je ne fgaurois rien taire de ce
que jay {ur le ceeur, au hazard de paffer

ur un envieux & un médifant , comme
guclques-uns déja m’appellent, Mais puif-
que Jupiter & le cry public-me le-permet-
tent , je commenceray fans crainte , &
patleray comme jay fait, de ceux 3 quiil
ne {ufhc pas d’eftre Dieux , 8’ils ne déi-
fient les autres ; qui prennent part aux fa-
crifices & aux diﬁtigutions ceﬁﬁes, avant
que d’avoir efté regls dans la congrega-
tion, & d’avoir payé leur bien-venug.

JurrTeR. Ne patle point par enigines;
mais dy clairement tonavis, jufqu’inom-
rmer publiquement les coupables., de peur
quon n’accufe fecretement’les innocens ,
& ‘que ‘cela n’engendre parmy ‘nous des
foupgons & des défiances. 11 faut qu’un
Dieu libre comme toy , parle de tout:li-
brement.

M oMmus. Grand-mercy , Jupiter ; c’eft
wegrarter , comme on dit , o) i} me dom
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amange. Cette permiffion part d’un grand
ceeur, & veritablement Royal. Pour com-
mencer donc , Voila Bacchus, fans aller
plus loin , quia faic ce que je dis, lui qui
aveft qu'un homme , & petic fils d’un
Marchand Phenicien. Car fans l;:earlcr de
{on yvrogoerie 8 de fes débauches , qui
dont connus de tout.le monde, quelles
gens npus a-t-il amenez avec luy ! L'un
eft cornu, avec une barbe de bouc , & la
-moitié¢ du corps de .mefme , fuivi d’'unc
troupe.de Bafteleurs qui luy reffemblent ,
tolijours fautans & gambadans d’une fa-
¢on ridicule &;faigns cur aux petits
enfans , avec leurs oreilles pointués , &
leur longue queut. L'autre eft un petit
vieillard chauve & camus, la plufpartdu
temps monté {ur un afne. Nevoila-t-il pas
de beaux Dieux, pour ne point parler de
fes deux concubines, Ariadne &:Erigone,
_ dont il a mis la couronne de l'une parmi
les Aftres , & le chien del'autre , comme
-pour luy fervir de joiiet, de peur que la
.pauvre fille n’euft pas de quoy s’entrete-
-nir dans le Ciel ? N’eft-ce pas la fe moc-
querdes Dieux & des. hommes ? Paffons
aux autres,

JurrTeRr. Ne vas point parler d’Her-
cule ny d'Efculape 5 car je voi.bien que
da chaleur du difcours cemporte. Tu fcais

Hh ij
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que l'un eft plus utile que beaucoup d’au-
‘tres Dieux , & qu’il guerit les maﬁadies;
& lautre a purgé I’Univers de monftres,
Mo mus. Je n’en dirai rien , puis quil
te plaift , quoyqu’il y euft beaucoup de
‘chofes & dire , & qu’ils portent encore
fur le corps des marques de briilure, com-
‘me des c(g:lavw. Mais s’il m’eftoit permis

de parler de Jupiter luy-mefme, que ne -

dirois-je point?

JuriTeR. Dis-ence qu'il te plaira, j ai-
.me encore mieux que tu parles de moy,
-que d’un autre. Tu ne me reprocheras
pas pour le moins d’eftre un étranger &
un inconnu, .

Mowmus. On le dit poartant en Can-
die , & quel?ue chofe de pis ; car on'y
- amontre ton fepulchre. Mais je ne veux
pas croire aux Candiots, qui font des men-
xeurs,ny auxEgiens qui difent que tuesun
enfant fuppofe. Je me contenterai de dire
‘quetues El premiere caufe de tous les defor-
jrcs,en peuplantleCiel de baftards. Tesbel-
les métamorphofes m’ont quelquefois fait
apprehender, rantoft 1u"on ne t'allaft égor-

‘ger ou atteler 3 la charrug , lors que

eftois taureau 3 tantoft qu’on ne te mift au
creufer , lors que tu eftois. or ; tantoft
“qu'on pe te fift roftir , lorfque tu eftois
gygnc. Cependant ces beaux Dicux me
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forit rire , lors que je confidere Hercule
dans le Ciel , tandis qu'Eurifthée eft dans
les Enfers , & le Templedu valer presdu
fepulcre du maiftre. Bacchus le TheEain eft
adoré, & fes trois coufins germains , Pen-
thée , AGeon, & Learque font les plus
miferables de tous les hommes. En fuice,
le defordre s'augmentant par I'impunité,
les Déefles ont failly 3 ton exemple ;
Témoin Tithon , Endymion, Jafon , &
Anchife. Mais je laiffe ces chofes qui font
trop communes, & en’ trop grand nombre.
~~ Jurrter. Ne parle point de Ganime-
de; car je ne veux pas qu'on le fiche.
MowMmus. Je m’en tairay pour I'amour
de toy , & de ’Aigle que tu as perché juf-
gues fur ton Trome 5 Mais qui nous a amené
ces beaux Dieux , Atis , Corybas & Sa-
baze , avec Mythrés , qui porte la Tiare
& l'habit des Medes, & qui n’entend
pas feulement la langue Grecque ; de for-
te qu'il ne [cait que répondre quand on boir 4

Perché jufgues fisr ton
Trone. 11 ya au Grec,fon
Sceptre, & qu’il fait pref-
que fes petits fur [a tofte ;
mais je mets les chofes
de la fagon que je trou-
ve la meilleure 3 noftre
air.

Ne [pait que répondre,

guand on boit a2 luy. J'ay
mieux aimé le mettre-de
la forte, que de dire ,
qu’il ne fcait quand on
boit a Jur; car il n'eft
pas neccffaire de parler
quand on boit 4 quel-
?u'un , le gefte feul le
ait entendre, :

Hh iij
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éuy ? Cela nous a mis en tel mépris queles'
Scythes & les Getes nous ont laiff¢ 12 pour
fe faire d’autres Dieux ; comme entr’au-
fresun Zamolxis qui a efté leur efclave.
Mais ce n'éft encore rien au prix de¢
Egyptiens. Que fais-tu'l3, vifage déchién
entortillé d’un linge > As-tu bien Faffu-
-rance de vénit aboyer dang le Ci¢l » Ed
que fait icy ke beeuf Apis, avec fes Pro-
hetes & fes Oracles ? J'2y honte dé par-
fer des Singes , des Boucs, & des Cigo-
nes , & d’autres Dieux encore plus rid
icules. Comment fouffrez-vous ; Mef-
fieurs ; qufon leur rende les mefmes hon~
fiedrs qi'd vous & guelquefois de phus
grands 3 Fe toy , Japiter , éndurctas-¢@
tolijours qu'orf te donne des corries , 8
qu'on t'adote fousla figure d’un Bélier?
JuriTER. Veritablement, éeld eft ufl
peu fcandaléux; mais ces figures foné ryf+
tericufes ; & comme ti n’y éntends tien 5
tu n’en devrois point parler. ‘
_ Mowmus. 1l faue de grands myfteres
pour difcerner les Dieux d’avec les Ani-
maux ! Ne le voit-on pas bien , en les re-
gardant ? .
Juriterr, Laifle-13 ces Dieux d’E-~
gypte , il fe prefentera un autre temps plus -
propre pour en parlet , & acheve ce que ta
as 3 dire,
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Momus. Paflons-donc 3 Trophonius.

& a Amphilogue , qui rendent des Ora-
cles; & cequi me fache davantage, Ceft
que ledernies eft fils d'un foelerar , qui,
avoit té fa mere ;. & cependant ik a
Linfolence de prophetifer en Cilicie , ol
il dit toutce quon veur pour deux caro-
lus; fi bien qu'il 2 ofté E pratique & A-
pollen. Qwﬁ—je ¢ il n'y a maintenant:
ny pierre ny Autel, qui nes’en veiiills.
mefler , lorfqu’il a efté huilé, & couron-~
B¢ ;3 & que pour fe fairc valoir , il a togu-~ -
vé quelque impofteur , dont le nombre
augmente tous les jours. La flatué de
L Achlete Polydamas guerit de la fiévie &
Olympie , comme celle de Theagene en
I’'I{le de- Thafe. On facrifie 3 He&tar dang
Ilium, & vis-avis 3 Protefilas dans la
Querfonéfe. Cependant ces faux Dicux
font caufe que Y’on méprife les autres ;
& il n’y eut jamais tant de parjures, ny
de facrileges. Voila une petite partic de
beaucoup de chofes qu'on pourroit dire
fur ce fujer. Mais encore les Dieux baf-
tards & étrangers , ne me font pas tant
rire que ceux qui ne font point, & qui
ne peuvent eftre. Ou eft cette vertu tant
vantée ? & ces vains noms de Deftin, de
Fortune,, & de Nature , qui fe détruifent

H h iiij
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I'un l'autre , & qui n’ont point d’autre
cftre que dans la cervelle des f’oétes & des
Philofophes ? Cependant , ils ont tant
gagné {ur Pefprit du pauvre peuple ,quon
ne nous veut plus facrifier ; par une fauf-
fe opisiion , que quand on nous auroit
immolé cent Hecatombes , lIa Fortune ne
Laifferoit pas d’executer 'ordre du Def- -
tin , & ce qui eft ordonné i chacun ,dés
le point det}a naiffance. Dis-moy , Jupi-
ter, as-tu jamais veu ces Dieux ? car
pour moy , j'avoué franchement que je
ne les connois point , quoyque j’en aye
fouvent oiii parler. Mais pour mettre fin
i ce difcours , qui n’eft déja que trop
long, je te liray fi 'on veutle Decret que
jai fait fur ce fujet.

"JuriTeRr. Jele veux ; car tuasre-
prefenté plufieurs chofes bien i pro-
pos , & qui ont befoin de reformation,
peur empefcher que le defordre n'aille
plus avane,

&
¥
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. A la bomne heure,
Mo Mmus. L Es Dicux affemblez 3 l'or-

dinaire le feptiéme du cou-

rant , fous le regne de Jupiter qui prefi-
doit , affiftc 4 Apollon & de Neptune, ot

Sommeil a prononcé cet Arreft la nuit,
Sur ce qu'il nous a efté reprefente que
plufieurs , tant Grecs Barbares , fe
font intrus dans le Ci:} » qui n’ont que
le nom de Dicux , & ne fogt pas dignes de
- cet honneur; & quenon contens de joiiir
des privileges celeftes , & de fe foiiler de
Nedar & d’Ambroifie , qui font encheris
de moitié depuis leur venué , ils font fi
infolens que gc s'arroger les premiers hon-
neurs parmy les hommes, & de {e met-
tre 3 table devant les autr® ; de forte qu'il

. n’yatantoft plus de place pour les an-

ciens Dicux : Il a-femblé bon au Senat &
au peuple, de convoquer les Eftats vers le
Solftice d’hyver, pour remedier a ce de-

Affifté & Apollon ¢p de Neptune.LeGrec fe ferticy
de termes qui n’ont peint de rapport aux noftres.

"~ Momus fervoit de Greffier 3 le Dieu du -
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fordre , & d’¢lire fept Commiffaires ,.
trois du regne de Saturne , autanr de ce-
luy de Jupiter , & Jupiter luy-mefme
pour le feptiéme , devant lefquels chacun
fera oblige de faire fes preuves. A la chat-
ge toutcéis qu’avant quexercer leur com-
miflion , ils prefteront le ferment en la
forme & manicre accouftumée , & jure-
sont par le Styx , de sacquitter bien deué-
ment de leur charge fans rien prendre, &
fans rien donner a la recommandation ,
ny i la faveur, Ceux qui n’aurent point de
Esuves fufifantes , feront reavoyez en
3 pays , leurs Ausels profanez , & leurs
farugs renverfées , & s’ils s’ingerent 3
« Pavenir d’entrer dans le Ciel , ou font
trouvez fur le chemin , ils feront précipi-
tez dans les Enfers.Que i quelqu’un man-
quc i faire fes preuves , il fera condamné
par défaut, Il eft ordonné aufli, que cha-
cun 3 lavenitr fe meflera de fon meétier,
fans entreprendre fur celuy d’autruy ; &
que par confequent , Minerve nes’ingere-
ra plus de gl?&ir perfonne , ny Efcula-
Fe de rendre des Oracles ; & qu’Apollon
era-contraint d’opter , s'il veut cftre Pro-
phete, Medecin , ou Violon ; fans faire
Lenrs Autels profanex. Cela eft tranfporté icy de

plusbas ; & ce quieft aulicu, n’a point befoin
d’sftre exprimé.

~
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tant de métiers , A quoy il ne {gauroit fuf-
fice. Enfin , que les Philofophes ferone
admoneftez de ne plus faire de nouveaux
noms , ny do parfer de ¢¢ qufils n’enten-
dent point. -

Jurrter. ke Decret eft jufte 5 Qui-
conque cft de cét avis , leve lamain, Mais
non , i canfe que dans ceree affemblée , ik
y ena plufieursqui ont intereft i ce droit,
j ordonne par provifion qu'il fira exccuré,
Queé chacun fe retire ot il luy plaira , ila
charge de revenir au premier mandement,
& de rapporter le nom de fon pere , de fa
mere & de fatribu ; avec les fitres & aui
tres pteuves de fa divinité 5 fans quoy il
fera chaffé du Ciel , quand mefme i ferois
adoré patmy les hommes. '

erdomme par yrovifion gi’il form exeemté, J'ajolite
ez.i, parce qu'il l’c‘xfcutz cn cffct. Tt
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foin de Beaucoup de chofes, & que je n'ai-
me que ce qui ne coufte guere ; & qui ne
donne pas grande peine 2 acquerir. Mais
dy-moy , ne crois-tu pas que le luxe foit
un vice ? .

Lycinus. Quiendoute 2
Lz Cinique. Et fe paffer de peu , une
vertu ? : ’
" Lycinus. Toutdemefme.
.-L& Cy N1qut. Pourquoidonc me
voyant vivre de la forte que tu approu-
ves , & les autres tout au contraire, neles
condamnes-tu phitoft que moy ?
" Lycinus. Parce qu'il y a biende la
difference entre {e pafler de peu , & me-
ner la vie que tu menes, qui eft tout a fait
* miferable, & qui ne differe en rien de celle
des gueux , qui font toujours en peine de
chercher a vivre, - :
"~ Le Cynique. Veux-tu, puifquenous
en fommes venus fi avant, que nous éplu-
chions tous deux ce queC’eft que de la di-
fette & del’abondance ? o

LyciNus. Comme tuvoudras.

Le Cynique. Ne fuffic-il pas i cha-
cun d’avoir “ce qui luy eft neceflaire, ou
s'il luy faut quc?quc chofe davantage » -

Lycinus. Non. :
Le Cynique. Il ne me manque donc
_rien; car j’ay tout cequ'il me faut -, &
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ar confequent je ne .{uis pas pauvre ; car
I:x auvreté cft.de manquerde_ ¢ dont ona
bcE)in. '

Lycinus. Comment gela 2

Lz Cynrauk. Tu lefcauras ,en-confi-
derant par le menu,pourquoy {'onwa befoin
e chaque .chofe ; comme, par.exemple ,
d’une maifon pour fe loger, d’un:habic
pour fc veftic:& ainfi du refte, @ rtu vois
que:je ne m’en .porte pas .plus -mal pour
n’en point avoir.

. :Lycinus. Je nefqai,

Le Cynique. Tu'le vas fcavoir, A
quay fervent les pieds 2

‘Lycinus, A marcher,

Le Cynique. -Et nec marché-je pas
aufli-bien. que, toy ?

Lycinus. Il le femble,

Le CynNique. Et mon corps le-trou-
.ves-tu moins vigoureux que lc tien 2 car
1a perfe@ion du corps confifte dans fa vi-
-§ueut s autrement il ne feroit pas bien fes

onctions.

Lvcrnus. Je le trouve mefme plus vi-
goureux, )

Lz Cynrque. Tuvoy donc que mes
pieds ny mon corps , n’ont pas befoin de
couverture, puifque pour n’en point avoir,
ils ne s’en portent pas plus mal.Car quand
en a befoin de quelque chofe , on Pouﬁ'rc
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Jors qu'on en manque. Je nc me potte pas
auff.plus ‘mal pour ne manger que dos
chofes ordinaires,

Lycines. 1lle paroift.

'Ls Crnrque. Or fi la nourriture que
jje prens cftoit mauvaife , je ne me porte~
tois pas {1 bien : car la mauvaife nourritu-

e ruine la fanté ?
"~ Lycinus, Heft vray,

Le CynNiQuE. Puigque celaetlt, gour-
-quoy. donc condamnes-tu ma fagon de vi-
-vre , & la trouves-tu {i -miferable 2 vefi
qu’elle ‘n’altere .point mon corps , mais
T'entretient en fanté & en vigueur.

~ Lv.cinus, Parce quelle eft contraire
a la Nature, que tu prens pour regle. Car
cette bonne merea donné ‘les biens de la
Terre aux hommes , non feulement pour
en jouir , mais s’il faut ainfi dire, pour s’en
réjouir ; & tu te prives volontairement
dune grande partie; "Tu te contentes de boi-
re de Peau, tu manges detout comme les
chiens ;. & tu ne te couches pas plus mol-
lement qu’eux 5 Tu vas tout nud ou mal
veftu , & fi tu es fageen faifantcela , la
Nature nel’eft pas, g’avoir fait ce qu'elle
a fait. Car ellea donné /& line aux trou-

Druns grande partie. | endroit d’une autre fa-
1la déja parlé des beftes | com que I’Auteur ; mais
fauvages. ¢ tout revient 4 un,

L4 laine. JPagence cet
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_Feaux pour te veftir, & la plume aux oi-
{eaux pour te fervir de couflin ; les rai-
fins aux vignes, pour te produire un breu-
vage délicieux , & les autres chofes de
mefme , qui fervent i la vie humaine, {ans
parler des Arts , qui font un préfent du
"Ciel. Enunmot, elle a couvert noftre ta-
"ble de toutes fortes de mets; elle nous a
donné de quoy baftir pour'nous mettre 3
couvert des injures de I'air & des faifons ;
& nous a fait cent préfens , qui ne font
~ pas feulement pour-la neceffité , mats pour
'ﬁl volupté ; de forte que C’eft éftre mife-
rable , que d’eftre prive de tous ces biens;
mais de s’en priver volontairement , c’eft
eftre fou, SR
Le Cyniqur. Mais dis-moy , fi un
.grand Prince faifoit un magnifique feftin,
ot il yenft des viandes apprc!%ées pour
-toutes fortesde perfonnes, §rands & pe-
tits., riches & pauvres , foibles & forts,
fains & malades , ne condamnerois-tu-pas
unhomme qui voudroit manger de tout2 &
ne trouverois-tu pas plus fage celui qui fe
cantenteroit de manger ce qui feroit con-
forme a fon gouft & a fa condition , fans
étendre la main par tout , pour manger la
part des autres?
LyciNus, Sans doute,
LE Cyniqus. Croy-tu que cét exem-
ple
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ple foit affez vifible 2 o fi tu veux que
nous faflions 'application de cét cxemgcg
Car vous reffemblez. & ces gowrmans , qui man.

ent la part d’autruy avec la leur ; puifque
%ans vous contenter de ce qui vous eft ne-
ceflaire , vous allez chercher jufquesdans
les pays étrangers , la maticre du luxe &
de la débauche , & foiiillez les terres &
es mers , pour joindre le fuperflu au ne-
“ceffaire. Cependant ces chofes vous couf-
tent plus qu'elles ne valent ; & pour ne
vous pouvoir paffer de peu , vous vous
donnez bien de la peine inutilement. Con-
fiderez , je vous prie , combien toutes ces
fuperfluitez vous tourmentent. Combien,
clles engendrent de haines, de rancunes ,
de diviﬁfms , de meurtres & d’empoifon-
nemens. Pour cela le fils drefle des embuf
ches 3 fon pere , la femme 3 fon mary , les
amis 3 leurs amis, Cependant ces riches
£tofes pefent davantage, & n’échauffent
pas tant_; & ces Palais fi fomptuenx &
fi dorez , ne défendent pas fi bien contre
les injures de 'air ; mais font plus froids
en Hyver & plus chauds en Efté.-On ne
bait pas plus fraichement, mais plus dan~
ereufement , dans ces vafes precicux ; 8&
f’on ne dort pas mieux dansces lits d’or &
Car vous reffemblez. , ¢re. Je ne repete point ce
qu’il vient dedire. -

Tome I1I, - Ti
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de pourpre ; au contraire , la plufpatt du
tempson i’y peut dormir. Tout ce grand
amas de fauces & de ragoufts n’appaile pas
micux la faim , mais nuic béauwoup plus &
1a fanté. Dirons-nous les maux gue cau-
fent lesautres débauches , quoyqu’il n’y
it rien de fi aifé , que de contenter la Na-
ture? Maison fe ‘p?aiﬂ: a faire fervir tow-
tes les chofes 3 un autre ufage qu'elles ne
font deftinées. 11 eft troF naturel d’aller &
pied , & de fe fervirde fes jambes ; il faue
aller 4 cheval onen chaife , & fe faire por=
ter fur les épaules des hommies, qu’on faie
fervir comme de beftes de voitare, Aprés
on s’eftime heureux , par cetteextravagan-
ce ; mais tout ce qui n’eft pas naturel , eft
dangereux’ou fuperflu ; & fante de faire
exercice , le corps n'eft pas fi fain , ny les
membres fi vigoureux. Que diray-je dm
fuxe, }u’i fe fert de la chair d’un poiffon,
3 teindre des veftemens , comme {3 1a Na-
ture Pavoit fait pour cela ? Ceft i pen
prés comme qui feroit fervir de.pot , une
taffe, Mais je n’aurois jamais fait, fi je
voulois conter toates leschofes o le luxe
s*¢tend |, aufli-bien que tontes'leés maladies
gu’it caufe, & tous les maux'qu’il engen>
re. Et puis tu me condamneras , de ce
?ue je ffis » comme celuy qui eftant i ce
uperbs feftin, {e contentoit de mangerce

|
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gui eftoit devant luy,fans eftendre la main
& toutes les viandes , & tu m’accufes de
‘vivre en befte , qui eft unreproche queta
~ pourrois faire aux Dieux , qui fe paffenc
encore i moins que moy. Mais confide-
re que c’clt une imperfeétion , de—ne fe
pouvoir pafler de peun : Il faur plus de
chofes aux malades qu'aux fains aux fem-
mes quaux hommes , aux enfins qu'd
ceux qui font en dge it. En un tnet ,
e quicft de plus excellent dans 12 Nacy-
- e, fe pafle totijours de moins ; c’cfl pour-

uoy , les Sages n'ont befoin quede pea
3: chofe , & les Dicux de rien du vour;
Crois-tu qu”Hercule qui faifoit la felici-
" ¢ des autres , & regnoit par tout o
alleit , fuft miferable , pour ne rien pof-
{eder , & pour aller comme moy if:mi
nud 2 Theféc qui imitait , n’eftoit-il
Roy.des Athéniens , & filsa cequ’ondic
de.Neptune 2 Cependant il marchoit pieds
wuds, & felaiffoic croiftee de poil & labar- cp que
be ; fans fouffrir non plus.quun lionge- %,
acreux , qu'on ledépoiiillaft des marques Brorae.
de fa valeur. Car.c’cft un préfenc , queda fens
Narure nous a fait , poux noas diftinguer 7o
des femmgs , qui.ont 1a peae.plus .dpuce
& plus délicate ; c'cft pourqupyles an~
- Pietls nuds. Jay déja dit d’Hercule quril aftole -
picds auds , 8c.queceluicy ljimiz.oiti L :

- 11iij
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ciens en ufoient ainfi; & comme ils eftoient
hommes , ils le vouloient paroiftre. Ne
trouve donc pas étranges i je veux imiter
ces Heros, plutoft que de petits effeminez,
qui ne {gauroient demeurer comme laNa-
ture les'a faits , & qui prennenc les vices
des femmes , auffi-bien que leur reflem-
blance. Pour mey, j'aimerois mieux avoir
les pieds de corne comme: Chiron ; cou-
cher par terre comme les lions , & man-
ger de tout comme les chiens , que de leur
reflembler. Que la terre me ferve de lic,
& le Ciel de couverture; Quetout le mon-
de foit ma maifon , & toutes fortes de
wvivres , mon aliment ; Que le pernicieux
defir d’amafler ne m’entre jamais dans 'ef-
prit , puifqu’il eft caufe de tous les maux.
En un mot que je fouffre placoft la difec-
te , que d'aimer la fuperfluite ! Voila
-mon humeur qui eft bien ¢loignée de cel-
le du peuple. Ne t'étonne donc point, fi
eftant fi dfi’ﬂ'cmblables, nous vivons diver-
fement, Les A&eurs prennent divers ha-
bits , felon les divers perfonnages qu’ils
xeprefentent; Et tu ne veux pas que hom-
me de bien ait quelque marque particulic-
re qui le fafle reconnoittre 2 Ql[Je s’il en
wveut une pour les veftemens, il ne peut
choifir d’habit qui luy vienne mieux
que le mien , & qui foit plus contraire au
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luxe & 3 la moleffe. Mais mainteriant
les hommes s’habillent comme les fem-
-mes , {e:couchent mollement , fe traitent
.délicatement , fe Yeftent lafcivement,mar-
chent aufli negligemment, ou plutoft ne
marchent point ; mais font toﬁ(jours char-
.gez fur quelque chariot , ou fur quelque
Eeﬂ:e de voiture , comme du bagage. Pour
.moy , je me fers de mes jambes , dce 4
quoy la Nature les a deftinées : & j'ay cet-
-tte obligation i ma pauvreté , que je fup-
portele chaud & le g‘oid , fans grand Ié—
plaifir, Mais voftre felicité vous rend tou-
tes chofes infupportables ; Vous condam-
nez le prefent , regrettez le paflé , appre-
-hendez Pavenir , fouhaitez tout ce que
vous n’avez point ; Vous voulez avoir
chaud, quancfi(i fait froid , froid quand il
Afait chaud ; tofijours chagrins & dégouf-
tez comme des malades ; car le vice faic
.en vous ce que fait en eux la maladie. Ce
ui m’étonne le plus , Ceftqu'eftant fi mi-
(%ra-blcs » vous voulez corrompre les au-
tres , & les rendre compagnons de voftre
. mifere. Vous ne faites rien d’ordre , &
avec regle , mais vous vous laiffez empor-
ter au torrent des paflions & des voluptez,
-qui vous.entrainent ol il leur plaift, com-~
me celui qui eftant monté fur un cheval
-fort en bouche , crioit i ceux qui lui de-

P
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mandoientou il alloit : ow il plaira 3 ce~
lui-cy. Mais vous n’cftes pas emportez
Far un feul 3 vous eftes emporrez par plu-

icurs , tous furieux & indomptez ; la
cruauté , la colere, la vengeance, 'am-
bition , I'avarice , & la volupté, qui vous
précipitent dans des abifmes , fans que
vous vous en appercevicz qu'aprés voftre
chiite. Mon manteau déchiré , dont tu
te mocques , & ma chevelure négligée ,
me confervent la paix, la furer¢ & la li-
beité. Ce font eux qui me fauvent de len-
tretien d’un fot & d’un ignorant , & parti-
culierement de celuy d’'un voluptueux , 3
qui ma pauvreté fait horreur. Mais ceux
qui aiment I’honneur & la vertu, n'en
ont peint de honte ; & cc font ceux-la
dont j’aime la converfation. Car je ncme
plais pas 3 faire la Cour aux grands , &
je méprife leur fafte & leur pompe. Enfin,
?ue celui qui dédaigne mon habdlement .,
gache ceft celui des Dieux ; & qu’on
ne les aj:eroit pas, [ onles voyoit veftus
& paree en Gourtifans.

1y « icy dus IOrigimal wn Trzité D
FAISEUR DE SOLECISMES, g
contient diverfes fautes comre la langue Grec-
qut, gus Liucion veprend ou ot manvais Gram-
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mairien, Mais oatre que celan’a ancun nfage
on noftre langue , il ne pews pas y eftresras
wait ; O neferoit pas emendn , comme le recom-
noifiront cenx qm anront recowrt & L Original, .

SR MBS DB
*PHILOPATRIS, rame

rIHX de
. [aPatrie,

ovu
LE CATECUMENE.
DIALOGUE,

CRITIAS ET TRIEPHON.

- On dote que ee Dialoguc foir de Lucien. Au
refte , il contient desrailleries , contre les pres
miers Civefliens , & quelques-unes contre le
Chriftianifme 5 mais il ne faut pas s étonner,
Ji parlant mal de (a Religion , il ne dit pas
du bien de celle dis antres, .

TRiE PHON. U’as-tu , Critias,que
tues ainfi changé, &
que tu vas baiffant la veug, & révant pro-

* Philopatris , ¢re. I fez mal digeré; car Cri-
Ce Dialogue eft icy-af- | tias nc dit rien qui fost
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fondement , tout morne & penfif , comme
un homme qui couve un mauvaisdeffein 2
Hecate t'eft-clle apparut , oufi Cerberer'a
abayé 2 En effet, tu ne ferois pas plus in-
terdit , quand I'Univers feroit menacé
d’un fecond deluge. Répons-moy, Ceft 4
toi que je parle : Ne m’entens-tu pas crier?
Es-tu fourd , ouen colere ? attens-tu gue je
re sire par Poreille 5 & que je te réveille de
ton afloupiffement ?

Crrtras. Je réve i un difcours qui
m’étonne ; & je bouche mes oreilles, pour

n’en point ouir de femblable , de peur d’ef-

digne d’un commence-
cement fi tragique ; &
cequil dic &es Chret
tiens , eft plitoft une
marque de leur fimpli-
‘c'té qu’un crime. “Trié
phon eft cciuni qui dit
les chofes les plus ex-
traordinaires,parce qu’il
parle des myfteres ou les
Payens n’entendoient
rien, Tant s’en faut donc
que ce Dialogue foit
rejetter, qu’il fert de
quelque monument au
Chriftiani{me. D u refle,
le mot de Catecumene
-exprime bien ce qui eft
au Grec, & cft allegué

daans le Dialogue ; fans
quoy je ne m’en f{erois
pas fervy.
" Cerbere & aboyé. Je
wajolite pas, owguelque
Dies de la Providence’,
parce que cela ne s’en-
tendroit pas. C’eft une
raillerie contre ceux qui
croyent un Dien qui
prend garde 3 out , &
par conlequent eftd ap-
prehender , qui eft 1’0~
pinion des - Chreflicas
& des Stoiques.

Que je te tive par o~
reille.Ccft ainfi que Lu-
cien s’exprime en d’au-

tres licux.
- tre
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tre petrifié comme Niobe . ou tranfporté
de fureur comme Cleombrote d’ Ambracie,

ui fe prégipita , aprés avoir li le Traité
3: Platon , de I'immortalité de I’ Ame,
Trie’rroN, Il faut que tu ayes eu
d’étranges vifions, pour eftre alnfi éperdu,
toy qui ne fais que rire de toutes les extra-
vagances des Poétes , & de toutes les ré-
veriesdes Philofophes. )

Critras, Tout beau, Triéphon , ne
me prefle pas davantage , jaurai égard &
tes remontrances, .

Trie’rroN. Turepaffes. {ans doute,
dans ton efprit quelque chofe de grand &
d’important , & peut-cftre quelque my{-
tere ; Car tu as la couleur toute changge ,
& les regards de travers; & tu vasdega
& deld , fans prendre garde 4 ce que tu
fais ; Mais reprens un peu tes efprits , &
conte-moy ton avanture , pour te fou-
lager.

CriTias. Retires-toy , que Defprit ne *
Tenleve dicy ; & ne emporte par Lair , pour
tomber encore quelque part, & donner
ton nom 3 quelque Océan inconnu, Car
je fuis rout fﬁcin es réveries & des impof-

1 S )
tures que jc viens d’entendre.

Que efprit me t'enleve dicy ; dr ne Yemporte par
Pair. 11 fait allufion 4 faint Paul , & en fute
3 Icare. A

Teme 111, Kx



38%¢ PHILOPATRIS,

Trir’PHON, Je veux bien me retirer 3
mais talche eependant i te décharger I'ef-
tomach,

Critias. Fy, fy, fy, dc toutes ces
fadaifes , qui me font mal au ceeur : Ar-
riere toutes ces impertinentes penfées , &
toutes ces efperances vaines,

. Trre’ruon. Courage, te voila un peu
‘déchargé, il eft forty une groffe vapeur
de ton eftomach , dont le Ciel eft prefque
obfcurci : Quelles tenebres tu avois 13 3»:-
dans! Il faut que tu ayes eu aurant d’oreil.
les que la Renommée, pour ouir tant de
cho(}cs a la fois, & je ne {cai fi tu n’enavois
point julqu’au bout des ongles.
_ Critias. Cela ne feroit pas impoffi-
ble , Tri¢phon, Car on nous conte encore
des chofes bien plus étranges : Des enfans
{ortis de la cuifle ou de la tefte, des hom-
mes changez en femmes , & des femmes
en oifeaux, Enun mot , la vieeft toute
leine de prodiges, fi I'on en veut croire
fcs Poétes. Mais puifque tu veux fcavoir
mon avanture, allons'prendre le frais fous
cesarbses, & nous remettre ’efprit , par
le doux chant des oifcaux , & ['agreable
murmure de ce ruiffcan.

Trix'rroON. Allons, mais je crains
‘que ce que tu as oul, ne foit quelque en.
¢hantemenit , & qu'au feul recit je nedee

/
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vienne marbre , ou flatué,

Crit1as, Cela ne tarrivera pas, je te
le jure par Jupiter.

Triz’rroN. Tum’étonnes de t'oiiir
i:tct par un Dieu qui ne {gauroit punir

s parjures.

R1T145, N'a-t-il pas fondroyé Salmo-
née & les Titans , comme il fe voit enco-
xe , par les épithetes que les Poétes lui don-
nent ?

Tr1z’r uoN. Tudis ce qui lui eft
-avantageux ; mais tu ne dis pas Les dangers
gwil a courns dans fes diverfes méta-
morphofes , & la honte que ce luy eft
d’engendrer tantoft par la tefte , tantoft
par ]ga cuiffe; pour ne point parler de fes
amours avec Ganyméde , & de{es débau-

38y

ches chez les Ethiopiens, o il eft quclxlc-
fois douze ou quinze jours & boire ,

Dlarbresu flatui. 1l y
a au Grec un pilon , ou
wune barre de porte , pour
faire allufion 4 ce qu'il
dit dans le. Dialoguc du
Menteur ; mais cela
n’caft point cu de grace
icy.

Foudroyé Salmonée ¢
les Titans. Ceft affcz de
gela, fans ajoditer préci-
piser tous les Dienx en bas

ns

du Ciel. Ce qu’il ne me
fouvient point d’avoir
li | que de vul
cain. -
Les dangers qu'il 4 cou-
rus. Comme ils ne font
uc d'eftre exprimez
ansle Dialogue de Lo f-

femblée des Dienx, il eult

¢fté ennuyeux de les
repeter.

Kk jj
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aucun refpect de fa dignité.

CRiTrAs. Veux-tu que jete jure par
Apollon, quieft tout-enfemble , & Pro-
phete & Medecin? ; '

Trie’proN. Qui?cétimpofteur , qui
¥ar fes Oracles trompeurs , a perdu Cré-
s & ceux de Salamine , avec une infini-
té d’autres ?

- Crrt1as, Par Neptunedonc, porte-
trident, qui fait trembler laterre quand il

uy plaift, & qui méne plus-de bruit bui feul,
Zue cent antres , tant il {e tempefte & fc
emene,

- Trie’ruon. Cleft un infame qui de-
baucha la fille deSalmonée, & qui fut cau.
{fe que Vulcain délia Mars , lorfqu’il le
furprit en adultere avec Venus ; & qu’il
les prit tous deux comme au trébuchet.

. Critras. Et Mercure ?

Trie'rHoN. Laiffons-13 ce maque-
reau , qui neft pas plus fage que fon
Maiftre,

"Cxitias. Il faut donc laiffer aufli Mars

& Venus, qui ne font pas en meilleure
réputation 3 & prendre i témoin Pallas,
cette fage & vaiﬁante fille, qui porte dans
fon écu la tefte de la Gorgone , & quia

- Quii-mene plus de bruit luy feul. J’ai micux aimé
fa're” allufion aux flots de la Mer , qu'a des vers
¢’Homere. ) .

" -
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défait les Geans. Tun’as rien 2 dire con-
tr'elle, .

Tri1e’proN. Pourquoy non, fitu m
veux répondre ? .

- Critias. Dy ce que tu voudras.

" Trit’pHON. A quoy lui fert latefte
de Medufe > . ,
- CrI1TIAS. A épouventer fes en-
ni:m{i}s » & a porter la vi&oire ou il luy

aift. .

l_’ TR1e’ruoN. Que n’invoques-tudonc
laGorgone , plitoft qu’elle, puifqueceft
ce qui la rend terrible 3 .

Cririas. Elle ne peut nous défendre
de loin , comme les Dieux ; & il la fau-
droit potter fur {oy. )
- Trie’rroN. Qui eftoit cette Gorgo-
ne ; car je ne fuis pas {¢avant comme tog
dans ces myfteres, ,

. CR1T1ASs. Ceftoit une belle fil-
le, i qui le brave Perfée, qui eftoit grand
Magicien , coupa la tefte , aprés I'avoir
enchantée (par des fortileges; & les Dieux
Pont prife depuis, pour s’en fervir de
bouclier.

- Tr1ie’rHoN, Les Dieux ont donc be-
foin du fecours des hommes. Mais que fai-
foit-elle 2 le meftier de Courtifane ; en
public , ou en particulier ?

K x iiij
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CRrit1As, Non , par le Diex inconnn des
Athenicns 5 Car elle demeura vierge juf~
ques i la mort.

Trre’ruoN. Sila tefte d'une vierge
avoit ranc de force , je cént eafle rapporeé
de I'lfle de Candie, qui-cft fi fameufc
pat le fepulchre de Jupiter , ot Ponmon~
wre les vallons tolljours verdoyans;qui
ont fervs deretraire; & les Poétes m’eul{
fent preferéd Perfée, qui n’en avoitqu’u-
Re; cat j’en pouveis rapporter plufieurs ,
& caufe du maffacre qui sy eft fait.

Critras. Mais tune fcais pas les pa-
roles ny les myftetes , dont il fe faue fervic
pourecla, -

Trie’rHoN. S’illa fit mourir pat en=
chaticement , il [a pouveit faire revivre
aufli ; mais ce font 13 des fables mal diges
rées. Cleft pourquoi, fi tmn m’én crois 5
nous laiflerotis-13 & Minerve & la Gor-
gone, -
Crit1as. Et Junon, quieft femme &
feeur de Jupiter , quen dis-tu 2

Trie’ruow, Paffons aufli cette incef~
tucufe , tolijours prefte i faire I'amour. -

Critras. Par quiveux-tu donc que je
te jure ?

Par le Dien inconnn | des Apoftres.
des Atheniens. 11 fait al- Servi de retraite. T
lufion i ce qui eft dirde } vaur mienx le dire de
S, Paul, dans les Adtes luy que de {amerc.
-
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- Trie’ruoN, Par /e Pere celefte , Eter,
nel , & tout puiffant ; Pacr e Fils , iff
du Pere 5 Parle S. Efprit procedant du Po-
re ; Un de trois, & de troisun. C'eft }3
le vray Dieu , & le Souverain qu'il te faue
adorer. ‘ .
- CRITIAS. !a Divinité eft donc un
nombre’ & un fecret_d’Arithmetique , tek.
que celuy de Nicomaque le Gera(%nien:dq
je n’entends point #es rois d'un, & ten un
de trois. Eft-ce le fameux Quasrede Pytha-
gore , ou le nombre de 8. & de trente.
Trie’rnon. Il ne faur pas divulguar
ces myfteres , mais je tapprendray fi tu
veux , ce que C’eft que cét Univers : Com-
ment , & par qui i? achté formeé ; ainfi que
mel’a cnigigne ¢t Galiléen chawve an grand
ez, qui a cfté ravi au troifiéme Ciel ,ou
- Ze pere. Ce mot n’elt Tes trois d’un , ¢ ton

pasat Grec; maisil eft | un de #rois, 11 le fallo'c
inferé de la f{uite, & cuft | repeter aux mefmes ter.

caufé quelque obfcuri-
té,enne I’y mettant pas.
Du refte , j’ay mis fosur
puifiant , pour fuverain
qui vient aprés.

. Lefis iffu du pere. 11
ya aa Grec,le fils du
pere; mais ccla euft fair
de Pobfcurité , & le

mes qu'il avoitefté dic,
Iya icyroisun , & un
trois.

Ce Galiléen chauve an
rind nez , dpc. Coeft
ainc Paul de qui il en-

tend parler ; & il peut
avoir ved dus gens bap.
tifez par luy ; maisil ne

mot &’iffu , eft infinué l peut pas 'avoir efté,

plus bas;

K x iiij
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il a appris des chofes merveilleufes. Car’

jeftois auparavant comme toy : mais ik
m’a renouvellé par le Baptefme, & ra-
cheteé des Enfers , pour me mertre dans le
chemin des Bien-heureux. Et fi tu me veux
€roire , je te feray veritalement homme,
CriT1As, Parle, divift Triephon: car
je fuis faifi d’une fainte horreur, & j’ap-
proche de ces'myfteres avec crainte.
Tr1e’rHON, As-ty jamais leu la Co-
medie d’ Ariftophane , intitulée s oifeaux,
ui porte , Qu'an commencement eftoit
3 I\Fuit , le Cahos , & le noir Erébe ,
avec P'ample Tartare ; fans qu'il y euft ny
‘Terre, ny Ciel , ny Air ? '
Critias. Je faycela; & qu'arriva-
t-il en fuite 2 x
Trye’ruon. Les tenebres furent dif-
fiptes par une lumiere invifible , incor-

ruptible,, incomprehenfible ; & le Ca-.

hos diffous d’une feule parole , qui fon-
da la terre {ur les eaux , comme I'a dit ce
Begue , érendit le Firmament , forma les
Etoiles fixes , & donna le cours aux Pla-
mertes que tu adores comme des Dieux; qui
orna ?a terre de fleurs , & crea ’homme
duneant: Cleft cét efprit qui eft dans le
Ciel, d’ouil contemple les juftes & les

Asux Planettes, Ces mots ne font pas au Grec s
mais ils femblent eftre oublicz.
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injuftes, & écrit en un livre toutes les
adtions des hommes, pour rendre 3 cha:
cun felon fes ceuvres, au jour qu’il a déter-
miné.

Cri11As. Mais écrit-il aufli les Def-
tins que filent les Parques? Car Fomere dis
que ?eurs ordres font inviolables , & que
toute la puiffance de Ju}l)itcr n'en put
exempter Sarpedonm , dont il pleura la per-
te avec des larmes de fang. 1l témoigne en
un autre endroit,que tous les changemens
qui arrivent en la vie, font predeftinez 3
?ue tout ce que nous avons i faire & 3

ouffrir , nous eft ordonné en naiffant.
Car il attribué i la force du Deftin, les
erreurs d’'Ulyfle, & la raifon pourquoy
Eole qui I'avoit {1 bien reg, ne Ye ramena
pasen fon pais. C’eft pourquoy tu dois
reverer les Parques, quand tu auroisefté
ravy dans le Ciel avec ton Maiftre,, &
inftruit dans fes myftcres,

Trie’raoN, Mais comment ce Poéte,
dit-il en un antre endroit , que le Deftin
eft doutcux ; & qu’Achille demeurant i
Troye , mourroit glorieufement ,ou qu’il
vivroit {ans honneur , s’il retournoiten {a
Patrie : Qu’Euquenor f{gavoit fes deftins

Eio neve dit , ¢pc. Je ne prens que le (uc de toutes

ces allegarions qui {font ennuyeuics , pour nc poink
dire inutiles en cée endroit.
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avant que partir 3 & qu’il avoit appris
de fon pere , qu’il mourroit de maladic en
fon pais ,ou par la main des Troyens ,
dans le camp des Grecs 2 J'ajoliteray 3 ce~
1a,{i tu veux, ce que Jupiter dit 3 Egyfthe,
- qu'il luy eftoit ordonné de vivre long-
temps , s'il pouvoit échapper les embt-~
ches d’ Agamemnon ; mais qu'il periroit,
s’il alloit commettre adultere, J’en-dirois
bien aatant que luy : Sitw tués ton pro-
chain, tu mourras; finon 'on te laiffera
en vie, Ne vois-tu pas combien les fantai-
fies des Poktes font trompeufes & incers
taines ? Laiffc donc toutes ces chofes pour
te faire écrire dans le Ciel au livre des
Bien-heureux, '
CrrT1as. Tu as raifon ; mais répons-
moy 2 Ce qui {e paffeen Scythie , eft-il
¢crit aufli dans le Ciel 2 :
Trie’ruon. Oiii, puifque Chriffa efte
parmi les Nations. ~
.Critras. 1l faur qi'il y aic bien des.
&crivains dans le Ciel , pour tenir regiftre
de tout ce qui fe paffe icy-bas.
Trie’raon. Tout beau , n'ayes point

Chrif, ilyaau Giec, | pris , comme qui diroit
Chrefle,comme Suetane | fimple, ou debonnaire, ce

aufli "appelic ; cequ’ils | que cemot fignific ¢n
Faifoient ou par abus,on | Grec.

par quelque fortede mé.
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defentimens indignes de la Divinité; mais
comme Catecumene, fouffre que je Cinftrui-
fe, fi tu veux vivre éternellement. Si Dieu
a étendu le Ciel comme une peau, fondé&
Ia terre fur les eaux , formé IE:; Aftres, &
tiré 'homme du néant, pourquoy rrosuves-
tu érrange qu’il ait foin cfc’: cequ’ila fait?
Si tu avois eftably quelque petite Repn-
blique , tu voudrois bien {cavoir tout ce
qui s’y pafle 2 A plus forte raifon, celyy
Zui a creé 'homme , doit {¢avoir tous fes

crets, Car pour vos Dieux, ils paffent
powr des Chimeres dans I'efprit des fages.
. CR1T1AS. Je le croy : mais tes dif~
cours m’ont fait tout le contraire de-ce
qui arriva & Niobe ; car de ftatué , ils:
m’ont rendu homme, C'eft pourquoy je
te_jure par ce Dieu, que je ne te ferai au-.
cuin mal; -

TR1E'PHON. Si tu m’aimes, ta parole
ne fera goint contraire i ta penfée : Mais
dis-moy, enfin, ce que tu as oui d’admi-
rable , afin que je I’admire 3 mon rour; &
que je fois changé en un autre homme ,
non pas pour perdre la parole comme

Catecumene. C'eft ainfi | che. Jagence ce raifon-
qu’on nommoit alors | nement pour le rendre
© ceux qu'on inftruifoit § un pew plus jufte.
au Chriftiani{me. Posr des Chimares, ou

Trowves-tu étrange , \ pony jen.
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Niobe;mais plitoft pour I'aller publier pat.
tout , comme Philomele. .

Critias, Cclan‘arrivera pas, jete le
jute par le Fils iffu du Pere, -

Trie’rHoN, Parle, aprés en avoir
recti la puiffance de I'Efprit, je t'enten-
dray paifiblement,

Owgrnd  CRITIAS.Jefloisallé dans la grand’rué

shemin.

achetter quelque chofe dont javois befoin,
lotfque je vis une troupc de gens affem-
blez, qui chuchetoienta Il'oreille les uns
des autres : & je jettay les yeux par tout,
pour voir fi je n’y reconnoiftrois perfon-
ne qui me puft apprendre ce que c¢’eftoit,’
lors que j'appergis le politiﬂue Craton. ,

ui avoit eft¢ mon camarade en jeunef-
e, & avec qui j'ay fouvent faitla dé-
bauche, ' ' -

Trir’rroN, Je fcai qui tu veux di-
lc'le', c’eft le Commiffaire des Tailles 5 & que

it-il 2 -

"CrrTrAS. Jemiap rochay.de luy,
aprés avoir fendu la prefle , & 'ayant fa-
lu¢, jeentroiiisun petit vieillard tout caf-

Commiffaire des Tail- | liers également ; & ce
les, Le mot Grec figni- | qui m’a donné licu de
fic qui égale les chofes, | Pinterpreterdes Tailles,
qui eft le fait du Com- | c’eft que le mot Grec
miffaire , de regler les | eft employé plus bas,
impofts fur les particu- 1 dansle{ujet desimpoits.
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f¢ , nommé Caricene, qui commenga i
dire d’une voix grefle , & parlant du nez, 0w, rid
aprés avoir bien touflé & craché, pour ti- fanse.
rer un flegme jaune du creux de fon efto-
mach : Celuy dont je viens de parler ,
dit-il , payera les refles des tribuss | acquic-
tera toutes les dettes, tant publiques que
articulieres , & recevra tout le monde,
i{)ams s’enquerir de fa profeffion. Il dit Flu-
fieurs autres telles fadaifes, avec applau-
diffement du peuple amoureux de la nou-
veauté, Un autre nommé Chlévocarme,
Afans chapeau ny fouliers , & couvertd’un
meéchant manteau, parloit entre fes dents,
& ce fuc un homme mal veftu qui venoit
des montaﬁnes & qui avoit la tefte rafe
qui m’en fit apperevoir. Ce Chlévocar-
me , dis-je , applaudiffant au difcours de
Caricene, dit que le nom de ce liberateur
eftoit écrit dans le Theatre en lettres hie-
roglifiques , & qu’il couvriroit d’or le
rand chemin. Ces fonges , dis-je , Mef-.
ﬁcurs » felon la do&rine d’Ariftandre ,
& d’Artemidore , ne vous pronoftiquent
rien de bon : caril faut prendre tout le
contraire, & croire que les dettes de 'un

Payera , dpe, Celafait | lettre ; qui eft cequi a
allufion 4 ce quieft dit | fait une partie des Fa-
de Jefus-Chrift,maison | bles de la Religion des
a pris des myfteres 4 1a § Payens. -
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multiplicront, & que Lautre n’anra pasun
fou. On diroit que vous « ous eftes endor-
mis fur le rocher de Leucade , ou enI'Ifle
des Songes , de faire de {femblables réve-
gies fi proche de la nujc. Aloss ils. fe pri-
zent tous i rire dc mon ignorance : mais -
e woyrnant vers Craton , Nazi-je pas
bien deviné, luy dis-je , & fuivantla re-
le de ces gta.m{s Interprétes des Songes?
%‘ais—toy, me dit-il , Critias, car ﬁg tu
veux m’écouter, je t'apprendray de grands
myfteres 8 des predictions qui ne font pas
fabuleufes ; mais qui auront leur accom-
pliflement vers le mois qu’'on nomme Me-
fori, Comme j’eus oui cela , & reconnu
que ces gens avoient la cervelle mal-faite,
je rougis & mc retiray tout chagrin, ac-
cufant en moy-mefme Craton. Mais 'un
d’entr’eux qui avoit le regard farouche,
e tira par le manteau, croyant que je
fuffe des Yeurs » & me perfuada 3 la mal.
beure , i Dinftigation de cette ancienne
Divinité, de me trouver i leur affemblée,
Car il difoit qu’il {cavoit tous leurs myf-
teres. Nousavions géja paflt le feuil d’ai-
xain & les portes de fer , comme dit le
Pokte, lors qu'aprés avoir grimpé au haut
d’un logis , par un cfcalier tortu , nous
nous nous trouva{mes ,7on pas dans la falle
Non pas dans la fale , Gre. Jexplique la chofe
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de Menclaiis , toute brillante d’or & d’y-
voire ; aufli n’y vifmes-nous pas Helene :
mais dans un méchant galatas, ol con-
templant tout, comme ce jeune étranger
dans Homere , j'apperceus des gens pales
- & défaits , courbez contre terre , qui
n'eurent pas pliitoft jeteé leurs rcgardsc}ut
moy , qu’ils m’aborderent tout joyeux ,
pour fcavoir quelque mauvaife nouvelle s
car ils fe p]aiant a cela , & n’annoncent
que des chofes triftes & qui font horreur ,
comme les furies fur le Theatre. Aprés
avoir donc qud%\gntemps chucheté en-

{femble , ils me anderent qui j'eftois,

parce que je leur paroiffois Chreflien. Iy ou , 4

en a peu qui le foient, & cequeje voy,
leur Sis—jc 3 & la-deflus je leur dis mon
nom & mon pais , qui eftoit le mefme que
le leur. Alors ils me demanderent des
nouvelles du monde, comme s’ils n’en
euflent pas efté ; & je leur répondis que
tout alloit bien , & que I’avenir donnoit
de belles efperances. Mais frongant le
fourcil , ils me dirent que non , & quil fe

bonnaire,

>

couvoit quelque mal qui eftoit tout preft

d’une autre forte que | commej’aidt plushaut

1’Auteur , pouren ofter | fur la pige 394. & il

Vobfcurité. joué icy fur ambigwité
Chrétien. 1l y a au | dymat,

-Gregle mot de Chrefle,
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a éclore. Je feignis de m’accorder i leurs
{fentimens , & leurdis: Pour vous, Mef-
- fieurs , qui eftes d¢ja dans le Ciel , vous
découvrez bien mieux de la haut toutce
qui fe paffe icy-bas , que nous ne faifons
nous autres pauvres mortels, Mais encore,
comment vont les chofes de ce pais-13 2
Narrivera-t-il point bien-toft quelque
éclypfe de Soleiq, par linterpofition de
la Lune ? Mars regarde-t-il Jupiter de
travers ? & Saturne le Soleil en diametre?
Ne fe fera-t-il point quelque conjon&ion
de Mercure & de Venus, qui produira des
hermaphrodites , qui font ceux que vous
aimez, & quienvoyera de la ﬁrc e &des
orages , qui apporteront la ‘pc e ou la fa-
miné? Ce grand vaifleau fufpendu, qui en-
ferme le tonnerre , ne crevera-t-il point
fur nos teftes » La-deffus , comme s’ils
euffent eu caufe gagnée, ils commence-
rent -3 débiter les c%nofes ou ils fe plai-
fent : Que les affaires alloient changer de
face , Rome fe troubler de divifions, &
nos Armées cftre défaites. Alors, ne me
_ pouvant plus contenir non plus quede

Orages 1l y a au Grec | embruiné , cela vientde
draime , qui eft une cor- | certaines pluyes froides,
ruption du blé , qui le | quand il eiten fleur.
gafte & le noircit ; bi¢

Pean
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Pean qui bows , je m’écric , O pauvres
mal-heureux : ne vous ¢levez point de pa-
roles , de peur dirriter les lions qui ne
refpirent que le fang & le carnage; & que
les maux que vous annoncez i voftre Pa-
trie , ne retombent fur vos teftes. Car
vous n’avez pas appris celadans le Ciel &
n’eftes pas fore verfez dans 1’ Aftrologie.
Que i vos Prophetes vous l'ont dic, vous
eftes encore plus miferables de les croire.
Car ce fogt des contes de vieille ,dont on
fair peur aux petits enfans. -
Trie’puon, Et que te répondirent
ces Meflicurs 4 Ja refle raft , & Lefprit de -
_mefme ? :
Crirtyas. Ils pafferent celadoucement,
avec leurs échappatoires ordinaires: Qu’ils
voyoient toutes ces chofesen fon_ge ».aprés
“avoir jedné¢ dix Soleils , & pail¢ les nuits
3 chanter leurs Hymnes & leurs Canti-
ques. . oo
Trr1e’ruon, Etque leur répondis-tu-
car cela le meritoit bien. . -
. Cr1T145..Ce qu'on a conftume de leur.
dire,, Que tout ce qu'ils alleguent , ne font
que 'des fonges. Alors avec un faux, {oil-
" Lean qus bows. Je'me | Alatteflerafe. 112 fal-
fars d’une comparaifon | ln dige ainf’, pour faire

plos familicre que la | que la cholefuft intelli«
ficnne. " gible.

Tomt 111, D A TR
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ris ; Seftantun peu avancez bors de leur
banc : Sivousnevous y prenez d’une au-
tre forte , leur dis-je , Meflieurs les Ce-
leftes , vous ne découvrirez jamais la ve-
rité , mais embabouinez de vos réveries ,
vous -debiterez des chofes qui ne font
point, & qui ne furent jamais, Cependant,
vous avez en horreur ce qui eft bon ,
& vous ne vous plaifez qu'd ce qui eft
mauvais ; mais vous n’avancez rien pat li,
Quittez de bonne heure ces irfpertinens
confeils, & toutes ces penfées extravagan-
tes , auffi-bien que ces faux Oracles , de
peur qu'on ne vous chaffe comme des gens
qui pronoftiquent des maux i leur Parrie,
& qu’onnevous fafle peut-eftre pis. Alors,
ils commencerent tous enfemble & me re-
rendre ; car ils difent qu'ils font animez
s’un mefme efpric; & fi tu veux , je t'a-
joufterai ce qu’ils me dirent, v}ui me ren-
dit muet comme une ftatué, julqu’i ceque
tes difcours m’ont reflufcicé.
TrRie’raon. Ne me débite pasdavan-
tage de ces fottifes ; car il me femble que
jenfle comme ceux qui ontavalé du poi-
fon , ou quiont eft¢ mordus de quelque
befle venimenfe ; & fije ne prens quelque
Befte vesimenfe. 11 ya | vient mieux au fujer,

an Gtec , chien mrage ; | Du refte, ceci eft mal
mais mon expreffion | digeré, car Critias dcbi-
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breuvage qui me faffe repofer & oublicr
tout cc%a, le feul fouvenir m’en demeurant .
‘dans P'efprit , eft capable de me caufer
bien du mal. Laiffe-lesdonc li, commen-
gant ton Oraifon par le Pere, avec le Can-
tique ordinaire i la fin , mais ne vois-je :
s Cleolaiis tout échauffé , qui marche
4 grand pas, comme §’il avoit bien hafte? .
Pappellerons-nous ?
- Crrtras. Pourquoy non?
TrRi1e’ proN. Pafles-tu ainfi devant tes
amis , fans les faluér , & leur dire quel-
que bonnenouvelle , fi tu enas ¢ S
Crroraiis. Dieu garde le couple des
vrais amis, .
Triz’rroN. Qu'as-tu que tu es ainfi’
hors d’haleine 2 Y a-t-il quelquechofede
nouveau ? : o
Creovaiis. L’orgueil des Perfes eft abw
batu, & Sufe affujettic 3 noftre Empire. 11 fembis
Toute I’ Arabie {uivra ce triomphe. que cefoit
CR1T14As. Voila comme Dieu ai- ,[:;"T""
me les gens de bicne & augmente tous
les jours leurs avantages. Je me réjoiiis
de ces nouvelles ; car j'eftois en peine de
ce que je laifferois 3 mes enfans. Tu
connois mes affaires , comme je fais les

te ceschofes 4 un hom- | tien, & paroifttel d fes

me qui en fgait plus que | difcours , quoyqu’il le

luy; & qui e dic Chré- * fafle par raillerie.
L1ij
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tiennes , & tu {gais que je ne {uis pas ri-
che ; mais ils auront affez de bien dans
les vioires de noftre I'mpereur : Car
rien ne nous manquera fous un regne fi
heureux, & nul ennemi ne viendra troubler
noftre repos.

Trie'rronN. Et moy je laifferay aux
miens en partage la chiite de Babylone,
avec la captivité des Perfes , & la con-
quefte de 'Egypte. Les courfes des Scy-
thes feront reprimées, & s°il plaift 3 Dieu,
finies pour jamais. Pour nous , adorons
le Dieu inconnu des Atheniens, que nous
avons découvert ; & élevant les mains
au Ciel , rendons-luy graces d’avoir efté
rendus dignes d’eftre affujettis 4 - une

“telle puiffance, Laiffons réver les autres

tout leur fodl : Ceft de quoy Hippocli-
de ne fe foucie point, comme dit {c Pro-
verbe Grec.
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Le titre fert d’Argnmmt. Certe piece eft des
moindres de Lucien , anffi doute--om
guelle foir de Iny.

HerMire. C O MM jeftois allé hier

au fauxbourg pour
prendre lair, & travailler en repos i quel-
que chofe que j'avois dans I'efprit , je ren-
contray Proxene, & lui demandai , felon
la couftume , d’ou il venoit , & ou il al-
loit, Il me dit qu’il venoit 13 pour fedi-
vertir par la beauté de la campagne , au
fortir de chez Androclés qui les avoit
traitez magnifiquement au ?acriﬁce d’ac-
tion de graces qu’il avoit fait 3 Mercure,
pour avoir remporté le prix del'¢loquen-
ce , i la fefte de Jupiter. Il dit qu'en-
tr'autres chofes on y avoit fait la lotiange
de la Beauté, mais qu’il n’avoit pas %a
memoire affez bonne , pour fe fouvenir de
tout ce qu’'on enavoitdit , & que je pour-
rois 'apprendre de toy.
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Caripe’Me, Il eft vray que j'y eftois
& que je celebray comme les autres fes
loiianges 5 mais jaurois bien de la peine
aufli a te les rapporter , & caufe qu'onne
s'entend pas 'un l'autre dans ces grands
feftins ; outre que la débauche ne contri-
bué pas fort i?a memoire, Je ne laifferai
pas pourtant de te redire ce dont il me
fouviendra.

Herwmire. Dy-moy auparavant qui
en cftoit , & comme Androcles rempor-
ta le prix , afin que je t’aye 'obligation
toute entiere ? : :

Caripe’ME, Les conviez eftoient fes
parens & fes amis ; mais ceux qui parle-
rent fur le fujet de la beauté , furent Phis
lon , Ariftipe, & moy. Du refte , il rempor-
ta la villoire par la loiiange d’Hercule ,
qu'il avoit faite, 3 ce qu'il dic , par un
avertiffement - qu'il cut en fonge; & fon
Competiteur Diotime de Megare , recitz

- celle de Caftor & de Pollux , qu’il avoit
faite auffi pour leur rendre gracesd’un pe-
sl qu'il avoit échappé fur mer ,ouils fe

Philen , Arifive , ¢ La viffoire. Le Gree
mey. I1a’cft pas honnel. | marque qne les prix
te de dire, qu'ils fai- | eftoient des épics ; mais
foient honneur du fel> | cela n'eft pas important
tin , puifque czluy qui | ici,
patleeft du nombre.
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montrerent {ur /e bune, au plus fore dela
tempefte.

erMmrre. Ne pafle pas outre, que
tu ne m’ayesdit la raifon qui vous obligea
i entreprendre ce difcours, -
Carioe’Me, Tu retirdes toy-mefme
ta curiofité, Ce fur le beau Cléonyme qui
cftoit prefent , & qui paroift avoir de I'ef-
prit ; car il écoutoit attentivement tout ce
qu’on difoit. Comme il eftoit donc i ta-
ble entre fon oncle Androclés & moy ,
" plufieurs ne pouvpient sempefcher en le
regardant , de dire quelque chofe i fa
loiiange ; de {orte que nous efimes honte ,
nous qui faifions profeffion d’¢loquence 4
de nous taire & de laiffer parler les autres,

Mais parce qu'il n’euft pasefte honnefte
de louér ce jeune-homme en fa prefence ;
nous primes fujet de parler de la Beauté
en ‘general ; non pas par difcours inter-
rompus, comme on avoit fait , mais par
des harangues continugs. Philon donc,
s'il m’en fouvient bien , commenga ainfi

Puifque tout ce que nous difons & que
nous failons, a quelque fecret rapportala

La Hune. Le Grec | tié,quieft déja plufieurs
&t le haut des voiles. fois dans ces Diaio-
Ce fut, dpc. 1l diticy | gues.
. quelque chofede I’ Ami-
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Beauté ; car nous nele dirions , ny ne le fe-
rions pas, {i nousne le trouvions beau,
il feroit injufte de ne point parler d’une
.chofe qui eft le fujet de toutes nos paro- .
les , &de toutesnos actions. Pour encéu-
ragerdonc les autres par mon exemple, i
Eu%:lier fes loiianges, je diray que C’eft un.

ien que peu de gens pofledent , mais
. que chacun veut poffeder ; & qui na pas

?culement fait des Déeffes de perfonnes
mortelles , mais qui a2 mis les hommes
- mefmes dans le Ciel. f’élops fut admis a
la table des Dieux , pour {a beaute ; &
pour le mefme fujet Ganyméde ravy par
Jupiter, qui non feulement tranfporte ce
qui eft beau dans le Ciel , mais defcend
luy-mefme en terre pour en joiiir. Ne
s’eft-il pas change en Cygne pour Leda, &
en Taureau pour Europe # mais fans par-
ler de fes autres métamorphofes , i} prig
la figure d’'un homme lorfq’u’il voulut en-
fendrer Hercule, qui eft I'exemplaire de
a Vertu, Ce quieft de plus étrange en ce-
la, & de plus avantageux pour la Beau-
té , ccft que luy quon dépeint fi fevere 4

Nous ne le dirvions. }’ay | fuite en deux mots , des
réiiny enun , cequicft | fables ennuycufis & ex-
plus étendu chez I'Au- pliquées ailleurs. '
teur , & retianché en '

qwil
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guw'il fuit trembler tous les Dicux & funon -
mefme , {e rend fi doux & fi traitabic en
faveur de ce quicft beau, qu'il fedépoiiil-
ie non feulement de fa foudre & de fes
éclairs , mais de {a qualité mefme, de peur
de I'épouventer , & prend la forme qu'il
croit Juy eftre plus agréable. Mais de peur
_ quon ne croye que ce difcours ne contien-

ne pliitoft une fecretre accufation de Ju-

piter , qu'une loiiange de la beauté, je
ferai voir la mefime chofe des autresDicux, -

Neptune fut épris de la beauté de Pelops,

Apollon de ccrlc d’Hyacinthe', Mercure

de cellede Cadmus. Les Déefles mefmes

font gloire de pofftder un fi grand trefor, &
“ne {e conteftent pas une 3 P'autre le refte
de leurs avantages 5 mais pour la Beauté,
chacune en veut remporter le prix ; & la

Difcorde ne trouva point de plusbeau fe.
cret pour les mettre mal enfemble , que de

leur faire naiftre un differend fur ce fujet.

Jupiter aufli pour le décider , ne les ren-

yoya point au plus riche ny au plus vail-

Qu’ L fais tremblertous | licatement , fans dire
les Dieux, o Funon mef | avoir affaive & de beaux
me. C'eft aflez de cela, [ hommes. 1l s’étend en

{anss’étendredavantage § fuite dans une fable trop
en des fables ridicules, | connué , que je tran-

&trop fouven: repetées. | che court, comme j’a

Poffeder wn fi grand | faiv les precedentes.
trefor, ]z pafle cela de- } : : .
Tome 111 Mm
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- lant, au plus grand ny au plus (age ; mais
au plus beau , comme donnant I'avantage
a la Beauté , par deflus tout. Et verita-
blement , Minerve & Junon conteftant
cctee aimable qualit¢ & Venus, 4 qui clle
femble appartenir , font voir qu'elles en
font plus d’eftat , que des grandeurs &
des fgicnccs , dont elles font les Déefles ,
fans parler de la force & de la valeur. C'eft
pour cela qu’Homere ne les loug pas tant
par leurs autres avantages , queé par quel-
que épithete , qui marque ce qu'elles ont
de plus beau. Si la beauté donc cft une
choE: fi divine & fi eftimable , c’eft & nous
en imitant les Dieux , de la reverer & de
parole & d’cffet. Il finit par ces mots 3 &
ajoita, qu'il en euft dit davantage , i I'en-
tretien des feftins fouffroit de plus longs
difcouts. En fuite ; Ariftipe prit la paro-
le, aprés s'eftre excufe quefquc temps ,

pour faire parler les autres avant luy.
Pluficurs, dic-il, afin de faire paroif-
tre leur efprit; au licu deloiier les chofes
utiles & excellentes , prennent des fujets
fantaftiques , pour exercer leur plume.
Mais pour ne les pas imiter , jc dirai quel-
que chofe 4 la loiiange de la Beauté , qui
eft eftimée de tous ceux qui ne font pas
aveugles, Du refte , c’eft une chofe fi fe-
conde , que je ne crains pas qu'on me re-
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premme , fi jentreprends d’en parler aprés

hilon 5 car on ne fgauroit s'épuifer en
an {ujet fi abondant. Quand jc confidere
donc I'honncur que les Dieux & les He-
ros luy onttendu , & qu'clle fuffic pour
fe faire aimer , comme fon contraire pour
fe faire hair, je croy qu'il n’y a pointde
voix capable de chanter dignement fes
loiianges, Je n’entreprendrai donc poine

de décrire tous fes avantages , mais j'eh,

choifirai (eulement un on dessxy encore crains-
je de ne m’en pouvoir acquitter affez bien,
Pour ne 1point parler des Dieux', aprésce
que Philon en a dit , les hommes I'ont
en fi grande eftime , que Thefée , qui eft
un des plus grands de tous les Heros, ne
crut pas pouvoir eftre heurcux avec toirre
fa vertu , s'il ne pofledoit Helene, &
Penleva avant quelle fuft en dge d'eftre

mariée , fans avoir égard ny i la puiffan-

A S 1
cc de fon pere, ny au darget qu’il cou-

roit par la. Et il { tint fi fort obligé &
fon amy , qui 'avoit fervy dans ce def-
fein, qu'il ne crut pas pouvoir s'acquit-
ter de Pobligation qu'il luy avoit, s’il ne
Faidoita enlever Proferpine jufques dans
les Enfers |, fans craindre de s’embarquer

cauleur d cette haran-
gue , qui neft pas
graud'chofc. 4

Mm ijj

Fen ch iiray frulement
o ou desx. Je mets cela
pour domer quelque-

Pivia
hod-.
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dans unc entreprife fi bazardeufe. Cette
mefme Helene eftanc retournée depuis
chez fon pere , en I'abfence de Theiée ,
tous les Princes Grecs en devinrent amou.
reux 5 & de peur que cct amour ne fuft
* fatal & leur pafs , ils jurerent tous enfem-
ble de fervir ccluy qui feroit preferé ; &
employerent depuis toutes leurs forces ,
pour remettre cetteBelle en la puiffancede
fon mary. Pairis mefme la préfera i tous
tes les grandeurs & 3 tous les avantages
que Pal%as & Junon luy romettoient; &
les Troyens voyant fondre fur leurs bras
toutc la Grece , & pouvant fe délivrer de
cette guerre en rendant Heléne , la voulu-
rent conferver mefme au peril de leur vie,
comme nc la pouvant hazarder pour une
caufc plus belle, Les Dieux auﬂfﬁc vou-
lurent pas détourner leurs enfans de cee-
te.cntreprife , quoy qu’ils previffent leur
perte, & fe partagerent eux-mefmes pour
une {i noble querelle,, qui eft une grande
preuvede l'c?timc qu’ils font dela beauté,
Mais pour ne m’arrefter pas plus long-
temps {ur cette hiftoire , comme s'il n'y
‘enavoit point d’autre ; Hippodamie cftant
en iged’eftremari¢e, fon pere Enomaiis
qui la vit fi belle,en fut épris comme tous
les autres Princes de la Grece ; & defi-
rant fe conferver ¢e tréfor, il savifad’un
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moyen plus criminel encore que fon
amour, Il avoit le chariot l¢ plus leger,
& les plus viftes chevaux de tout le pais;
faifant donc femblant de chercher i fa fille
un mary qui fuft digned’elle, il la propo-~
fa pour prix 3 celuy qui pourroit le vain-
cre  la courfe ; mais avec cette condition,

ue tous ceux qui feroient par lui vaincus,
?ouﬂ’riroient la mort. 1l vouloit mefme
que la belle montaft fur le char de fes
amans , afin que la beauté les arrétaft;
& fuft caufe de lcur défaite. Parcesar-
tifices il vainquit & tua julques a treizede
ces Princes. Enfin les Dieux irritez des
abominations de ce pere furieux , donne-
rent des chevaux immortels 3 Pelops, qui
courut le quatorziéme , & qui demeurant
vi&orieux par ce fecouts , fut le poffeffeur
de cette merveille. Qu’on ne trouve donc
point étrange , finous celebrons les loiian-
ges de la Beauté, dont les Dieux & les
Heros tont tant de cas. Aprés avoir dit
cela, il fe cuft.

HerwMmrre., Quajolita 3 ces loifanges
Caridéme ? ’
Caripe’me.Difpenfe-moys, je te prie;
de le rapporter , & te contentes de ce que
tuas oiii, puifquil eft vray que jene me
fouviens pas fi bien dece que j'ay dit, que
M m iij
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de ce qu'ont dit les autres. :
~ Herumire, Ne penfes pas t'en excu-
fex, fi tu ne veux crgre toate I'obligation

?uc je t’ay ; car fans cela, le refte me paf-
era pour rien,

Caripe’me. Puilque tu le veux, il
faut tafcher de s’en acquitter , quoyqu'il
m’eut eft¢ plus avantageux de me taire en
sette rencontre , que de repeter de mau-
vaifes chofes. Je commengay donc de la
forte. L -

. Si jeparloisle premier , j"ayrois befoin
d’un loz:f; difcours, pour vous préparer 3
m’entendre ; mais ce que vous vemez
d’oiiir me tient lien d’exorde. Que s'il
s agifloit d’autre chofe que de la beauté ,

il ne faudroit rien ajotter 4 ce quia efté

dit ; mais c’eft un chamyp fi ample & fi
vafte , qu'il peur fournir de -mariere 3

luficurs Panegyriques.En effer il {e pre-
fentc tantdc cgo(cs i moy , que je ne fgai
que choifir ; & c’eft comme un parterre
de flcurs , dont la derniere qu'on regarde,
paroift totijours la plus belle. Premiere-
ment , cecy ne fait pas pcu 2 {a loiiange,
de voir que nous portons envie aux autres
perfedtions 5 mais que nous fommes épris
de la Beauté, fi-toft quelle fe d¢couvre,

& faifons gloire de fervir la perfonne en

[
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ui ‘clle fe rencentre. Que dis-je 2 nous
ommes plus aifes de luy obeir , que de
commander aux autres, Dans les autres
chofes , 'efprit fe contente d'une perfec-
tion mediocre, fans defirer , par cxemple,
d’eftre le plus vaillant ou le plus jufte ,
Mais quand les Belles furpafferoient tout
ce qu'ellés connoiftroient de beau ; elles ne
feroient pas encore contentes , fi elles
croyoient qu'il y cuft quelque chale qui
Yeur puft difputer cit hoaneur, Ajofirez 3
cola, que la Beauté et comme le butde
toutes nos pavoles & de toutes nos adtions,
ainfi qu'a dit Philon 5 & que les plus ex-

eellens artifans ne S'en propofent poins d ausre

dans leurs ouvrages ; au lieu que toutes les
autres perfeGions font bornées dans un
certain efpace , faps qug tout l¢ monde y
pretende. Et pour monteer qu'on ne trou-
ve rien de meilleur que la Beauté , Ceft
qu'on fe fert de ce mot , pour exprimer
la perfection des autres chofes , & de fon
contraire pour en marguer le défaur. On
a en horreur ceux qui fervent 8 qui czjo-
lent les Tyrans ; mais perfonnene trouve
mauvais qu’on ferve ny qu’on adore ce qui
eft beau, & la beauté regne par le feul

Les “Artifans ne Sea provofent point d’anfre dans
leurs onvrages. C'elt aflez de cela, fans rien ajodier.

M m iiij
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refpe@ qu'on luy porte. Puifque c’eft donc
unc chofe fi précieufe & fi divine , égale-
ment eftimée des Dieux & des hommes ,
nous ne ferions pas excufables fi nous
n’employions tout noftre efprit 4 publier
fes loilanges. Voila 4 peu prés ce que je
dis fur ce fujet , laiffant & part plufieurs
chofes , pour ne roint ennuyer la compa-
gnie, & caufe du long-temps qu’il y avoit
que cet entretien duroit déja.

Herxire, Ellea efté trop heureufe
d’ofiir de fi belles chofes ; & moy, jete
fuis trop obligé de m’en avoir voulu faire
part.
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N E R O N,
OU LENTREPRISE.
DEPERCER LIS THME. bimi

de terre
entre

DIALOGUE. deux

merss

MENECRATE ET MUSONIUS,
en préfence de quelques-autres,

C’¢fd une efpece dc Déclamation contre ce Prin-
ct, @ ce Dialogue femble avoir ofié fair
de fon tanps 3 & par confequent , n'eftre pas
de Lxcien,

"MBINECRATE. E defftin te femble-

t-il avoir quelque-

chofe de 'air de la Grece,que ce Prince af-
fete tant »

Muso N rus. Il euft épargné fans
doute beaucoup de peine aux voyageurs
& aux marchands , & particulicrement
aux Pilotes , qui font long-temps i rour-

Ce deffein. Je nc repete pas ce que le ticre
dit. _
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ner le Peloponefe; ¢ eufl fervi i la défenfe

& a l'utilité de la Grece, qui euft Pﬁ s'en-

trecommuniquer plus commodément par
ce moyen. :

MenecrATE. Tu nous obligeras de
nous faire le recit de ce qui fe paffa en
cette rencontre , puifque tut’y es trouvé,

Musonrus, Je le feray tres-voloptiers,
L’amour de la Mufique, & I'opinion que
Neron avoit que les Mufes ne chantoient
pas micux que luy, le porterent en Grece,
pour e faire couronner aux Jeux Olym<
piques.Car pour lesPythiqlucs,il Y croyoit
avuir rlus de part qu’ Apollon mefme ; &
je ne fgay s'il ne s’imaginoit point que ce
Dieu n'cuft of¢ chanter ni jouér delalyre
aprés luy. Ce deffcin done n'cfloit pas
prémedite de longue main ; mais comme
il fe trouva fur les lieux , & qu'il vit le

1 de diftance qu'il y avoit d’une mer 3

‘autre, qui eft E’cnviron trois quarts de
licués , illuy prit envie de fe fignaler par
cet ouvrage, a I'exemple d’autres grands
Princes , quien ont entrepris de fembla-
bles. Car Agamemnon, a ce qu'on dit,
retrancha I'lfle de Négrepont de la Béo-
cie. Darius fit un pont fur le Bofphore,
& Xerxés voulue percer le mont Athos,

Et enft fervi, 11 eft micux de faire dirc cela d
Mufonius, qu’a Menccrate. )
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Daillenrs , il eftoit bien aife d’onir cele-
brer fes loifanges : car les Tyrans ne font
jamais fi cruels ni fi avengles, qu'ils ne
defirent de faire quelque chole pour le pu-
blic , ou pour leur gloire. Aprés avoir
dont chanté fur le theéacre de Corinthe ;
les loiianges de Neptune & d’ Amphieri-
te , avec un autre petit Poéme 3 lhonneur
de Leucothée & de Mélicerte, il pric
un hoyau d’or qw'on luy préfinta ; & mar-
chant avec chanfons & acclamations pu -
bliques , vers ke keu o 'on devoit fiire |
lecanal, il donna quelques coups enterre;
puis ayant recommandé Pouvrage 4 ceux
l:u en avoient Iintendance , il retourna 0O o
dansla Ville , croyant avoir furpaffé tous p.ux
kes eravaux d’Hercule par cette action, 11 :s'F
avoit partagé la chofe entelle {orre, que ™
fon Armée travailloit 4 cequ'il y avoicde
plus facile, qui eftoit de tirer un canal
dans la plaine ; & les malfaiGears quon 04, of-
avoit tirez des prifons , faifoient le refte, “¥*"
Comme on eur travaillé douze jours , il
vint un bruit fourd de Corinthe, que les
Mathematicicns difoicrit qu'une des Mers

D’aillaurs. Ce qu’il | Gree marque que ce(~
dit icy de 1a défenfc de | toitl: Gouvernzur dzla
1a Grece , eft exprimé | Greee, & qu'il enfrap-
au commencement. pa trois coups.

Luonluy préfensa. Le L
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eftoit plus haute que autre; & quefi I'on
continueit , on inonderoit I'Ifle d’Egine..
Mais oware que ces bruies cftoient faux ,
ils n’eftoient pas capables d’¢branler la re-
folution d’un Prince qui affectoit des cho-
fes grandes & incroyables ; de forte que
quand rous les Mathémariciens du monde
" Teuflent affuré de ce qu'on difoit, il n’euft
pas abandonné I'entreprife ; ¢'il n’euft re-
ceu la nouvelle de larevolte de Vindex, -
& que tout branloit dans Rome,

- MenecrRATE. Dis-noms maintenant
ce qui le porta a ce violent amour pour la
Mufique, & s’il afi bonne voix que quel-
qucs-uns difent ; car les autresaffurent le
contraire, '

Musonius. Sa voix n’eft proprement
digne ny d’admiration ny de rifée, parce
qu'elle n'eft ny fort excellente , ny fort
mauvaife , quoyqu’elle ne foit pas natu-
relle. C’eff uneefpece de fanffer qu’ilne con-
duit pas mal , & qu'il accorde aflez bien

Tous les Mathema~
ticiens du monde. Le
Grec dit Thales, mais
j’exprimela chofe dnol-
tre air.

C’eft une efpecs de fauf
fet. Je ne m’enfonce pas
davantage duns la Mu-
fique, parce quil fau-

droit pour ccla (e fervic
des termes de Part, qui
ne (eroient entendus que
de ceux qui la fgau-
roient; ce qui ne fe doit
faire que dans les fu.
jets ot 1'on en traite de

l deflein formé. :
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avee falyre , auffi bien <1uc fon gefte & 2
.contenance ; outre qu'i cntenf arfaite-
ment le Théatre, & micux qu’il ne con-
vient i un Prince. Mais lorfqu’il pré-
tend égaler les maiftres de I'Are, il fe
fait mocquer de luy , quelque danger
t‘u’il yait:Car il fe balance tro{P;&t quand ou , fe
il veut reprendre fon vent, il fe contraint contour-
& fe redrefle fur lebout des pieds. D’ail- . P
leurs , il rougit ar trop de contention, & 7:: £°:'
trop d’envie de Eien faire, outre qu'il eft My
aflez rouge de fon naturel ; & commeil
n’a pas beaucoup de voix ny d’haleine,
elles luy manquent fouvent au befoin.
MENECR ATE, Maiscomment fait-on
pour entrer ¢n lice contre luy 2
Musonrus. Il fit mourir un Come-
dien aux jeux Ifthmiques, qui eut la har-
dieffe de luy difputer le prix ; cariln’ya
_pas moins de dangeri le furpafler , qu'a
fe mocquer de fa voix. ;
MEenecrATE. Comment cela? nous
n’en avonsrien fcii. :
Musonius. Cela fe fit aux yeux de
toute la Grece , & arriva en cette forte.
‘Quoyquon n’euft pas accouftumé de re-
prefenter des pieces de Théatrea ces jeux:,
non plus que de chanter aux jenx Olympigues,il
Nonplus que de chanter | Y'ay rejetcé cela icy de
aux jewx Olympigues. | plus haut , od il dic que
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y voulut remporter 'honneur de la Tra-
gcdie. Entre ccux qui fe prefcntcrent pour
luy difputer le prix , eftoit un Comedien
d’Epire , fort celebre-, qui voulut avoir
dix talens pour luy ceder cct honneur ; ce
qui lc faifoit crever de dépit , outre que ce

sons 1. Comedicn avoit déja reprefenté en parti-
Seri. culier 3 ce qui empeflcha Neron de luy

accorder ce. qu'l demandoit, Mais com-
meil vit qu'il recitoit avec grand applau-
diffement , il luy fi¢ dire par I'un de fes
gens , qu'il cedaft cét honneur i fon Prin-
«ce , & fur ce qu'il n’en voulut rien faire,
& qu'il redoubla fes efforts avecde gran-
des acclamations , il fitentrer fes A &eurs
fur le Theatre , comme ficela euft efté de
la picce, & ees A&curs I'ayant pouffe
contre une colomne , luy couperent la
gorge avecdes tablctresd’yvoire qu'ils ee-
noient 3 la main, qui eftoient tranchantes

cosme des rafoirs,
les jeux Olympiques
font L s pius gymniques
.de tous les jeux, ce que
Vlaterprete Latin n’a
pasentendu : Car ceft
Teulement A canle quon
n'y reprefentoit que les
jeux, qui portent jenam
¢ gymniques , comme
la lute |, &ec. avec des
coutfes de chevaux,

A

Tranchamtes comme des
rafoirs. J'ay ajotité cecy
pour I'cxplication : Car
fans ccla , comment
cuffent.ils coupé la gor-
ge 3 un homme ? fi ce
n’eft quil veiiille -dire
feulement T:’ils *éiran-
glerent & le fuffoque-
rent par 14,
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MenecRATE. Etaprés cette attion,
cut-il 'applandiffement des Grees , &
remporta-t-il la victoire?

Mus onius. Cela paffoit pour jeu,enun
homme qui avoit tu¢ fa mere. :

MenecrATE. Ileft vray qu'il n'eft
pas étrange qu'il ait voulu faire taire un
Comedien , aprés avoir taché i fermer la
bouche i Apollon , en empefchant fa
Preftreffe de plus rendre d’Oracles & cau-
fe qu'elle I'avoit mis au nombre des par-
ricides, quoyqu'elle I'euft encore épar-
gné : Car Orefte & Alcmeon, i qui cﬁe le
comparoit , avoient tué leur mere }l:our
venger leur pere , cc qui avoit quelque
ombre de gloire ; mais le crime de Neron
eftoit fans couleur,

Musonrs. Tandis que nous parlons
un Vaiffeau s’approche du Port, ?lui fem-
ble porter quelque bonne nouvelle 5 car
tout le monde y cft couronné comme dans
un chetur de Comedie , lors qu’il y a
quelque chofc de bon 3 annoncer. J'en
voy un qui nous fait figne de la main
& qui nous crie, ce me femble ,qu’il n’y
a plus rien & craindre , & que Neron eft
mort, ' '

MenecrATE Il eft vray , on
Ioit plusdiftinétement & mefure qu'il s’ap-
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proche , réjoiiiffons-nous 3 mais ne fai-
fons point d’imprécations contre ce Prin-
ce , car il ne faut point infulter 2 un mort.

e L

DIALOGUE

DES LETTRES DE L’ALPHABET,
ou 'Ufage & la Grammaire paslent,

Par Monfieur de Fremont d’ Ablancourt,
neveu du Tradué&eur,

Dialogre S LE JUGEMENT DES VOYELLES

du Lu-~

sian,

avoit pi [ rendre en noftre langue , avec
toutes [es naiveted & fis graces , on nau-
roit pas entrepris cét Ouvrage. Mais com- .
me c'eft une picce pleine de jeux defprir
dont la rencontre ne confifte que dans les
mots , il a efté impe(fible de luy donner un
[ins en Frangoisen gardant celuy de P Au-
tenr, Tout cc qion a pi faire , 4 cfté de
profiter de fon invention, & powr avoir
plus de maziere de ségayer  on a fait /Mr-
ler routes les lettres de [’Alphabet ‘ung
aprés Lautre, devane l’Ujkge & la Gram-
maire , dont Uun eff comme le ju ¢, &
Pantre comme U Avocat General. Anrefle,
cette galanierie w'ef pas inutile ; caron y

pext
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peut apprendre pluficurs chofes tres-curien-
[is , touchans [ Ortographe & la Pronons

. Ciation.

L’Usace. Uisque nous nous fom-

~mes affemblez pour ouir
les plaintesdes Lettres , & que vous vous
eftes chargée de les introduire , quene les
fait-on entrer ?

La Grammagre, Il faur fcavoir
premierement de quelle fagon vous vou-
lez qu’elles fe prefentent 5 Si vous fouhai-
tez ie les voir eneftat de fuppliantes, avec
les cheveux épars, & les bras étendus,elles
s’habilleronta I’ Arabefque; Si vous eftes
¢n humeur de leur accochr le combat, je
les armeray i la Juive ou 4 la Syriaque ;
Sivous les aimez mignardes , je les or-
nerai i U'ltalienne ou 2 la Grecque ; Si
vous les voulez voir brillantes d’or & d’a-
zur , quoyqu’un peu groffieres, je les pa-
rerai a laGothique; Si imples & ramaflecs,
je lesaccommoderay a la Frangoife.

L’Usace. A quoy bon tant de my(~
teres ? Puifque nous fommes en France,
& qu’il s’agit d’un differend entre les Let-
tres Frangoifes, il faut qu'elles fe prefen-
tent habillées 3 la mode du pais,

. LA GrRAMMAIRE. Mais comme el-
les ont droit de fe faire grandes ou peti-
Tome 111 Nn.
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tes, de quelle forte voulez-vous qu’elles
yiennent 3

L'UsacE. Vous y faites trop de fagons;
Ouvrez Huifliers; Entrez; A,B,C, D, -
£,F.G,H,1,K,L,M,N, O,P,Q, R,.
S,T,V,X,Y,Z.

LA GRAMMAIRE.Puifque vousenulez
avec tant de précipitation ; fouffrez que
je vous patle des differens de la Pronon-
ciation, & de ’Ecriture: car cela eft ne-
ceflaired Péclairciffement du fujet.

L’Usacr..Je fcay les pretenitions de
P'unc & de I'autre. La prononciation vou-
droit obliger I'Ecriture 4 reprefenter aux
yeux les chofes , dela fagon qu'on les -
lérononce 3 mais comme cela ne fe peut

ire fans bleffer I'Etymologie , elle me
prendroit 3 partie incontinent. Laiffons
donc decider cette affaire au temps , mon
Scigneur & Maiftre , qui fans craindre
perfenne , fait le procés a routle monde ?
Auffi-bien IEcriture qui nes’eft formée
. que far la Prononciation , ne pourroit

?Ouf:it qu'on luy enlevaft un bien dont
ellc ekt en pofleflion depais fi long-temps.
L’une & P'autre font fondées en raifons &
en exemples ;3 mais moy ?ui ne me fonde
ny en cxemple ny ea raifon , j'en uferap
cbmme je lc trouveray & propos ., & plii-
toft que de faire de aouvelles loix , j'ai-
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‘me mieux obferver les anciennes.

La Gramuarre. Qu'il me foic an
‘moins permis de parler du genre des let-
tres , de leur valeur & de leur force.

L’'Usace. Queje fuis las de toutes ces
pedanteries , & que je ferois fiché de dé-
pendre de la Science qui m’ofteroit tour
mon agrément , & corromproit ce bel
Air qu’on admire en moy, & que j’ay em-
prunté de la Cour ! -

La Grammarre. Mais voalez-vons
abolir I'ancicune conftume de hatanguer
i Pouverture des Aflemblées : & me vou-
dez-vous empefcher de rapporter plufieurs
-beHes antiquitez , touchant l'origine des
Leteres 5 comme elles font paflées de Phe-

. micie en Grece , & de Greceen Iralie , . &

" <comme I’ Alphabetn’a pas efté achevé touc
d’un coup ; maisqu'on y a ajolicé diver-
{es leteres en divers temps, les unes ne- comme
wceflaices , les auttes fuperflués. Je (cay %
une belle ourioficé 1i-deffus, que vous &-
mezbion aile d’entendre, qui coneerne I'o-
-sigine des Lettres Frangoifes , dongon ot
zedovable 2 I’ Amour, Car un ‘jenne chaf-
deur-amoureux , nayant pasla libereé de
woir {a Maifkrefle, tragoiz fur le-fable-du
aivage ol la bele veneit tous les jouss, la
figure d'un javelot ; cournancila pointe
A cofté on i; devoit eftre ceNjour-ia ; &
R ij
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fi elley arrivoit la premiere, elle faifoit
3 mefme deflein diverfes ‘empreintes de
fon Cor ; fi- bien qu’il fe paffoit peu de
jours qu’ils ne fe rencontraffent : ce qui
donnacia maiffance i1'l , & au C, qui fu-
rent les premiers caraéteres Frangois, d’odt
niquirent tous les autres, Lors qu'ils fe
vouloient donner avis qu'on les epioit ,
fi Ceftoit pour averticr la Nymphe
quelle fe donnaft de %ardc\de fon pere ,
le Chaffeur tragoitla higure d’un Javelot
la pointe en bas , avec un Cor derriere; &
losfqu’il le mettoit devant , Ceftoit pour
. &viter la rencentre de quelqu’aucre. Voila
Poriginedu p , & du q. La Belle pour ren-
dre la pareille 3 fon Amant, s‘o)nna la
naiffancc au b, & au d, en mertant la
‘pointedu Javeloten haut, & le Corde-
vant ou derriere , felon les diverfes per-
fonnes dont-ils avoient & fe garder. Lorf-
qu'il eftoit neceflaire qu’ils fe cachaflent
tous deux,'ils figuroient pour s’entre-don-
ner avis,un Javelot & un Cor, avec un
autre javelot penchant , ce qui fut le com-
-mencement de I'R. Cependant, la Nym-
--phe pour tirer fon Amant de la peine
qW’il "enduroit , lotfquil la fgavoit en
anger , faifoit deux empreintes de fon
Cor , une au deffus de P'autre; mais tour-
nees diverfement , pour fignifier quellc
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eftoit fur fes gardes ; ainft niquic I'S.
Diailleurs , quand cet infortune Chaf-
feur ne pouvoit conter fes ‘peines 3 fa
Dame, il luy témoignoit fa douleur

ar deux Javelotsen croix , d’ol vint

‘X , & le T. felon [eur diverfe fitua-
tion. Et lorfque la Belle rencontroic
ces cara&eres , clle joignoit deux Cors
enfemble , qui s’entreregardoient, pour
Iaffurer que fon amiti¢ {eroit fans fin,
comme I'O. Ainfi pour diverfes raifons
qui feroient trop longues & deduire, font
venués les autres Lettres.

L’UsacE. Jaime mieuxencore cette
invention,que jetrouve affez {pirituelle,
que toutes les ennuyeufes cruditions ,
que vous avez accouftumé de dire fur
ce fujet. Mais c’eft trop parler , levez-
vous A, & dites en peu de mots ce que
vous avez i dire. '

A. Tandis que 'E nem’a fait que des
injures particulieres , je me fuistd pour
ne point troubler le repos public ; mais
aujourd’huy qu’il entreprend fur toutes
les lettres, je ne puis plus retenir mes

. v e r X

plaintes. 1l s’eft déja rendu fi neceffaire
aux Confones - qu’elles ne viennent plus g, ¢¢, pe.
fans luy , lorfqu’on les appelle; & com-
me le K, pour éviter fa tyrannie , fe ke,

fuft dopné i moy , il le fit interdire ,
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Ache. & fit tant par fon credit que I'H , qui
me confidere un peu plus que luy , ne
pafle plus que pour une afpiration. En-
flé de cet heureux fuccés , voyant que
detoutes les Confones il n’y avoit plus
que le Q, qui lay fift tefte, il en con-
gut un tel dépit, que jamais depuis il
ne I'a voulu fuivre, qu'il n’y euft quel-
guun entr'eux deux pour les f{éparer.
Non content de cela, il {t fourre en cent
Ffprit , efpe- €ndroits ol il n’a ?uc faire ; & parce
rmees . quon n'aborné ny fon efpric, ny fesef-
{f,'," ¢ an La- perances , il a corrompu la Gafcogne,
efphere , ef- & fair dire au peuple gc Paris les éde-
Fiog l,’"c,:cff‘ grex & les eflarues. Diailleurs, il s’cft joine
romanent al’M & a'N, pourme contrefaire avee
Fonme , fun- 1ant de fuccés, qu'on ne fgait-plus i
9if pre C’eft luy ou moy qui parlons, lorfque I'l
i obran, me fe- P efcher
cen paran, De {e trouve pas pour l'en emp .
encore fe mocque-t-il quelque fois de
luy i bon efcierc, comme on le voit ‘par
experience, Que fi ces places luy fone
deués , ne les tient-il en fonnom,
- comme i fait Jerufalem & Bethléem ,
& quelques autres , fans me donner au-
tant d’mmay qu’il m’en peuc donmer 2
ofur foir o Car il ne s'eft pas contenté de me ban-
felle iy en o ME de la compagnic des Demoifelles,
7xiprerovcent 1l M'a encore attiré chez les ennemis

m e doy j'ay bien de la peinc 3 me fauwer,

Avecque, e,
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Cependant , quoyque j’aye beaucoup
d’autres plaintes 3 faire ; tant contre les
autres , que contre luy , je me conten-
teray de vous dire, pour ne point abu-
fer de voftre audience, qu’encore que
je fois prefque le feul qui ne cache
rien de mon aage , on m'en retranche 4g¢»
maintenant une partie. Je vous prie ,
eft-il raifonnable que les E fe trouvent
quclquefois trois enfemble, & que les ae.
A ne puiffent marcher decux de com-
pagnic ? ‘

E. Jene {cai pourquoy vous vous plai- Si en éerivair
gnez ; Car c’cft vous qui vous entendez 5177 o e
avec la prononciation, pour me dérober roi contente-
les M & les N, & il ne vous refte plus ™"
que de corrompre l'écriture , puis vous A
jouirez feul de tous mes contentemens. Ity es a qui
Ne penfez pas aufli que pour vous eftre B et
joint a I'l, il foit dit que vous boirez 8 ger.i.
mangerez i mes dépens. Je veux bien mf‘:f}[,‘ pre
que vous fcachiez que je puis feul au-
tant que vous deux enfemble : Toute-
fois je fuis preft d’oublier toutes vos in-
jures - pour vivre en paix; quand ce ne
{feroit qu'en faveur Se noftre ancicnne
alliance, qui eendoit I’ £ i celebre,

A. Vous aver raifon de fouhaiter la  aters vitte ;
paix , pour jouir en repos de vos con- mres verbe?

~quefles , ou plittoft-de vos tarcins. Eft- mes pronem s



432 DIALOGUE DES LETTRES
mais o pai- il fi Etrange, que I'I 8 moy croyons va-
foeim, :,'{:,, loir autant enfemble que vous toute
wenpensmais feule : Gourmande que vous eftes, qui

de cinq ou fix mets n’en faites qu’un,

" La GrRaMMmAIRE, Il feroit 2 fou-

On provexct haiter pour le bien public , qu’on puft
}elf’f;" & o regler s(e)tell:: forte l:los differens ,%uc
vous n’eufliez rien 3 déméler 'un avec

Pautre , & que chacun euft {on partage

{éparé, Mais puifquecela ne fe peut, je

fuis d’avis qu’a 'avenir I’A ne fe ra-

douciffe plus tant, quand il eft avec

'L, s’il ne veut perdre fes plaifirs & fes

affiires,

L’'Usace. Nous ordonnons que I'A
fera maintenu dans tous fes droits , &

qu'il luy fera permis de fe joindre a I'T,

pour faireun E, tandis que I'E {e join-

drai I'M & a N, pour faire un A,

Nous voulons cependant, qu’on pronon-

ce boircz & mangerez , comme on fait
Nex,prnex, les autres E , c’eft 3 dire, comme voyel-
©“ les, & non pas comme diphtongues ;

Défendons 3 I’A daller pﬁxs en com-

fagnic , fi cen’eft dans Chadlons, & ne

uy laiffons que les Damnes , fans toucher

aux Demoilelles. .

B. Quel ordre y peut-il aveir dans
YEmpire des Lettres, fi la fcconde per-
fonne de I'Erateft chaflée de la fin dgs
‘ ' mocs,

-



- - T T YTTT——

DE D’ALPHABET. 433
mots, excepté de ?uelques mots barba- foab s Moab.
res, & fi Yon nela trouve plus qu’en
plomé , comme fi elle- cftoit trépafice.
Mais ce n'eft pas en ccla feul qu'on me
traite comme fi j'oftois mort ; on:me fait
perdre mes debres 5 owvempefchent mes 0% rtranche
fubjers de . me rendre Jeurs debvoirs 8¢ f,,",::,i’f:,
leurs fubmiflions ; On me.tetranche du 4¢ Fevrier o
fecond des mots, & dudernict jour de la d‘(ﬁ,‘;",;:f{,‘m -

femaine. Iln'eft pas jufqu'at P , taneil prefgec les
eft ﬁlpﬂl > qlll ne s:eﬁbme d’op;cnir‘nla-f'»"’ Comme

1il y aveit
cey & je:nc voy point dfautre moyen in £, ¢ les
'grle-rcdu!ie ; ql:znpluy oftant le foib- e omme
con que je vewille cabrioler 3 fes dé--
pens. Du refte . j'ay tane de. canfiance
en voftre bonté , que j'elpere que vous
augmenterez ma dignité , phitokt que de
la diminwer. - .~ 0 ,
~LaGRAMMAIRE, Si jen fuiscrug;
on vous chaftiera tres-ripoureufement ;-
d’avoir 12 hardieffe de vous nomriier la
feconde perfonne de 4:Exat ; fous ombre:
e vous eftes ke fecond dans Vordre de
*Alphabet , plirof par-hiuzeed - gu'au-:
trement;  Scachezque vous weftes pds’
plus que la derniere lettre 5 8 que il
-a quclque prétogative, c’eft auxivoyel-
les 2y prétendre, & non pas i vous,
-L’Usacs. Nousordonrons que 'on 91 n'ct var
rende a1Bs, tousse quilluy ef fegitime- 12757 4 et
Tome 111, o
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ment dii, fans qu'on foit obligé pour-
tant de luy ricnaonne;, qu’il nc deman-
de. Défendons en ‘outre tres-cxpteflé--
mentau B & au P, de rien ontrepren-.
dre P'un-fur Pautre. Et au regard de:

- Faugmentation - des. digaitez-queld B

T vmes de
Mufique, -

Cefl ainfi
qu'on pomeme
(= "Jirgulr,
q+on met jok:
le ¢, pour
montrer il

alefondcl’s.

On Iécrie
m:intenant
Jans ¢

Bicnfaitenr.

*‘.

xe, & B-mol. . ‘

prétend il fe contentera de faire B:car-
: !

- C. N'eft-ce pas une grande ingratitu~"
te & IS, qui me doic {a naiffance, de_
me perfecuter en tous lieux » Jene puis
faire delegon , fans eftre accompagné:
d’une cedille 5 Je crains , fi_elle conti-
nué, qu’a la finclle n¢ me defargonne;.
& quapres m'avoir pris ., clle ne me:
veiiille pas feulement mettre 3 rangon.
Le T d’autre cofté , me fait perdre pa-
rience ; il ne me peut fouffriren devo~
tiop, & il y veut eftre; quayquiil-ne s’y
eptende pas. Il m'a-ravy julqu’aux Pro--

.t

pheties , qui me premettoicnt  que. j&

""‘l

ferois un jour rémis- en +aucrorite, Je

n’oferois plus me. renfermer avec luy
dans une¢ mefnie fyllabe, de peurgu’il:
ne me fafle taire,, & perdre mes droiets,’
Aprés m’avoir enleve lesbien-faicts, il
m¢ veut enleyer e bienfacteur ; & je.
n’auray plus fi on I'en croit , que les
bien-factrices. Il eft.vray queles Doc-
tes , {pit par inftinet ow par contract. ,

PR
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eu fi je I'ofe dire, par le refpect qu'ils Vs croiffant.
ont pour mon caractere , qu'ils portent .
affez fouvent fur le front , font tout ce 7, % 7
w’ils peuvent pour nic conferver mes i praer-
?ujects & maintenir ma jurifdiccion ; & 5, 2 -
le plus abjece n’eft pas d’autre {entiment. svec s c.
Diailleurs , jay a me plaindre du Q.
qui me veut empefcher de paroiftre avec-
ue luy en publicque ; & aprés m'avoir
3éfcndu Pentrée du Zodiacque, me veur €es motr
. . . commerceit o£
encore bannir de toute I’ Africque : fi j€ ;¢ pire funs c.
le laiffe faire, il m’enlevera Scnecque
avecque toute ma Bibliothecque, Jede-
manac donc pour le punir de fa temeri-
té , quon ait i le bannir du guarticr,
Car enfin, s'il eft permis i tout le mon-
de de me rogner ainfi les ongles , il
nc me reftera que le bee, & je ferai re-
duit au biffac. Mais avant que cela arri-
ve, je perdray le Q, ou je le reduiray
a quia. :
S.-Quoyque ce me {oit une chofe fort
penible de me tenir debout , 3 caufc de
ma taille, je ne laifferai pas de me le-
ver pour J

En wn mot.

ire un mot en ma défenlc;

Quand je ne tiendrois la vie que du C

& de la cedille, n’eft-ce pas affez-bien .,y o
le reconnoiftre , que de les fouffrir par- makfp.gu.!.
my les Frangois, & en cent autres lieux

ou je ferois fort bien leur charge 5 Que

Oo ij '
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et quil ve le C fe contente de paffer 2 la montre
g frevenee dans les Sciences , & qu'il prenne gar-
de encore qu'en parlant on ne I'y remar-
" que, de peur qu'on ne_ luy faffe fon pro«
cés comme 3 un pafle-volant. '
L'Usace. 1l ecft ordonné au C de
s'accompagner d’une cedille , par tout
ol il en fera befoin , fur peine de met~ |
tre I'S en fa place. Le Q_jouira paifi-
blement du Zodiaque & de I'Afrique ;
mais défenfes 3 luy de fe montrer en
public, quoyqu’on ne le veuille pas ban-
nir de la Republique.
D, Jay extrémement 3 me plaindre
de la legereté avec laquelleon m’a chaf-
{¢ de plufieurs lieux. Quoy qu’on en
veuille dire, il y va de la gloire des
On commence Grands, & de la feurcté des Marchands
S 4 que je les accompagne , particuliere-
plutierfans & ‘tlnent quand ils fol::gauls ;PQuc fi lorfs
qu'ils- font en campagne onme rejette,
pour -le moins que le T n’en profite
pas. Car j'ay fujet de lecraindre voyant
fes autres ufurpations, 1l prend fi bien
fon temps. , quand je fuis- fuivi dunc.
voyelle, qu’il {e vient mettre en ma pla~

_on rrononce €¢ , oudumoinsil sy fait fentir. Ainfi,

‘o ledy com- Pon pe me confidere plus de- pied en

meun t. . PO

} - cap, & il m’a ruiné de fond en comble.

Cela fait bien voir qu'on a conclud {ans

“\
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moy , que 'on me retrancheroit le plus
quon pourroit de la fin des mots, fans
confiderer qu'on ne fcaura plusa 'ave-
air {urquoy. former les feminins ; car fi
de verd on a fait verre 3 peut-eftre qu'un
jour de gaillard, on fera gaillarre. Jay
tafché, par droit de reprefailles , de faire
d’un. Lieutenant une Lieutenane; mais
je ne I’ay pii encore obtenir que dansles
Provinces. Si l'on continué i3 me re-
trancher par tour , comme les beaux Aofer,
Efprits ont commencé , on me Contrain- funs a. -
dra de pafer le reftc de mes jours en a4.
verfité. -
L'Usacr. Lorfqu'il y aura trois con- Haxers funs
fones i la fin des mots , nous enjoi- &
gnons au D de fe retirer; & entendons
aufli qu’il ait 3 fortir des lieux incon-
s 3 loreille, fi ce n'eft 3 la fin des Picd mud, le
) ) A . .~ dne fepro-
monofyllabes , o il peut bien paroif- uouce point.
tre , pourvii qu'il ne dife mot.

E. On voit par les difcours de I'A,
'averfion que mes Compagnes ont pour
moy;quoyque je me leur aye jamaisdon-
ne¢ aucun {ujet de me hair.Car bien loin
d’entreprendre fur leur jurifdiction ,
elles entreprennent toutes fur la mien-
me. Soit que I'I fe joigned I'A ou i yZimempari
YO, il leur fait prendre mon nom. BRI s
Mais il ne croiroit pas m'avoir faitaf: 7, =2«

Oo iij
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fez de mal , s’il ne m’en faifoit de fon
an'?,n :w}.: ) ch‘ef. 11 m’a enlevé bocte, coéfe , mi-
wmrar, . Touer , & feint fore fouventque je ne
fuis pas auprésde luy. L’V ne m'épar-
gne pas davantage , de fortequ’il n’y a
point de frareté pour moy , de m’en ap-
rroch‘cr.'Voila comme toutes les voyel -
es s’efforcent 3 I'envy de me perdre,
Jay horreur de dire le refte ; elﬁcs ne
me rencontrent jamais 4 14 fin d’un mot
ok *n pour & (ans me manger , fi je ne fuis armé d’un
accent. Quand je fuis placé auffli avan-
tageufement qu’elles , je nc les crains
pas 5 & je m'envengerois biensfile T,
din-rlie.  fans aucune raifon , ne fé venoit point
mettre entre-deux. Car fi je ne leur ren-
dois alors la pareille , je les choque-
rois fi rudement , qu’c{lcs sen tien-
droient offenfées , ou clles n’auroient
int de fentiment. Jeme fuis déja ven-
peges por gé de I'A dans les articles , & j'en euffe
B tait de mefme dans les pronoms, s'ils
ncuffent cu la difcretion , pour éviter
mon impetuoficé , de changer leur Aen
;-"E",iﬂﬁ':‘;;c. on. Enfin, il n’eft pas jufqu'aux con-
monce poin en LODES 5 qui ne me mangent encrelles ,
det,lescse. fur tout quand je parle de ma grand-
prand 25 mere ; & J'ay grand peur quelles n'en
demeurent pas 13 ; car clles ont bien ds
imafi nations extravagantes , qui 1ne re

gardent. . ‘

Fnt s furetd.
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En cét endroit les voyelles faifoiert un tel
briit pour interrompre I E que n'enft efté que
IS ke T, femettant enfomble, firent St
J# , elles ne vouloient pas ¢ taire ; car toutes
les antres confones nofoient parler fans lenr
permiffion, Le bruit eflant appaifé, I A ré-.
pondst en cette forse pour le refle des voyelles,

A. Sil’on n’eftoit perfuadé denoftre
_inpocence , nous nous défendrionsaifé-
ment du crime dont I’E nous accufe.

Mais c’eft aflez pour noftre juftification

que chacun fache que c’eft un gourmand

qui fe mange luy-mcfme,fans aucun ref-

pe& pour I'b, qui fc met fouvent en- e rh fe
tre-deux , pour len empefcher. Ainfi , ™87
¢ pauvre hebeté fe décruit par {a gour-
mandife, .

E. Vous faites bien pis avec voftre memic fe dis
amie , car vous n’épargnez ni<, nio, o i
ni 7, v

La GRAMMAIRE, Comme il eft
de la Politique d’abaiffer ceux qui s°¢-
levent trop , & de redrefler ceux qui
panchent a leur ruine, ainfi 'Ufage,
monavis , devreit retrancher une partie
dé Pauthorité¢ de 'E , pour en faire part
aux autres voyelles , parce que routes
quatre enfemble , nc font pas fi em-
ployées que luy.

L’UsAce. Nous voulons que lescho-
O o iiij
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fes demeurent en leftat quielles font,
jufqu’a ce qu'il y foit pourvi,

On prerence . F.Comme je fuis la premiere enFideli-
{0 Sl e trouve fort étrangequ’on m’ofte
les clefs, & qu'on me veuille couper les
neifs 5 car aprés cela, comment pous-

rois-je atteindre les cerfsa la courfe 2
Cela eft bien ¢loigné. de da promefle
qu'an m'avoit faire de -bennir le Pb ,
afin d’¢rendre los thomes de mon Empi-
xe. Jufquici il m’a todjours défendu
!F. Tabord desPrupbetes & des Philofophes,
& il ne veut pas mefme que j'afpire 3
Cormare o FHilis , quoyqu’elle n'ait que .moy i la
v £ an i bouche. Si j'avois efté aufh fevere 5 ja-
ler. mais IV ne fe feroit mis en pofleflionde
toutes les veuves , tant recreatives quie
rebarbatives; cgpendant, comme j'ay vi
qu'elles laimoieat plus que mey , je
luy ai cedé tout ce que j'y pouvois pre-

tendre, _ . - )
P. Quand une longue poffeflion ne
feroit pas un jufte titre , aprés nous
avoir t{it traverfer tant de Terres 8
deMers débité tant de beaux Apophthe-

it il

vie.t de Gre gmies, & enrichy ce pais de tantde Phra«
e %cs & de Para.pbragzas , il ﬁmblcgu’il Yy
auroit de 'inhumanité & nous rer

de la compagnic de Philis & de Philo-
nmecle , puifque nous fommes de mefme

"" :
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contrée, & que nous avons jufqu’ici con-
‘ru les mefmes avantures, ‘
» L’Usace. Yordonne que l'on con-
feeve le Ph, le plus qu’on pourra ; mais
ou refbe, quang on veut s’établiren un
pats , il en faut prendre Phabit & les
mceurs.
. H. Helas! Helas!
‘LA GRAMMAIRE. Veritablement,
#l ya delinjuftice d’ofter les mots Grecs
au Ph; mais quoy , 'Ufage fait ce qu’il
buy plaift.
~ G. Je meriterois bien quelque privi-
lege , moi qui marche 3 la tefte de 12 fumeen, g,
‘Grammaire; mais je {uis fi malheureusx, i
qu'il 1’y a que moy qu'on retrancie 5u cgao, it s
commencement , du milicu & de la fin fe#fan g »
des mots. L'I femble n’avoir changéde i
nature , & me s'eftre fait Confone que
pour m'enlever mon bien. Il n’eft pas
jufqu'd I'N qui ne me perfecute, & ne
m’en ofte une partie ; mais ce n’eft pas o,
3 moy feul :(‘lu elle fait injure; car aprés Lec " fe d
avoir décredité le T , & l’avoir em- ',':,,{}ﬁ,fm_,
pefché d'eftre receu aux emprunts , clle
veut chaffer le C de fon banc, & ban-
nir le D du rond de laterre.
- C. Quoy que vous puiffiez dire enma,.
faveur, je ne puis m’empefcher de fai-
re voir que vous faites cncore pis que
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, ceux dont vous vous plaignez; Car aprés

Glopiers , fe. avoir fureté tous mes clapiers , & reve-

gj:;g,ﬁ:’“f * 1& mes fecrets , vous avez voulu , par
une cruauté fans feconde, me tuer avec
un canif, pour me voler mes Patacons,
& cepcndl.:nt chacun fcait comme je

jome, Prowewee tiche de vousofter le joug. Co
) La GrRaMMAIRE, Comme le C &
le G. ont.du rapport , ainli que leB &
leP,leD & le g;o, il y a tolijoursen-
tr'eux quelque differend , qu'il faut ti«
cher de rcggcr » pour emipefcher la con-

fufion. - : ,
L’Usace. Nous ordonnons que I'I
& le C garderont les places qu'ils oc-
cupent , avec ‘Pouvoir de les tenir en
leur nom , ou fous ccluy du G. Nous
voulons auffi que I'N fe puiffe pafler de
luy 3 la fin & au milicu de quelques
" mots, fans qu’il {c puiffe pourtant pre-
Artrefoison yaloir de témoins & de recommoiffan-

beriroit 1é- .

maing. ¢ y:. CES , pour attenter fur le fang & le rang

toén.ni/])nu.u ) du G.

;:‘.f];’fﬁ‘;,‘ H. Qu'on vante tant qu'on voudra,
le vafte Empire. des Lettres , fi je n’y
poflede rien, il fera tolijours tres-pe-
tita mon égard. Quieft-ce qui peut plus

" legitimement que moy afpirer aux Hon-
‘neurs 3 Et cependant , quand j'y fuis ,
C:f 9well on ne veut pas que je patle. Onen ule

ne 1’y pronon-
e point.

\



L] .
DE L'ALPHABET. 443
ainfi cn plufieurs autres rencontres; &
4 force de m’en plaindre je me fuis tel-
lement enroii¢ qu’on ne m’entend plus;
Les voyelles entr’elles ne me content
t rien , les confones me rejettent ;.
& j’ay beau direla verite , I'on ne veut -
plus prendre de mes Almanacs, Ainfi, je fav be
ne fuis prefque plus que dans la bou-
che des affligez. Quad je confidere tous sl
ces outrages , je ne puis m’empefcher
de vous prier de m’accorder mon congé,
je croy quele K eft fur le point d’en fai-
£c autant,

K. Ea cffer, puifqu’on ne fait plus
-€as de moy , & que toutes les fois que
je me fuis voulu plaindre , on m’a ren-
voy¢ aux Kalendes Grecques, je fuis re-
folu de quitter la France, pour m’'éta-
blir au Septentrion , o j'auray part 3
une bonne partic des Scigneuries 8 des
-Villes. Je ne penfe pas quaprés m’a.
voir voulu bannir , on me vciiiﬁc retenir
par force. '

LA GrRaMMAIRE. Cen'eft pas d’au-
jourd’huy qu’on a parlé de fe défairedu
K : Mais toutcs les fois qu'ona mis cet-
te affaire en déliberation, ona efte re-
tenu par quelque confideration impor-
tante. Pour moy , je fuis d’avis , que
pour le moins on le garde pourles Ré-
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bus, ot il fait un tres-bel effer.

L’Usace. Nous voulons, pour repri-
mer linfolence de I'H, qu’elle afpire
toute fa vie , fans pouvoir rien obtenir ;
commandons au K de vuider tout pre-
fentement de I'étendué de 1’ Alphabet,

I. Je n’ay qu'un mot i dire, ceft

w’il plaife au Juge d’ordonner que I'Y

uivele K puifque je feray bien fa fonc-
tion , & que c'eft un étranger , qui n’a

On écyivgis juc voir en noftre pais. Je fuis preft
dllfrefou > 7
Efpaigne, ¢ abandonner pour cela routes les pré-
wilkn.agne. tentions que jay fur IEfpagne & fur
I’ Alemagne. ’

Y.Jem’en vais vous montrer deux che-
mins par ou je (Prétcns me f{auver ; Pre-
micrement , je {uis plus digne decroyan-
ce que 'l ; & fi le Roy ne m’avoit, on
y trouveroit i redirc. Aprés on ne me
,frendra jamais pour une confone ; au

icu que ccla arrive 3 ma Partie devant
toutes les voyelles ; & fans cela, ilya
long-temps quon fe feroit fait un jes de
m’arracher les yeux. Pour le moins ,
comme je reflemble 3 un verre, quel’on
me conferve pour les yvrognes.  °

La GramMmairs. Ilcft juftedele
conferver , quand ce ne feroit que pour
montrer l’orig‘inc des mots qui viennent.
du Grec , comme il en porte le nom 3
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outre qu’il ne fait Yoint d’Equivoque
comme I'I , quand il eft avec les voyel-
les.

L'Usace. Nous ordonnons quel’E-
tymologie maintiendra I'Y de tout fon

OUVOIT : permettons neanmoins i I'T,
a caufe qu'il eft Frangois , de s’établir
en faplace le plus qu'il pourra, jufqu'd
ce qu'on ait renvoyé P'autreen fon rai’s;
mais il ne luy faue pas faire ce déplaifin
de le bannir tout d’un coup.

L. Pour eftre voifine deI'T , il nem’en o appette
traite Pai‘(Plus civilement, cars’il arrive el .::Z"i-,-
quil pafle devant moy, il me mouille ' pfmeuce
enun clin &'/, & s'il arrive qu'une de «¥«
mes {ceurs vienne 3 mon fecours , fuft-
elle accompagnée d’une voyelle , il
nous moui/l toutes deux. Il eft vray

w’ila la confideration de nous épargner L1 nefe
Sans la ville & en quelques autres licux; ;’:’_‘“”‘P oiné
au lieu c{ue I'V efttouta fait fans pitié, 0 luex~
Depuis le grand procés que nous elimes “4# ﬁff:f"{_
cnmeblc pour les pluriels, ol les Con-cy, & quel-
fuls que j’avois pour Juges, difans queZ’e «r
je faifois la Be'le , ne me laifferent pref- vel., sels
que - que les Bals, les Evantails & lespis: . o
Para?ols ; Il s'cft tellement énorgueilly samie 11

. - . g ] 44 l
de fa victoire , que non content de m’a- 1205 < 1

voir rogné la robe jufqu’au genou , il
m’a voulu rompre le cou, & nem’a
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as laiffé le fou.Enifin, 'on me maltraite
en mille fagons ; & jene fcay comment

Onen « re- I'on peut fouffrir qu'eftant fidele & utile,

tranche une.

Col, com,

bel !mmnt.

Comse.

fans ent,

i J

comme je {uis, je ne batte en ces lieux-
13 qued’unceL.

L'Usace. Sans avoir égard aux plain-
tes de I’L ; nous ordonnons en confir-
mant la Sentence des Confuls , que I'V
fe fervira des pluriels qui luy ont efté
ajugez, Mais attendu qu’il empiete fur
les fingulicrs au réjuc?icc del’L , nous
voulons pour la gédommager, qu’il ne
puifle jamais paffer pour Bea#, devant
une voyelle, : T

M. S’il eftoit honneftede fe louér {oy-
mefme , je pourroisdire {ans vanité, que
j'ay plus de tendrefle (gue petfonne pour
mes compagnes , puifque j'ay refolu de
fouffrir plitoft toutes chofes , que de
me -plaindre. Toutefois , pour ne pa-
roiftre pasinfenfible en un jour de Plain-
tes ; je demande qu'on ait i retrancher
les abreviations. Car ceft une chofe
bien rude, de voir qu’on me coupe deux
jambes a tout propos, & qu'on fe con-
tente de mettre Ja troifiéme en potence,
pour me defligner ; fans parler de ma
fuite , qu'on retranche ordinairement
dans les adverbes, pour avoir plicoft

- fait. Cleft bien peu refpecter celle qui



DE LALPHABET. 447
marche devant les Magiftrats; qui fait la
majefté,les merveilles & les miracles; fans -
quiil n’y auroit ni hommes , ni fommes,
ni aniwaux, & fans qui le monde mefme
ne feroit point. T

L& GrammAIrRE, Chacun eft aveu-
gle dans fes interefts. Sans les abrevia-
tions vous ne feriez pas toute feule,
mille , comme vous faites ; ni Monfieur M.
& Madame avecune R & un E ; vous ¥r e
meriteriez un chaftiment exempiaire
pour une fi injufte plainte,

L’Usace. Encore que jaye cela de
commun avec les autres Legiflateurs ,
que nos loix font également faites pour -
tout le monde ; neanmoins elles dif-
ferent en cecz' » que les Grands fe dif-
ren(ent des leurs . & que j'ay bien de
a peine 4 faire obferver les miennes au
peuple. Jordonne pourtant , i telle fin
que de raifon , qu'on n'ait plus i abre-
ger les M, ny leur fuite fi ce n'eft lorf-
qu'il n’y aura point de lieu de faireau-
trement , ou bien lorfqu’un fupericur Menfr, o
agira avecun inferieur , ou un égal avec "
(gn pareil dans la familiarité, "

. N. Sije meleve avec tant de précipi-
tation , c’eft pour épargnera I'M la pei-
né defe raffeoir, Chacun fcait la paf-
fion que-j'ay todijours -eué pourle P &
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pour le B 5 cc‘gcndant , toutes les fois-
que je me prefente pour enapprocher, -
cette prefomptucufe fe prévalant de ce

qu'elle a trois jambes , & que je n'en .
ay que deux, accourt & prend ma pla-

ce; & fous mon nom , jouiit d’un ‘bien

qui n’eft du qu’i moy.

‘M. Pouraimes le B & le P, croyez-
vous cn cftre aimée? Non, non, fca-
chez qu'ils ne vous peuvent fouffrir ;:
& que ce que jen fais , n'eft que parce
quiils le geﬁrent., Si je ne travaillois
que pour fatisfaire 4 mon ambition , je
ne vous en laiflerois pas tout 'honneur, .
Cependant , : vous me ruinez en par-

Onpreneme  fums , vous m’empefchez de paroiftre -
3 Pouer @ €0 Autommne , & vous vous attribuez
domter »*écri- vous feule lesColommesqu’on n’a dreflées
Ei‘:;“"":;‘ que pour nous deux. Vous faites plus 5 °
p ¢ Im en car vous mangez ce P , que vous aimez
;:’pﬁ:fn:"" tant; Si vous me' vouliez faire dumal, .
sammewnen Ne pouviez-vous vous exénter deluy en
fairc 2 & croyez-vous que cc foit un bon
moyen pour me doxter , que de nous:
+ chaffer tous deux d'une place , ot vous .
ne pourrez jamais faire revenir le P.,-
?ue que amitié que vous luy porticz ,
1 vous ne me laiffea avec luy.

'N. Je ne vous en ofte pas encore 3

demy ; car vous sftes. inutileen centen-
‘ droits.
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droits. Quavez-vous que faire de pa-
roiftre, oude parler ? $ij'en eftois crug,
on vous ofteroit nom & furnom , & l'on
~ ne vouslaifferoit que la faim,
-~ La GrRaMMAIRE, Le differend de
ces deux lettres auroit befoin d’un grand
+ éclairciffement ; mais je me contenteray
dedire , que la conformité qui fe ren-
contre dans la fin de la prononciation
de I’'M, & le commencement de la pro-
nonciation du B & du P, eft caufe de
Petroite union de I’'M devant ces denx
leteces,  Adnfi I'N ne peut en cette ren-
conae tenir la placede I'M , 3 moins
que d'ofter le P a me({me remeque I'M ,
& les exenter cons deux,

L'osA . Attenda que les denx lettres
qui font en difpate,fontproches voifines,
&-qulune plus longue contention pour-
roit caufer entr’elles quelque froideur;
Nous voulons- & enrendons que I'M
continuk {es foins, pour em E};rl’N
dcf;:;cmiedcvant leB & le P. D’F::)u-
tre cofté ,I'N’ pourra tenir quelquefois
laplace de P’ Mpgfdu P, pm?rucva‘ll’qn'tl—‘
leen ufe fans préfomption , 8 (ans rien ' fe pronen-
attenter fur exemption ny redempcion ; “ '
fur indemnifer ny indemmité. - Nous or-
donnons aufli que I'M gardera nom,
{arnom , & pronom ; & que I'N cons

Tome 111, Pp
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fervera les Colonnes , avec efperance
d’avoir bientoft I'’Automne auffi toute
feule, , ‘

0. Quelque forte que foit une ami-
ti¢,il furvient quelquefois des accidens fi
impréveus , qu'il {emble que tour fe
doit rompre. Mais fouvent aufli cette:
tempefte ne fert ?u’i Iaffermir & i luy
fairc jetter de plus profondes racines,
Jefpere qu'il en arrivera de mefme dans
le facheux démélé queje fuis forcé d’a-
voir avec mes {ceurs & mes meilleures

- amies. Mais que ne fait-on point tous
les jours , pour conferver fon bien 2 Je
fupplic doncI’A de me rendre la moi-

On les pro- ¢ie des villes de Laon 8 de Craon, &

Bouce [us O
de ne pas manger tout . feul les Pasns
& les Faons. Outre cela, je voudrois

«s, faire. bienquil ne fc joignift plus i I'V,pour

e foarts me lcontrcfairc. Pour 'E , il s’eft appro-

© plowrs,on « Prié tOUt cC qUE NOUS aVONS €N commun;

?X:;ﬁ‘"’" & je ne fuis plus auprés de luy qu'uno .

Or pronence €0 chiffre. 11 a fait pis ; car il m’a ofté

r‘;;,l’,;no. r- cc que je poffedois fans luy ; & je n'o-
ferois plus paroiftre avecl' ; car on ne
me pourtoit plus reconnoiftre, §'il con-

_ tinué, j'ay peur de n’avoir plus i la fin

On srevence M1 FOY » ni Roy, ni Loy. L'V, d’au-
Towlawxe,  tre cofté , m’ofte Tolofe & Cologne ,
Gdegnes - qui m’appartiennent , & cent autres

~
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places femblables. Pour me pouvoic
maltraiter impunément , on m'empef(-
ce d’aller en compagnie ; mais il me
femble qu’on me E: devroit bien per-
mettre , pour réfifter i tantd’ennemis.
Cc?endan-t »lorfque dedeux Oonen a
ofte un , pour empefcher fon compa- ik s contrél-
gnon de courre apres , on l'arrefte avec
un accent.

A, Je fuis tout preft de vous rendre
ce que vous me demandez , pourveu que
vous faffiez: refticution de voftre part :
Doanez-moy ce qui m'appartientde la’

riviere de S#ont ; partageons enfemble le 11,y 4 gne

mois d’ Aot , & ‘ne vous fasulcz pasidaifipr-
tout feul 2 mes dépens. e
-Q. On auroit grand tort deme faire
paffer pour eftre.de mauvaife confcien-
ce., veu que de toutes les leteres , il n’y.
en a point qui aille plus rondement que
moy ! S
LA Grammaire, L’Etymologica
intereft de maintenir 'O dans la pluf
part de fes demandes. La Prononcia-
tion d’autre cofté, n’y. veut pas confen-
tir ; ceftd I'Ufagea en ordonner ce
qu’il luy plaira, A '
L’'Usace. L’O a beau fe plaindre
qu’on luy fait tore ; I'A a déja montré
quil luy en fait tout autdnt ; il empie- -
' Co Pp ij

’



452 DTALOGUE DES L:x~:'1‘1%!uzs‘1

0.1 prmonce te fur 'l , quelque loigneux qu'il foit de

{'f“r""’j::; fe d¢fendre; 11 empefchel’E dé s’affeoir

& il a voulu enlevera I'V fa Nox-

:jm‘}e 4 Pa- rice, Cleft pourquoy j'ordonne ‘que les
7274 % chofes demeurent en I'état qu'etles font
jufqu’a ceqi'il en foit plusamplement
informé, Cés&ﬂant , ircontinué'ra' {es
bons offices -
qu’il n’y paffe que pour un zero, il ne
laiffe pas d’y eftre auffi neceffaire que
les autres 5 & a cet avantage par deflus
eux, qu'il n’eft pas fujet A divifion.

P. Tant ?u’On ne nous a défendu que
Jon e 2 s Juleps , ,
jans p nous nous fommes fort bien portez ;

mais aujourd’huy qu'en ne weut plus

que nous noas trouvions aux Nopces, -

nous nous portons fort mal. Cependant,
on ne nous veut pas donner Baptefme ,
non pas feulement une paire de f
Pfeaumes ; & i unbefoin on nous laiffc-
roit manger des loups, Jen’ay jamais va
une telle cruauté: qu’on nous laiffe pour
ke moins la clef des champs , fans nous
tenir tolijours renfermez dans un camp,
comme dansun rempart.
L'Usage. Nous ordonnons que le P
Jars pe ne fe prononcera point dans les mots odt
il eft trop rude ; qu'il fera mefme per-
mis de le rejetter en quelques-uns 3 &

™

ans les chiffres 3 car quoy-.

es Sirops & les Ptifannes ,

!
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que cér Arrelt fera mis promptement
4 execution.

Q. Seray-je totijours precedé d’un C &

fuivid'un V ? ne me verra-t-on jamais
au milieu d’un mot , qu'avecques ces
deux gardes? Pour me défaire de ces
imporrtuns, lpuifqu’on a renouvellé I'ar-
reft contee le K, jedemande parc 3 fa
confifcation. Car il me femble que Ka« -
landrier & toute la Kyrielle me fie-
roient mieux qu’au C. Je voudrois aufli
quen luy défendit de contrefaire ma
voix’, quand il eft queftion de cercxéil
& decuéillir , & de fe joindred I'H,
pour m'empefcher de paroiftre dans la
Cherfonnefe , chez Andromacke & ail-
leurs , quoyqu’on m’y entende.

LA GraMmumarre, Taifez-vousQ,
je me fouviens trop-bien du jufte fujet ,
qii nous porta i vous renfermer entre
une confonc & unc voyelle, pour con-
feiller 3 I'Ufage de vous en tirer, Au
* contraire je demande qu'il {oit enjoint
tout de nouveau 3 ees deux leteres ,
qu'elles ayent 3 exccuter exadement
Parreft.

. L’'Us ace. Permis au C des’¢loigner
autant qu’il le pourradu Q; & i v,
de le quittet quelquefois 4 la fin des
mots. Ne pourront toutcfois abandon-



454 DIALOGUE DES LETTRES
nerle Qen mefme-temps tous deux .,
a moins que de laiffer ce maiftre cog
dans les lags. D’autre cofté nous per-
mettons au Q_de paroiftre dans la
Querfonnefe , chez Andromaque , &
mefme dans Dunzuerque. Mais nous
luy défendons trés-cxpreffément de
s’entremettre des affaires du K , ni de.
rien prétendre 3 fa dépoiiille , fur pei-
ne d’cfire traité comme luy.
R.L'1 & I'E m’ont tellement affoi-
blie en diverfes occafions , & fur tout 3
la fin des mots qu'on ne m’entend pref-
¥ e fe pronen- QUE !lus aller ni venir, Je tichay d’a-’
preierssmas, DOTd de me rétablir par la douceur;
;:xu:.?ief;.‘ mais voyant 1ue cela n'y faifoit rien
pefpeepis. 1y employai le fer & VEnfer , & 4 je
n’en ay pu venir i bout.

L’Usack. Nous ordonnons i I'R de
filer doux quand clle fera la derniere,
fur peine d’eftre chaflée, G ce n'eft af-
fez de la negliger. :
_S. Je ne f{gay ce qui a pi obliger les
Autcurs modernes , 3 me retrancher
comme ils font ; je prétens bien ren-

* verfer toutes leurs écritures; car quoy

Sanss qu’ils faffent , I'ancicnne couffume fera
o pour moy. Suis-je fi dangereufe, qu'il
faille que les voyelles fe couvrent g’un

accent , de crainte de m'approcher @

\
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Cleft eftre trop méconnoiffantes de la
faveur que je leur fais de me metere
entrelles , pour les empefcher de sen-
tremanger, Toutefois , comme chacun
fe peut tremper , fi I'on trouve que j'aye
tortde le faire, je me condamne ; mais
comme je me foimets, il faur que les
autres cn faffent autant; & fil’on m’en
croit , on commencera la réformation
par le banniffement de 'H , un accent
fuffira pour marquer ou il faudra afpi-
rer. LeC, le K, & le Q, n'eftanc
qwune mefime chofe, ce fera aflez de
retenir le C 5 Et puifque nous devons
cftre toutes fimples, il faur fairele pro-
césa I’X, comme double ; & renvoyer
‘en Grece I'Y & le Z 5 pour décharger
I'Alphabet de ces lettres fuperflués.
Mais pour faire voir que je plains moins
mes peines que mes paroles; je fuis prefte
i faircla fontionde I'X & duZ: &
fi je n'en puis venira bout jappellesay
le C i mon fecours. '

Z. Je tiens que de toutes les lettres ,
il n’y en a point de plus dangereufe que
I'S, non feulement i caufe qu'elle a la
figure 8 les fiflemens du Serpent, mais
i caufe qu'elle fe glifle comme luy, &
fe va mettre entre %cs mots ot elle n'a
que faire, Daifleurs, cllc f¢ change en

Onmet quel-
quefois une g
entre deux
mots , bour
adimcirle pros
nenciation.
Vas-y,

Rangon,

avan-j-hiery
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deux ou trois fagens , fans aucune con-
fiderarion du €, ni de moy, ni du Ze-
le que 'on a pour voftre fervice, Aufli
bien loin de lui accorder ces demandes,
il lui faut faire porter la peine qu'ellea
ordonnée contre les autres, Le C & la
cedille rempliront fore bien fa place; &
lors qu’ils ne le pourront faire , je ne
leur manqueray pas au befoin.

S. Je ne fcai fi jai I'air d’'un Serpent 3
mais il faut bien que j'en aye la pru-
dence, pour fouffrir toutes cesinjures :
& fur toutdu Z, tourné comme il eft.

L’Usace. Nous permettons d’ofter
I’S des lieux ou I'on ne la fent point ,
pourvii qu'on marque I’endroitde quel-
que accent: jufqu’a ce que I'eeil y foit
accoxtumé 5 ‘Et pour la punir de ce

_ qu'elle fe fourre aux endroits on elle

n'a guc faire , nous voulons que le Z
profice de toute la gloire qui luy en
pourroit reyenirt,

T 1l cft bien difficile d’acquerir beau-
coup d'amis, fans faire des envieux.
Tandis que je fais tout ce queje puis
pour tenir les autres en paix , & que
je nintrigue affez heureifement entre
les voyelles , pour leur fervir de liaifon,
les confones en font envieufes s & 1I'S
ne marche point avecmgy qu'elle ne me

) falle
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fafle taife , & évanoiiir 4 vous momens, “ns ¢ ) du
3 i ~ . muin 3l ne
- L’Usace. En confequence de ce qui 'y fens point.
a efté ordonné, qu’il n’y aura plusque
deux confones :‘ﬂa fin des mots , J'en- tempss
tens quand il y en aura trois, qu'on re- f;,,fg’",',’;'c’,.,,
jertela plus inutile, fans que cela puif
{e préjudicier au corps ni aux Arrs, nid
d’autres particuliers qui ont intereft 3
les conferver. '
V. A confiderer ma condirion dans
une partic de I’Europe feulement , je ne
croy pas quil y en ait de plus bizarre.
Je (Yers de voyelle, & de confone ; & la
plufpare des diphtongues ne fe fgau-
roient pafler de moy. 1l faut que jeme .
radouciffe & laveie,& quc je me fortific  Gua'rw
a la verew. Les uns me prenoncent V , o, 1’:/1:,9::
les autres Ou s Ceux-cy font de moy un e gonr
B, ceux-liun G. Ily en a qui me font S g
fervir 'F , & d’autres qui me mettent powr Peimar.
double pour me faire paffer pour ce que
je fuis. Cependant , (Ens confiderer en
combien de fagons je fuis utile, on me
traite fi forten cadette , 4 caule que je
fuis la dernicre de mes {eeurs, que dans
la crainte qwon a que je ne quitte la
fin d’une fyllabe, pour me mettre & la omms
tefte de celle qui foit, on a toljoursles jour maner
‘deux points levez fur moy, 74 ;f[f ’f:’,’.‘,
L’U7_§ AG EI 2 IN ous ordonnons, ayant feus détacher.
ome 111, Qg
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¢égard aux plaintesde 'V, ?uc les deux
points ne fe mettront plus {ur luy, mais
fur la voyelle qui le fuit,
O gronente. X L’S fait bien voir fon ignorance,
acrter,  lors qu'elle dit que je fuis ane letere fu-
?3;’:’5;":”: sctﬂué. Je fers de C a excellent , de
foiflante, cux C i cxecuter,de G & de Z 3
fdf"‘ff{o," g . exemption , dme S i Xaintonge , de
ot " “deux SS 4 foixante , de C & de T 3
fluxion , de Z i deuxiéme; fans parler
du Phénix, ou je fuis en ma propre fi-
gr\liﬁcation s & du Cardinal Ximenés,
ot jefers de Ch, Et aprés cela, il faut
qu’un pauvre ferpent me traite de {upcr-
fHué : Bién loin de me retrancher, on
_ devroit fouffrir que je fuffe tolijours cn
aftion ; Car que deviendroient fans
moy les Xerxés , les Xenophons , & les
Alexandres?
i S. §’il ne tient qu’d cela , on trouve-
; . 1a bien le moyen de les faire fubfifter
i fans vous, A-t-on jamais vii une infolen-
e ce parcille A la voftre 2 Vous faites gloi-
re de vos larcins., & les autres s’en dé-
fendent,
‘ X. Hé bien qu'on me faffe mon pro-
| cés; le micux qu'il vous puifle arriver,
| : c’eft qu'on vous donne ma place. Qu'il
vous fera beau voir eftre deux i faire
1a fon&ion d'unc lettre fuperflug? D’ail-

e
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leurs , comment garderez-vous la meadio-
crité, qui eft neceffaire on certe occafion >
vous qui vous hauffez & baiflez fans cef-
fe, & qui n'avez jamais marché droic
en aucipe affairc ? Vous ne m’empé-
cherez s , pour le moins , de tenic ma
place dans fes lettres numerates.

La GrRAMMAIRE, Ni ld, ni ail-
leurs , vous ne faites la fonétion que d’u-
ne double lertre. Avaat que les q;i?rcrfcs
fagons de compter fuffent inventées , on
.ne comptoit que par fes ddigts , “donc
chacun faifoit un , 8 pour.marguer cing,
-on montroit le pouce avec le doige quile
fuit, qui font une efpece d’V. Si hien que
deux V I'un fur'autre , faifoient dix; &
c’eft de 1 quieft venub I'X,

L’Usace. Neus avons maintenu &

‘maimtenons I'X , dans toutes les fon-
&ionsde fa charge , & mefme 3 la fin  Feur.
-des mots, pourveuqu’elle {oic 13 fans & Wy
faire trop Fc:tir». Mais haftons-nous , le voi 4
temps prefle. . ’

LA GramMmAaIre., Ceft fait 3 car
I'Y & le Z n’ont rien & tcprcfenter qﬁe ce
qu'ils ont déja dit,

L'UsAce. Si cela eft, avant que de
finir cette Affemblée , je veux dire un
mot aux Lettres, comme ami , aprés les
avoir jugées comme Souverain. Je vous

Qij
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conjure donc , belles lumieres des Ef(-
prits, Elemens de la parole , facrez Ato-
mes dont s’eft formé ce grand monde des
Sciences , de mettre fin 4 vos plaintes, &
de vivre en bonne intelligence & 'avenir,
Vous eftes les Gardiennes fidds de ce
ue les hommes ont de plus précieux,

%’eﬁ: en vous qu'ils trouvent la feurecé
de leurs affaires , & leurs plas folides
plaifirs. Sans vous I'abfence [Er_oit le plus
grand de tous les maux, Par voftre moyen,
‘on pafle & couvert i travers les ennemis,
Vous fcavez le fecret de fafciner la veus
«des jaloux , & de tromper la garde la plus
fidele : De volftre petit nombre font nez ,
comme par miracfe, un million de mots
differens : Vous eftes les fondemens iné-
branlables des Loix, & les dépofitaires
de la Verité. Enfin, fans yous on ne
fcauroit que confufémenc la naiffance dn
Monde , & les plus belles a¢tions feroient
enfcvelies dans fes tenebres de 'Oubly.

5%
%
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SUPPLEMENT
D E
L'HISTOIRE VERITABLE.

. Lucien ayant dit 3 la fin du fecond Li-
vrede fon hiftoire verirable, qu’il alloit
décrire en fuite les merveilles qu’il avoit
viés aux Antipodes , & cela ne {¢ trou-
vant point, loit que les Livres ayentefté
perdus ou autrcment ; il a pris envic &
celuy qui a faitle precedent Dialogue, de
fc jouér 4 fon exemple , en des avantures
¢tranges & inotiies, Mais comme il n'y a
rien c%e fi facile , que de feindre des chofts
qui n’ont aucun fondement dans la Raifon.
ny dans la Nature, il n’a pas crii lede-
voir imiter en ce point 3 & n’a rien
dir, qui n’ait quelque fens allegorique ,
ou ‘guclquc inftruétion mélée avec le

ir,

Plai

Q9 iij
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462 SUPPLE'MENT DE L'HiST.
LIVRE TROISIEME.

1. Defeription de ln Républigne des Ani-
maux. 11, Hommage guw'ils Vienment rendre
au Phenix. ITI, Paffage de Lucien anx
Antipodes. 1V. Bataille des Animanx
sontre les Sawvages, ¥, Pacifioation ; par

" Peneremife de Lucien. I
L E plus refolu demeura fans force &
fans courage, voyant noftre vaifieaun
brif¢ , & toute l’e(’éerance du retour
perdug ; mais aprés nous eftre confolez
du mieux que nous plmes , les uns allu-
merent du feu 5 les autres fe répandirent
le long de la cofte,ou entrerent plus avant
dans E: pais pour le découvrir, Sur le
foir ceux qui cftoient allez 3 la décou-
verte , rapporterent que le pai’s eftoie cul -
tivé & remplide toutes fortesd’ Animaux
dont pluficurs leur eltoient inconnus,mais
qu’ils n’avoicnt point veu d’hommes, Ce
qui les avoit le plus étonnez , c’eft qu'on
voyoit d'un cofté des Agneaux paiftre
parmy les Loups , de l'autre des Faucons
voler en la compagnie des Colombes : Icy
des Cygnes joiiant avec des Serpens, &
1a des poiffons nageans parmy des Caftors

& des Loutres. Sur ces entrefaites , arri-
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verent des Singes veftus 4 la Grecque,
qui nous vinrent faire commandement de
la part du Roy de l'aller trouver : Ils

- portoient chacun fur le poing un Perro-
quet qui leur fervoit de Trucheman &
parloit bon Grec , fans quoy l'on n’euft

it jamais rien entendre au jargon deces
Ambafladeurs. Cependant , pour obcir
aux ordres du Prince , nous nous achemi-
nons vers le lieu ot il eftoit, & appre~
pons d’eux en chemin , Que nous cftions
dans I’Ifle des Animaux , qui dépendoit
du vafte Empire des Fables : Qu'elle
eftoit environnée de celle des Geans ,
des Magiciens , des Pygmées , & autres
ﬁmblaﬁcs, qui relevoient toutes de laju-
rifdiction des Poétes, dont I'Ifle eftoit af-
fez proche, Que ¢ét Empire cftoit partagé
en {ept Comtez , gouvernées par autant
de Comitcs ; qui font les Contes pour rire,
les Contes de la Cigogne, les Contes jau-
nes , les Contes violets , les Contes bor-
gnes , les Contes 2 dormir debout , & les
Contes de vieille , fans parler de plufieurs
autres petits Contes de moindre impor-
tance, qui font tous compris fous le nom
de Contesde I'autre monde, Que parmy
tous ces peuples , le plus grand crime
eftoit de raconter deux fois une mefme
chofe ; Qu'on 1’y eftoit point introduit

Qgq iiij
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qwon ne laiffaft {on jugement i ]a porte,
avec permifﬁon de le reprendre au rerours
mais qu'on le retrouveroit prefque toii-
jours ou égaré ou corrompu. Que la Re-
publique des Animaux eftoit gouvernée
par le Phénix , & queceluy qui regnoit

- alors , avoit ¢fté curicux de nous voir,

parce qu’il ne faifoit que de riftre , &
n'avoit jamais vii d‘hommmes: Que fans ce-
la, en ne nous auroit pas foufferts plus
long-temps dans I'Ifle, parce qu’il leur
citorr défendu trés écroitement par leur
Legiflateur, d’avoir aucun commerceavec
ccux de noftre efpece, fur peine de re-
tourner en leur premiere fervitude ; Que
ce Legiflateur eftoit un petic bon-homme
tout contrefait , qui n'cftoir guere diffe-
ferent d’un Singe pour la figure , mais au
refte d’'un favoir & d’une conroiflance
adinirable. Que c’cftoic luy qui les avoit
citablis , policez & raﬂ‘emb(llez de toutes
les parties du monde, & qui leur avoit en-
feigné 3 s'entraimer & i s’entendre I'un
Pautre 3 mais qu'il n’avoit jamais pi ap-
prendred parler qu'aux Perroc]ucts , & a
quclques autres otfeaux : Que les Singes,
comme ils font ingenieux , & adroits 3
«contrefaire tout ce qu'ils voyent , avoient
appris de luy l'ait de {¢ veftit , & une par-
tic de ce qu'ils avoient vii fairc aux home

|
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mes: Qu'ils avoient bafti le Palais que
nous verrions , i I'aide des Hirondelles;
cultivoient la terre par le moyen des pour-
ceaux & des taupes qui fe plaifentilare-
muer, & faifoient la moiﬂ'gn par P'entre-
mife des fourmis, qui avoient en moins
de rien emporté toutc la graine d’un
champ, & la ferroient dans des greniers
ot on l'alloit prendre quand on en avoit
befoin : Que comme il n’y avoit point de
focieté fans quelque Rerigion , ils ado-
roient tous le So?eil » & que l¢ Phénix
qui luy eftoit confacré , avoit joint i la
Royaure le Sacerdoce, & fe briiloit luy-
me(yme fur fon Autel fervant & de Pref-
tre & de victime : Qu'il y avoit des ani-
maux qui avoicnt quelque reverence pour
les Aftres; Que PElephant adoroitla Lu-
nc, & 'Orix I'Eftoile de la Canicule :
Q:r’Efope ( car c’eft ainfi que fe nommoic
leur Legiflateur ) fe voyant forcé de les
quitter,avoiteftably pour Roy le Phénix,
comme le plus propre & cet honneur, par-
ce qu’il eftoit unique ; & qu’on p’eftoit
point éujet rar Ce moyen aux guerres Ci-
viles, que I’'ambition des Grands, & le
defir de regner , ou le dépit & la jaloufie
ont couftume d’allumer en I'ame des
Princes. D’ailleurs, comme il vivoit plu«
ficurs fiecles , on eftoit exempt par i des
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revolutions , que caufent dans les Empi-
res le frequent changement de Monar-
ques : Que pour fe décharger des foins de
PEftat, il avoit eftably cﬁvers Animaux
fur chaque efpece , qui les gouvernoient
fous fon autorité; car il fe faifoit voir
fort rarement , foit pour conferver {a ma-
jefte, ou pour quelquautre raifon : Que
les Singes lui fervoient d’Officiers & de
Miniftres 5 les Tigres & les Lions de Sol-
dats; les Oyes &%cs Chiens , de garde &
de fentinelle; les Perroquets , d’Inter-

rete & de Trucheman ; les Cigognes, de
gdcdecin : Car 3 caufe de fon naturel fo-
hitairc & mél:‘ncoliquc , 1l avoit 5‘befoin

. e {e purger de temps en temps,  quo
dommend” Tes Cigog%es font fogt adroitcg: Q:lle le);
ées lave- 1 icornes faifoient I'eflay devant lui, pour
la propricté qu’clles ont de chaffer les ve-

mins 3 & qu'enfin tous ces Animaux vi-
voient en paix & en bonne intelligence
fous fon Empire. Mais ceux qui fe nour-
riffent de proye , dequoy vivent-ils ? leur
dis-je. Vous avez raifon , répondirent-
ils , de faire cette demande, car sils ne
peuvent pas paiftre comme les autres, ni
manger comme nous des fruits de ta Ter-
re. Voicy donc comme on les nourri.
Outre les criminels qu’on leur abandon-
nc ; lorfque les Animaux deviennent

b 4
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vicux & qu’ils ne fe peuvent plus foiite-
nir ,on les engraiffe rant qu’ils meurent ;
& tous les jours onva dans leurs apparee-
mens recucillir ceux qui fontmorts ; mais
cela eft caufe aufli quelquefois que ceux
qui vivent de carnage, font deux ou
trois jeurs i jetiner : Et lorfqu’ils ne peu-
vent i!:pportct la faim, ils vont dans les-
pais étrangers, & font nommez i caufede
cela Oifeaux de paflage.

Dans ces Entretiens & autres fembla-
bles , mous arrivimes i la Cour du Pheé-
nix, qu’il eftoit d*ja nuit. Il eftoit dans
une grande {ale toute brillante de lumiere,
par le moyen des vers luifans , & dautres
1nfe&es-lumincux,qui eftoientattachez au
plancher.ou qui voloient par lair, comme
~ autant d’étoiles errantes. D’autre cofté ,
la voufte eftoit garnie de plumes d’azur ,
accommodées fort proprement avec le bec
des Hirondelles 5 fi bien que cela ne refs
fembloit pas mal 3 un Ciel. 11y avoit
deux Corps-de-garde 3 la porte , {’un de
Lions , & l'autre de Tigres , qui nous
effrayerent d’abord ; mais nous paffimes
en affurance fous la conduite de nos gui-
des. Au fond de la fale eftoit le Phenix
pofé fur un Tréne d’or enrichi de perles,
avec un dais d’ambre & de corail , o 'on
avoit enchaff€ des picrrerics, Mais de tout
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fon Trone , rien n'eftoit fi brillant que
luy , & il n’en recevoit pas tant d’éclac
il luy en donnoit ; car il avoit le cou
‘ot , les atles de feu , doublées d’un azur
celefte , & il portoit un Aftre érincelant
fur la tefte. A fes coftez eftoient rangez
en forme d’Amphithéatre , un grand
nombte d'oifeaux de taille & de plumage
tout differens , mais d’unc beauté merveil-
leufe ; fans parler de ceux qui pendoient:
en lair par des filets, comme des bouquets
de plume. Au bas eftoient une infinité de
Pions qui faifoient la roué i 'entour, &
étaloient avee pompe & magnificence les
cercles d’or de leur queué, ot brilloient
autant d’yeux qu’il y en avoit dans le
Ciel. Ce 1pc£tac(1c nous ravit tellement en
admiration , que nous demeurimes com-
me immobiles , jufqu’d ce que le Prince
nous envoya complimenter par divers oi-
feaux de fa fuite , qui y imitent noftre
langage. Lors que nous fimes prés de lui
aprés luy avoir fait la reverence, il nous
dit par la bouche d’un petit Perroquet
qui {e perchoit fur fon Tréne, que nous
eftions les bien-venus ; & qu'ayant fci
noftre arrivée, il avoit efté bien-aife de
nous voir , & avoit envoy¢ au devant de
nous quelques-uns de {fes Officiets , afin
qu’on ne nous fit aucun déplaifir. Aprés

s
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cela, il s’enquit du fujet de noftre voya-
ges & témoigna d'eftre fort furpris au
recit de nos avantures, Mais parce qu’il
eftoit temps qu’il fe retiraft , il nous con-
fcdia,‘apres avoir donné ordre qu’on nous
ogaft dans fon Palais & qu’on nous trai-
tait avec toutes fortes de magnificences.
. Nous n’elimes pas pliitoft pris conge de

luy , que nous flimes environnez de
Geays & de Pies , qui ne faifoient que
caqueter 3 nos oreilles , & nous rom-
jpoient la tefte d’une infinité de queftions
& demandes. D’ailleurs il me tardoit que
je fuffe feul , pour m’entretenir 3 mon
- aife des merveilles que j'avois veués , &
je folipirois déja aprés mon retour en Gre-
ce , pour avoir le plaifir de les conter.
Nous flimes conduits dans noftre appar-
tement, par les mefmes Ambaffadeurs qui
nous eftoient venus recevoir , & le trou-
"vimes meuble d’é¢toffos exquiles, filées
par des vers 3 foye , & tiffués par les arai-
gnées ; deforte que l'ouvrage en eftoic
tres-ingenieux & tres-délicat. Si-toft que
nous fumes arrivez , on couvrit pour le
fouper , ol nous' fiimes fervis magnifi-
quement de toutes fortes de mets , &
‘mangeamesde petits oifeaux qui n’eftoient
.que comme des pelotons de graiffe, Nos @:olans,
Ambafladeurs prirent place avec nous;
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mais les Perroquets fe percherent degd &
delid , audeffus de nos teftes, od 1'on
leur donnoit 3 manger de tout ce qu’il
y avoit fur la table , comme l'on fait
aux enfans ; mais ils aimoient particulic-
ment le pain trempé dans du vin. Pen-
dant le repas, il y avoit des Singes acoii-
trez en Charlatans,qui faifoient cent tours -
de paffe-pafle , & avoient avec euxdes pe-
tits chiens qui contrefaifoient les foldats,
avec I'épée au cofté, & la pique fur I'é-
paule , paffoient & travers d‘:s cerceaux ,
marchoient {ur des baftons , fautoient
pour I'amour des Dames , & faifoient
?!uﬁelrs galanteries femblables. Aprés

ouper les Pies danferent un Baler, ol
elles imiterentle faut des Grués , paffant
T'une dans 'autre avec une adreffe & une
agilité admirable. Les Roflignols firent
le recit, & les Serinsle concert.

11.  Lelendemain dés le point du jour nof-
fg ot tre efcorte nous vint prendre pour affifter
wni- 4 ’hommage que les Animaux venoient
manx:  rendre au Pheénix , qui eft la plus belle

ceremonie de toute I'Ifle, 11 eftoit a1’en-
trée de fon Palais pour les mieux rece-
voir , & pour en faire la reveué avee plus
de magnificence, Nous remarquames en
paffant, qu’i toutes les portes du Palais |
il y aveit un Chicn en fentinelle 3 & une

“»
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Oyefur chaque feneftre , avec un Aigle
au haut du donjon , pour découvrir de
Elus loin; & on les relevoit d’heure en

eure , autant la nuic que le jour. Si-toft

ue nous flimes arrivez, le Phénix nous

t affeoir auprés de lui fur des fieges. Il
eftoit environné de tous lesanimauxde {2
garde , & detous les Oifeaux de fa fuite,
comme lc jour precedent. Aprés que fon
Perroquet eut harangué affez long-temps
fur le ?uict de la eeremonie , avec grande
fatisfaltion de toute I’Aflemblée , qui
eftoit charmée de la douceur de fon élo- °
quence ; on vit venir de loin les Oifeaux
en magnifique appareil , fous la conduite
de I'Aigle , qui aprés avoir fait une poin-
te en lair, fondit tout i coup au pié du
Pheénix , pour lui faire hommage; puisfe
§uinda dans le Ciel, & s’alla perdre dans
es nués, Auffi-toft les oifeaux de {2 {uite
fe percherent degd & deli fur les arbres ,
tandis que ceux qui f{cavoient chanter,
celebrerent les lotianges du Phénix , &
remplirent_ Pair de leurs doux concerts,
~oule Cygne tenoit le Tacet. & le Cou-
cou batoit la mefure. Mais auparavant
?uelqucs Faucons , pour donner d 1 plai-
ir au Prince , lierent en air des Perdrix;
& paffant devant fon Trdne , les laiffe-
vent envoler , fans leur aveir fait -ancun
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mal. Cette galanterie fut trouvée de bon-
ne grace, auffi-bien que celle des Cogs ,
3ui aprésavoir Iparu a la tefte des Oifeaux
omeftiques , fe {éparerent en deux ban-
des , qui vinrent joufter I'une contre
Pautre , avec tantd’animofité & de furie,
ue le Ihenix fut contraint de les envoyer
On les ?éparer. Mais les Cailles qui s’eftoient mi-
_fav 0it fes de 1 . toi G ach )
joirer en fes de la partie , eftoient fi acharnées au
Greee  combat,qu’elles ne voulurent point obeir;
comme . . 13 ’
des cogs, S1 bien que pour conferver la Majcfté de
I’Empire , & punir leur crime , il fic fi-
gne aux Efperviers, qui enleverent en un
inftant les plus opinidtres , & les allerent
lumer hors de fa prefence. Cependant ),
fcs Pions danfoient un Balet avec beau-
coup dart , de juftefle & de gravité,
tragant diverfes figures felon les divers
Airs que leur chantoient les oifeanx, &
marquant la cadence d’une fagon admira-
ble; Maisles Coqs-d’Indes les ayant vou-
Iu imiter, fe firent mocquer d’eux avec
leur graiffe rouge & bleué, entrecoupée de
rides , leur minede vieille , & leur peau
pendante fur le nez ; ce qui fit bien voir
fa difference qu’il y a de ?a vaine gloiie ,
avec la gloire veritable. Comme le Phé-
nix s'étonnoit de ce que les oifeaux de
nuit & ceux de riviere , ne paroiffoient
point , un Perraquet prenant la, parole ,

“ .
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dit qu'il avoit charge de luy reprefenter

“de leur part, que les premiers atten-
doicnt la nuit , 'pour luy venir rendre

leur- hommage , de peur de troubler les
autres oifeaux de leur prefence ; & que

les derniers s’eftoient affemblez 3 'endroit
ou il devoit recevoir celuy des poiffons ,

comme eftant plus en leur luftre dans

Teau. Aprés vinrent les' Animaux 4 qua-

tre piez , que le Lion conduifoit avec une

majefté & une contenance digne d’un

Prince; & lorfqu’ils furent tous paflez

devant- le Phénix, ils fc {éparérent en

deux, comme:pour le combar. Maisle

«combat - parut -étrange , pour l'inégas
lité des combattans ; car ceux qui vi-

vent de proye ; seftoient mis tout d’un

cofte , & le refte de l'autre : dequoy le
Phenix s’étonnart , un Singe: qui les

avoit difpofez , luy dit, Quec'cftoir pour

faize-paroiftre:]a moderarion des uns , &

Ja ‘confiance des audres, .Car les oifeaux
n'eurent pas plitoft fonné la charge,

qu'on vit les Chévres & les Brebis cou-
nif de toute leur force contre les Tigres
Sales! Lions & .le§ chaquer de leurs tefs
- tes. i rudement:;, qu'ils.comberent 3712
- genverfe, y comme silsenfentefté: fhortsg
puis e relevant legerement’ - fe joiierene

avec ellesr fans-leur faire aucun déplaifer.

— ;Tﬂmtx!]l-ﬁi oot DR i
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1l n'eftoic pas julqu’aux Rats & aux fou-
ris , qui ne vouluffent cftre de la partic,
& ne vinflent affronter les Chats , qui
fe couchoicnt par terreen les voyane, & de
peur de les blefler , faifoient la pate de
velours, Enfuire les Qurs-fe leverent fur
leurs picz de derviere,8¢ {c renant tous par
sles pattes, ils commencerent 3 danfer en
tong fort gravement , ayantun Singe au
milieu qui joiioicde la Hilte , tandis que
d’autres tout noirs , montez {ut de grands
*Ours blancs,contrefaifoient les Bireleurs,
& faifotent cent tours de foupleffe. Car
les Singes en cetre ocaafion fitoient mille
fingerics: Les uns jooient 3 luboule,avee
des Heriffons , ayant mis des.gans de fer,
de peur de {c piquer ;3 les aueres & bat-
toient i outrance , comune des Gladia-
teurs , tandis que quelques-uns de loars
compagaons pendus . par Ja qacataux ar-
bres voifins , faifoient les Jages ducamp.
‘Geux-cy touroicat la bagwe fux des che-
vaux de manége ; oeux-1a fifoient des
tournois, comrhe bn en voit faire &8 Rome
aux enfans de bonne Maifon,. Les Li-
cbmmes comroicar aufli , 1a lance baiffée
June contet L'aunk , ayane: misune porn.
me dda pointe de leurs corues ,; tommne
Von thet un bout aux flenrets , e pear
de fe faive mal. Cependant , on i
des chevaux bondir tout feuls'par la plai-
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ac, & faircdes voltes & des paffades ,
avec des caracals , ot ils tournoient plus
julte que les meilleurs Efcuyers dumon-
de. Il n’eftoir pas julqu’aux Elephans,qui el e
pour montrex leur adrefle , ne vouluflent ¢-efeix 4
danfer fur la corde , & faire admirer leur #™
agilité dans une fi grande mafle de chair,
De quelque part que le Phénix jereitla
veué , il ne voyoit que des objets diver-
Aiffans. 11 y avoit de petits animaux -qui
fe tenoient {ur le dos de leur mere, ?oit
qu'elle couruft ou qu'clle jouaft; D’au-
1res eftoient renfermez dans {on fein ,
comme dansune bourfe, d’otl ils fortoient
-& fepromenoient, puis ils y rentrotent au
_premier cry quielle faifoit Les Porcs-
epics fc laifloient pourfuivre par les -
_ <hiens, & lorfqu’ils eftoient greﬁs de les
attraper , ils lour langoient de leurs dards;
qui les faifoient cricr & prendre la fuite,
Sur cesemrefaites , on entend de loin le
£ filement des Serpens, qui fit ceffer tous
-des jeux : lds fe trainoient lentement , la
~tefle haute , pour témoigner plus de ma-
-jofte & avoient quicté lear vieille peau,
f:‘snis une robe nouvelle, pour en pa-
poiftpe plus beaux. Ils venoient tons ren-
~dre hommage au Phenix , fous 1a con-
wdwive du Bafilic , gui couvoir un dépic
ol en fon kin , & px‘éterlx{loi‘t' devoir
£ ij
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regner fur les animaux , 4 caufe qu’il les
faic tous trembler. Il langa donc d’abord
{es regards fur luy, aulicu de luy rendre
fon hotmnmage. A cét afpeét, le divin Oi-
feau panche fa tefte mourante , comme une
fleur que le couftre de la charrut a renver-
fée : l'or, Pazur , & la pourpre de fes
flumcs fe terniffent , & il alloit rendre
‘ame,fi au cry que jetterent les Animaux,
la Licorne qui repofoit a fes piez, nel'efic
touché de fa corne, dont eﬁe chafle les
_venins ; & qu’cn mefme temps l'ardente
Eite o Belette n'euft {auté fur le Bafilic , & im-
:l’:";‘”fﬁ_:primé {a dent mortelle fur les taches blan-
w. ' ches de fa couronne , I’étendant mort fur
la place. Auffi-toft le Phenix redrefle fa
_tefte penchante , & reprend fon vif éclac
_efface par les ombres de la mort; & les
Animaux juftementirritez , viennent fon-
dre de toutes parts fur les Serpens , tandis
-que les Cigognes les attaquent d’enhaut ,
& queles Aigles percent de leurs ongles
tranchans les Dragons qui vouloient pren-
_dre Veffor. 1ls furent donc en moins de
rien déchirez 8 mis en pieces s & la Na-
_ture purgée de ces monftres. Cependant ,
Tunique Oifeau qui avoit repris fa force
& fa beauté , voulut achever la ceremo-
nie, & alla vers la Mer pour y recevoir
Phommage des pojffons & des oifeaux de

1 ené de
fa UhE.
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riviere, Il rencontra en chemin les abeil-:
les , qui n’ayant pii montrer leur diligence
accolitumée , pour avoir attendu les four-
mis qui ne vont pas fi vite qu'elles , ve-
noient avec les autres infectes rendre leur
bourdonnant hommage au Phenix, & luy
apportoient du micl de leurs ruches,qu’el-
les luy prefentérent fur les ailes des pa-
Fillons, qui brilloient d’autant d'yeux que

la queué des Pions. A leur tefte mar- ¢,

choient de petits oifeaux de differentes ef-
peces , & de plumages divers , qui ne font
f.ueres plus gros qu'elles , & qui ne pe-
ent chacun , avec leur nid , que quarante-
huit grains. Les poiffons s’eftoient affem-
blez dans une efpece de Golfe , qui fai-
foit comme un Amphitéatre , fur lequel
fe rangerent tous ch animaux ; & les
Oifeaux fe percherent fur les arbres pour
augmenter la magnificence du {pectacle
qu’ils venoient voir. Car les Balenes ran-
ﬁées en forme d’arc, du cofté qui regar-
doit la mer, faifoient un rond d’eau ol
Pon voyoit jalir cent fontaines par ces ou-
vertures qu'elles ont fur la tefte, par lef-

uelles eﬁes jettoient 'ean de la groffeur
ﬂ’un muid , & de la hauteur d*une pi-
que; qui retombant avec bruit fur leurs
mufles, couvroit toute la mer de boiiillons
décumes, Maisavant que le Phénix ar-
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rivaft au lieu du fpe@acle, les poiffons
Penvoyerent recevoir i deux cent pas de
la mer , par de petits poiffons volans , fui-
vis d’ Amphibies , pour monteer que leur
{urifdiéﬁon s’eﬁcnsgit fur 1a terre & dans
‘air , aufli-bien que dans les caux. Aprés
venoicnt cent grandes Tortués cha.rFécs de
tous les tréfors de ce vafte & liquide
Element. Les unes portoient fur leur dos
des montagne d’ambre ; les autres des
rochers de corail , enrichis de Nacre de
petle; qui en arrivant entr’ouvrirent leurs
coquilles , & firent voir des joyaux d’'un
prix & d’une valeur incftimable. Clef-
toient de groffes perles rondes , d’'une
blancheur, nompareille , dont le vif éclat
eftoit redoublé par la neirceur des mains
des Singes , qui les tiroient de leurs huil-
tres pour les préfenter an Prince. Il fic
{errer les parfums dans fes magafins pour
s'en fervir 3 'honneurde {a fepuloure, &
deftina lc refte 2 Pornement de fon cabi-
net,, & a l’embelliffement de fon tréne,
Dans cg grand cercle que les Baleines for-
moient d’un cofté , 8 les rochersde I'au-
trc, parurent premierement tous les oi-
feaux de rivicre ayant le Cygune & leur
tefte , qui s'efloir joint A eux , avec 1:6!—
ques autres otfeaux de 12 Cour du Phenix.
H paroiffait 13 en fon luftre , hauffant
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fon col voufté entre fes aifles 3 demi lel
vées 5 cc qui faifdit yn enfoncement qui
lui donnoit beaucoup de majefté. Aufli-
toft qu’il vit arriwer le Phenix , il prit fon
vol avec les autres , & vint tourner trois
fois 2 I'entour de lui , comme pour faire -
la. reveuéde fes fujers , & lui en faire ad-
mirer la beauté & le plumage. Le bril-
lant Phenicoptete , aux aifles du pourpre,
fuc choifi pour aller rendre 'hommage au
Phenix , comme lui devant eftre plus a-
gréable , & caufe qu’il porte fon nom :
Au retour , ils fe joiierenten lair avec les

iffons volans , qu'ils abbatoient dans
"eau du vent de leurs aifles 5 puis ils vin-
rent fondre tous dans la mer avec grand -
bruit. Alors pour donner du plaifir au
Prince , les fe lancerent aprés
eux, & commencerent 3 les pourfuivre.Ils
les Lziffoient approcher forr prés 3 puis
fe t rout & coup, ils trompoient
leurs dencs 8 leurs efperances. Ils fe de-
roboient de mefme des Oifeaux de proye,
qui venoient pour donner deffus , & qui
moiiilloient les cerceaux bigarrez de leurs
aifles, {ms avoir pris que du vent. A la fin
ils difpatarent tous au feul cry du Cygne,
& {e coulant fous les caux , allerent repa-
roiftre bien loin , & faire ure triple cou-

sonne au dedans des rockers & des Balei~
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nes , pour donner le temps aux poiffons
de fe faire voir, & finir la magnificence
du jour. Aufli-toft on vit toute la mer
couverte de monftres , differens de gran-
deur & de figure; parmy lefquelsrien ne
fatisfit tant le Phenix que les petits he-
riffons de mer , qui ne font pas plus gros
que des ceufs de poule ; & qui font tous
femez de pointes rouges, vertes, & bleués.
En céteftat ils roulent fur I'eau , comme
de petites boules de lumiere , fi bierr qu’on
euft dit que toute la mer eftoit en feu, &
leurs ceufs attachez a leur peau , paroif-
foient comme autant d’étoiles brillantes.
D’autre cofté voguoient de petites huitres
d’une nacre tran({;)arente&ciﬁlée.C’c(’c un
poiffon qu’on voit le dos appuyé contre
{a coquille, qui luy fert commede proue ;
& la tefte quil leve , luy tient lieude voi-
le; Ses aiflerons font fes rames ; fa.queud
luy fert de gouvernail ; enfin ', c’eft com-
me un vaiﬂgau vivant & animé, qui fem-
ble n’avoir efté fait par 4a Nature que
pour inftruire les hommes 2 la maviga-

tion. . .

P:Fi!. Comme le fpecacle e faifoir que de
48 commencer , & . que.les Dauphins qui
ien arx font les Singes-de la mer, {e;plomgeoient
;.1 tout d’un coup au fond de Veau, & puis
fe langoient en l'air avec une vigucur in~
croyable,
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out montrex leur agilité< On vit arri-
ver la babillarde Hirondelle, qui s’ap-

_ srochant du Phenix , commenga 3 luy

ebiter ce qu'elle avoit appris dans les
pais étrangers , & mit toute la Cour en
rumeur. Car elle rapporta que les Ani-
maux des Antipodes- s’eftoient revoltez.
contre les Sauvages, & qu'ils envoyoient -
demander fecours au Prince, & le prier:
de leur donner quelqu’un pour les com-.
mander , parce que leur plus grand dé-.

" faut venoit de leur mes-intelligence. On

aflemble donc fur le champ le. confeil des.
Animaux ruminans , ou il fut arrefté,
qu’on feroit partirendiligence le premier.
Miniftre du Phenix , quicftoit un vieux.
magot tres-fgavant dans la Politique. Ce-
la me toucha tellement, qu’il me prit en-
vie de I'accompagner, quoique le Prince.
fift rout ce qu'il pit pour m’en divertir,;
me reprefentant le danger que je courrois
avec tant d'animaux differens qui n'ef-
toient pas policez , & n’avoient pas ap-
pris 4 obeir comme les fiens , mais il n’en

ut venir 3 bout. Cependant , on drefla
fe train de ’Ambaffadeur, & l'on me
donna deux Dauphins , 'un pour me
porter & l'autre pour porter mon équi-

page. Nous partimes donc dés la nuit,

parce que la chofe ne_fouffroit point de
Tome 111, - Sf '
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. retardement , & que tous les Barbares’

R:quiem
G¢.

eftoierit enarmes , pour remettre les Ani-
mhaux dans - I'obeiffance, Cependint fes
Baleines eurent otdre de tenir la- mer li-:
bre,& de nous fervir comme d’efcorte; de
peur qu'on ne noas vinft enveloper. Car .
une partic’des Sauvages s'cftoient fauvez.
fur lescaux ,pour éviter la fureur des beftes
farotches , qui battoient la campagne &
deéchiroient tous ceux qu'elles rencon-
troient. “Si-toft qu’ils” nous virent, ils
vinrent pour nous attaquer avec leurs pe-
tits batteaux faits d’un feul tronc d’ar<
bre ; mais les Baleines fe méteant entre-
deux , en renverferent autant qu'il s'en
prefenta, & leur ficent faire la culbure,
En cet endroit, je ne puis taire la valeur
& Pobftination des Barbares, qui d’'un
courage invincible fautoient'fur le dos
des Baleines , aprés avoireit bien'de 12
peine’d efquiver la fureur d'autres poi=
fons qui les atrendoient dans {'eau-pout les
dévorer ; & montant fur la tefte de ces
monftres , leur enfongoicnt -des picux
dans lears ouvertures qui font comme des
fotipiraux-, par od clles jetrent Pean &
elles refpirent 3 de forte qu’ils venoient
3 bout d’an fi grand anima?l par leur va-
leur & leur adreffe. Cependant nos Dau-
phins prenant feur temps, gagnoiemt pais,
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& devangant la viseffe des Sauvages parls
eur , nous viarent éxpofer fur le rivage,
ou les animaux avertis de. noftre venug
par les Hirondelles , nous attendoient
avec grande impatience. On ne peut cx-
primer la joye avec laquelle ils nous re;
ceurent ,. & les caseffes qu'ils nous firent,
fans preodre sucun ombrage de moi, a
caufe qu'ils {aveiens que je n'eltois pas
13 pour leur faire mal. Nous spprimes.ea
arrivant , que la. caufe de leur revolte ve-
noit d’'un Perroguet , qui ayant efté em-~
porté  par -un grand vent de I'Ifle des
Animaux cn-leur pais , leur avoit ag:fris,
comme des-befkes viveicnr en paix dans
cetee Ifle , & les avoit encouragez i fc-
coiier Je jowg des homumes, .

~ Sur ces entrofaites , la nouvelle arcive 17,

ue les Sauvages s'avangeient avec toutes e i
leurs forces pour les attaquer, Aufli-toft mewr
noftre. vicux Singe ,qui ¢ftoit aufli favant sewve.
dansla guerre que dans la politique. ?uoy-,-ﬁ“-
que fa force ne répondift pas i fa valeur ,
rangea tous les animaix en bataille d 'eny
trée du bois , qui aveit au devant une
grande plaine 5 8 fur les aifles, d’un
cofté des rochers efcarpez & inacceflibles,
& de l'autre un gramr:xarais » borde en
dedans d’une riviere qui n’efloit pas guéa-
ble. Il fic commindgment d_’zgo}rgl 3 tous

1}
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ceax qui n'eftoient pas propres au cormbar;
de fe retirer dans rc:fond du bois , pour
ne point embarafler les autrés; puis parta-
geant le refteen trois corps, les rangea e
cetee forte. I1'mit  la droite une efpece
de Tigres tres-vaillans ; ca}j’ml:h'oi: adi-
re gl n'y-a prefque point 4 animanx anx
AZ!:‘ ‘de:], qﬁi Z)ienp:'tout i fait fem-
blables 4 ceux de noftre pais , fi ce ne
font des Perroquets & des Singes. En

fuite il rangea les Lions , qui font beau-
coup plus petits & moins courageux que
les noftres ; puis les Ours, les Sangliers
aprés , qui ont une ouverture {ur le dos,
& enfin uneefpecede Lynxou de Loups-
cerviers , qui fgifoicnt la pointede Paifle
gauche : Car ils font fi vaians, qu’ils
vont attaquer les' Sauvages en plein jour ,
jufques: dans leurs cabanes, Il avoit mis
exprés les plus courageux'fur les aifles,
afin que venant 3 enfoncer les bataillons
des ennemis aux deux bouts , ils les en-
fermaffent au milien , & les empefchaf-
fent de prendrela fuite. Chaque corps en

Fonbliois & dire qu'il ce qu'on y met des
7’y & pomt d’animaux | beftes de toute foree,
aux Antipodes ,qui, ¢re. | & pour cela 'on feint
C'eft la raifon pour-y que I’Auteur asriva 13
quoy en a diftingué | auparavant,

Pifle des Ancipodes , § -
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avoitun autrea fes épaules pour:le {olite-
nic , en'cas qu'il fuft enfoneé ; &:il eftoit
de la mefme efpece, afin deftre plus in-
terefféa la défenfe. : Dans 'leg intervales
des bataillons , eftoit comme 1'Infanterié
legere compofée de petits animaux moins
forts & moins vigoureux , qui ne laiffent
pas. d’avoir du’courape ; pour fe.mefler
parmy les autres dans le combar, & mor-
dre les jambes des Sauvages , ce qui fut
de tres-grand ' fervice. - De ce nombre
eftoient les Porcs-épics, & certains pe-
tits pourceaux ‘qui {ont armez - par. tout
eomme.d’une cuiraffe 3 ¢écaille. Le front
dc Ia bataille eftoit couvert d’animaux le-
gers comme Cerfs , pour’ attaquer l'efcar-
mouche , & de trois ou quatre efpeces-de
grands oifeaux qui ne fgauroient voler |
mais qui font tres-viftes i la courfe ; du
pombre defquels eftoient les Auftraches,
qui' {ont plus petites que les noftres. Voila
quelle eftoir Parmée de terre. Maisil y
en avoit encore deux autres ; Pune dans
Fair, quin’eftoit pas moins effroyable que
Ia premiere , étant compofée d’'une efpece
de grands 'V aurours & d’autres oifeanx de

: ftroyc » pour venir fondre d’enhaut fur

s Sauvages, dans la chaleur de la mef-

lée. Et I'autre dans I'eau , toute d’ani-

maux Amphibies comme des l—}ipopotim es;
S{ij
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& des Crocodiles, pour. premdse les Bar-
bares enquent & eniflanc. - Le Generak
avoit. autour de luy les- Singes les plus
vaillans ,-pour pomtr fes osdres par tout:
Les autres: citoient employex anx-dives-
fes neceftez dw Camp , parce qu'ils
n'cftoient pas affez fortsni affez vigou-
reux ﬁgour le.combat. Peuvr.moy ;. j¢ mon«
tay furun-arbre pour voir kebataille tone
a mon-aife , ne voulant pas qw'ert mepuft
reprocher -4 mon retour d’avoir tenu le
parti des beftes contre les hommes. L’ar-
mée cftant- ainft. rangée on vit paroiftre
sclle des Sauvages en une tres-belle or-
donnance. Les premiers bataillonscftoient
srmez de mﬂt:és & de grandes £pées de
bois , qui coupent comme du fer ; &
les autres d’ares & de fléches pour les dé-
tendre contreles Oifeaux , zbn qu’ils ne
fuflent point attaquez d’'eabaut , pendanc
la meflée. s eftdient tmtnﬁguﬁs R zgcc la
au. sioircie & peinte.en figure de Ser-
sccns » pour dons:rmplus de terreur ; &
portoicnt des bonnets 8¢ des ceintures de
~ plume par magnificence , ayant la levre
d'en bas & les jouis percéces , & remplies
de ‘pierres de diverfes couleurs , comme
pour Pormement. Ils marchoient ferrez
dans un grand filence, miais. lorfqu’ils fu-
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rent proches , ils vinrent aux mainsavec
de grands cris. J'oubliois 3 dire que le
front de leur bamille eftoit couvert de
trois ou quatre rangs d’Archers , qui
avoient ordre dé fe retirer dans les inter-
vales des bataillons , aprésavoir fait leur
décharge. Hs écarcerent d’abord & coups
de Héches tous les-amimaux legers a la
courfe, 8ces grands oifeaux qui ne vos
lent point , lefquels marchoient 3 la tefte.
Mais le corps de la bataille s’avanga auffi-
toft en diligence , pour n’cftre point per-
cé deleurs fleches , avant que de venir
sux mains. Les premiers bataillons des
Sauvages furent enfoncez par la furicdes
animaux , & particulierement des Tigres
8¢ des Loups cerviers , qui cftotent rans
gez f{ur les aifles , & qui en firent un
grand carnage ; maisle Corps de referve
venant tout frais au combatavec leurs arcs
tendus & leurs fléches appreftées , perces
rent les plus courageux qui eftoient aux
premiess rangs ; car ils ne tiroient aucun
coup en vain dansuee fi grande multitu.
de. Cela donpa liew 2 ceux qui eftoient
armez de maffués de fe rallier 5 de forte
que tour ce qu'il y avoit de hardy & de
courageux dans I'armée des animaux , fut
tué & affommeé fur la place. Le refte prit

la fuite, & fe fauva dans les bois , ouils -

§  iiij
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furent pourfuivis par les Sauvages. Pout
les oifeaux quoy que l'air fuft obfeurci de
leur multitude , ils furent écartez en un
rourne-main par une nuée de dards ,'&
incommodoient plus les hommes par leur
chite , que par leur bec & leurs grifes,
Les Amphibies aufi ne fitent pas grand
effet, parce que les Sauvages qui font agi-
les & vaillans , tourncrent tefte 3 ledr
abord ; & faifant front de tous coftez ,
ils les recognerent aifément dans la rivie-
‘re, 1} ne reftoit plus d’efperance pour les
pauvres animaux , fi les Serpens qui n’d~
voient pd s'affembler , ni arriver fi-toft
que les autres, ne fuffent courus & leur fe-
cours: Mais les Sauvagesn’eurent pas plé-
toftentendu de loin leurs fiflemens qu’ils
firent alte dans le bois , & voyant les
uns fur les arbres , preft i fe lancer fur
cux ;. 8& d’autres de vingt 3 trente piez
de long, qui ouvroient la gueule pour les
devorer ; {ans parler de eeux qui ont des
fonnettes i la ciueué > & ‘qui font plus
dangereux par leur venin, que les autres
patffeur grandeur , ils prirent la fuite &
{e fauverent i la courfe. Les animaux fe
ralierent , les ‘pourfuivirent avec' une
grapde vigueur , & en firent un prodi-
gleux carnage. . .
l,“;"..:; " Aprés la viGtoire, tout retentitde cris

- -
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differens ; les Animaux qui s’eftoient €a- sion des
chez dans le fond du bois , accoururent S
au bruit avec leurs petits. Cependant , sremifede
I’Eco réfonnoit de Ev. mufique des Oi- L4
{eaux, qui chantoient un chant de triom-
phe , & rien n’cuft-efté égal i cetre har-

-monie, fi les animaux i quatre piczen fe
voulant rejoiiir , n’cuffent fait un c¢ffroya-
ble charivary, Sur ces entrefaites , on en-
tendit un bruit fourd de Trompetees &
de Tambours , & on vit venir de loin
des troupes qui miarchoient en trés-bon
ordre, ce qui fic ceffer Ialegreflc ; mais
comme elles furent proches , on apper-
clit que c’eftoient des Singes , qui pour
faire peur aux autres, s’cfloient arinez de
la dépoiiille des Sauvages. Ils frappoient
fur destroncs d’arbres creufez & couverts
.de peaux , dont les Barbares fc fervent
pour s'animer au combat ; & fornoient
des cornets marins , qui font un bruit
comme une Trompette enroiiée ; de for-

_ te que la frayeur fe changea en allegrefe.
‘Car on voyoitles uns {c battre contre leurs
compagnons avec des fléches . qui leur te-
noient lieu d’¢pées , n’eftant pas affez
forts pour manier les maflués ; lesautres
danfoient un Balet de poftures , o ils
contrefaifoient les Sauvages dans leurs
mariages , leurs affemblées, & leurs fu-
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nerailles. Li deffus on onit le cry de di-
vers oifeaux no&urnes, accompagié d’au-
tres ﬁgncs d’un grand malheur ; aprés
?uo‘y Pon vit arriver quelques Singesde
a {uite du General , qui dirent qu’il-
avoit efté tué dans le combat. Alors, ce
ne furent que cris & que hurlemens , qui
ne furent pas plitoft finis , que les ani-
maux faillirent 3 s’entremanger pour 1'é-
le&tion d’un nouveau Roy ; Car les Ser
pens prétendoient 3 cet honmeur , pous
avoir cfté caufe de la victoire; les beftes
a %uatre piez , pour leur grandeur & leug
multitude, & les oifeaux pour leur excel
lence ; outre qu’il femble que la Nacure
leur ait donné le deflus, Mais le Perro-
quet en qui ils avoient créance , & qui
avoit efté caufe de leur revolte , apperce-
vantce defordre , & craignant qu'on n’en
vint 3 la derniere extremité , dit qu’il
eftoit d’avis qu’on me fift venir, pour
fgavoir mon-opinion. Je defcendis sonc
de mon arbse , que je n'avois pas voulu
quitter pour la crainte des ferpens , dont
Javois vii un i grand exemple de cruaus
téen la perfonne du Phenix, & repre-
fentay aux animaux , pas Penmtremife du
Perroquet , Que j'eftois d’avis qu’ils fif-
fent la paix avec les Sauvages, qui ne man-
queroient pas de profiter de. leurs divi«
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fions , & de prendre ectte oceafion pour
les defaire; & en cas qu'ils vouluffent
fonger 3 up accommodement , je leur of-
fris mon entremife. L’affaire ayant efté
mife en délibegation , la chofe paffa tout
d’une voix , par la timidité des uns & la
fageflc des autres , qui virent bien que les
animaux n¢ pourroient jamais s’accorder;
outre que les plus fiers & les plus vail-
lans avoient efté tucz dans le combat. Je
partis donc avec ce P'erroguct » & unau-
tre qui fgavoit la langue du pais, & fus
trouver les Sauvages , qui ne furent pas
difficiles & perfuader , aprés une fi gran-
dedefaite 5 & en pafferent par tout ce
que je voulus. A mon retour , je rencon-
tray mes camarades , que lc regree de
mon départ & la melime curiofité que
moy ,avoient portez 3 me {uivre , de for-
te qu'ayant pacifi¢ tous les differens qui
reftoient , & mis les homemes & les ani+
manx bien enfemble , je m'embarguay
avec mes compa $ ; tres-aife d’avair
évité un fi gr. il , & d’avoir vades
chafes fi éeranges & fi merveilleufes.

[CN
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S BB EBEE N IRBBEN
 SUPPLEFMENT
DE L'HISTOIRE VERITABLE,
LIVRE QUATRIE'ME

I, Arvivée dans UIfle des Pyrandriens. 1.

- Defeription du pais des Aparfliens. 11,
Royaume de Numifmacie, IV, Ifle des Poé-
tes, V. Celle des Pygméts. V1. Retour
del Ausenr en Grece , par PIfle des Ma-
‘g"tirm.

,ﬂf- » Prr’s avoir d'ir adieu aux animaux,
Pyrane & pris congé des Sauvages , nous
‘;""”:':“ nous embarquimes mes compagnons &

114 . -
defen, MOy, pour voir le refte des Ifles , dont
on nous avoit dit tant de merveilles, La
premiere od nous abordimes , fembloit
eftre toute de feu, cequi fit que nous la
découvrimes de fort loin ; & a Prochant
‘nous trouvimes le rivage bordé 5 hommes
flamboyans, qui avoient le vifage long. &
étroit , & le haut de la tefte fait en for-
me d’alambic, Ils paroifloient fort dif~
pos ; car ils voltigeoient fans cefle , &
changeoient 3 tous momens de pofture.
Nous leur prefentimes quelques parfums,

’-‘
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qu'ils reglirentavecque joye; & en revan<  Piemes
che ils nous donnerent  chacun une che- Predesfes
mife detoile incombuftible , & force pan- :’u_u J ot
tarbes pour nous garantir des ardeurs de %
leur pais : Mais avant qu'elles fuffent
diftribuées , ces hommes de feu qui pan-
chent naturellement vers les chofes qui
leur font propres , s’eftant courbez 3 defs
fein ou autrement , mirent le feu 3 une
des barques que les Sauvages nous avoient
données. Ceux qui eftoient dedans , s’ef-
tant jettez auffi-toft 4 nage pour fe fau.
ver , firent par mal-heur rejaillir del'ean
fur quelques-uns de ces Pyrandriens ; car .
ceft ainf? qu’on les nommoit, ce qui leur
fit de grandes playes : Sibicn qu’au lien
qu'ils paroiffoient lumineux & tranfpa-
rens, ils devinrent noirs & obfcurs par
tout ot 'cau les roucha. Pour les guerir ,
on ne fit que foufler deffus , jufgu’é ce
que le feu qui leur tient lieu de peau, cuft
recouvert la bleflure 5 d’odt vient fans
doute qu’on a couftume de {oufler fur les
endroits douloureux,” 11 feroit difficile
d’exprimer avec quelle chaleur ils nous
regirent ; ceft affez de dire qu'ils n’épar-
gnerent rien pour nous rcgalcr » & quils
nous firent ,comme on dit ; bonne che-
re & grand feu. s fe portent ‘en avanc,

comme nous , pour prendre & manger 3
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mais ils s’¢levent incontinent au defliis, &
tirent leur nourriture patr le pié, comme
les arbres 5 aufli ne rcndmt—il‘s’ point d’au+
tres excremens que des vapeurs & des exs
halaifons , qui leur fortert par le haut
de L tefte. Dans le fort de leur débauche
ils fe font jetres quelques goutes d’ean
pours’échaufferdavantage ; & lots qu’ils |
veulent paroiftre plus beanx , ils fe fau=
poudrent de {ouphre & de camphre ; ce
qui lear fair faire du few violet. Is ai-
ment fur rout P'eau de vie ; 8.cn appro-
chant , ils I'allument , & P'avalent ainfe
route enflammée, s font fort ardens
amoureux , & aiment bien a baifer ; ceft
urquoy ils multiplient -extrémement ;
car d’un feul baifer ils engendrent un en-
fant , qui o’cft pas fitoft né, qu'il croift
i veué d'eeil 5 & aprés avoir €clare plug
ou moins de temps, il diminué peu 3 peu,
tant qu'd la fin 1l fe couvee d'unc lepre
farineufe , i quoy ils font tous fujets.
Ceux qui veulent éviter cette maladic
ou en guerir , fe fervent perperucliement
d’éventail ; mais cela les ufe beaucoup. 1ls
font fore coleres & fort rigoureux , & il
y a parmi cux des fupplices pour les moin-
dres fautes. Le plus ordinaire eft de?‘on,-
ger dans I'cau, cequ’ils fupportent fi im=
paticmment , que -cela lour fait jetter do
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grands cris, Au fortir de li , felon la
grandeur du crime , on les laiffe plus ou
moins de temps dans de noirs cachots,
ol ils font comme morts ; mais ils ref-
fufcitent a ’approche de leurs camarades;
& quand le crime eft grand, on les meten

udre , ce qui les fait mourir aufli-toft.

Is ne croyent pas comme nous, que I'a-
me foit renfermée dans le corps ; & foi-
tiennent au contraire , qu'il n'y a quelle
qui paroift; & que le corps qu'elle anime,
luy et donné pour nourriture. Awfli vi~/
vent-ils tant qu’ils ont dequoy nourrir
leur feu 5 mais lors quil n’y a plus de
matiere , leur ame faifant un dernier ef-
fort , s’envole en forme d’étincelle, qui
fe joué long-temps par I'air, & fe prome-
ne en divers pais, cherchant les caux
comme pour luy fervir de rafraichifle-
ment; & c'eft ce que nous appsllons des
feux folets. Lot{qu’elles ont creé toutle
temps qui leur eft prefcrit,elles {c raffem-
blent en un , & compofent les Cometes ,
& ces petits Aftres femblables aux Ecoi-
les qui fe précipitent du Ciel en terre
pen:l‘ant une nait fort claire, Tous les ani-
maux de cetre contrée font de feu , jul-
?u’aux infedtes,, qui fonet (i brillans 8¢
t lumineux , qu'ils fervent de lampes aux

peuples voifins, La plufpart ne viveat pas
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hors de leurs pais , ni ceux des autres pais-
au leur , fi ce ne font des Salemandres. 11
feroit impoflible de voyager en ce Royau-
me, i caufe des grandes ardenrs , h la
Nature n'aveit cu foin d’y faire croiftre
des arbres qui donnent , avec 'ombrage,
du rafraichiflement dans leur tronc, tod--
{’:)urs plein d’une eau fort claire & fort
nne , qui n'augmente ni ne diminug,
foit qu’on en prennc peu ou beaucoup,
Ces peuplesne font point d’accord deleur
origine ; les uns croyent qu'ils font en-
endrez des rayons du Soleil , ou des
éclats du Tonnerre ; les autres plus vray-
femblablement du choc de deuxcaillous ,
comme nos ames s’engendrent , i ce que
difent quelques-uns , gu concours de cel-
les de nos parens. Pour moy , je croy
qu’ils font gefcendus de I'Ifle det Lam-
pes » dont quelgu’unc cheut & terre par
mégarde ; aufli difent-ils que leur pais ne
brufle que depuis une pluye d’huile &
de feu qui tomba deffus. Comme nous
eftions fort échauffez fur cette difpure , il
furvint une troupe de Pyrandriens , qui
demanderent fecours contreundéluge; &
comme on leur reprochoit qu'ils ne s’é-
toignt pas oppofez avec affez d’ardeur 3
Yeffort de leur ennemi , ils répondirent
que DP'évencment juftifioit le contraire 3

parce -
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ce qu'ils avoient tolijours reculé en
comgbattant , fans regardet derriere’cux ;
de forte que quelques-uns cftoient tom-
bez dans des gouffres qui font au fommet
des montagnes , d'ou ils ne fe- peuvenc
plus retirer , & ne paroiffent que de nuir.
Chacun fut touché de cer accident , & il
fut refolu quon députeroit fur I'heure
vers de certains Pyrandricns qui onc
guerre continuelle contre les habitansda-
- Royaume d’Apardtias, & qui n’ayant pas

la fz;'rce de brufler les chofesles p{us coms
buftibles, nelaiffent pas de nager fur I'ean
& de la confumer, - :

.De cette Ule de feu nous paffimes enune | 11
autre de glace, tant ce pais des fables eft /por-
plein de chofes contraires & extravagan- tiens ;%
tes 5 de quoi il ne faut pass’étonner puil- o
3u’nn ticnc‘clu’il eft forti de la cervelle navs.

cs Pogtes.D’abord nous rencontrons des
?ms tranfparans cowme cryftal , quial--
oient & venoient d’une vitefle merveil-
leufe : Comme ils nous apperglirent , ils’
vintent 3 nous en gliffanc. Ils avoient.
le pié fort étroit & tranchant par deffous,

ce qui les aidoit -3 gliffer 5 leur barbe
eftoic longue, & ne leur pend pas du
-menton comyme i nous , mais du nez ,.en
Fuife, de trompe d’Elephant. Au lieu de
apgue ils ont deux rageliers de dents bien

Tome 111, Te
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garnis qui frappent 'un  contre l'autre
quand ils veulent parler , comme les Fe-
bricitans , dans le friffon d’une grande
fiévre; & par le bruit qu’ils font onentend.
sc qu'ils veulenr dire; d’ow vient, peut-
eftre,qu’on nomme cewx qui paclent trop,
des Claquedents. 11y €n a parmy eux
3ui les remugnt avec tant d’adrefle,qu’on’
ireit qu’ils joiient du claveffin. 1ls por-
tent pour ornemeént de grofles .perles &
des diamans , qui ont une forc belle eau.
Hs haiffent toute forte de lumiere , hot-
mis celle des Etoiles , & ne fortent gue-
res qu'en Hyver , & caufe que air froid
& piquant fert beaucoup & ks forcifier,
L’Efte ils demeurent dans des: cavernes: .
parce qu'ils. craignent fort laschaleur 5 &
c’eft une chofe étrange , qu'cftant fi froids,’
ils fuént en moins de  rien ; mais de leus
fudur , on en fait d’autres fur ile champ, ;
dont les plus accomplis fe jeteent enmou~.
Ie. Pour les faire croiftre par tout éga-
Iement , on ne fait que les arrofer au clair’
~ de la Lune ; mais ils ne font jamais plus
beaux que lors qu'ils commenicent 3 fon-
dre. 1ls ont tous cette: perfedtion , qu'ils
rompent pliitoft que de plier; & ils ne-
font poimt difimulez , car on peut lire
tour ce qu'ils ont dans le carur. Sinous
fémes étonnez de les voir , ils ne le fu-
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rent pas moins de nous rencontrer, & nous
firent prefent de fruits glacez,& de grands
plats de gelée , quoy que leur premies
abord fic affez froid. 1ls nous prefferent
fort de demeurer en leur pais 3 mais il
y faifoit un froid 6 infupportable , que
nous n'y pouviens durer. Nous nous con-
tentimes , avant que partir , de voir le
Temple de leur Dieu, qu’ilsadorent fous
la figure d’un Oursblanc;; ce quia donné Araos,
le nom au pais. Ily a une merveille fgmfe
dans ce Temple , qui ne fe trouve nulle Gre. .
part; c’eft.une glace de miroir quia fer-
vi de moule aux Dieux pour former les
hommes. Car s’en eftant approchez , ils
animesent leur i -3 mais ils furent fi
fichez de voir qu'elle faifoit tout le con-
traire de ce qu’ils faifoient , & T:’cllc
prenoit de la main gauche , ce qw'iks luy
prefentoient de la main dreite , que pous
E;lﬂit ce nouve] homme, ils ne luy vou-

rent point donner de femme, afind’en
faire . }it lalracle‘;: Mais{commc il. ;ié
mwit 3 fe multiplier , il {c prefenta des
vant le mefme ‘n!:iroir s & anima  rofs
{emblance , qui par un jufte chattinent,
luy contredit en tour & par tout. C'eftds
13 que vient cet efpric & contradiction,
qui cft dans les femmes; & les enfansy
Gk lafemms cft Vimvage.de L:ll_uongm_,q

t l,
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-fes enfans font la leur. Au fortir de ce
‘pais , nous entrimes dans un autre fort
‘temperé , & abordimes par bonne fortu-
‘ne , au Royaumede Numifmasie, aprés
avoir admiré la diverfité de la Nature ,
‘qui en un mefmeendroit du monde avoit
placé deyx Nations fi contraires.

1. Jay ditque nousabordimes heureufe-
774%um¢ ment au Royaume dc Numifmacie , par-
wifus- ce que Ceft un pais ol Fon n'aborde pas
& vione quand en veut, & tel I'a cherché route fa
nye. vie, qui ne I'a jamais pi trouver. Les ha-

bitans y parlent toutes fortes de Langues,
c’eft pourquoy ilsfont fort bons truche-
mens , fur tout les Chryfandriens & les
¢r, Ar Argyrandriens , dont I’Organe touche
47 plus aucceur 3 car on ne fait pas de cas
ses autres , & ils font fujets i eftre four-
bes. Ces peuples , pour eftre engendrez
de Mercure, & de la belle Sulfurie , font
d’une figure fort étrange , car on ne leur
voit ordinairement que le cou & la tefte:
Quoy qu’ils foient tous Empereurs,Rois,
8 Souverains , ils portent detricre eux
leurs armes & leurs devifes , & relevent
picre 4 d¢ ]2 Reine Lydic, & non pas de I'Ifle
wus. - des Potes , comme les autres. Du mo-
ment qu’ils font faits ils ne croiffent nine
diminuént. Il eft vray que les traits delour

-wifage seffacent peud peu , & qu'ils font

~ _
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fujets 3 une certaine herefipelle , qui les
faic beaucoup déchoir. Ceft une chofe
écrange, que de leur peau qu'on enleve ,
les fourbes dont j’ay parlé, fe mafquent,
& paflentaprés pour cux ; de forte qu'on
y eft {fouvent trompé : mais ces gens-li
n’apprehendent rien tant , que la ren-
contte de leur Reyne. Car pour peu
qu’elle les touche, elle les faitrougir ou
pilir , felon la diverficé de leur crime; &
auffi-toft on les met ¢n quatre quartiers,
& on les jette dans le feu. Mais ils ne font
pas enticrement confumez ; car tout ce

wils avoient d’impur s’en eftant allé en
umée, on crée de nouveaux {ujets de ce
qui refte , qui font aufli parfaits que les
autres , patticulierement aprés qu'on leur
a imprimé le cara&ere du Prince ,quieft
comme le cachet de la Nature , dont Pla-
ton dit'que nous fommes tous feellez, Ces
peuples n'engendrent point , & font de
nacure immortelle 3 principalement les
Chryfandriens & les Argyrandriens , qui
ne peuvent cftre aneantis en quelque ma-
niere que ce {oit , non pas mefme par le
feu , qui au concraire les purge, quand ils
font malades , & les rcng pFus beaux &
meilleurs, Nous fiimes fort bien traitez
dans cetee Ifle; car encore que ce ne foic
-qu'un roc ferile , on 0’y manque de
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rien , & lony apporte de tous coftez.
Eneffet , ¢ces peuples font fi aimez de tout
le monde , quon craint qw'a la fin ils ne
fe rendent maiftres de ’'Univers, non pas
pat force , mais par amitié. Car c'eft une
chofe ¢étrange, que la paffion qu'ona pour
cux , & comme tant d’hommes fi diffe-
rens de meeurs , de religion & de coii-
tumes , s’accordent tous en ¢e point. Audli
fait-on tout ce qu'on peut pour les avoir,
& quand on lestient, on lesenferme fous
la 3ef » de peur qu'ils ne s’en aillent; car
ils font d’une nature ttes-inconftante , &
four peu qwon les laifle d I'écart, on ne
es retrouve plus, Du refte , cc font les
meilleurs efclaves du monde-,. gas ils
favent tout faire, & fe mettent 3 tout.
Ceft par leur moyen qu'ona applany les
- montagnes , comble les valons , baty des
Villes , peuplé des deferts, cultive des
rochers , {eicﬁé des mers , arrofé les lieux
les plus arides, & frayé des chemins 3
travers des abifmes & des précipices.
Quoy qu'ils foient fujets 3 eftre enter-
rez tout vifs , & 3 demeurer long temps
fans voir ni Lune ni Sokil , il ne s’en
portent pas plus mal , & n’en font poinc
plus mauvais vifage ; car ils fcavent que
€e qu'on en fait n'eft pas par imimitic ,
mais pas affe@ion. Toutetois ils aimens
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fore les Dapfiliens, parce qu'ils leur font pgem:
voir en peu de temps bien du pais , & fiem.
qu’il ne m tientent pas cnfermez comme
les autres. Auffi paroiffent-ils plus entre
leurs mains , quc par tout ailleurs. Com-
me il n'y a que J;on d’avoir ces Nu-
mifmaciens , je fis fi bien , qu'en ayant
gagné une partie & pris autre, je re-
couvray par leur entremife , un bon vaif-
feau equipé de tout ce qui eftoit neceflaire
pour retourner en noftre pais, .

Cela nous vint biea a propos; carau 17,
fortir de 13, nous fiimes furpris par une ';;g’:,‘f“
tempefte , qui aprés nous avoir agitez
long-temps , & confumé toutes nos pro-
vifions , nous jetra enfin en I'Ile des Pog-
tes,qui eft un pais fort éloigné du Royau-
me de Numif{macic, La premiere rencon~
tre que nous y fifmes , fut d’'un grand
vicillard de‘bonne mine , qui avoit la bar-
be fort venerable; mais il avoit la cervelle
en écharpe , qui eft un mal ou ils fonc e«
prefque tous fujéts. Au lieu de répondre &
ce que nous luy demandions , il {econ-
tenta , aprés quelques grimaces , de nous
faire figne de [a main , pour.nous montrer
le chemin par ot nous devions aller :
Nous montames par fon ordre fur le faifte
d’une haute montagne , qui avoit dous
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le fommet , oi nous vimes un grand
peuple aflemblé , pour voit lever 'Au-
rore , quieft la Déefle qu'on y revere avec
le Soleil. Elle n’eut pas pliitoft ouvert les
yeux , qu'ils tirerent les rideaux chamar-
rez de fon lit 5 aprés luy avoir donné le
bon jour en chantant (car ces)peuples chan-
tent comme les autres parlent ) ilsla vef-
tirent de pourpre & d’écarlate , & mélant
Por & l'azur parmy les opales & les ru-
bis, fans de(lgin & fans ordre, ils aflu-
roient que cela ne laiffoit pas de faire un
fore bc':ll effer de loin. En fuite ils mirent
dans fes doigts de rofes quantité de perles
& de diamans , pour répandre fur les her-
bes & fur les fleurs : Mais A peine eut-elle
achevé de fe parer , qu'un nuage s’¢leva,
caufé par le foufle des chevaux gu Soleil ,
qui ladéroba i noftre veuc. Cependant,
les Poktes s’emprefloient lurgue devant,
pour celebrer auffi la naiffance de cet Aftre,
- car il meurt & naift tous les jours en leur -

pais, & tandis que les Heures diligentes
atteloient fes c%evaux a fon Char, ils
ceignirent les Temples du jeune Phébus
d’une courome de lumiere. Comme je
eonfiderois ces chofes avec artention, m’é-
~ tant écarté pour chercher I'Aurore , je
-trouvay au retour que le Soleil s’eftoic

b 4
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auffi forr ¢loigné, & qu’il eftoit déja bien
haut dans le Ciel, Cependant ces Mef-
fieurs nerépondoient 3 mes queftions
qu'avec un accent grave , & des termes
empoulez , pour imiter le langage des
Dicux , & qui ils ne reflemblent que par
14 : Car ils font tort pauvres , logent dans
des cabanes faites de rofcaux , ne portent
que des chapeaux de fleurs , & ne-font:
couverts que de feililles de laurier & de’
lierre , qui eft un affez mauvais habit
pour 'Hyver.Les cheveux de leurs Maf-'
trefles font d’or , maisil n’y en a point’
fur feurs jupess & leurs dents font aucant-
de perles orientales, mais il n’y en a point’
i ‘lpcflr cou. Leur manger eft de fruits
fauvages & de miel , & lur breuvage
d’eau & de 1ai& : Neanmoinsils font fi’
gloricux qu'ils difputent de la felicicé:
avec Jupiter. Du refte , leur pai's eft tres.
beaua la veué , & je m’éronnc qu'ils ne
fonc plus riches 3 va les richefles dont ils.
difent qu’ils abondent. Car 4 lesoiiir pat-’
ler, leuts prez ne font que d’¢meraudes,’
leursguerets font couverts d’épics dorez 5-
leurs fleurs font de pourpre & d'azur ;
celles des arbres d’argent , & leur fruic
d’or. Le ne@ar ne vaut pas ic eryftal de
leurs fontaines ; les petits cailloux duti-
.vage font autantde diamans & de pierre=

Tome 111, - Yy
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ries , & chaque gourte de rocher eft une
perle. Avec tour cela ils n'ont pasdu -
pain, & l'on diroit que comme Midas ,
ils meurent de faim au milieu de .leurs
tréfors. Auffi rout ce qu'ils difent nc pa-.
roift qu’i eux de la forte ; & j’avois beau
ouvrir les yeux,je ne voyois point tous ces
tréfors imaginaires. Ils font fort bifarres,.
& fujets 3 une infinit¢ de caprices & de
-fantaifics ; & quand leur verve les prend,
on nc les {cauroit gouverner. 1ls fontd’é-
tranges grimaces , & fe contournent com-
me s'ils avoient des convulfiops, particu-
lierement quand ils enfantent;mais ce n’eft
s de douleur , car ils prennent plaifis
a accoucher. Ils ont cela de propre que
chacun faitdes enfans , fansavoir befoin
du fecours d’autiui. Aufli font-ils fore
fujets A faire des monftres , que la pluf-
are des. peres trouvent ncanmoins fort
Ecaux s gui eft une grande grace qu'ilsont
receué de Jupiter; car-s’ils en recon-
noifloient les défauts , cela les rendroit
chagrins & de mauvaifc-humeur , les
aimant 3 un tel point qu’ilsen font fous,
Mais les autzes li:s traitent de mépris ,
c'eft pourquoy ils ne durert ong-
i:empsp.:.?a?fcc w'on n’éleve les i:sfans %n
ge pais-la que d'une viande fort délicate,
Juwon appelle Eftime, Ce quieft de plus
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€trange’, c’eft {a fagon doot ils congoi-
vent, 8 donrt 1 accouchent; car ilsen-
gendrent dans le creux de leur tefte, &
accouchent par le boutdes doigts. 11s pot-
“tent demrsenfans plus ou moins de temps,
felon qu’ils ont plus ou moinside chaleur.
Si Penfanc eft eros , ils s’en délivrent &

Juficurs repri%cs » & quand il eft rouc
forti , onle raffemble en un corps, fans
qu’il s’en porre plus mal, Il y en a2 mé-
me qui ne font fuits qu'd demi, dont le
perea avortéde Pautre moitié ; cependant
ils ne laiffent pas de vivre , & d’eftre fore
bien receus, quand ils viennent de bonne
1ace, & d’un pere qui ena fait dautres
«qu'on eftime. Ces peuples ne foat pas fort
Eevms » & ne reconnoiffent gueres d’au-
tre divinité , que les yeux de leur Mai-
arefle : Que s’i(is celebrent Apollon & les
Mufes, cleft plittoft par couftume qu’au-
trement. Au commencement que fje fus
en leur pais, je ne pouvois affez m’éton-
nor de les voir parler 2 des chofes inani-
smées , comme aux forefts & aux rochers;
mais aprés leur avoir vii faire de plus-
grandes extravagances , je leur pardonnay
celle-cy.. Comme nous nous préparions
au départ , 1e Heros qui les nourriffoit,
vint a mourir; carils font fi pareffeux
~quiils mourroient de faim , fi quelquun

V vij
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ne prenoit foin de leur nourrivurk. Aufli-
“toft il fut ordonné, pour perpetuer {2 me-
fnoire , & faire vivie fon nom aprés fa
mort , qu’on embaumeroit ce Nom avec
le fel de I'Efprit; & qu'aprés I'apeir re-
veftu des plus belles couleurs de 1a Rhe-
torique , & par¢ des plus brillantes fleurs
de la Pogfie , on le mettroit en dépoft
entre lesbras de la Renommée,afin qu'el-
le le poptaft par toute la Terre, Le -jous
venu qu’on avoit deftiné pour ce haut myf:
gere , chacun fe rendit au lieu afligné,
dans un grand filence ; Aprés qucF ues
fanglots & quelqyes larmes , fuivies 3’6-
Jans douloureux , & de pitoyables helasg
le cout accompagné de egremonies muet-
tes , on décoyvrit avec une refpectueufe
hardiefle, ce grand & venerable Nom,qui
gepofoit fur une urne d’or, environné de
lauricrs & de cyprés, qui couronnoient
les legeres & froides cendres de cetinvin:
cibleHeros, En mefine temps on I'arma de
tout ce qu'on avoit pit trouver dans 'U-
" niversde redoutable & d’intrepide ; Puis
en I’¢leva au deflus de tource quon put
s’'imaginer de majeftueux , d’angufte &
de facré. Aprés, lenyironnant de lumie,
r¢ , de fplendeur & de gloire, on luy
drefla des Autels , o tandis que les uns
fagrificient 3 fa magnanimité, 3 fa gos

»
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herofité & i fa clemence , les autres cri-
geoient des vivantes ftatads , d’étornels
trophées , & d'inébranlables monumens a
fa triomphante memoire. On entendoit
d’autre part des concerts , ot I'on cele~
broit fes divines adions 5 fes. charmes
inexplicables , & fes vertus immortelless
A ce bruit , la Renommée vint 3 tires
daifle , qui ofta ce précieux nom de la
veué des hommes ; & l'alla femer par
I'Unijvers, Voila de quclle forte ils don
nent Pimmortalité aux grands Perfon~
nages,. , }

Aprés cette céremonie ,nous quittames
gette Ifle , & abord dmes par un.doux vent
en celle desP ygmées,qui eft de fon reffort,
aufli-bien que fcr:prcmieres dont jaiparlé.
Mais elle eft fort petite, & n’a pas plus de
-guatre ou cing licués de leng , au lieu que
celle desGéans ena plus de cinq ou fix cens
.de tour. Cependant , quoyque ces deux
1fles {oient fort proches, elles ne laiffent
’fas de vivee en bonne inteﬂigcnoe fous

‘autorité des Poktes, qui leur donnent
telle loy qu’il leur plaift., Nous flimes
tout étonnez en atrivant , de voir que los
plus grands hommes de ce pais-ld n’a-
voient pas plus d’'une coudée de haut, ce
‘qui leur 2 donné le nom de Pygmées. Nous

7.
Llfiedes
Pygmies

Le mar
rec fi-

mfe

_eroyions du commencement que ce fuffent © #t-
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des lapins , d’autant plus que nous les
voyions ramaffez enfemble comme dans
une garenne ; mais hous reconn@imes e
approchant , que e'effoient des hom-
mes. Hs revenoient de faire la guerre aux
Grués, & avoient obtenu une grande vic-
toirc ; de forte que chacun rapporteic
deux ou trois teftes de fon ennemy, qu’ils
" porroient fur 'épaule en guife de maflug,
& les tenoient par lebec. llsavoient bien
-déniché quarante ou cinquante mille
eufsaprés la bataille , que leurs femmes
remportoient dans des hottes , pour aidet
4 lear fubliftance. Ceft une chofe admi-
zable, de voir avec quelle valeur ils affrof-
tent leurs ennemis , qui-paroiffent com-
me des Geans & leur égard , & d'un
‘coup de bec leur entament la cervelle,
- g'ils n’ont de bons cafgues pour fc rem-
parér, faits de grandes coques de notx.
"‘Mais la nature leur a donné.beaucou
d’induftrie, pour fuppléer i leur foiblefle,
& l'on dit qu'ils fe coulent fous ellesdans
le combat , & qu’ilsleur caffent lesjam-
bes, qu'elles ont fort minees. 1ls s’cffraye-
rent 4 noftre abord ; mais lorfqu’ils eu-
rent vii nos Certificats, & que nous avions
paflé fans defordre i travers I Empire des
Fables, ils s’approcherent de nous avec
-grande allegrefle , & nous fautoient i la
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ceinture comme les petits chiens , quand
ils veulent carefler leurs Maiftres. Les
' frlus appatens cftoient portez furdes Bel-

iers & fur des Chévres, qui s’agenoiiil-
lent comme font les Chameaux, lor{qu’ils
veulent monter deflus. Nous les accom~
pagnimes jufqu'd leurs cabanes , qui
font creufées dans terre comme des cla~
piers 3 mais ils vonc fort lentement, &
ne firent , comme on dit , qu'en quinzd
.Jours quatorze licux;ce qui nous ennuyoic
fore. Vous direz, peut-cftre que je me
méprens , de leur faire faire tant de che-
min , n'ayant donné que quatre ou cinq
lieués dc long & leur Ifle ; mais ceft
qu'ellecft toute compofte de valons & de
montagnes ; de forte qu'elle a deux ou
trois fois Plus d’¢étendué qu’il n’en paroift,

& l'on diroit que la Nature I'a fait ex- -

prés, pour la commodicé des habitans,
qui fe nichent dans des trous 5 outse que

ar ce moyen , elle contient beaucoup
plus de peuple qu'elle ne feroir. Le lende-
main de leur arrivéce on partagea lebutin;
& la ceremonie fc fit au fon des chalu-
meaux , qui leur tiennent licu de trompet-

- tes , comme les fonnettes de tambours 3

aprés quoy ils tirerenta I'Oifean , ainfi

w'ils ont accouftumé en une rejoiiiffance

“publique.Cet Oifeau eft une mouche prife
Vv iiij



"dans une toile d’araignée , qu'il faut Ft-
“ter par tetre d’un grain de mil , &

grz SUPPLE'MENT DE L’HIST.

‘on -
. : c \

tire avec un chalumeau. La carriere ou
Yon s’exerce a plus de deux cens pouces

‘de long ; car ils comptent de Ta forte en

ce pais-1a , comme on fait icy par toifes.

ls ne vivent pas plus de huit ans , com-
‘me d’autres ont remarqué avantmoy ; &

Ies femmes engendrent 2 cing. Si-toft que
Ieurs enfans fonenez , ilsles cachent dans
des raboiiillieres , comme les lapins font
Yeurs petits , de peur des Grués, qui les
avalent tout d’un coup, comme des navets.
Ces petits bouts d’hommes font fort in-
genieux 3 & le {oir pour nous regaler , ils

‘nous donnerent les Marionnettes, & quoy

ils fe plaifent, comme on fait parmy nous

"3 la Comedie, 1ls font fort fobres; & ceft
'un grand excés quand ils mangent une
cuifle d’alouette 5 car peur leur ordinaire,

'ils n’ont que deux ou trois mouches en
broche , ou quelque peu davantage, fe-
Ion que leur famille eft plus ou moins:
‘grande. Leurs broches font faites de poin-
tes de Heriffon ; mais les groffes.ou ils ré-

tiffent lesaloiicttes, font des dars de porc-

&pic. Ils boivent dans. de petits vafes faits

'de noyaux de cerifes , & leur breuvage ,

font deux- ou trois gouttes de rofée qu'ils.
sccucillent au Printemps. , & confervens
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" dans des ceufs d’ Autruche , qui leur fer-
went comme de muids ; & parce qwils
aiment beaucoup- cette liqueur , cele leus
tient lieu de pipesde Malvoifie, Leursaf-
fiettes font des écailles de carpes dontles
plus belles font les. plus dosées ,. & leurs:
plats de petits bacinets de gland. Cleft
de 13 que viennent les arbses nains, car
toutes‘}cufs forefts. font par buiffons , ce
ue la Natare a fait expres , afinqu’ils ne
?c rompent point le cou, en voulant grim-
_pet deflus.. On y voit auflide la vigne,.
qu’ils aiment fore 5 parce qu'ils croyent
z)u’clle rampe , pour s accommoder 3 leur’
ibleffe.1ls font tres-bien proportiennez,,
vii la petitefle de leur tailli , & fe moc-
quent de la noftre , i caufe du danger
qu'il y a, lorfqu’on vient 3 tomber.de fi
haut. L
Au fortir de cette Ifle, nous-voullimes 1. 4eny
.aller en celle des Seuhaits: maisnous ny M
A . . . \ Cithia
.pumes jamais-aborder, car en ce pais-l1a
on n'arrive pas comme 'on veut ; de for-
te que nous flimes contraints de relicher
dans celle des Magiciens ; fans pouvoir
wvifiter feulement I'Ifle des Géans , quoy -
-que nous euflions grande envie de la voir.
Car on:nous-en contoit des merveilles ;.
qu’ils enjamboient les rivieres , comme-
Len fait un ruiffeau ; pefchoientd la lis
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gne aux Baleines , avec de gros-cables de
navire , dont les anchres fervoient d’ha-
megon; joiioient 3 la boule avec des mon-
tagnes , qu'ils laiffoient quelquefois dans
e jeu ; ce qui eftoit caufe clu-’on en trou-
voit de toutes feules au milieu des gran~
des plaines , ot ils avoient joii¢. Comme
nous cfimes mis pied i terre dans 'lfle
des Magiciens , unde nos Matelots , qui
avoit cfte autrefois en ce pais-ld , nous
avertit, pour éviter , comme on dit, les
fauflles Prophctics , de piffer fur nos picds
en nous levant , afin de nous précau-
tionner contre toutes fortes de cﬁarmes.
Il nous dit aufli , que fi quelqu'un nous
touchoit , nous luy rcndiﬁions,le coup,
afin que le fort retournaft fur celay qui
Pavoit donné., Pans cet entretien nous
arrivames 2 la plaine de Zoroaftrie , qui
prend fon nom de la Capitale du pais , la-
?uellc cft baftie au milieu, La nuit nous
urprit avantd’y gouvoit arriver ; defor-
te que , comme il ne fait pas bon voya-
ger de nuit en ce pays-12 , nous flimes
contraints de nous coucher {ur ’herbe , &
de manger de ce que nousavions apporté
de noftre barque, Mes compagnons dor-
moient déja , lors que joiiis un grand
miaulement de chats ; dequoy m’eftant
ennuyé, je me levay pour les chaffer &
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canfe qu’ils m’empefchoient de dormir,
Mais comme je les pourfuivois aflez loin,
parce qu’ils me vouloient pas s’en aller,
j¢ me trouvay engagé dans une grande
caverne éclairée d’une infinité de lampes,
A mefure que les chats entroient, ils fc
changeoient en autant de belles & de jeu-
nes Demoifelles , qui fe metroient 3
danfer toutes nués A reculons , toutnant
ke dos les unes aux autres,& renfermoient
au milieu un Bouc lafcif, qu'elles imi4
toient par des poftures diffolués , fe baifs
fant de temps en temps pour le regar-
der entre les jambes, Aprés que cela eut
duré affez long-temps , ce Bouc salla
mettre en un coin, o elles le vinrent
baifer toutes au derriere ; & jetterent fur
tuy des fleurs, comme on a couftume d¢
faitc aux miyfteres de Priape. Pendant
cette ceremonie . on vit venir par air des
bhommes 3 cheval fur des balais ; & ils
ne futent pas plircoft arrivez qu'ils firent
un facrifice. Mais le Bouc rejctea toutes
leurs offrandes ; de forte que croyant
~ avoir manqué 3 quelque ceremonie , ils
recommencerent tout de nouveau, & fe
tirerent du fang de toutes les parties du
corps , 4 coups de lancettes, Mais le Bouc
continua i témoigner de 'averfion’; fi bien
que luy en ayant demandé la caufe , ils
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fehirene que ¢'eftoit parce que jeftois-13,
Li-deffus ils me vinrent prendre , & je
ertis qu'ils m’alloient immoler ; maisj’en
fus quitte pour eftre mordu au derrjere ,
& figner J;mon fang un papier ; aprés
quoy le Bouc me dit que jeftois & luy.
Alors ce ne futr que jeux & que ris ,avec
un fabbat effroyable ; caron ne s'enten-
doit%as I'un lautre 5 & chacun faifois
e qu'il vouloit, & Pimitation du Bou-
quin , qui carefloit les: plus belles. Lorf
. que cela fur fait, je ('1:15 étonné que je
vis la nappe mife ; & fans voir ceux qui
apporroient les plats , elle fut couverts
en un inftanr, Comme tout le monde fe
fue placé , fans fe faire beaucoup prier
il fe fitd’abord un grand filence , 8¢ cha-
€un menoit plus de%xuit des dents , que
dela langue ; mais parce que je trouvois
les viandesun peu fades, je ne plis m’em-
pefcher de crier qu'on m’apportaft du
fel. A cc mot tout difparut; & je me
trouvay feul & fans lumijere , dans une
carriere fort obfcure, ot je fus contraint
de demeurer jufqu’au point du jour. En
fuite je me rendis ol eftoient mes com-
pagnons., fans leur ofer rien dire decequi
m'eftoit arrivé ; parce qu'ils eftoient fi
effrayez des contes qu’on leur avoit fic
du pais, que la moindre chofe eftoit.ca=
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pable de leur troubler l’cffrit. Malgré
ces tefreurs paniques ; je les amenay §
Zoroaftrie , oi tous les logis nous pa-
roiffoient autant de Palais enchantez,
On voyoit aux portes & aux fencfires,
les plus belles Dames du monde, qui nous
jettoient en paffant des q:illages forg
amoureufes; ce qui m'eut touché davan.
tage , fi je ne les eufle pas connués ; mais
Ceftoient les mefmes que j'avois viiés
dans la carriere, Comme nous paffions de
cetre rué-1a , & une autre , nous etimes la

" tefte rompug de cent valersde Marchands,
qui fortant de leurs boutiques nous
crioient : Adeffieurs ; vonleZ-vous qu'on tire
veftre Horoftope , powr voir fs vons fered hew-
veux en cemonde-cy , ou en Lautre ? Meffienrs,
c'eft icy quon trouve toutefortes defpritsfami-
biers, & de caralleres pour faire mille lieues en
un jour, Meffiesrs , vouleX vous avoir la pre-
sieufe racine que les Rois de Perfe donnemt &
leurs Ambaffadenrs , powr ne manquer de rien
dans les grandsvoyages ? Cefticy , difoit un
autre , qw’eft le veritable [icret powr retronwver
soutes les chofes perducs , & mefme fon pucela-
ge ¢ Ceft moy qui par la grace des Dienx
netsoye le corps de [u rouillz , & qui le rend
invulnerable, C'off icy, Mefficurs | qw'ontron
ve de ces écus roulans & de ces bourfes inépui-
Jables , ok Lon vencongresoijours Ac Pargens ;
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quoy gw'on n’y tn mette jamais, Mefficurs

difoient d’autres , d’'une-voix towve en-
youée 3 force de crier,Poicy laveritalblever
véne cusillie avant jour, O fichée & Pombre ,
lorfgi’iln'y aveit 1y Lune ny Soleil farterrc;
Vous plaifi-il d'cn aveir, quand ce ne firoit
guse posr voir vos Maiftreffes en fonge. Enfin,
délivrez de.ces importuns criailleurs,nous
arrivimes au logis d’une bonne femme,
de la connoiffance de nos Matclots ,
qui nous reciit fort bicn, Mais je ne fcay
par quel accident un de mes compagnons
tomba malade fi dangereufement , que
nons croyions 3 toute heure qu'il dok
mourir. Son plus grand mal venoit de
I'imagination qu’il avoit d’eftre enforcelé;
& pour enfcavoir la verité, il fit tour
¢e qu’on luy confcilla, Entr’autres chofes,
onluy fit acheter un caur de beeuf, quon
larda d’¢pingles fans tefte , & d’éguilles
fans cul 5 puis le mettant boiiilliriéns un
chauderon , on accompagnoit chaque
beiiillon d*une parole magique , pour at~
tirer dans 1a chaimbre celuy qui avoit fait
le fort. Que §'il ne venoitpas, on avoit
du moins [a fatisfadion de le faire mourir
en langueur ; car 3 mefure que leceeur fe
confumoit,celuy del’enchanteur fe devoit
confumer auffi, Comme il n’y avoit plus
d’eau au chauderos , on vit venir ung
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rande femme noire , avec les yeux éga-
rez & étincellans, I’ecume a la bouche ,
& la fureur fur le vifage. Si-toft qu’clle
fut entrée , on mit un manche de bala
derriere la porte , pour I'empefcher de
fortir 5 mais cette Megere , fans prendre-
garde i cela, vint droit au lit dumalade;;
& tirant le rideau , luy dit d’une voix caf-
{e & enroiiée , Que me vewx-tu ? A mefme
femps , quatre grands coquins qu’on avoit
loiiez pour la frotter avec des baftons de
_farment , fautcrent en place ; mais com-
“me ils vouloient rabattre le bras qu’ils
avoient levé , elle troufla tout d’un coup
fa robe 5 d’ol fortit une fi grande Aime,
que ces galans furent tous grillez 5 & la
Sorciere en mefme temps fe faifit du ba-
lay qui eftoit derriere la porte , & fe per-
chantdeffus, s’envola par la feneftre,laif~
fantdans la chambre une puanceur effroya-
ble.Cependant neftre pauvre malade eftoit
i Pextremité, & dans la penfée que tout
ce qu'on luy donnoit eftoit charmé , il
ne vouloit prendre aucune chofe; ce qui
ayant émii noftre hoftefle 3 compaffion,
e(le nous mena chez la plus grande Ma-
giciennede la Ville,qui eftoit de fesamies,
& logeoit dans un vilain trou qui n’cftoit
bafty que de gibets & de potences. Mais
derriere s'tlevoit un Palais {uperbe , ol
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T’on voyoit {ous les portiques joiiet de pe-
tits ené’ns . qu’elle nourriffoit pour Faire
un bain de leur fang , afin de guerir un
grand Prince qui eftoit malade de la lé-
pre. Au milien de la cour eftoit une fon-
taine grande comme un petit lac, ol na-
geoient plufieurs poiffons , & fur le bord
une vieille décrepite , dont le nez & le
menton {etouchoient ; & dans l'intervale
de fes rides , s’¢levoient de gros porreaux
ombragez de longs poilsgris , qui fe mou-
voient au branle de fa teﬁe, & fe joiioient
fur fon vifage , comme dit le Poéte , au
gré des Zephirs. D’une main elle tenoit
une tafle , dans laquelle elle buvoir § &
de Pautre elle £tendoit les peaux de fon
menton , pour fuy fervir de foucoupe ,
de peur qu’il ne tombaft de I'eau fur fes
habits. Si-toft qu'elle nous appergeut, elle
vint i nous toute coutbée fur un bafton,
ne faifant pas un ‘pas fans laiffer tomber
une roupie 3 & pour me rcga'ler, elle me
fauta au cou & me baifa, i caufe que je
luy paroiffois affez agréable. Cela me f{c
une telle horreur , que je courus auffi-
tofta la fontaine pour me laver ; mais je
neus pas platoft pris de Feau, que je me
troyvay enlevé par l'air dans une cham-
bre du Palais , ot j’entray par la chemi-«
mée, Elle eftoit enrichie :Sc‘fort belleg
_ peintures,
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peintures , ot I'on voyoit Diane & fes.
Nymphes i demy nués, en un endroic
cueillir des fleurs, en unautre.fe baigner,
ou pourfuivre une biche 3 la chaffe : Mais
tout 4 coup, comme je prenois plaifir 3
les contempler , tous ces perfonnages sa+
nimerent 3 & fe détachant des Tableaux,
‘commencerent 3 danfer autour de moy,
avec grand bruit. L’unen paflant me dons
noit une nazarde,l’autre une croquignole;
& tous faifoient des poftures extravagan-
tes pour me faire peur ; mais n’en ayant
pa venir 4 bout , ils difparurent en un
inftant , & ‘me laifferent’ parmy un tas
de vilajnes beftes'qui me couroient par
tout le corps. Comme jeftois au defefpoir
de me voir en cet eftar,je vis fortir d’'une:
armoire la plus belle perfonne du monde,.

.qui commenca & m’accufer. de 14 rigueur-

ue je luy avois témoignée prés de la.
fontaine 3 & ‘me juga par I'ame des Con-
tes de vicille fes anceftres , que fije ne:
luy voulois eftre plus doux , elle salloic
jetter dansun feu qui s’eftoir allumé i la-
cheminée. A ces mots je courus pour I'em--
braffer , ne pouvant refifter & fes chiarmes;;.
mais je fus retenu par une main invifible ;.
ee qui Peffraya tellement, quelle fe jet-:
ta dans le feu. Auffi-toft tout le Palais:
difparut, 8¢ je me retrouvay dans la rui

Tome 111, X x
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avec mes camarades, ol de crainte de pi~
ges accidens , nous allimes tout de ce pas
achetter des cara&eres , avec lefquels
noas retournimes en noftre pais ;. & nous:
nous trouvimes chacun un matin dans
noftre lick , comme fi tout le voyage que
nous avioas faic , n’avoic cfté qu'un long

_fonge.
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REMARQUES CRITIQUES
dc quelques endroits mal traduits dan
la var((ilon Latine de Lucien , rcveug
Ear Monfieur Benoift , & imprimée 3

aumur fan 1619, en 2. vol.in 8, " -

Je way point exxaminé. par 1out certe Traduc,
tion; mais quelguefois en jestant les yeux defe
Jus , foit pour m’éclaircir , ou pour me fous
lager , j°y ay remarqué quelques fantes , fans
examiner fi elles ej?oiemi de Monfieur Be- .
noift, ou des Tradulleurs ; quoy quil luy

faille rendre cet honncur , qw'il leur en ‘a
corrigé beanconp  mais il off vray anffi gl
Jenam’s quelques-unes de (a fagon , comme
 Monficur le Févre Ta remarqué dans [in
Peregrirus, Du refle javertis le Lelteur!
que je ng toucheray point celles dont Mon-=:
Sienr le Févrea parle, o

TOME PREMIER.

Page 17, ligne 4. C\Orpori: equaliter. pers

' / mixtd , il faut égales
) mmtparmaé,&non,pas mfﬂé,ygyeual,&ulw,i
c’eft tout le contraire.. v
P. 20. ). 8. Nani furti eft aliguis Desws;
X xij



‘%l%zmt ofter aliguis , car cela fe rapporee
4 Promethée dontil s’agic, & corrompt
tout le fens ;. auffin’eft-il pas au Grec.
P. 26.1.8. Numgquam definunt obvios ¢
prefentes amafios afpernari. H y aau Grec,
Sr Tdis Sy moly ariaadas . fefafcher des
chofts qui font & lewrs pieds. Et quoy que le-
taifonnement n'en foit pasbien jufte, &.
qu'il faluft platoft dire , #e prendre pas
garde anx cbl:jé: g#i fant & lewrs pieds , ce
qui peut faire croire qu'il'y a faute au
‘Grec; celane vanullement au fens de la:
Verfion,
P, a8 furlemilicu, Si prolixior fueris, il
faue ff cunéheris, ' u§Mis.fi 1w tardes,
& non pas 7 twes trop long 5 quoy qu'ilfe
prenne en Frangois pour cela.
P. 2. L dernicre. Omnibus quidem Athe-
- mienfibus in admiratione erat &7 tanguam bea-
#us [ufpicicbatwr. C'eft tout le contraire, ik
ne Deftoit pas, maisil le croyoit eftre.
P, 32. ). penule. Taltm €witatem mibi
deferibebat, Cela fait unc obfcusité quil
falloit ofter , car mias fignific icy Rome..
P. 41. L 1o Quin etiam multos qui pre
gravibus. baberi volunt , reprebendebar, 11 y
* aau Grecyy mMar "W arovdeiar eivay
Snotvrar ey I parle de [a fureur
pour les fpe@acles du Cirque, quien
avoit déja gagné plaficwrs. de ceux qui

"\
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fembloient vertueux : i bien que ’m-’;,’-
- anwrlas, fe rapporte i cette paffion, &
non' pas au Philofophe dontil parle.

P. 111. ). 4. In hac forme bumane ve-
novatione, Promethée n’avoit pas refait les
hommes , car ils n’eftoient pas faits aupa-
ravant. Auffi le Grec ne le dit-il pas;
mais fimplement qu’il avoit.changé quel-
que chofe pour ce qui regarde les hommes,
ceft i dire qu'il avait fait les.hommes
Jors.qu’il n’y en avoit point , psTeenos-
phons ¥ vfhrveions ™ weiTow drlpd-
vy, mais non pas T8¢ aifydme.

P. 113. L. §. At quanta fit mulGia vides,
0 guod ex luto animantia fabricavi. Cela fait
de Pobfcurité , il falloit traduire demmnum,
Quel dommage ay-je fait ? &c..

P.120. fur la fin Avism omnizm miferrime
perisuram 1l y a auGrec , 7 xatig= Spvémv
Yo & 18wor. Comme qui diroit en noftre
langue , e miferable oyfean ;.car I’ Auteur ne
yeut pas dire qu'il perira miferablement,
mais c’eft une phrafe Grecque pour expri-
_mer ce que j'ay dit. _

P. 146. 1. 1. Pinem_enfe refecat | ilya
au Grec , muremts Ziper ¥ TR s J c
fait unt incifion au cowds , qui eftoit fa couf-
tume de ces Preftres , comme il fe voit.
dans ’Afoe de Lucien. Car s’il entendoie
pat-li quils £ chaltroient ; il ne le dis
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§26
roit pas de quelques-uns , mais de touss
cartous [eftoienr.

P. 138 fur la fin.Ipfa autem lyza fimilis erar
cervi cranio o Cornua autem tanguam cubiti
prominbant. 11'y adeux fautes en cela, car
la lyre n’eftoit pas femblable 3 la carcaffe
d’une tefte de Cerf, mais ¢’eftoit une tefte
de Cerfen effet, & au lieude condées , il
falloit traduire marehe , parce que le mot

.Gree fignifie Pun & lautre , 2 ofp

née}m v/m‘:y;z,q c,g;a'fr;g 'i;“rv,lufome: ej}oimt
comme le wmariche , ou [irvoient de manche ,
ceft-3-dire , que les cornes y eftoient at-
tachées, . g ‘
P.241.{ur la fin. Perborum contradiétionom,
ily a au Grec , Zorsparmnoyas » des dif-
cours qui n'ont point de fin. -
P.248 vers le milicu, Interficientibns opem
tulit. Iy a au Grec qurerauGdrer 6%t fa-
v iToyv, parlant d’ Alexandre quia envoyé
quelques-uns de fes amis au fupplice.
o P.Li mefme, Pariter patrie dominatus
Siom_ 11 faut equo jure; 621 gy, C'eft la loiian-
ge que fe donne Annibal, de n’avoir point
entrepris fur {2 patrie,
-~ Poags L2 Staigno‘ imminens , "G Ty

‘aigivn eg-is. Tantale , nox imminchar fla-

gno s fed evar in flagno. .
P.288.fur lemilieu. A puero. 11 faut  filio, -
pour ofter la difficulté ; car c’eftoit fon -
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£ls , & non pas fon valer.

P. 303. L. 6. Eofque pent omnes , qui vo-
luptarem accufabant, 11 faue , prneque omnes
voldptatem accufare , car il veut dire que les
. Philofophes crient prefque tous contre la

- volupte, & qu'ils ne laiffent pas de lai-
mer. A

P. 306, fur le milicu. Et foveam fanguine
confpergimus. £l y a au Grec o84 + 26D or
}?eimugu; wous Lépanchafmes autonr de ln

offe.

P. 351, par deli_le milieu, Neptuno, il.
faut Pulcano , pnaiqoy. - "

- Pl3ygfur le miliea, Montes dedicarnm.Le
Tradu@eur a oubli¢ les Oyftaux , Gpyea,
Uaf Foouy. ' ' '

P. LA mefme fur la fin. Mentoabrafs, 11
n’eft point parlé du menton auGrec,& cela
fe rapporte plitoft & la tefte. wes@nmiv
€Zuen oS wr 3 Prophetes tonfurez., .

Famgue mortue membra circumfufi laniant,
eamque [foli fepeliunt qui occiderunt, 11 y a
au Grec , Ay om mpB¥ar 70 idpuor ¥
Ko orTo: 7B ecevres # M weQoréuBuoy,
oi &% bawlovar poior Smo@u) Lasres.
Sinon quwils plenvent la victime , & I ewviron-
‘nent en [ frappant Feflomack,, aprés Pavoir
égorgie. Mais.il en & qui ne font qus l’?’q ’
Sorger s & puis Femterrents .
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5 P. 402. L. penult. Plures vols vincere, H
faut pluribus [upple, caloulis;Pemporter de plus
de voix , Atioon )Leg."n';vuh

P. 437. furla fin, Quum-primum vidis me
extinétum, ymel ningSd we Smoldrorme ¢1¥s

« Gomme il vit que jallois mowrir bien-toff..

™

P. s81. fur le milieu, Divinatione potins
aut judicio, 11 faur quam judicio, -

P. 654. 1. 4. Confiripta de illis hifioria
oofeadd Bpos esgaTas > ks prenant

our patrems. : v

P. 689. 1. g. Altero elevato , alterum
Contra d’f"‘m": " eam'fou a;cms » ,’iy‘“pﬁ'
méivrue ¢iool 41 , qui ofte lun , pofe I'au-
tre. .

" P.702. fur le milien, Virtusibus orationis.1l
$aut marrationis, Ce pourroit bien eftre une
faute d’impreffion;car il n’eft pas queftion
1a de celles de Poraifon en general , mais
de celles de 1a narration , Nopiosec.

P. 709. vers le milieu. Sociofque meretri-
‘cHm mm_;cii: matatos, 11 y aau Grec, i
R I ’ ] : ’
7z eegudnat Y tvalper walebords.
Les changemens de fes compagrons par des for-
dileges. Ou ajotiter meretricis , parlant de
. lCl'_IC, (”,‘, Sl

. P74l versfe milien. 757, 1] Faut inde,

Jasmber. Celt que deli on ne voyoit rien
i \ ) - . - .
de jour, 3 caufe que lalumiere empe(choit

de voir les éroiles

Page



P.719.au ilieu, 4 Septentrione. 11 fallsoit
mettre Létoile de Pourfe 5 car il n'eft pas
queftion 1i du Septentrion , quoyqu'elle
en foit la marque. Y
- P.740. 1. 7. Urpete quii effint expediti, -
11 falloit traduire le mor Grec en cet en-
droit., nuds fans armes 5 cat C’eftoit A caule
de cela-qu'ils eftoient aifez & défaire; au
lieu que le-mot dexpediti, y nuit pli-
toft. .
"P.741. ). 1. Hoc tim wnoguogue anni
tempore. femel facicbar, 11 falldic craduire &
chaguebewre. Car &g fignific 13 beure , 8.
Rron pas f«ifon; 8 en {uite encore hora ,au
lieu de anmi tempore. Car il dit deux lignes:

lus haut, le cinguiéme jour , enviran le fecond.

dillem:nt du monfire, comme qui diroit , &
Seconde beure du jour. Et fi-toft qu'ils furenc,
engloutis , il dit , comme il commenga &.
basller, pour montrer ?u’il bailloit fou-
vent; & plusbas : Etle lendemain larfqu'il
vengit 4 bailler ; le voila qui biille deux
joursde fuite, ' Lo

1bid, fur la fin, Horum aliqui, Tousceux’
dont il fait mention 13 , eftoient rameurs ;
il y en avoit d’autres pour- la défenfe =
I'expreflion Grecque n'eft pas bien jufte,
mais le fens eft.- .

- B, 742. furlafin, Inceffindo & cadendo,
ermepCay vovrnc g G Brres e fautant des
~ Tome 1L ' Yy



°
S , & twant ¢ phus bas forreis vofhi,
il faut mambus , car il n’eft ‘pas queftion
B des ;pointes d’airain de la pmug , mais
&inftrumens 3 accrocher, o

“sp.-v43. par deldle milieu, Nec
gugnggg:tq inﬁducfubmaﬁumi; faut in-
[wie fubmmtrfe funtscar il n‘c&?squcﬁion_li
de cclks-Ts’.ilfsmlﬂmnt'»i ond., mais de
celies qu'ilspexdirent, .

p- 745. 1. 6. Mortuus of , auvenpoony
il f¢ monreit ,-comme la fuise le fait woir
car il ajofite plus bas , -y 5 Brrion 5
7ibre. - :

4.3 mefme, Poft sridui moram , quarvo die
qmapbmdm erat-mare . difétffirmus, ¥l Y
au Grec , wudeqs 7evic Eraunoe tlyor
Wuepla 520 Lo , T Tty QY-
ontBy. Aprés aveir demenréiy trois jonrs %
cunfeducatme , s fifines voile [equatritese.

-p. 734 ssrs le ‘milicu, Dvininm arborem

5. 1l:nefant point demminm; cartous
des-azbues de DIfle :ne posrotent pas des”
vertes , o xgpms & T RS Nrdowr.
Or e fruit de.ces.arbres, :

p. 756 fur da fin, Omiffs |[Gmilasione ,
il cit queftion 13 de 1'Irenie , qui eft une
figuro qui luy eftoit i familiere, 8¢ non pas
de feinte en general, -

*p-yeo. vers le milicu, Tnftimis il faur
afwi  car il welt pasqurltiondde Jear

»

b ¢



. 3
inftirovion , mais de.ccluy emi .denn?ic
e prix , onquirprefidoit , #3w:Yi.

p. 775. aumilicu. Prore chevifons ily a an
#Grec puppis ,-C'elt unc beveus. :
- pu779. Yevslafin, Munibvs prdemtenmmses,
-c}rcﬂ:. le bas du voile qu’ils tenoient , 8¢
J'on diroét .qulils cicwnenc leur pied avec
Jesmains 5 oG au Grec, nefigaific
pas le pied-del'homme, - ,

13 melme. Aii precedemes il faue.ild
car gela fe xa aux dauphins, '

p- 815. vers le milicu. V& judsoes. forve fo-
vwnryeunntion, 11y 2. auGrec > -Sq?‘_ O %
axnperars vy Nyoeqav., A fuges tlus
furf::/irg'!’!lxn"c& p’zf:qaeﬂ:m lfi,deg'i'nvis
fue-donnent les Juges , mais de'lewr &lec-
tion , cela devoit elre au moins plus clai-
fementexpliqué. '

P--840. iﬁn"ia fin, Ciom in zedens metss 0ogis
tatione verfati.fipis:Ce n'efb pas-otla, il ne dit
pasqu’ilsayent efté dans la. mefme crain~
te, mais il des prie de.fe merere en fa pla-
€e , & deco t cequ’ils feroient s'ils
eftoient-en la mefime crainte: n 3 dure
&Kot 25 72 poperetdave fSinuc. B on
2}&: > puid fullo opms-effer dixifis | 4l favic

1wte, : )

1P 844 L. 3. Similem offc maserie. aporser,
Tpsetor 200 Tn ~Ssm0i s Sivay , Sftre deme
blable difon deffoin, fuivee fafacon d'agir,

| : Yy ij
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2
ﬁp.:848.au milien. Tneleganti delubro. Tly .
a au Grec cr ygr e 7 ;g’Pw‘,,ﬂn,plus “be!
endroit du Temple, .- -

p. 876. fur la fin, Modeftos reddere queans

anditores, 11 m'eft pas queftion 13 de mo-
deftie , mais de prudence, comme figni-
fie quelquefois de mot Grec qua®poriCene
. p- 893 L. 11. Profilto ad inuridationem uf-
g navigio , il y a.au Grec "&',g'dy 4% a\ba=r
wans > julquanx catira&es du Nil ,
© ¥ablw» fignific quelquefois les caux qui
soulent aveec bruie. = ...

. 894. vers le milien. Prapries Epicur
spiniones, il-faut , precipuas , -xveias KEas

p- 902. 1. 5. Quod fi (Mutatie non fit ad
ctrtamen  compofita ; i N Cranwrios u
Spopuatc Sil i’y a point dejeusx publics de la
daiife  cett i dire, fi la danfe n’eft poine
entte les {pe@acles publics de Ja-Grese ,
comme lafute, le pugilac, &ee . o

- p. 928. 1.2, Qus csammum_ ruri redun-
dat; ‘Grrmord.Lovla » qui'eft en vogue.,

. p- 930. L ar. Penerss partus &opodiThS
3974‘;, la ”“_’:”“.”“ de Vienus , & ?'.MPA!I fm
fruit, comme plus bas Novdooy dupompgs

e Yovac , bes dewx naiffances dé Bacchus
q'il a traduiv wrramque ﬂirpm smal,

" p. 997. L. 10, Decem mittia nwmmism. 11
falloic mettre drachmarum, comme il amis
lyy-mefme plus bas , qui ¢} quagre fois

favantage.
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p- 1006. fur [a fin, Piregrino Protei ﬁho,g;
a au Gree o gpamia: , qui fiznifie 1a, die
Prothée comme il fe voit dans ke traité qai
portece nom, ) ;

‘L4 mefme. Nownne Cynicum agis ? B
giut fimplement, #on, cela (ivﬁ:'e le fens ,.

# ne fass pas le Cymigue , dit V'un , ny roy’
U bomne rz' Oﬂd'l{’l’ltqré.- 7 , 4

- ro07. lP 6: Exbiberer quacnmaur veller ,,
il fauc ,_ﬁ[ﬂ > ‘mpéj&:v‘ PO ' n

P 1008, fur le milieu Nuncte inverrogaci,
vud meTnoo,Ceft & dire 13, en.'angage d'ak-
josrLhuy, 11 eft-trop obfcur de la forter
pour eftre ainfi exprimé.- . _

p- 1009, L. 1. Quod (o/us Dialelticbrum ¢ffer
primas , il faut , @ primws 3 Ccftpeut-cire
une fagte d'impreffion,. - .

Ld mefme, R gis ffer praceptor , il fal--
loit traduire Fmperatoris. Car Ceft ce que
fignifie 13 Bugirs)e, comme en'pluficurs
autre$ lieux ,:8¢ I'Empereur Romain ne’
sappelloit point Rex en: Latin: Voy lare-
marque fur la page 64. du Tome fecond.

p- Tor1.l, 10. Intpte , il falloic Barbarv,:
GOASix0U-

Li mefine vers la fin. Num proipatria
idipfiem. paffurses eram ? cela: eft abfeur. il
veu dire qu'il ne s'agit pas icy de mourir-
pour {3 patrie.. e e

p- La42, vers le milicu, Et in facris Elta-

Yy i



%‘; invee pervindmw vows. wyflovia pvedins,
Gelacfh nﬁs-trﬁpo&fcuxém’?n’z ,vru-zdiu; _
wil découvroit' los myfteses-dEleufine

gans la dfbal]:l;;: R

. o {up v E& dretr(orum oxpotim
fogmar ,S Atendsoit-eft obfeut , mais il y a-aw
Grec, ;mﬂ:%guﬁ‘ tvies , de diverfe ces-.
leur , ce qui poutroit fe rapporter aw fard”
des femmes qui les: rend en quelque forse
d'autre couleur de jour que de nuit.

: TOME SECOND.

P18, L. 7. Proverguans gpod illa quams
vis. coloffeid offes maghitudine , paros iw titbelie:
depitta crar. 11 y a s Gres » mxdal sodv

Crorm ¢88 S pun:p mramia typennds
o Tod nomosiate 7 pityebes 5 1l venr
dire qu’ Afpafic n’cftoit qu’un: portrait em-
petit , parce qu'ele n'aveic jarmis efie
- dans unc hante condition, 8¢ quecce donc:
il pavle, cfloit de figurede Colofik: ,:dimms:
ree cftant femmed Emporet, - . -

- - 31, L 1. Aivus visie vernwenmie'; quoed:

per. impietatam oo fisifir, ‘nifwecs 8 s mutrse:
T bty jan \Caot dovEaiar i dhah .
L feroit moins accufé de Lavoir fait. par im—
© piéy o . om sy impwtoveie mwine de . 5%c.

. P.37. furla fin.. New divie Pohiwonws'
iinms adotrfavias eumiipfo confermiffz..iby 2
4u Gfec:{'“mx.uhduu Ciar phms drame-.
W ‘5‘1‘@"' Srnrvay B Xiease Bk dic



que Pollux tout fort qulil effoit, n’m
pas cule hardisflede fe prendre d-lug , oy
mefme-Hercule avec fos bras da-fer.
1 64 fur le milien,. Hic vao ad Perfamen
Regem cum mittit, 38% Ea.o1rel Tak Wpdre
arang¥ uoves asws Souspombre que le Roy
de Perfe eft appellé par les:Grecs, le grand
Roy,, comme naus difons maintenant e
grasd. Scignewr ,, le Traducteuna. crik que
o eftoft de lug quili parloic, fane: canfides
ter il eft dic que le. Prifonnier fur ens
voyé en Italie pour y, eftce juge , 8 quiil
fur r:lcgp.é dans’1fle do Gyare,, gpi eftoit
une petite. Hleou les Empesenrs Romaing
confinoient les criminels ; Breuibus. Gyaris
& carcere digmum,. Ceft done. LEmpereus
quil defigne fous ce nom., & on. beau~
Coup dautres.lienx. fous. le nom feul da
Baaawis,Qui fgaifie. en.ces cndroits Emv
pereus , &. nonvpas Biay , car le mot Gaeg,
ne {e rapporre pasau Latin,, & il faut ini~
ter Lucieniquia efbé au fens plicoft quiaux:
garcles. _ L -
p-70. L & En filiam. mn it pridem da~
¥is quingme talentis clocavit 4y, e Suyan
¥ ope mE Cadihaner Smi Grdoman -
2 vTe. s siydy e 488, & m (o Ntrme
eft déraché du refte : il chnm;lfa ﬁlih:n;i
mariage, & de ciaq talens qu’il aveityil -
°2 danna. deuxt o v
‘ ' - Yy iiij



313 J
y;P' v4. au milieu. Aliguando etiam Ded
metrius in eLgyptum eft profectus , il falloic
dire , 2 promenost ou voyageoit par P Egypte ,
ear-on voit dix lignes plus haut qu'il y
eftoit déja. : '

p. 1co. L. dernicre, Ad plenuminftrutlos;
e TENe LS , fAitJ P ﬁt dépms. »

p- 104. L. 2. Nos igitur , ubi res quaf=.
dum importasas in portu (pectaffemus 5 in crm-
que & navi fubdwxiffemus, aomus s yugic L85

C gy yemwylw mve ' 6 adue ons
JereSuni-s Yy~ AXIY €i¢ avtlw teloa~
wKeverou' tluot » ig,o@ééa;,&p : Voyant une
Hoftellerie fur le port , & y ayant fait
tranfporter nos hardes' , nous nous
promenons fur la place; Car ceft ainfi
qu’il faur traduire #y0peifetdp » en cet
endroic, parce qu’il'ne regit rien, & qu'on
veit furl'heure, qu'ayant appris'qu’on les
avoit volez dans l’Ho&eﬁcric, Fon fe
voulue tuer , parce qu’ils n’avoient pas
dequoy vivee ce jour-li , & Paurre fuc
contraint de porter du bois pour avoir du
pain. Ors’ils euflent voulu achetter quel-
que chofe fur le portou aumarché , ils
cuffent cu la marchandife ou I'argent, &
partant ils n'cuffent pas cfté reduits 3
unec fi grande extrémité.

p. 113. L 10, - Demum (ulcbem'mm s

xaMig*or 0lanuaTior , un bek appartemerit;,
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eu unc belle chambre , car il n'eft pas

quettion 1 de maifon. .
L3 mefme plus bas. Cena {le_didd. La
Negativeeft au Grec , ce qui {e rapporte 3
ce qu'on a dit plus haut 3(: {on avarice ,
& 3:’ fa table qui eftoit fi.mal couverte. 11
eft vray qu’nlﬁt enfuite qu'il I'avoit Fort
bien traité ;. mais c’eft unc raillerie, c’eft
pourglfoy la perfonne i quiil parle,s’en
prend a rire, .
p- 133. vers le milieu. Sic utf¢ habebane
Armans, (urrexerunt, O\ R §re: @e e';'x.w wrd-
Gravee % o AN 1oadpor. s j¢ leverent com-
me ils eflosent , & S armerent.
JP- 145, L 1, In ignem [ponte infiliiffe, &
praer {pem fupis. fubduxife . 6’y coau iy
Srovidtiis TH 63a 5 T 100 C oY
Gy endS ex7ilov vmaEnabor. Fe me
jestay volomtaivement dans lefen, 11 faut 13
un point, puis , voils comme j échappay alors
dis éroupes consre mon yfperance.
. p. 150. par deld le miliew, Quo-vitiato
mulicbria pro more ¢ confuctudine nefaris ¢i-
nedi ili perpeffi fumt | il ne faut ‘point de:
quo witiato , car ce font des Eunuques qui
ne luy pouvoient rien faire ,. aufli neft-il
s.au Grec. ' 4 .
- Limefme fur la fin, Lellum meum in-
- grefam , tuyy Oignifiela gifle , non pasilit,
ill; f{'{.lloic tradutre cubile , qui fe dit des.
eftes. ,



¢ .
s e P
inculpatos e/Ethiopas, il faut adi menlpnens:,,
c’.eﬁ?' pent-oftre fmef faute d'imprefion,
T apmipicores, aibioviias e
pe 247 L 4. Fervms auricome;, sodivmess

gerchas. . guician Buntinffer filins;, arom iy
previchabebasy. yop w8 ou udraia , Eny
& point de fanse de.ra pare:, o, omm ded
pas: troswer étrange fu effant fils dec Bantiue
t1_aimois Por. Pour s'attacher trop supa
xales an pemd B fens: o '

- p. 297, au milieu, Et boris,. il fauc temx
ptffatibus , les (wifons, Je mot Grec fignifie
Pun & lautre. o

p- 340: aumifiew. Prasme., ilfaur deme,
cefta dire ,contra me , encet endroite

p--353: au milieu, Poluptas convenit Epi
ewrs , il faut non convenis.. A .

.. 371. L.10. Itague parnm grarie artiina
eonsiliare Videris contra Viros hofce menticude ,,
agr Y v /u'ra‘g"i's‘ x@q&ég&vm ~1§»‘
Gaves Ty aaB Mol T apdvwr ,
de-forve gu’sk me. femble gue tw.ne dis pas d
menfonge. de aes gens-la powr gravifer & tost.
arn,, :

pi- 371 vers femiliew, S5 gwiden arric
ditbus , nt cateri milites , non inwitabaeur .
&M g Gwes ToIG RobwBIS c;fgom&m;

's S Tires aegaxgxYusvores &
Eﬁit yﬂfgm les ameres: [aldn:;:’m wins

$



kol gpie ds it jowrs, i
P4y lun Lo fin, Altero feds palions
nfiexo , il y a-ats Grec , mpéua spnad orGe:
@ bRy faybaﬂ'm Mn?::? o%,\m;m
. un pew le. gmodiibuers Lamire.

B 483 0us lafin, Ciomreffre forme vimedos:
Mt 1OBPS , ps @l Teumw v B s rwsivwy Cefl
3 dire 13, en remps de vendange , comme la-
fuite lo fait veit, A
P ag1. L 3. AMffiirgme igfy. Cliodems,.
UTER G dvri w75 X eoduy. Cleode~
me luy faifant plaee.

p. 506. L 1. Ex utraque parte , ‘R o
Tepg, ¢¥ Altera. _
. p. 515 fur la fin, Fuvenes, il faut pueri ,
o netgguin 5 carecha cftimportanticy..
p- 588. fur le milieu, Ineptus ad altic-
non & gofhunt sorpirie  wavi diibevas. &y
T Azt eim o i 1t ook wlivment por
Joaderecttofime,. - - - :
P s39.- L. 6. Ipfactiann avmsionis-auther,.
& rorr oy 3005 % GBY 2 p.r,.ccfu ‘i & bcrig:
o dbﬁ*azr.r L cefl {.:‘.ﬁ-dnc ,mﬁfm& mom.
pas cefuy qui faifoit la haresgue.
P;B& u;fgi-ms* lemilime, Jr valdr fi--
" e cachinium flwus diviv povtaifie.mans,,
Coluy quiing farfit pasher ,o'cfb & dive,.
Lucien, qu’il appelle Pogee,. 2 caute qu'ik’
le fait pinler endiialicg de Bro a-
19¢ dans vme! Comedie. €ax ccff be Bro~



o .
ogue qui patle alots 8 non pas Lucierr;
Celuy, dis-je , qui me fait parler , of qui vi'a’
introduit icy , (¢ prit &vire  &rei

. 636. 1. 1. Dryforum Rex-, il faue
Odryforum , adpvowyy Welt qu'un ‘mot |
comme enfuite juaviy , dontila fait ar
Roy Mano , au Heu de dire:, des: Om= -
niens.- - -

p. 638. au milicu. Awnos monagintis -
o byddmrogror s quatte-vingt, . - .

p- 675.1. 12, Eft imterpretatus: yoplecesic- ]

fignifie 13 décrire, commeil fevoit di < ir
s plus bas, & non pas merpreter, -

gt);. 584 1. 10, Ncq‘ue[}cmfug:fa R

rationom: inibo , ' tiinger oyhoollay. mpeds

a¢Bey. . Je ne leur. zmandcray' pas des

bagatelles: . _ T S

J' 916. 1. 3. Jdem ego Leana inguit, nec to-

modum opus. Cela eft tronqué, & il fauc:

quil’y ait faute 3 I'Impreflion , Cidve

10 on o rdapa Y %’x» Nt uar N G

wavd avds. Jen'aypascds, c'eft a dire, ke

membre viril comme. ont: les Kommes', mais je

n'en Ay pas befoin. o

p: 758. 1. 10. Sophocie & e £fchylomajor,

< ) 2 LS\ t .

T SoPoxrfa % T AioywAor, plus
qut w'en ont fait Sophecle & Eafipide , ceft

A dire de Fragedies, :

p- 766, par deld le milieu.: Fuffe Regis,

il falloit fmpgratoris, Car le Latin ne fo-

h e

b 4
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, 1
tapporte pas au Grec. Lucien 'appzﬁc
I’Empereur @201a¢d: , & udya Bagir-vr,
mais on ne I'appelle point en Latin Rex.
Voy cy-deffus Ja remarque fur la page64.
du tome fecond , c’eft une faute qu'il fait
par tout. .

. 772. {ar la in. JUi enim non inflinm
in sgnem , ut Oneficritus Alexandyi guberna-
tor', il faut dixit , comme il y a au Grec,
Car ce n'eft pas Oneficrite , qui fauta
dans le feu , mais c’eft luy quieft I’hifto-
rien qui le raconte de‘Calanus, Cependant
au lieu de traduire dixit , il'y a u aiume ,
comme fi ceftoit un bruit qui couruft
d’Onelicrite. S

p- 847. fur le miliew. Arifencti Zenonis
filii , il faut Zenonis Arifianeti filii, comme -
il paroift par la fuite : il y 2 au Grec ,
7 aesgouyriTy Ysos % Clo'wrog, il faue
mettre la virgule aprés (j'gos , car 5
Cluwwros , oft mis I3 par explication,

. 848. fur le milieu, Cim una adeffee
don ille admirandus, Cela fait de Pobfcuri-
t¢, car c’eft d’Tondoncil parle, & il fem-" |
ble qu'on parle d'un autre avec qui il-
eftoit. T

p- 849. fur le milicu. Pome bunc Ion ,
&1a & Lay. dunde Ion, ;

p- 877. L. 1. Aliavers a Sacerdotibus edoc- -
245 fiem, Quacumaue antiquiora me funs , #b
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sis narrationm ineifio: o &\ Py ¥ ;?mv

. tJhlw > Xlou Sorre & 440U 0

15vpsor Les autses chofesdont: llanlc
qui font flalus anciennes gue wBoy , je. tes
ay apprifes des Preftegs.

p- 381. furla fin. Er quecumanmm
gmm autyaue ﬁmt ,cmcrﬁ g &m,,
WBOTL, 5 2 pYpLy T % Y. UGOY SrONER 0re
way . Jes autres chofes qui mpondmta.l ‘or

#¢.a 'argent en waleur.

P-933-L. 5. Eﬂ automn noﬁmpamm
commentanus ; g ﬁ'rwwwmmr "
DTNV . My m?og . o te.qgii neus

- mygarde. drcts menoires,

. 1o11. 'L 30. Et verbis adwhseriniis illaws

M5, xopYc m@h»&@mm (T

;Wlmr de foanx difeonrs , ou puk crd’flc
duﬁwu( -
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